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PARTE I

SUMARIO

Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.° 195/12:
Aprova o Regulamento de Transporte Rodovidrio de Mercadorias Peri-
gosas. — Revoga toda a legislagdo que contraria o disposto no
presente Diploma.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.° 196/12
de 29 de Agosto

Considerando que de acordo com o disposto no n.° 3 do
artigo 19.° da Lei n.° 20/03, de 19 de Agosto, Lei de Bases
dos Transportes Terrestres, o transporte de mercadorias que
se revista de especial perigosidade deve ser objecto de regu-
lamento proprio;

Tornando-se necessario regulamentar o transporte de
mercadorias perigosas.

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea /) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.°— E aprovado o Regulamento de Transporte
Rodoviario de Mercadorias Perigosas, anexo ao presente
diploma e que dele faz parte integrante.

Artigo 2.° — E revogada toda a legislagdo que contraria
o disposto no presente diploma.

Artigo 3.° — As davidas e omissdes que resultarem da
interpretacdo e aplicagdo do presente diploma sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

Artigo 4.°— O presente diploma entra em vigor na data
da sua publicagdo.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda,
aos 26 de Maio de 2010.

Publique-se.
Luanda, aos 21 de Julho de 2010.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

REGULAMENTO DE TRANSPORTE RODOVIARIO
DE MERCADORIAS PERIGOSAS (TRMP)
_ ARTIGO 1
(Ambito de aplica¢ido)

1. O presente diploma aplica-se a todas as operagdes de
transporte rodoviario de mercadorias perigosas efectuadas
em territorio angolano, incluindo as actividades de carga e
descarga nas vias do dominio publico, bem como em quais-
quer outras vias, quando abertas ao transito publico, em
conformidade com as disposi¢des dos seus anexos que cons-
tituem parte integrante do presente Regulamento.

2. O presente Regulamento e os seus anexos constituem
o Regulamento de Transporte Rodoviario de Mercadorias
Perigosas, daqui em diante designado por TRMP.

3. Salvo autorizagdo do Ministro dos Transportes com o
parecer do Director Nacional dos Transportes Rodoviarios,
sdo igualmente aplicadas as disposi¢des do Transporte
Rodoviério de Mercadorias Perigosas aos transportes rodo-
viarios de mercadorias perigosas com origem ou destino em
territdrio estrangeiro, quer esses transportes sejam efectua-
dos em veiculos com matricula angolana, quer por veiculos
matriculados em outros paises,

4. O transporte rodoviario de mercadorias perigosas rea-
lizado pelas Forgas Armadas obedece a legislag@o especifica.
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ARTIGO 2.°
(Definicdes)
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) Técnico de seguran¢a para o transporte de merca-
dorias perigosas, adiante designado por técnico
de seguran¢a — qualquer pessoa designada
pelo responsavel da empresa para desempenhar
as funcdes definidas na sec¢do 1.8.3 do Anexo
Transporte Rodoviario de Mercadorias Perigo-
sas e que seja titular do respectivo certificado de
formacéo;

b) Empresa — qualquer empresa em nome individual
ou qualquer pessoa colectiva, associagdo ou
agrupamento de pessoas, com ou sem persona-
lidade juridica, e com ou sem fins lucrativos,
bem como qualquer organismo dependente da
autoridade publica, que proceda a operagdes
de transporte, carga ou descarga de mercado-
rias perigosas, ou a operagdes de enchimento,
acondicionamento e estiva de qualquer tipo de
embalagens ou recipientes;

¢) Expedidor — a empresa que expede mercadorias
perigosas para si mesma ou para um terceiro;

d) Mercadorias perigosas — as matérias, os objec-
tos, as solugdes e as misturas de matérias cujo
transporte € proibido ou objecto de imposicao de
certas condigdes nos termos deste diploma;

e) Regulamento Tipo da ONU — o Regulamento
anexo as recomendagdes relativas ao transporte
de mercadorias perigosas, publicado pela Orga-
nizagdo das Nagdes Unidas (ONU).

ARTIGO 3.°
(Aplicabilidade de outros regulamentos)

1. Sdo aceites no transporte nacional as embala-
gens, incluindo os recipientes sob pressdo e os Grandes
Recipientes para Granel (GRQ), as cisternas fixas, as cister-
nas desmontéveis, os Contentores para Gas de Elementos
Multiplos (CGEM), as cisternas mdveis, os contentores-cis-
ternas, as caixas maoveis cisternas, os veiculos-cisternas, os
veiculos-baterias e outros veiculos destinados ao transporte
rodoviario de mercadorias perigosas, que tenham sido con-
cebidos, ensaiados e aprovados em conformidade com as
disposicdes das edi¢gdes mais recentes do Regulamento Tipo
da ONU e do ADR.

2. Sa3o igualmente admitidos em transporte nacional os
volumes, os contentores, as cisternas moveis e os contento-
res-cisternas que estejam conforme com as prescrigoes do
Codigo Maritimo Internacional das Mercadorias Perigosas
(IMDGQG) ou das Instrugdes Técnicas da Organizagdo da
Aviagao Civil Internacional (OACI), nas condi¢des previstas
em 1.1.4 do Anexo Transporte Rodovidrio de Mercadorias
Perigosas, embora ndo satisfagam as prescri¢des de emba-
lagem, de embalagem em comum, de marcagdo e de
etiquetagem dos volumes ou de sinaliza¢do e de marcagdo
de contentores e cisternas.

ARTIGO 4.°
(Competéncias)

1. O inicio da actividade estd condicionado ao licen-
ciamento das empresas transportadoras de mercadorias
perigosas e dos respectivos equipamentos pela Direc¢do
Nacional dos Transportes Rodovidrios, aplicando-se o
regime previsto no regulamento de transporte de mercado-
rias em geral.

2. Para além do disposto no nimero anterior para efeitos
de licenciamento, as empresas transportadoras de merca-
dorias perigosas devem também apresentar o certificado
de conformidade dos veiculos emitido por entidade acredi-
tada para o efeito pelo Instituto Angolano de Metrologia e
Qualidade.

3. A realizacdo das verificagdes e ensaios previstos no
Transporte Rodovidrio de Mercadorias Perigosas para
a aprovac¢do do material de transporte, designadamente,
embalagens, veiculos-cisternas, cisternas desmonta-
veis, veiculos-baterias, Contentores para Gas de Elementos
Multiplos (CGEM), cisternas moveis, contentores-cisternas,
caixas moveis, cisternas e veiculos, destinados ao transporte
rodoviario de mercadorias perigosas, ¢ da competéncia dos
organismos de certificagdo, organismos de inspecgdo ou
laboratérios acreditados para o efeito, no ambito do Sistema
Angolano da Qualidade (SAQ), segundo critérios defini-
dos pelo Instituto Angolano de Normalizagdo e Qualidade
(IANORQ).

ARTIGO 5.°
(Requisitos especificos de acesso ao mercado)

Sem prejuizo da legislagdo aplicavel no ambito da activi-
dade de transportes rodoviarios de mercadorias, as empresas
cuja actividade inclua operagdes de transporte de mercado-
rias perigosas por estrada, ou operacdes de embalagem, de
carga, de enchimento ou de descarga ligadas a esses trans-
portes, devem nomear pelo menos um técnico de seguranga
para o transporte de mercadorias perigosas, nos termos
previstos em 1.8.3 do Anexo Transporte Rodoviario de
Mercadorias Perigosas.

ARTIGO 6.°
(Formagio de técnicos de seguranca e de condutores)

1. Os técnicos de seguranga e os condutores de vei-
culos de mercadorias perigosas devem possuir formagdo
profissional especifica, a qual ¢ titulada por certificado, em
conformidade com o estabelecido, respectivamente, em
1.8.3 e 8.2 do Anexo Transporte Rodoviario de Mercadorias
Perigosas.

2. Como requisito prévio a formagao profissional a que
se refere o nimero anterior, os técnicos de seguranca devem
possuir uma formagdo académica, no minimo, correspon-
dente a 12.% Classe.

ARTIGO 7.°

(Entidades formadoras de técnicos de seguranca e condutores)

1. A formagao profissional referida no artigo anterior
¢ leccionada por entidades formadoras reconhecidas pela
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Direcg¢do Nacional dos Transportes Rodoviarios, segundo os
critérios definidos na sec¢do 1.8.3 e no capitulo 8.2 do Anexo
Transporte Rodovidrio de Mercadorias Perigosas, respecti-
vamente, para técnicos de seguranga e para condutores.

2. As entidades formadoras reconhecidas assumem o
dever de independéncia e de igualdade de tratamento de
todos os candidatos a formagdo e formandos, o dever de
sigilo das provas de exame e ainda o dever de informagao
prévia a Direc¢do Nacional dos Transportes Rodoviarios de
todas as acgdes de formagao e respectiva avaliagao.

ARTIGO 8.°
(Registo de acidentes)

1. Sempre que, durante um transporte ou uma operagao
de carga ou descarga, acondicionamento ou estiva, ocorra
um acidente que afecte ou crie perigo para as pessoas, 0s
bens ou o ambiente, cabe ao técnico de seguranga elaborar
um relatdrio do acidente.

2. O modelo do relatério de acidentes e a caracterizagdo
dos acidentes reportaveis sao definidos em 1.8.5 do Anexo
Transporte Rodoviario de Mercadorias Perigosas.

ARTIGO 9.°
(Contravengoes)

1. As infracgdes ao disposto no presente Regulamento
constituem contravengdes punidas com multas, nos termos
dos artigos 10.°a 15.°

ARTIGO 10.°
(Falta de nomeacio de técnico de seguranca)

Constituem contravengdes da responsabilidade das
empresas, puniveis com as seguintes multas:
a) A falta de nomeagdo de técnico de seguranca,
quando exigivel, com multa de Kz: 63.600,00 a
Kz: 318.000,00;
b) Ando comunicacdo a Direc¢do Nacional dos Trans-
portes Rodoviarios da nomeacdo do técnico de
seguranca dentro do prazo estabelecido em 1.8.3
do Anexo TRP, com multa de Kz: 63.600,00 a
Kz: 318.000,00.

ARTIGO 11.°
(Responsabilidade do expedidor)

Sdo imputdveis ao expedidor, puniveis com multa, as
seguintes infrac¢des:

a) Expedicdo de mercadorias perigosas cujo trans-
porte esteja expressamente proibido, com multa
de Kz: 63.600,00 a Kz: 318.000,00;

b) Expedicdo de mercadorias perigosas sem
autorizagdo especial de transporte, quando o
presente Regulamento o exija, com multa de
Kz: 63.6000,00 a Kz: 318.000,00;

¢) Inexisténcia do documento de transporte relativo a
mercadoria perigosa a transportar, com multa de
Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00;

d) Preenchimento de forma incorrecta ou incompleta
do documento de transporte, no que se refere ao

nimero ONU e a designagdo oficial de trans-
porte da mercadoria perigosa transportada, bem
como no que sé refere as etiquetas, ao codigo de
classificacdo e ao grupo de embalagem, quando
o Transporte Rodovidrio de Mercadorias Peri-
gosas o exija, com multa de Kz: 31.800,00 a
Kz: 159.000,00;

e) Utilizagdo de embalagens ndo aprovadas, ndo ade-
quadas a matéria transportada, ndo evidenciando
a respectiva marcagdo de aprovagdo e com
deterioracdo grave, e ainda o incumprimento das
taxas maximas de enchimento das embalagens
e das normas de embalagem em comum num
mesmo volume, com multa de Kz: 31.800,00 a
Kz: 159.000,00;

1) Utilizagdo de cisternas desmontaveis, CGEM,
cisternas moveis, contentores cisternas e conten-
tores para granel ndo admitidos para o transporte
em causa, com multa de Kz: 31.800,00 a
Kz: 159.000,00;

g) Utilizagdo de cisternas desmontaveis, CGEM,
cisternas moveis ONU, contentores cisternas e
contentores para granel aprovados, sem os
equipamentos e acessorios adequados, com
deterioracdo grave, bem como a inexisténcia da
chapa com a marcagdo e inscri¢do de aprovacao,
com multa de Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00;

h) Incumprimento das prescrigdes sobre a marcagio
UN e etiquetagem dos volumes, com multa de
Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00.

ARTIGO 12.°
(Responsabilidade do transportador)

Sao imputédveis ao transportador, puniveis com multa, as
seguintes infracgdes:

a) Utilizagdo de veiculos sem certificado de aprova-
¢do do veiculo, correspondendo as prescrigdes
estabelecidas para o transporte em causa, com
multa de Kz: 63.600,00 a Kz: 318.000,00;

b) Inexisténcia ou inadequagao do certificado de for-
magao do condutor, com multa de Kz: 63.600,00
a Kz: 318.000,00;

¢) Inexisténcia de instrugdes escritas (fichas de
seguranca), com multa de Kz: 31.800,00 a
Kz: 159.000,00;

d) Incumprimento das normas de seguranca da carga
e do manuseamento ou movimentagdo das mer-
cadorias perigosas, no transporte em volumes,
com multa de Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00;

e) Incumprimento das normas de proibicdo de
carregamento em comum de volumes num
mesmo veiculo ou contentor, com multa de
Kz:31.800,00 a Kz: 159.000,00;
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/) Realizag@o do transporte em embalagens, veiculos-cis-
ternas, cisternas desmontaveis, veiculos-baterias,
CGEM, cisternas moveis, contentores-cisternas
ou contentores para granel que apresentem fugas
da matéria transportada, bem como a realiza-
¢do do transporte em veiculos-cisternas com os
equipamentos e acessorios inadequados e com
deterioragdo grave, ou ndo respeitando as taxas de
enchimento, com multa de Kz: 31.800,00 a
Kz: 159.000,00;

2) Inexisténcia da sinaliza¢do adequada nos veiculos,
contentores ou cisternas, no que se refere aos
painéis cor de laranja e as placas-etiquetas, com
multa de Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00;

h) Inexisténcia do equipamento do veiculo e do
condutor, nomeadamente extintores adequados
e dentro da respectiva validade, sinais de aviso
portateis, calgo para as rodas, lanterna portatil,
colete ou fato fluorescente ou outro que conste
das instrugdes escritas (fichas de seguranga),
com multa de Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00;

i) Utilizacdo de aparelhos de iluminagdo com
chama ou susceptiveis de produzir faiscas
abordo dos veiculos, com multa de
Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00;

) Incumprimento das normas de seguranga relativas
a separacdo de géneros alimentares, objectos de
consumo e alimentos para animais, com multa
de Kz: 15.900,00 a Kz: 79.500,00;

k) Inexisténcia ou inoperacionalidade dos disposi-
tivos, equipamentos ou sistemas de proteccdo
que impegam o roubo do veiculo ou da sua
carga, quando se trate de transporte de mer-
cadorias perigosas de alto risco, com multa de
Kz: 15.900,00 a Kz: 79.500,00;

I) A nd3o exibigdo, no acto da fiscalizagdo, dos
documentos a que se referem as alineas d) e h),
com multa de Kz: 15.900,00 a Kz: 79.500,00;
sendo apenas aplicavel esta multa se, até ao
termo do prazo fixado pela entidade fiscaliza-
dora, for comprovada a existéncia do documento
nao exibido no acto da fiscalizagdo.

ARTIGO 13.°
(Responsabilidade do destinatario)

Sdo imputaveis ao destinatario, puniveis com multa, as
seguintes infracgdes:

a) Incumprimento das normas de seguranca da des-
carga ¢ do manuseamento ou movimentagido
das mercadorias perigosas, no transporte em
volumes, em cisternas ou a granel, com multa de
Kz:31.800,00 a Kz: 159.000,00;

b) Incumprimento das normas de proibigdo da
descarga em locais publicos ou aglomerados
urbanos que requeira autorizagdo, com multa de
Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00.

ARTIGO 14.°
(Proibicio de fumar)

Constitui contravengdo da responsabilidade de qualquer
pessoa interveniente ou ndo no transporte, fumar durante as
operagdes de carga, a descarga ou qualquer manuseamento
ou movimenta¢do de mercadorias perigosas, punivel com
multa de Kz: 31.800,00 a Kz: 159.000,00.

ARTIGO 15.°
(Infractores nio domiciliados)

Se o infractor ndo for domiciliado em Angola e ndo
pretender efectuar o pagamento da multa, a entidade fisca-
lizadora remete a Direc¢do Nacional de Viagdo e Transito a
carta de condugdo, o documento de identificagdo do veiculo
e o titulo de registo de propriedade ou documentos equiva-
lentes, e deve proceder & imobilizagdo do veiculo, que se
mantém até a efectivacdo do pagamento da multa ou a deci-
sdo absolutoria.

ARTIGO 16.°
(Sancdes administrativas aplicaveis a entidades formadoras)

A violacdo dos deveres das entidades formadoras, esta-
belecidos no n.° 2 do artigo 7.°, é punivel com sangdes
administrativas que a Direc¢do Nacional dos Transportes
Rodoviérios determinar, de acordo com critérios de adequa-
bilidade e proporcionalidade, de entre as seguintes:

a) Adverténcia escrita;

b) Anulagdo da validade de actos de processo forma-
tivo ou de avaliagdo;

¢) Suspensdo do reconhecimento até ao periodo
maximo de um ano;

d) Revogagdo do reconhecimento.

ARTIGO 17.°
(Processamento das contravencdes)

1. O processamento das contravengdes previstas neste
regulamento compete a Direc¢do Nacional de Viacdo e
Transito.

2. A aplicagdo das multas € da competéncia da Direcgao
Nacional de Viagao e Transito.

3. A Direc¢do Nacional dos Transportes Rodoviarios
organiza o registo das infrac¢des cometidas, nos termos da
legislagdo em vigor.

ARTIGO 18.°
(Taxas)

As aprovagdes, autorizagdes e demais actos administra-
tivos previstos no presente Regulamento estdo sujeitas ao
pagamento de taxas a definir por decreto executivo conjunto
dos Ministros dos Transportes ¢ das Finangas.
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ARTIGO 19.°
(Disposicdes transitorias)

1. Sem prejuizo das disposi¢des transitorias previstas
em 1.6 do Anexo Transporte Rodovidrio de Mercadorias
Perigosas, sdo estabelecidas disposigdes transitdrias, com
vista a adaptacdo do presente Regulamento por técnicos de
seguranga, entidades formadoras e condutores.

2. A formagdo dos condutores a que se refere o n.° 1 do
artigo 6.° é implementada de forma gradual, sendo exigivel
o certificado de formacao, de acordo o seguinte calendario:

a) Até 1 ano, a contar da data de publicagdo do pre-
sente Regulamento, se o condutor tiver obtido
carta de condug¢do em data posterior a 1 de
Janeiro de 2006;

b) Até 2 anos, a contar da data de publicacdo do pre-
sente Regulamento, se o condutor tiver obtido
carta de condugdo entre 1 de Janeiro de 2001 a
31 de Dezembro de 2005;

¢) Até 3 anos, a contar da data de publicacdo do pre-
sente Regulamento, se o condutor tiver obtido
carta de condugdo em data anterior a 31 de
Dezembro de 2000.

1. A nomeagdo dos técnicos de seguranga, nos termos
previstos no artigo 5.°, torna-se obrigatdrio decorrido 1 ano
a contar da data de publicagdo do presente diploma.

2. A avaliag@o final no ambito da formagdo dos conduto-
res de veiculos de mercadorias perigosas e dos técnicos de
seguranca deve ser feita pelas entidades formadoras reconhe-
cidas pela Direcgdo Nacional dos Transportes Rodoviarios
e de acordo com os critérios definidos em 1.8.3 e 8.2 do
Anexo Transporte Rodoviario de Mercadorias Perigosas,
até a implementacdo do sistema de avaliagdo pela Direcgao
Nacional dos Transportes Rodoviarios.

3. O Director Nacional dos Transportes Rodoviarios
pode aceitar os certificados ja emitidos por entidades forma-
doras que demonstrem ter ministrado cursos a técnicos de
segurancga e a condutores equivalentes aos estabelecidos em
1.8.3 e 8.2 do Anexo Transporte Rodoviario de Mercadorias
Perigosas.

4. Para efeitos de reconhecimento dos certificados a
que se refere o numero anterior deve ser apresentado pela
entidade formadora a Direc¢do Nacional dos Transportes
Rodoviarios, requerimento de que constem os seguintes
elementos:

a) Estrutura do curso de formagao;

b) Cronograma da formacao;

¢) Copia do exame final de cada um dos cursos efec-
tuados;

d) Lista de todos os cursos, com indicacdo das datas
de inicio e final;

e) Lista dos formandos que frequentaram e conclu-
fram com sucesso cada um dos cursos, com
informagd@o detalhada sobre a respectiva iden-
tificagdo pessoal, data de conclusdo do curso e
nota do exame.

ANEXO

REGULAMENTO DO TRANSPORTE RODOVIARIO
DE MERCADORIAS PERIGOSAS (TRMP)

NOTA INTRODUTORIA: O presente Regulamento
aplica-se ao transporte nacional rodoviario de mercadorias
perigosas. As suas disposi¢des sdo consistentes com as dis-
posi¢cdes constantes nos volumes 1 e 2 do Regulamento Tipo
da ONU, 15.% edig@o, e em particular com as disposigdes
dos anexos A e B do Acordo Europeu relativo ao Transporte
de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR), edigcdo de
2009 dia ONU, no que se refere a sinalizagdo, marcacdo,
concepgao, inspecgdo e aprovagdo do material de transporte
de ambito, rodoviario. As Partes 1 a 7 desta regulamentag@o
correspondem ao anexo A e as partes 8 e 9 correspondem ao
anexo B do ADR.

NOTA GERAL: Emtodo o texto do presente Regulamento
¢ utilizada a sigla “TRP”.

QUADRO DOS CONTEUDOS
Parte 1 Disposic¢des gerais
Capitulo 1.1 Campo de aplicacio e aplicabilidade
1.1.1 Estrutura
1.1.2 Campo de aplicacdo

1.1.3 Isengdes
1.1.4 Aplicabilidade de outros regulamentos

Capitulo 1.2 Defini¢des e unidades de medida

1.2.1 Definig¢des
1.2.2. Unidades de medida

Capitulo 1.3 Formacgio das pessoas intervenientes no
transporte de mercadorias perigosas

1.3.1 Campo de aplicacdo
1.3.2 Natureza da formacéo
1.3.3 Documentagdo

Capitulo 1.4 Obrigacdes de seguranca dos intervenientes
1.4.1 Medidas gerais de seguranga

1.4.2 Obrigacdes dos principais intervenientes
1.4.3 Obrigagdes dos outros intervenientes

Capitulo 1.5 Derrogacdes

1.5.1 Derrogagdes temporarias
1.5.2 (Reservado)

Capitulo 1.6 Medidas transitorias

1.6.1 Generalidades

1.6.2 Recipientes para a classe 2

1.6.3 Cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas des-
montaveis e veiculos-baterias

1.6.4 Contentores-cisternas e CGEM

1.6.5 Veiculos

1.6.6 Classe 7
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Capitulo 1.7 Prescricoes gerais relativas a classe 7

1.7.1 Generalidades

1.7.2 Programa de protec¢do radioldgica.

1.7.3 Garantia da qualidade

1.7.4 Arranjo especial

1.7.5 Matéria radioactiva com outras propriedades
perigosas

1.7.6 Nao conformidades.

Capitulo 1.8 Medidas de controle e de apoio ao cum-
primento das prescricées de seguranca

1.8.1 Controles administrativos das mercadorias perigosas.

1.8.2 Entreajuda administrativa.

1.8.3 Técnico de seguranca

1.8.4 (Reservado)

1.8.5 Notificagdo das ocorréncias envolvendo mercado-
rias perigosas

Capitulo 1.9 Restricdes ao transporte estabelecidas
pelas autoridades competentes

Capitulo 1.10 Prescricdes relativas a seguranca publica

1.10.1 Disposigdes gerais

1.10.2 Formagdo em matéria de seguranga publica

1.10.3 Disposicdes relativas ao transporte de mercado-
rias perigosas de alto risco

Parte 2 Classificacao

Capitulo 2.1 Disposicdes gerais

2.1.1 Introducgédo

2.1.2 Principios da classificacao

2.1.3 Classificagdo das matérias, incluindo solugdes e
misturas (tais como preparagdes e residuos), que ndo sejam
expressamente mencionadas

2.1.4 Classificagdo de amostras.

Capitulo 2.2 Disposi¢oes especificas de cada classe.

2.2.1 Classe 1 Matérias e objectos explosivos

2.2.2 Classe 2 Gases.

2.2.3 Classe 3 Liquidos inflamaveis

2.2.41 Classe 4.1 Matérias solidas inflamaveis, matérias
auto-reactivas e matérias solidas explosivas dessensibilizadas

2.242 Classe 4.2 Matérias sujeitas a inflamagao
espontanea.

2.2.43 Classe 4.3 Matérias que, em contacto com a dgua,
libertam gases inflaméaveis

2.2.51 Classe 5.1 Matérias comburentes.

2.2.52 Classe 5.2 Perdxidos organicos

2.2.61 Classe 6.1 Matérias toxicas

2.2.62 Classe 6.2 Matérias infecciosas

2.2.7 Classe 7 Matérias radioactivas

2.2.8 Classe 8 Matérias corrosivas

2.2.9 Classe 9 Matérias e objectos perigosos diversos

Capitulo 2.3 Métodos de ensaio
2.3.0 Generalidades.

2.3.1 Ensaio de exsudag@o dos explosivos de mina (de
desmonte) de tipo A

2.3.2 Ensaios relativos as misturas nitradas de celulose
da classe 4.1

2.3.3 Ensaios relativos aos liquidos inflamaveis das clas-
ses 3,6.1e8

2.3.4 Ensaio para determinar a fluidez

2.3.5 Ensaios para determinar a ecotoxiadade, a persis-
téncia e a bioacumula¢do de matérias no ambiente aquatico
com vista a sua afectacdo a classe 9

2.3.6 Classificagdo das matérias organometalicas nas
classes 4.2 ¢ 4.3

Parte 3 Lista das mercadorias perigosas, disposicdes
especiais e isencoes relativas ao transporte de mercado-
rias perigosas embaladas em quantidades limitadas

Capitulo 3.1 Generalidades

3.1.1 Introducgdo
3.1.2 Designacao oficial de transporte

Capitulo 3.2 Lista das mercadorias perigosas

3.2.1 Quadro A: Lista das mercadorias perigosas

3.2.2 Quadro B: indice alfabético das matérias e objectos

Capitulo 3.3 Disposi¢des especiais aplicaveis a certas
matérias ou objectos

Capitulo 3.4 Isencdes relativas ao transporte de mer-
cadorias perigosas embaladas em quantidades limitadas

Capitulo 3.5 Mercadorias perigosas embaladas em
quantidades exceptuadas

Parte 4 Disposicoes relativas a utilizacdo das embala-
gens e das cisternas

Capitulo 4.1 Utilizacdo das embalagens, dos grandes
recipientes para granel (GRG) e das grandes embalagens

4.1.1 Disposicdes gerais de embalagem das mercadorias
perigosas em embalagens, incluindo os GRG e as grandes
embalagens

4-1.2 Disposigdes gerais suplementares relativas a utili-
zagdo dos GRG

4.1.3 Disposicdes gerais relativas as instrugdes de
embalagem

4.1.4 Lista das instrugdes de embalagem

4.1.5 Disposi¢des particulares relativas a embalagem das
mercadorias da classe 1

4.1.6 Disposicdes particulares relativas a embalagem das
mercadorias da classe 2 e das mercadorias das outras classes
afectas a instrugdo de embalagem P200

4.1.7 Disposi¢des particulares relativas a embalagem dos
peroxidos organicos (classe 5.2) ¢ das matérias auto-reacti-
vas da classe 4.1

4.1.8 Disposi¢des particulares relativas a embalagem das
matérias infecciosas (classe 6.2)

4.1.9 Disposi¢des particulares relativas a embalagem das
matérias da classe 7.
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4.1.10 Disposigdes particulares relativas a embalagem
em comum

Capitulo 4.2 Utilizacdo das cisternas méveis e dos
contentores para gas de elementos multiplos (CGEM)
“UN”

4.2.1 Disposigdes gerais relativas a utilizacdo de cister-
nas mdveis para o transporte de matérias da classe 1 e das
classes3a9

4.2.2 Disposi¢des gerais relativas a utilizagdo de cis-
ternas moéveis para o transporte de gases liquefeitos ndo
refrigerados

4.2.3 Disposigdes gerais relativas a utilizacdo de cister-
nas moveis para o transporte de gases liquefeitos refrigerados

4.2.4 Disposicdes gerais relativas a utilizagdo de conten-
tores para gas ;de elementos multiplos (CGEM) “UN”

4.2.5 Instrugdes e disposi¢des especiais de transporte em
cisternas moveis

Capitulo 4.3 Utilizacio de cisternas fixas (veiculos-cis-
ternas), cisternas desmontaveis, contentores-cisternas e
caixas moveis cisternas cujos reservatorios sio construi-
dos de materiais metalicos, bem como de veiculos-baterias
e contentores para gas de elementos multiplos (CGEM)

4.3.1 Campo de aplicagdo

4.3.2 Disposigdes aplicaveis a todas as classes

4.3.3 Disposigdes aplicaveis a classe 2.

4.3.4 Disposigdes aplicaveis as classes 3 a 9

4.3.5 Disposigdes especiais

Capitulo 4.4 Utilizacio de cisternas fixas (veiculos-cis-
ternas), cisternas desmontaveis, contentores-cisternas
e caixas moveis cisternas de matéria plastica reforcada
com fibras

4.4.1 Generalidades

4.4.2 Servigo

Capitulo 4.5 Utilizacdo de cisternas para residuos
operadas sob vacuo

4.5.1 Utilizagao
4.5.2 Servigo

Parte 5
Procedimentos de expediciao

Capitulo 5.1 Disposicdes gerais

5.1.1 Aplicagdo e disposi¢des gerais

5.1.2 Utilizagdo de sobrembalagens

5.1.3 Embalagens (incluindo os GRG e as grandes emba-
lagens), cisternas, veiculos para granel e contentores para
granel, vazios, por limpar

5.1.4 Embalagem em comum

5.1.5 Disposigdes gerais relativas a classe 7

Capitulo 5.2 Marcacio e etiquetagem

5.2.1 Marcagdo de volumes
5.2.2 Etiquetagem dos volumes

Capitulo 5.3. Sinaliza¢ao e painéis laranja de conten-
tores, CGEM, contentores- cisternas, cisternas moveis e
veiculos

5.3.1 Sinalizacdo
5.3.2 Painéis laranja
5.3.3 Marca para as matérias transportadas a quente

Capitulo 5.4 Documentacio

5.4.1 Documento de transporte para as mercadorias peri-
gosas e informagdes que lhe dizem respeito

5.4.2 Certificado de carregamento do contentor.

5.4.3 Instrugdes escritas (fichas de seguranga)

5.4.4 Exemplo de impresso-tipo para o transporte multi-
modal de mercadorias perigosas

Capitulo 5.5 Disposi¢des especiais

5.5.1 (Reservado)

5.5.2 Disposi¢des especiais relativas aos veiculos,
contentores e cisternas que sofreram um tratamento de
fumigagao

Parte 6 Prescri¢des relativas a construcio das emba-
lagens, dos grandes recipientes para granel (GRG), das
grandes embalagens e das cisternas e aos ensaios a que
devem ser submetidos

Capitulo 6.1 Prescri¢cdes relativas a construcio das
embalagens e aos ensaios a que devem ser submetidas

6.1.1 Generalidades

6.1.2 Cddigo designando o tipo de embalagem

6.1.3 Marcacgao

6.1.4 Prescrigdes relativas as embalagens.

6.1.5 Prescricdes relativas aos ensaios sobre as
embalagens

6.1.6 Liquidos de referéncia para comprovar a com-
patibilidade quimica das embalagens, incluindo os GRG,
de polietileno em conformidade com o 6.1.5.2.6 e com o
6.5.6.3.5, respectivamente

Capitulo 6.2 Prescricoes relativas a construcio e aos
ensaios sobre os recipientes de gas, geradores de aeros-
sois e recipientes de baixa capacidade contendo gas
(cartuchos de gas)

6.2.1 Prescri¢cdes gerais

6.2.2 Recipientes concebidos, construidos e ensaiados
em conformidade com normas

6.2.3 Prescrigdes relativas aos recipientes que nio sdo
concebidos, construidos e ensaiados em conformidade com
normas

6.2.4 Prescrigdes gerais aplicdveis aos geradores de
aerossois e recipientes de baixa capacidade contendo gés
(cartuchos de gas)

6.2.5 Prescrigdes aplicdveis aos recipientes sob pressdao
«UN»

Capitulo 6.3 Prescri¢cdes relativas a construcio das
embalagens para as matérias da classe 6.2 e aos ensaios a
que devem ser submetidas

6.3.1 Generalidades
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6.3.2 Prescrigdes relativas aos ensaios para as embalagens
6.3.3 Relatorio de ensaio

~

Capitulo 6.4 Prescri¢des relativas a construcio dos
pacotes para as matérias da classe 7, aos ensaios a que
devem ser submetidos, a sua aprovacio e a aprovacio
destas matérias

6.4.1 (Reservado)

6.4.2 Prescrigdes gerais

6.4.3 (Reservado)

6.4.4 Prescrigdes relativas aos pacotes isentos

6.4.5 Prescrigdes relativas aos pacotes industriais

6.4.6 Prescrigdes relativas aos pacotes contendo hexaflu-
oreto de uranio.

6.4.7 Prescrigdes relativas aos pacotes do tipo A

6.4.8 Prescrigdes relativas aos pacotes do tipo B(U)

6.4.9 Prescrigdes relativas aos pacotes do tipo B(M)

6.4.10 Prescrigdes relativas aos pacotes do tipo C

6.4.11 Prescrigdes relativas aos pacotes contendo maté-
rias cindiveis

6.4.12 Métodos de ensaio e prova de conformidade

6.4.13 Verificacdo da integridade do involucro de
seguranca e da protecgdo radiologica e avaliagdo da
seguranca-criticalidade

6.4.14 Alvo para os ensaios de queda.

6.4.15 Ensaios para provar a capacidade de resistir as
condi¢des normais de transporte.

6.4.16 Ensaios adicionais para os pacotes do tipo A, con-
cebidos para liquidos e gases

6.4.17 Ensaios para comprovar a capacidade de resistir
as condigdes acidentais de transporte

6.4.18 Ensaio for¢ado de imersdo na dgua para os paco-
tes do tipo B(U) e do tipo B(M) contendo mais de 105 A2 e
para os pacotes do tipo C

6.4.19 Ensaio de estanquidade a agua para os pacotes
contendo matérias cindiveis

6.4.20 Ensaios para os pacotes do tipo C

6.4.21 Ensaio para as embalagens concebidas para con-
ter 0,1 kg ou mais de hexafluoreto de uranio

6.4.22 Aprovacdo dos modelos de pacotes ¢ das matérias

6.4.23 Pedidos de aprovagdo e aprovacdes relativas ao
transporte de matérias radioactivas

Capitulo 6.5 Prescricdes relativas a construcio dos
grandes recipientes para granel (GRG) e aos ensaios a
que devem ser submetidos

6.5.1 Prescrigdes gerais aplicaveis a todos os tipos de
GRG

6.5.2 Marcacao

6.5.3 Prescri¢des particulares aplicaveis a cada catego-
ria de GRG

6.5.4 Prescrigdes relativas aos ensaios.

Capitulo 6.6 Prescricdes relativas a construcio
das grandes embalagens e aos ensaios a que devem ser
submetidas

6.6.1 Generalidades
6.6.2 Codigo designando os tipos de grandes embalagens

6.6.3 Marcagao

6.6.4 Prescrigdes particulares aplicaveis a cada categoria
de grande embalagem

6.6.5 Prescrigdes relativas aos ensaios

Capitulo 6.7 Prescricdes relativas a concepc¢ao e cons-
truciio das cisternas méveis e dos contentores para gas
de elementos multiplos (CGEM) “UN” e as inspeccoes e
ensaios a que devem ser submetidos

6.7.1 Dominio de aplicag@o e prescrigdes gerais

6.7.2 Prescrigdes relativas a concepgdo € a constru¢do
das cisternas moéveis destinadas ao transporte de matérias
da classe 1 e das classes 3 a 9, bem como as inspecgdes e
ensaios a que devem ser submetidas

6.7.3 Prescrigdes relativas a concepgdo e a constru¢do
das cisternas moveis destinadas ao transporte dos gases
liquefeitos ndo refrigerados, bem como as inspecgdes e
ensaios a que devem ser submetidas

6.7.4 Prescrigdes relativas a concepg@o e a construgao
das cisternas moveis destinadas ao transporte dos gases
liquefeitos refrigerados, bem como as inspecgdes e ensaios a
que devem ser submetidas

6.7.5 Prescrigdes relativas a concepg@o e a construgao
dos contentores para gas de elementos multiplos (CGEM)
“UN” destinados ao transporte de gases ndo refrigera-
dos, bem como as inspec¢des e ensaios a que devem ser
submetidos

Capitulo 6.8 Prescricdes relativas a construcio, aos
equipamentos, a aprovacio de tipo, as inspeccoes e
ensaios e 3 marcaciao das cisternas fixas (veiculos-cis-
ternas), cisternas desmontaveis, contentores-cisternas e
caixas moveis cisternas cujos reservatorios sao construi-
dos de materiais metalicos, bem como de veiculos-baterias

e contentores para gas de elementos miultiplos (CGEM)

6.8.1 Campo de aplicagdo

6.8.2 Prescrigdes aplicaveis a todas as classes

6.8.3 Prescri¢des particulares aplicaveis a classe 2

6.8.4 Disposi¢des especiais

6.8.5 Prescri¢des relativas aos materiais e a constru-
¢a0 das cisternas fixas soldadas, das cisternas desmontaveis
soldadas e dos reservatdrios soldados dos contentores-cis-
ternas, para os quais € prescrita uma pressdo de ensaio de
pelo menos 1 MPa (10 bar), bem como das cisternas fixas
soldadas, das cisternas desmontéaveis soldadas e dos reser-
vatorios soldados dos contentores-cisternas, destinados ao
transporte de gases liquefeitos refrigerados da classe 2

Capitulo 6.9 Prescricdes relativas a concepcio, a
construcio, aos equipamentos, a aprovacao de tipo, aos
ensaios e a2 marcagio das cisternas Afixas (veiculos-cis-
ternas), cisternas desmontaveis, contentores-cisternas
e caixas méveis cisternas de matéria plastica reforcada
com fibras

6.9.1 Generalidades
6.9.2 Construcao
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6.9.3 Equipamentos

6.9.4 Ensaios e aprovagdo de tipo
6.9.5 Inspecgdes

6.9.6 Marcacao

Capitulo 6.10 Prescricdes relativas a construciio, ao
equipamento, a aprovacio de tipo, as inspeccoes e a mar-
cacdo das cisternas para residuos operadas sob vacuo

6.10.1 Generalidades

6.10.2 Construgao

6.10.3 Equipamentos

6.10.4 Inspeccdes

Capitulo 6.11 Prescricdes relativas a concepcio e
construcio dos contentores para granel e as inspeccoes e
ensaios a que devem ser submetidos

6.11.1 Definigdes

6.11.2 Campo de aplicagdo e prescri¢des gerais

6.11.3 Prescri¢des relativas a concepgdo e construgdo
dos contentores de acordo com a CSC utilizados como con-
tentores para granel e as inspecgdes e ensaios a que devem
ser submetidos

6.11.4 Prescrigdes relativas a concepg@o, construgdo e
aprovacdo dos contentores para granel que ndo sejam con-
tentores em conformidade com a CSC

Parte 7 Disposicdes relativas as condicées de trans-
porte, carga, descarga e manuseamento

Capitulo 7.1 Disposi¢cdes gerais

Capitulo 7.2 Disposi¢cdes relativas ao transporte em
volumes

Capitulo 7.3 Disposicées relativas ao transporte a
granel

7.3.1 Disposigdes gerais

7.3.2 Disposigdes suplementares para o transporte a gra-
nel sempre que se apliquem as disposigdes do 7.3.1.1 a)

7.3.3 Disposigdes especiais para o transporte a granel
sempre que se apliquem as disposi¢des do 7.3.1.1 b)

Capitulo 7.4 Disposicdes relativas ao transporte em
cisternas

Capitulo 7.5 Disposicoes relativas a carga, a descarga
€ 20 manuseamento

7.5.1 Disposigdes gerais relativas a carga, a descarga e
a0 manuseamento.

7.5.2 Interdigdo de carregamento em comum

7.5.3 (Reservado)

7.5.4 Precaugdes relativas aos géneros alimentares,
outros objectos de consumo e alimentos para animais

7.5.5 Limitagdo das quantidades transportadas

7.5.6 (Reservado)

7.5.7 Manuseamento e estiva

7.5.8 Limpeza depois da descarga

7.5.9 Interdi¢do de fumar

7.5.10 Medidas a tomar para evitar a acumulaga@o de car-
gas electrostaticas

7.5.11 Disposi¢des adicionais relativas a certas classes
ou mercadorias

Parte 8 Prescricdes relativas a tripulacio, ao equipa-
mento, a operacio e 3 documentacio dos veiculos

Capitulo 8.1 Prescricdes gerais relativas as unidades
de transporte e ao equipamento de bordo

8.1.1 Unidades de transporte

8.1.2 Documentos de bordo

8.1.3 Sinalizag@o e painéis laranja
8.1.4 Meios de extingdo de incéndio
8.1.5 Equipamentos diversos

Capitulo 8.2 Prescricdes relativas a formacio da tri-
pulagio dos veiculos

8.2.1 Prescrigdes gerais relativas a formagdo dos
condutores

8.2.2 Prescricdes especiais relativas a formagdo dos
condutores

8.2.3 Formagao das pessoas, que nio os condutores visa-
dos no 8.2.1, intervenientes no transporte de mercadorias
perigosas por estrada.

Capitulo 8.3 Prescri¢des diversas a cumprir pela tri-
pulagio dos veiculos

8.3.1 Passageiros

8.3.2 Utilizagdo de meios de extingdo de incéndios

8.3.3 Proibigdo de abrir os volumes

8.3.4 Aparelhos portateis de iluminag@o

8.3.5 Proibigdo de fumar

8.3.6 Funcionamento do motor durante a carga ou a
descarga

8.3.7 Utilizagdo do travdo de estacionamento

by

Capitulo 8.4 Prescricées relativas a vigilincia dos
veiculos

Capitulo 8.5. Prescri¢des adicionais relativas a certas
classes ou mercadorias

Capitulo 8.6 Restricdes a circulagio de veicu-
los que transportem mercadorias perigosas em tineis
rodoviarios

8.6.1 Disposigdes gerais

8.6.2 Sinalizac¢do rodovidria relativa a passagem de vei-
culos que transportem mercadorias perigosas

8.6.3 Cddigos de restricdo em tineis

8.6.4 Restrigdes a passagem das unidades de transporte
que transportem mercadorias perigosas em tineis

Parte 9 Prescricdes relativas a construcio e aprova-
¢ao dos veiculos

Capitulo 9.1 Prescricoes gerais relativas a construciao
e aprovacao dos veiculos

9.1.1 Disposi¢des gerais e defini¢des

9.1.2 Aprovagdo dos veiculos EX/II, EX/III, FL, OX e AT

9.1.3 Certificado de aprovacao

Capitulo 9.2 Prescricdes relativas a construcio do
veiculo de base

9.2.1

9.2.2 Equipamento eléctrico

9.2.3 Equipamento de travagem

9.2.4 Prevengdo dos riscos de incéndio
9.2.5 Dispositivo limitador de velocidade
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9.2.6 Dispositivo de atrelagem do reboque

Capitulo 9.3 Prescricoes adicionais relativas a veicu-
los EX/II e EX/III completos ou completados

9.3.1 Materiais a utilizar na constru¢cdo da caixa dos
veiculos

9.3.2 Aparelhos de aquecimento a combustéo

9.3.3 Veiculos EX/I1

9.3.4 Veiculos EX/IIT

9.3.5 Motor e compartimento de carga

9.3.6 Fontes externas de calor e compartimento de carga

9.3.7 Equipamento eléctrico

Capitulo 9.4 Prescricdes adicionais relativas a cons-
trucdo da caixa dos veiculos completos ou completados
(que nao veiculos EX/II e EX/III) destinados ao trans-
porte de mercadorias perigosas em volumes

Capitulo 9.5 Prescricdes adicionais relativas a cons-
trucio da caixa dos veiculos completos ou completados
destinados ao transporte de mercadorias perigosas soli-
das a granel

Capitulo 9.6 Prescricoes adicionais relativas a veicu-
los completos ou completados destinados ao transporte
de matérias sob regulacio de temperatura

Capitulo 9.7 Prescricoes adicionais relativas a veicu-
los-cisternas (cisternas fixas), veiculos-baterias e veiculos
completos ou completados utilizados no transporte de
mercadorias perigosas em cisternas desmontaveis com
capacidade superior a 1 m3 ou em contentores-cisternas,
cisternas méveis ou CGEM com capacidade superior a 3
m3 (veiculos EX/IIL, FL, OX e AT)

9.7.1 Disposicdes gerais

9.7.2 Prescrigdes relativas as cisternas

9.7.3 Meios de fixacao

9.7.4 Ligagao a terra dos veiculos FL

9.7.5 Estabilidade dos veiculos-cisternas

9.7.6 Protecgdo a retaguarda dos veiculos

9.7.7 Aparelhos de aquecimento a combustao

9.7.8 Equipamento eléctrico

PARTE 1
DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO 1.1
Campo de Aplicaciio e Aplicabilidade

1.1.1 Estrutura

O presente Regulamento compreende 9 partes. Cada
parte subdivide-se em capitulos e cada capitulo em sec¢des
e subsec¢des (ver quadro das matérias). No interior de cada
parte, o numero da parte estd incorporado nos niimeros dos
capitulos, sec¢des e subsecgdes; por exemplo, a sec¢do 1 do
capitulo 2 da Parte 4 ¢ numerada “4.2.1”.

1.1.2 Campo de aplicagiao

1.1.2.1 As Partes 1 a 7 do presente Regulamento contém
as prescrigoes relativas as mercadorias, ao seu acondiciona-
mento e a sua etiquetagem:
a) as mercadorias perigosas cujo transporte nacional
¢é excluido;

b) as mercadorias perigosas cujo transporte nacional
¢ autorizado e as condigdes impostas a essas
mercadorias (incluindo as isengdes), em especial
no que se refere:

- a classificagdo das mercadorias, incluindo os
critérios de classificagdo e os métodos de
ensaio que lhes digam respeito;

- a utilizacdo das embalagens (incluindo a emba-
lagem em comum);

a utilizacdo das cisternas (incluindo o seu
enchimento);

- aos procedimentos de expedi¢do (incluindo
a marcacdo e a etiquetagem dos volumes,
a sinaliza¢do dos meios de transporte, bem
como a documenta¢do e as informagdes
prescritas);

- as disposicdes relativas a construgdo, ao ensaio
e a aprovagdo das embalagens e das cisternas;

- a utilizag@o dos meios de transporte (incluindo
a carga, o carregamento em comum e a
descarga).

1.1.2.2 As Partes 1 e 3 do presente Regulamento con-
tém igualmente certas prescri¢des que se referem também as
condigdes impostas a construgdo, ao equipamento e a opera-
¢d0 dos veiculos:

1.1.1 Estrutura

1.1.2.3 (Campo de aplicag@o das Partes 8 ¢ 9)

1.1.2.4

1.1.3.1 Isengdes ligadas a natureza da operacdo de
transporte

1.1.3.6 Isengoes ligadas as quantidades transportadas por
unidade de transporte

1.1.4 Aplicabilidade de outros regulamentos

1.1.4.5 Transporte encaminhado de forma diferente da
trac¢@o por estrada «

1.2 Defini¢des ¢ unidades de medida

1.3 Formagdo das pessoas intervenientes no transporte
das mercadorias perigosas

1.4 Obriga¢des de seguranga dos intervenientes

1.5 Derrogagdes

1.6 Medidas transitdrias

1.8 Medidas de controlo e outras medidas de apoio
visando a observancia das prescri¢des de seguranga

1.9 Restri¢des de transporte estabelecidas pelas autori-
dades competentes

1.10 Prescrigdes relativas a seguranga publica

Capitulo 3.1

Capitulo 3.2 Colunas (1), (2), (14), (15) e (19) (aplica-
¢do das disposicdes das Partes 8 e 9 a matérias ou objectos
em particular).

1.1.2.3 As Partes 8 ¢ 9 do presente Regulamento contém
as prescri¢des respeitantes a constru¢do ao equipamento e
a exploragdo dos veiculos aprovados para o transporte das
mercadorias perigosas:

Prescrigdes relativas a tripulag@o, ao equipamento e a
exploracdo dos veiculos e a documentagédo;

Prescrigdes relativas a construgdo e a aprovacdo dos
veiculos.
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1.1.2.4 No n.° 2 do artigo 11.° do decreto-lei que aprova
o presente Regulamento, o termo «veiculos» ndo designa
necessariamente um s6 e mesmo veiculo. Uma operagdo
de transporte nacional pode ser efectuada por varios veicu-
los diferentes, na condigdo de que tenha lugar no territério
portugués, entre o expedidor e o destinatario indicados no
documento de transporte.

1.1.3 Isencoes

1.1.3.1 Isencdes ligadas a natureza da operacdo de
transporte

As prescri¢des do TRP ndo se aplicam:

a) ao transporte de mercadorias perigosas efectuado
por pessoas singulares quando as mercadorias
em questdo estdo acondicionadas para a venda
a retalho e se destinam ao seu uso pessoal ou
doméstico ou para actividades de lazer ou des-
portivas, na condi¢do de serem tomadas medidas
para impedir qualquer fuga de conteiddo em
condigdes normais de transporte. As mercado-
rias perigosas em GRG, grandes embalagens
ou cisternas ndo sdo consideradas como estando
embaladas para a venda a retalho. Quando estas
mercadorias sdo liquidos inflamaveis transporta-
dos em recipientes recarregaveis, cheios por, ou
para, um particular, a quantidade total ndo deve
ultrapassar os 60 litros por recipiente e os
240 litros por unidade de transporte.

b) ao transporte de maquinas ou de equipamentos ndo
especificados no TRP que comportem acesso-
riamente mercadorias perigosas na sua estrutura
ou nos seus circuitos de funcionamento, na con-
dicdo de serem tomadas medidas para impedir
qualquer fuga de conteido em condi¢des nor-
mais de transporte;

¢) ao transporte efectuado por empresas mas aces-

soriamente a sua actividade principal, tal como
para aprovisionamento de estaleiros de constru-
¢do ou de engenharia civil, ou para os trajectos
de retorno a partir desses estaleiros, ou para
trabalhos de medigdo, de reparacdo ou de manu-
ten¢do, em quantidades que ndo ultrapassem 450
litros por embalagem nem as quantidades maxi-
mas totais especificadas em 1.1.3.6. Devem ser
tomadas medidas para impedir qualquer fuga de
conteudo em condigdes normais de transporte. A
presente isenc¢do ndo se aplica a classe 7.
Os transportes efectuados por essas empresas
para o seu proprio aprovisionamento ou para a
sua distribui¢do externa ou interna ndo sdo con-
tudo abrangidos pela presente isencao;

d) ao transporte efectuado por servigos de interven-
¢do ou sob o seu controle, na medida em que
seja necessdrio para intervengdes de urgéncia,
em particular os transportes efectuados:

- por veiculos pronto-socorro que reboquem
veiculos avariados ou sinistrados contendo
mercadorias perigosas; ou

- para conter, recuperar ¢ deslocar para local
seguro as mercadorias perigosas envolvidas
num incidente ou num acidente;

e) aos transportes de emergéncia destinados a sal-

var vidas humanas ou a proteger O ambiente,
na condi¢do de terem sido tomadas todas as
medidas para garantir que esses transportes se
efectuem em completa seguranga;

f) o transporte de recipientes e de cisternas de arma-

zenagem ou estdticos, vazios, por limpar, que

tenham contido gases da classe 2 dos grupos

A, O ou F, matérias dos grupos de embalagem

IT ou III das classes 3 ou 9, ou pesticidas dos

grupos de embalagem II ou III da classe 6.1, nas

seguintes condigodes:

- todas as aberturas, com excepg¢ao dos disposi-
tivos de descompressdo (quando estiverem
instalados), sejam hermeticamente fechadas;

- tenham sido tomadas medidas para impedir
qualquer fuga de contetido nas condig¢des
normais de transporte; e

- a carga seja fixada em bergos, cestos ou outros
dispositivos de manuseamento ou fixada ao
veiculo ou contentor de forma a ndo oscilar
nem se deslocar nas condi¢cdes normais de
transporte.

Nao sdo abrangidos pela presente isencdo os recipientes
e de cisternas de armazenagem ou estaticos que tenham con-
tido matérias explosivas dessensibilizadas ou matérias cujo
transporte seja proibido pelo TRP.

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 1.7.1.4.

1.1.3.2 Isencoes ligadas ao transporte de gases
As prescri¢des do TRP ndo se aplicam ao transporte:
a) dos gases contidos nos reservatdrios dos veiculos

que efectuem uma operagdo de transporte e
que se destinem a sua propulsdo ou ao funcio-
namento de qualquer dos seus equipamentos
(frigorificos, por exemplo);

b) dos gases contidos nos reservatorios de carburante

dos veiculos transportados. A torneira de alimen-
tagdo situada entre o reservatorio de carburante e
o motor deve estar fechada e o contacto eléctrico
deve estar cortado;

¢) dos gases dos grupos A ¢ O (de acordo com 2.2.2.1)

se a sua pressdo no recipiente ou na cisterna, a
uma temperatura de 20.°C, ndo ultrapassar 200
kPa (2 bar) e se 0 gas ndo for um gas liquefeito
nem um gas liquefeito refrigerado. Isto ¢ valido
para todos os tipos de recipientes ou de cisternas,
por exemplo, também para as diferentes partes
das maquinas ou da aparelhagem;

d) dos gases contidos no equipamento utilizado para

o funcionamento dos veiculos (por exemplo os
extintores), mesmo enquanto pegas sobressalen-
tes (por exemplo os pneus cheios). Esta isengédo
abrange igualmente os pneus cheios transporta-
dos enquanto carga;
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e) os gases contidos no equipamento especial dos
veiculos e necessarios ao funcionamento desse
equipamento especial durante o transporte
(sistema de arrefecimento, aquarios, aparelhos
de aquecimento, etc.) bem como os recipientes
sobressalentes para esses equipamentos € 0s
recipientes a substituir, vazios por limpar, trans-
portados na mesma unidade de transporte;

f) os gases contidos nos produtos alimentares ou nas
bebidas.

1.1.3.3 Isenc¢des ligadas ao transporte de carburan-
tes liquidos

As prescri¢des do TRP ndo se aplicam ao transporte:

a) do carburante contido nos reservatdrios de um
veiculo que efectue uma operagdo de transporte
e que se destine a sua propulsdo ou ao funciona-
mento de qualquer dos seus equipamentos.

O carburante pode ser transportado em reserva-
torios de carburante fixos, directamente ligados
a0 motor ou ao equipamento auxiliar do veiculo,
que estejam de acordo com as disposigdes
regulamentares apropriadas, ou pode ser trans-
portado em recipientes para carburante portateis
(como, por exemplo, jerricanes).

A capacidade total dos reservatorios fixos nao
deve exceder 1 500 litros por unidade de trans-
porte e a capacidade de um reservatério fixado
a um reboque ndo deve exceder 500 litros. Pode
ser transportado em recipientes para carburantes
portateis um maximo de 60 litros por unidade de
transporte. Estas restricdes ndo se aplicam aos
veiculos dos servigos de intervengdo de urgén-
cia;

b) do carburante contido nos reservatorios dos veicu-
los ou de outros meios de transporte (como, par
exemplo, barcos) que sejam transportados como
carga, sempre que se destine a sua propulsdo ou
ao funcionamento de qualquer dos seus equipa-
mentos. A torneira de alimentagdo situada entre
0 motor ou 0s equipamentos ¢ 0 reservatorio de
carburante deve estar fechada durante o trans-
porte, salvo se for indispensavel ao equipamento
para continuar operacional. Se for o caso, os
veiculos ou os outros meios de transporte devem
ser carregados de pé e ser fixados para evitar
quedas.

1.1.3.4 Isencdes ligadas a disposi¢cdes especiais ou as
mercadorias perigosas embaladas em quantidades limi-
tadas ou em quantidades exceptuadas

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 1.7.1.4.

1.1.3.4.1 Certas disposi¢des especiais do Capitulo 3.3
isentam parcial ou totalmente o transporte de mercadorias
perigosas especificas das prescrigdes do TRMP. A isengdo
aplica-se quando a disposigao especial € indicada na coluna
(6) do quadro A do Capitulo 3.2 relativamente as mercado-
rias perigosas da respectiva rubrica.

1.1.3.4.2 Certas mercadorias perigosas podem ser
objecto de isengdes sob reserva de que sejam satisfeitas as
condigdes do Capitulo 3.4.
1.1.3.4.3 Determinadas mercadorias perigosas podem
ser sujeitas a isengdes, desde que as condi¢des do capitulo
3.5 sejam satisfeitas.
1.1.3.5 Isencdes ligadas as embalagens vazias por
limpar
As embalagens vazias (incluindo os GRG e as grandes
embalagens), por limpar, que tenham contido matérias das
classes 2, 3,4.1,5.1, 6.1, 8 e 9 ndo estdo submetidas as pres-
cri¢des do TRP se tiverem sido tomadas medidas apropriadas
para compensar os eventuais riscos. Os riscos consideram-se
compensados se tiverem sido tomadas medidas para elimi-
nar todos os riscos das classes 1 a 9.
1.1.3.6 Isengdes ligadas as quantidades transportadas
por unidade de transporte
1.1.3.6.1 Para os fins da presente subsec¢@o, as merca-
dorias perigosas sdo afectadas as categorias de transporte
0, 1, 2, 3 ou 4, conforme indicado na coluna (15) do qua-
dro A do Capitulo 3.2. As embalagens vazias por limpar que
tenham contido matérias afectadas a categoria de transporte
«0» sdo igualmente afectadas a categoria de transporte «0».
As embalagens vazias por limpar que tenham contido maté-
rias afectadas a uma categoria de transporte diferente da «0»
sdo afectadas a categoria de transporte «4».
1.1.3.6.2 No caso em que a quantidade de mercadorias
perigosas a bordo de uma tUnica unidade de transporte ndo
ultrapasse os valores indicados na coluna (3) do quadro do
1.1.3.6.3 para uma dada categoria de transporte (quando
as mercadorias perigosas a bordo da unidade de transporte
sdo da mesma categoria) ou o valor calculado segundo o
1.1.3.6.4 (quando as mercadorias perigosas a bordo da uni-
dade de transporte sdo de varias categorias), elas podem ser
transportadas em volumes numa mesma unidade de trans-
porte sem que sejam aplicéveis as seguintes prescrigdes:
- Capitulo 1.10, excepto os explosivos da classe 1,
divisdo 1.4, N.os ONU 0104, 0237, 0255,
- 0267, 0289,0361, 0365,0366,0440,0441, 0455,0456
e 0500;
- Capitulo 5.3;
- Secgdo 5.4.3;
- Capitulo 7.2 excepto 7.2.3, V5, V7 e V8 em 7.2.4;
-CVlem7.5.11;
Parte 8 excepto 8.1.2.1a)ec)8.1.4.2a8.1.4.5
8.2.3
833
8.3.4
8.3.5
Capitulo 8.4
S1(3)e(6)
S2(1) S4
S14 a S21 do Capitulo 8.5;
- Parte 9
1.1.3.6.3 Quando as mercadorias perigosas transporta-
das na unidade de transporte pertengam & mesma categoria,
a quantidade mdxima total ¢ indicada na coluna (3) do
seguinte quadro:
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Categoria de
transporte

(]

Matenas ou objectos '
grupo de embalagem ou codigo/grupo de classificagio ou
N° ONU

2

Quantidade
maxima total
por umidade de
transporte

0

Classe 1
Classe 3
Classe 4 2
Classe 43

Classe 51
Classe 6 1
Classe 6 2

11A/11L/12L/13L/14Le N°ONU 0190

N° ONU 3343

matenias pertencentes ao grupo de embalagem I

N°s ONU 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813, 2965,
2968, 2988, 3129, 3130, 3131, 3134, 3148, 3396, 3398 e 3399

N2 ONU 2426

N°s ONU 1051, 1600, 1613, 1614, 2312, 3250 3294

N°s ONU 2814, 2900

Classe 9

Classe 8
Classe 7

N°ONU 2215 (ANIDRIDO MALEICO, FUNDIDO)

N° ONU 2912 a 2919, 2977, 2978, 3321 a 3333

N°s ONU 2315, 3151, 3152, 3432, bem como os aparelhos que
contenham essas mateqpias ou misturas.

bem como as embalagens vazias por impar que tenham contido matenas que figuram
nesta categona de transporte, com excepgio das classificadas no n® ONU 2908

G)
0

Materias e objectos pertencentes 20 grupo de embalagem I e que nio figuram na
categonia de transporte 0, bem como as maternas e objectos das classes

Classe 1
Classe 2

11Ba11)J2/12Ba12]/13C/13G/13H/13]/15D=
grupos T, TC?, TO, TF, TOC e TFC

aerossots grupos C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC e TOC
N° ONU 3221 2 3224 e 3231 2 3240

N° ONU 3101 2 3104 ¢ 3111.2 3120

Classe 4 1
Classe 52

20

| Classe 41
1Classe 52

Materias e objectos pertencentes: a0 grupo de embalagem II e que ndo ﬁguram nas

categonas de transporte 0, 1 ou 4, bem como as matenas e objectos das classes

Classe 1
Classe 2

14Ba14G/16N

grupo F

aerossots- grupo F

N°s ONU 32252 3230

N°s ONU 3105 a 3110

Matentas e objectos pertencentes ao grupo de embalagem 11
N° ONU 3245

Classe 61
Classe 9

333

Classe 3

Matertas e objectos pertencentes a0 grupo de embalagem III e que nio figuram nas

categonas de transporte 0, 2 ou 4, bem como as matenas e objectos das classes
Classe2  grupos Ae O

aerossois grupos A e O

N° ONU 3473

N° ONU 3476

Classe 8  N°s ONU 2794, 2795, 2800, 3028, 3477
Classe 9 N° ONU 2990, 3072

Classe 43

1000

| Classe 41

1 Classe 9

Classe1 145

N°s ONU 1331, 1345, 1944, 1945, 2254, 2623
N° ONU 1361, 1362 grupo dé embalagem I1I
N°s ONU 2908 a 2911

N° ONU 3268

Classe 4 2
Classe 7

bem como as embalagens vazias por hmpar que tenham contido materias pengosas,

Thmitada ]

excepto:as que figuram na categonta de transpotte 0

& Para os N.ONU 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0482, 1005 e 1017, a quantidade maxima total por unidade de transporte serd de 50 kg.
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No quadro acima, por “quantidade méaxima total por uni-
dade de transporte”, entende-se:

- para os objectos, a massa bruta em quilogramas
(para os objectos da classe 1, a massa liquida
em quilogramas de matéria explosiva; para as
mercadorias perigosas contidas nas maquinas ou
equipamentos especificados no presente anexo,
a quantidade total de mercadorias perigosas
contida no interior em quilogramas ou em litros,
consoante 0 caso);

- para as matérias sélidas, os gases liquefeitos, os
gases liquefeitos refrigerados e os gases dissol-
vidos, a massa liquida em quilogramas;

- para as matérias liquidas e os gases comprimidos, a
capacidade nominal do recipiente (ver defini¢ao
em 1.2.1) em litros.

1.1.3.6.4 Quando sdo transportadas na mesma unidade
de transporte mercadorias perigosas pertencentes a catego-
rias de transporte diferentes, a soma de:

- a quantidade de matérias e de objectos da categoria
de transporte 1 multiplicada por “50”,

- a quantidade de matérias e de objectos da categoria
de transporte 1 mencionados na nota a de rodapé
do quadro do 1.1.3.6.3, multiplicada por “207,

- a quantidade de matérias e de objectos da categoria
de transporte 2 multiplicada por “3”, e

- a quantidade de matérias e de objectos da categoria
de transporte 3, ndo deve ultrapassar “1 0007,

1.1.3.6.5 Para os fins da presente subsec¢@o, ndo devem
ser tomadas em conta as mercadorias perigosas que sdo isen-
tas em conformidade com os 1.1.3.2 a2 1.1.3.5.

1.1.3.7 Isencdes ligadas ao transporte de pilhas de
litio
As prescri¢des do TRP ndo se aplicam:

a) as pilhas de litio instaladas num veiculo que efectua
uma operagao de transporte e que sdo destinadas
a sua propulsdo ou ao funcionamento de um dos
seus equipamentos;

b) as pilhas de litio contidas num equipamento para o
funcionamento deste equipamento utilizado ou
destinado a uma utilizagdo durante o transporte
(por exemplo, um computador portatil).

1.1.4 Aplicabilidade de outros regulamentos
1.1.4.1 (Reservado).

1.1.4.2 Transporte numa cadeia de transporte que
comporte um percurso maritimo ou aéreo

1.1.4.2.1 Os volumes, os contentores, as cisternas
moveis e 0s contentores-cisternas que ndo satisfagcam com-
pletamente as prescrigdes de embalagem, de embalagem em
comum, de marcagdo e de etiquetagem dos volumes ou de
sinalizagdo e de marcagdo de contentores e cisternas do TRP,
mas que estejam conformes com as prescri¢des do Codigo
IMDG ou das Instrugdes Técnicas da OACI, sdo admitidos

para os transportes numa cadeia de transporte que comporte
um percurso maritimo ou aéreo, nas seguintes condi¢des:

a) Os volumes devem ter marcagdo e etiquetas de
perigo em conformidade com as disposi¢des do
Cddigo IMDG ou das Instrugdes Técnicas da
OACI, se a marcagdo ¢ as etiquetas ndo forem
conformes com o TRP;

b) As disposi¢des do Codigo IMDG ou das Instrugdes
Técnicas da OACI sdo aplicaveis a embalagem
em comum no mesmo volume;

¢) Para os transportes numa cadeia de transporte que
comporte um percurso maritimo, os contentores,
as cisternas moveis € os contentores-cisternas,
se ndo tiverem sinalizagdo e painéis laranja
conformes com o Capitulo 5.3 do TRP, devem
ter placas-etiquetas e painéis conformes com
o Capitulo 5.3 do Cdédigo IMDG, Nesse caso,
apenas o paragrafo 5.3.2.1.1 do TRP se aplica a
sinalizag@o do veiculo. Para as cisternas moveis
e os contentores-cisternas vazios, por limpar,
esta disposi¢ao aplica-se até a transferéncia sub-
sequente para uma estacdo de limpeza, inclusive.

Esta derrogacdo ndo ¢ valida para as mercadorias clas-
sificadas como mercadorias perigosas nas classes 1 a 9 do
TRP, e consideradas como ndo perigosas em conformidade
com as disposi¢des aplicaveis d6 Cdodigo IMDG ou das
Instrugdes Técnicas da OACI,

1.1.4.2.2 As unidades de transporte compostas por um
ou vdrios veiculos, para além dos que transportem conten-
tores, cisternas moveis ou contentores-cisternas segundo as
disposigdes previstas no 1.1.4.2.1 ¢), munidas de sinaliza-
¢do ndo conforme com as disposi¢des do 5.3.1 do TRP, mas
com marcacgao e sinalizagdo conformes com o Capitulo 5.3
do Codigo IMDG, sdo admitidas ao transporte numa cadeia
de transporte que comporte um percurso maritimo, na condi-
¢do de que sejam satisfeitas as disposi¢des do 5.3.2 do TRP
relativas aos painéis laranja.

1.1.4.2.3 No transporte numa cadeia de transporte que
comporte um percurso maritimo ou aéreo, as informagdes
exigidas nos 5.4.1 e 5.4.2 e por certas disposi¢des especiais
do Capitulo 3.3 podem ser substituidas pelo documento de
transporte e pelas informagdes exigidas, respectivamente,
pelo Codigo IMDG ou pelas Instrugdes Técnicas da OACI,
na condi¢@o de que todas as informagdes suplementares exi-
gidas pelo TRP sejam igualmente incluidas.

NOTA: Para o transporte em conformidade com o
1.1.4.2.1, ver também 5.4.1.1.7. Para o transporte em con-
tentores, ver também 5.4.2.

1.1.4.3 Utilizacdo de cisternas méveis de tipo OMI
aprovadas para os transportes maritimos

As cisternas moveis de tipo OMI (tipos 1, 2, 5 ¢ 7) que
ndo satisfagam as prescri¢des dos Capitulos 6.7 ou 6.8,
mas que tenham sido construidas e aprovadas antes de 1 de
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Janeiro de 2003 em conformidade com as disposi¢cdes do
Codigo IMDG (incluindo &s medidas transitorias) (Emenda
29-98), podem ser utilizadas até 31 de Dezembro de 2009
na condi¢@o de que satisfacam as prescricdes em matéria de
ensaios e de controles aplicaveis do Cddigo IMDG (Emenda
29-98) e que as instrugdes indicadas nas colunas (12) e (14)
do Capitulo 3.2 do Cédigo IMDG (Emenda 33-06) sejam
completamente satisfeitas. Podem continuar a ser utilizadas
depois de 31 de Dezembro de 2009 se satisfizerem as pres-
crigdes em matéria de ensaios e de controles aplicaveis do
Codigo IMDG, mas na condi¢do de que as instrugdes das
colunas (10) e (11) do Capitulo 3.2 e do Capitulo 4.2 do TRP
sejam respeitadas '.

1.1.4.4 (Reservado).

1.1.4.5 Transporte encaminhado por outro modo
diferente da traccao rodoviaria

1.1.4.5.1 Se o veiculo que efectua um transporte sub-
metido as prescrigdes do TRP é encaminhado numa parte
do trajecto por outro modo diferente da tracg¢@o rodovidria,
os regulamentos nacionais ou internacionais que regulam
eventualmente, nessa parte do trajecto, o transporte de mer-
cadorias perigosas pelo modo de transporte utilizado para o
encaminhamento do veiculo rodoviario sdo apenas aplica-
veis a referida parte do trajecto.

1.1.4.5.2 Nos casos visados no 1.1.4.5.1 acima, a autori-
dade competente pode fazer aplicar as disposi¢des do TRP
na parte do trajecto em que o veiculo é encaminhado por
outro modo diferente da tracgdo rodoviaria, complementa-
das, se entender necessario, por prescri¢des adicionais, salvo
se essas disposi¢des entrarem em contradi¢do com as clau-
sulas de convengdes internacionais que regulem o transporte
de mercadorias perigosas pelo modo de transporte utilizado
para o encaminhamento do veiculo rodovidrio na referida
parte do trajecto, por exemplo a Convengdo Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS).

1.1.4.5.3 Nos casos em que um transporte submetido as
prescrigdes do TRP ¢é igualmente submetido, em todo ou em
parte do seu percurso rodoviario, as disposi¢des de uma con-
vengdo internacional que regule o transporte de mercadorias
perigosas por um modo de transporte diferente do rodovidrio
em virtude das clausulas dessa convengdo que alarguem o
respectivo ambito a certos servigos automoveis, as disposi-
¢oes dessa convengdo internacional aplicam-se ao percurso
em causa, em concorréncia com as disposi¢des do TRP que
ndo sejam incompativeis com elas; as outras cldusulas do
TRP ndo se aplicam no percurso em causa.

"4 Organizag¢dao Maritima Internacional (OMI) publicou a circular
DSC/Circ.12 (e seus rectificativos), intitulada “Guidance on the Continued
Use of Existing IMO Type Portable Tanks and Road Tank Vehicles for the
Transport of Dangerous Goods” (Indicagoes relativas a continuagdo de
utilizagdo das cisternas moveis e dos veiculos-cisternas rodoviarios de tipo
OMI existentes para transporte de mercadorias perigosas). O texto dessa
circular estd disponivel em inglés no sitio Internet da OMI com o seguinte
endere¢o: www.imo.org.

CAPITULO 1.2
Definicoes e Unidades de Medida

1.2.1 Definicoes

NOTA: Nesta sec¢do figuram todas as defini¢oes de
ordem geral ou especifica.

No TRP, entende-se por:

A

“A¢o de referéncia”, um ago com uma resisténcia a trac-
¢do de 370 N/mm2 e um alongamento a ruptura de 27%;

“A¢o macio”, um ago cujo limite minimo da resisténcia
a ruptura por trac¢do esta compreendido entre 360 N/mm?e
440 N/mm?;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

“ADN”, 0 Acordo Europeu relativo ao transporte interna-
cional de mercadorias perigosas por via navegavel interior;

“ADR”, o Acordo Europeu relativo ao transporte interna-
cional de mercadorias perigosas por estrada;

“Aerossor”, um recipiente ndo recarregavel que satisfaga
as prescri¢des do 6.2.6, de metal, vidro ou matéria plas-
tica, contendo um gas comprimido, liquefeito ou dissolvido
sob pressdo, com ou sem um liquido, pasta ou po, e equi-
pado com um dispositivo de escape que permita expulsar o
contetido sob a forma de particulas sé6lidas ou liquidas em
suspensdo num gas, sob a forma de espuma, de pasta ou de
po, ou no estado liquido ou gasoso;

“AIEA” a Agéncia Internacional de Energia Atémica
(P.O. Box 100, A-1400 VIENA);

“Aparelho de aquecimento a combustdo”, um disposi-
tivo que utiliza directamente um combustivel liquido ou
gasoso sem efectuar a recuperagdo do calor do motor de pro-
pulsdo do veiculo;

“Aprovacdo, autorizagdo”.

“Aprovagdo multilateral’ ou “autoriza¢do multilateral”,
para o transporte das matérias da classe 7, a aprovagdo ou
autorizagdo concedida pela autoridade competente do pais
de origem da expedi¢do ou do modelo, consoante o caso, e
pela autoridade competente de cada pais no territdrio do qual
a remessa deve ser transportada. A expressdo “no territorio”
exclui expressamente o sentido de “sobre o territorio”; ou
seja, as prescricdes em matéria de aprovagdo, de acordo e
de notificacdo ndo se aplicam a um pais sobre cujo territorio
as matérias radioactivas sdo transportadas numa aeronave,
desde que ndo esteja prevista nenhuma escala neste pais;

“Aprova¢do unilateral!’, para o transporte das matérias
da classe 7, a aprovag@o de um modelo que deve ser conce-
dida apenas pela autoridade competente do pais de origem
do modelo.

“ASTM”, a American Society for Testing and Materials
(ASTM International, 100 Barr Harbor Drive, PO Box
C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, United States
of America);

“Autoridade competente”, a(s) autoridade(s) ou qual-
-quer(quaisquer) outro(s) organismo(s) designado(s) como
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tal(tais) em cada Estado e em cada caso particular segundo
o direito nacional.

“Avalia¢do de conformidade”, 0 processo que consiste
na verificagdo da conformidade de um produto de acordo
com as disposic¢des das sec¢des 1.8.6 e 1.8.7 relativas a apro-
vacdo de tipo, & inspeccdo do fabrico, e ao controle e aos
ensaios iniciais;

B

“Barrica de madeira”, uma embalagem de madeira natu-
ral, de secgdo circular, com paredes arqueadas, provida de
aduelas, fundos e aros;

“Bobine” (classe 1), um dispositivo de matéria pléstica,
de madeira, de cartdo, de metal ou de qualquer outro mate-
rial adequado, formado por um eixo central e, se for o caso,
por paredes laterais em cada extremidade do eixo. Os objec-
tos e as matérias devem poder ser enrolados no eixo e podem
ser retidos pelas paredes laterais;

C

“Caixa”, uma embalagem de faces completas, rectan-
gulares ou poligonais, de metal, madeira, contraplacado,
aglomerado de madeira, cartdo, matéria plastica ou outro
material apropriado. Podem ser feitos pequenos orificios
para facilitar o manuseamento ou a abertura, ou para satis-
fazer os critérios de classifica¢do, na condigdo de que tal
ndo comprometa a integridade da embalagem durante o
transporte;

“Caixa movel!’, ver “Contentor”;

“Caixa movel cisterna”, um equipamento que deve ser
considerado como contentor-cisterna;

“Capacidade de um reservatorio ou de um comparti-
mento de reservatorio”, para as cisternas, o volume interior
total do reservatorio ou do compartimento do reservatd-
rio expresso em litros ou em metros cubicos. Quando for
impossivel encher completamente o reservatorio ou o com-
partimento de reservatorio devido a sua forme ou construgéo,
essa capacidade reduzida deve ser utilizada na determinagéo
do grau de enchimento e na marcagdo da cisterna;

“Capacidade maxima”, o volume interior maximo dos
recipientes ou das embalagens, incluindo as grandes emba-
lagens e os grandes recipientes para granel (GRG), expresso
em metros cubicos ou litros;

«Capacidade nominal do recipiente», 0 volume nomi-
nal, expresso em litros, de matéria perigosa contida no
recipiente. Para as garrafas de gases comprimidos, o conte-
udo nominal serd a capacidade em agua da garrafa;

«Carga maxima admissivel!y (para os GRG flexiveis), a
massa liquida méxima para o transporte da qual o GRG ¢é
concebido e que ¢ autorizado a transportar;

«Carregador a empresa que carrega as mercadorias peri-
gosas num veiculo ou num grande contentor;

«Carregamento completo», qualquer carregamento pro-
veniente de um sé expedidor ao qual ¢ reservado o uso
exclusivo de um veiculo ou de um grande contentor e no

qual todas as operagdes de carga e de descarga sdo efectua-
das em conformidade com as instrugdes do expedidor ou do
destinatario;

NOTA: O termo correspondente para a classe 7 ¢ «uso
exclusivoy.

«Cartucho de gas», um recipiente ndo recarregavel con-
tendo, sob pressdo, um gas ou uma mistura de gases. Pode
estar ou ndo equipado com uma valvula;

«CEE-ONU», a Comissao Economica das Nagdes
Unidas para a Europa (Palais des Nations, 8-14 avenue de la
Paix, CH-1211 GENEVE 10);

“CEN”, ver “EN”;

“CGA”, a Compressed Gas Association (4221 Walney
Road, 5th Floor, Chantilly VA 20151- 2923, United States
of America);

“CGEM”, ver “Contentor para gis de elementos
multiplos”;

“Cisterna” um reservatdrio, munido dos seus equipa-
mentos de servigo e de estrutura. Quando o termo é utilizado
isoladamente, compreende os contentores-cisternas, as cis-
ternas movelis, as cisternas desmontaveis e as cisternas fixas,
tal como sdo definidos na presente secgdo, bem como as cis-
ternas que constituem elementos de veiculos-baterias ou de
CGEM;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver 6.7.4.1.

“Cisterna desmontdvel ” uma cisterna com capacidade
superior a 450 litros que ndo seja uma cisterna fixa, uma
cisterna movel, um contentor-cisterna ou um elemento de
um veiculo-bateria, que ndo seja concebida para o transporte
das mercadorias sem ruptura de carga e que normalmente s6
possa ser manuseada se estiver vazia;

“Cisterna fechada hermeticamente”, uma cisterna desti-
nada ao transporte de liquidos com uma pressdo de calculo
de pelo menos 4 bar, ou destinada ao transporte de maté-
rias solidas (pulverulentas ou granuladas) qualquer que seja
a pressdo de calculo, cujas aberturas se fecham hermetica-
mente, € que:

- ndo possui valvulas de seguranga, discos de ruptura
ou outros dispositivos andlogos de seguranca
nem valvulas de depressdo; ou

- ndo possui de valvulas de seguranga, discos de
ruptura ou outros dispositivos andlogos de
seguranga, mas possui valvulas de depressdo em
conformidade com as prescri¢cdes do 6,8.2.2.3;
ou

- possui valvulas de seguranca precedidas de um disco
de ruptura em conformidade com o 6.8.2.2.10,
mas ndo possui valvulas de depressdo; ou

- possui valvulas de seguranca precedidas de um disco
de ruptura em conformidade com 0 6.8.2.2.10, ¢
valvulas de depressdo em conformidade com as
prescrigdes do 6.8.2.2.3;

«Cisterna fixa», uma cisterna com capacidade superior a
1 000 litros fixada permanentemente num veiculo (que passa
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entdo a ser um veiculo-cisterna) ou que € parte integrante do
chassis desse veiculo;

-»wCisterna moével», uma cisterna multimodal que esteja
conforme com as defini¢des do Capitulo 6.7 ou do Cddigo
IMDG, indicada por uma instru¢do de transporte como
cisterna movel (codigo T) na coluna (10) do quadro A do
Capitulo 3.2 e, quando utilizada no transporte de matérias da
classe 2, com capacidade superior a 450 litros;

«Cisterna para residuos operada sob vdcuo» uma cis-
terna fixa, uma cisterna desmontavel, um contentor-cisterna
ou uma caixa movel cisterna utilizada principalmente para o
transporte de residuos perigosos, construida ou equipada de
modo especial para facilitar a carga e a descarga de residuos
segundo as prescrigdes do Capitulo 6.10. Uma cisterna que
satisfaca integralmente as prescrigdes dos Capitulos 6.7 ou
6.8 ndo ¢ considerada como cisterna para residuos operada
sob vacuo;

«Codigo IMDG» o Cddigo Maritimo Internacional
das Mercadorias Perigosas, regulamento de aplica-
¢do do Capitulo VII, Parte A da Convencdo Internacional
de 1974 para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(Convengdo SOLAS), publicado pela Organiza¢ao Maritima
Internacional (OMI em Londres;

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.2.

«Componente inflamavel (para os aerossois e os car-
tuchos de gas), um gas que ¢ inflamavel no ar, a pressdao
normal, ou uma matéria ou preparagdo sob forma liquida
com ponto de inflamacao inferior ou igual a 100 °C;

«Contentor», um equipamento de transporte (estrutura
ou outro equipamento analogo)

- que tenha caracter permanente e seja por conse-
guinte suficientemente resistente para poder ser
utilizado repetidamente;

- especialmente concebido para facilitar o transporte
de mercadorias, sem ruptura de carga, por um ou
varios modos de transporte;

- munido de dispositivos que facilitam a estiva ¢ o
manuseamento, designadamente aquando da
sua transferéncia de um meio de transporte para
outro;

- concebido de modo a ser facil de encher e esvaziar;

- de um volume interno de pelo menos 1 m3, excepto
0s contentores para o transporte de matérias
radioactivas.

Além disso:

«Pequeno contentor», um contentor cujas dimensdes
exteriores totais (comprimento, largura, altura) sdo inferio-
res a 1,50 m ou cujo volume interior € inferior ou igual a 3
m3;

«Grande contentory,

a) um contentor que ndo corresponde a definicdo de
pequeno contentor;

b) no sentido da CSC, um contentor com dimensdes
tais que a superficie delimitada pelos quatro
angulos inferiores exteriores seja:

1) de pelo menos 14 m2 (150 pés quadrados), ou

ii) de pelo menos 7 m2 (75 pés quadrados) se
estiver provido de pec¢as de canto nos angu-
los superiores;

«Contentor fechado», um contentor totalmente fechado,
com tecto rigido, paredes laterais rigidas, paredes de extre-
midade rigidas e estrado. O termo engloba os contentores
de tecto de abrir, desde que o tecto esteja fechado durante o
transporte;

«Contentor descoberto», um contentor de tecto desco-
berto ou um contentor de tipo plataforma;

«Contentor com toldoy», um contentor descoberto munido
de um toldo para proteger a mercadoria carregada;

Uma caixa mével é um contentor que, segundo a norma
EN 283:1991, apresenta as seguintes caracteristicas:

- tem uma resisténcia mecénica concebida apenas
para o transporte num vagido ou num veiculo em
circulacdo terrestre ou para navegacao interior;

- ndo pode ser empilhado;

- pode ser transferido do veiculo rodoviario sobre
patolas e recarregado pelos seus proprios meios
a bordo do veiculo;

NOTA: O termo “contentor” ndo compreende as emba-
lagens usuais, nem os grandes recipientes para granel
(GRG), nem os contentores-cisternas, nem os veiculos.

“Contentor-cisterna”, um equipamento de transporte que
satisfaz a definicdo de contentor e compreende um reservato-
rio e equipamentos, incluindo os equipamentos que permitem
as movimentagdes do contentor-cisterna sem modificagdo
importante da posi¢do de equilibrio, utilizado para o transporte
de matérias gasosas, liquidas, pulverulentas ou granulares e
com capacidade superior a 0,45 m3 (450 litros), quando desti-
nado ao transporte de matérias da classe 2;

NOTA: Os grandes recipientes para granel (GRG) que
satisfazem as disposi¢oes do Capitulo 6.5 ndo sdo conside-
rados como contentores-cisternas.

“Contentor com toldo”, ver “contentor”;

“Contentor para gas de elementos multiplos” (CGEM),
um equipamento de transporte que compreende elemen-
tos ligados entre si por um tubo colector ¢ montados num
quadro. Os elementos seguintes sdo considerados como ele-
mentos de um contentor de gas de elementos multiplos: as
garrafas, os tubos, os tambores sob pressdo e os quadros de
garrafas, bem como as cisternas com capacidade superior a
450 litros para os gases da classe 2;

NOTA: Para os CGEM destinados ao transporte multi-
modal, ver Capitulo 6.7.

“Contentor para granel”, um involucro de retengdo
(incluindo um forro ou revestimento) destinado ao trans-
porte de matérias solidas que estejam directamente em
contacto com o involucro de retengdo. O termo ndo compre-
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ende nem as embalagens, nem os grandes recipientes para
granel (GRG), nem as grandes embalagens nem as cisternas.

Os contentores para granel so:

- de caracter permanente e por conseguinte suficien-
temente resistentes para poderem ser utilizados
repetidamente;

- especialmente concebidos para facilitar o transporte
de mercadorias, sem ruptura de carga, por um ou
varios modos de transporte;

- munidos de dispositivos que facilitam o manusea-
mento;

- com capacidade de pelo menos 1 m°.

Os contentores para granel podem ser, por exemplo, con-
tentores, contentores para granel offshore, vagonetas, cubas
para granel, caixas moveis, contentores tremonha, contento-
res com rodas, compartimentos de carga de veiculos;

“Contentor para granel offshore”, um contentor para
granel especialmente concebido para servir de maneira
repetida para o transporte com proveniéncia ou destino em
instalagdes offshore ou entre essas instalagdes. Deve ser con-
cebido e construido segundo as regras relativas a aprovagdo
de contentores offshore manuseados no alto mar, enunciadas
no documento MSC/Circ.860 publicado pela Organizagdo
Maritima Internacional (OMI);

«Contentor descobertoy, ver «contentory,

«Contentor fechadoy, ver «contentory;

«Conteudo radioactivoy, para o transporte das matérias
da classe 7, as matérias assim como todos os solidos, liqui-
dos ou gases contaminados ou activados que se encontrem
no interior da embalagem;

«Corpo» (para todas as categorias de GRG excepto os
GRG compdsitos), o recipiente propriamente dito, incluindo
os orificios e os seus fechos, e excluindo o equipamento de
Servico;

«CSC», a Convengdo Internacional sobre a Seguranga
dos Contentores (Genebra, 1972) conforme emendada e
publicada pela Organiza¢do Maritima Internacional (OMQ,
em Londres;

D

«Destinatario», o destinatario segundo o contrato de
transporte. Se o destinatirio designa um terceiro em con-
formidade com as disposi¢des aplicaveis ao contrato de
transporte, este ultimo é considerado como o destinatario no
sentido do TRP. Se o transporte se efectua semi-contrato de
transporte, a empresa que recebe as mercadorias perigosas a
chegada deve ser considerada como o destinatario;

«Directiva CE», disposi¢des decididas pelas institui¢des
competentes da Comunidade Europeia ¢ que vinculam os
Estados Membros destinatarios quanto aos resultados a atin-
gir, deixando as instdncias nacionais a competéncia quanto
a forma e aos meios;

«Dispositivo de manuseamento» (para os GRG flexi-
veis), qualquer corrente, correia, argola ou estrutura fixada

ao corpo do GRG ou constituindo o prolongamento do mate-
rial em que aquele ¢ fabricado;

«Dossié da cisterna», um dossié que contém todas as
informagdes técnicas importantes respeitantes a uma cis-
terna, a um veiculo-bateria ou a um CGEM, tais como o0s
certificados e relatorios mencionados nos 6.8.2.3, 6.8.2.4 ¢
6.8.3.4;

E

«Embaladory», a empresa que enche as mercadorias peri-
gosas nas embalagens, incluindo as grandes embalagens e os
grandes recipientes para granel (GRG) e, se for o caso, pre-
para os volumes para fins de transporte;

«Embalagem» um ou vdrios recipientes e todos os res-
tantes elementos ou materiaisnecessarios para permitir que
o recipiente preencha a sua fun¢@o de reteng@o e todas as
restante fung¢des de seguranga (ver também «Grande emba-
lagem» e «Grande recipiente para granel» (GRG));

«wEmbalagem combinada», uma combinagdo de emba-
lagens para fins de transporte, constituida por uma ou varias
embalagens interiores acondicionadas numa embalagem
exterior nos termos prescritos em 4.1.1.5;

NOTA: O «elemento interior das «embalagens combi-
nadasy» designa-se sempre por «embalagem interior» e ndo
por «recipiente interior. Uma garrafa de vidro é um exemplo
desse tipo de «embalagem interior».

«Embalagem compdsita (matéria plastica)», uma
embalagem constituida por um recipiente interior de maté-
ria plastica e por uma embalagem exterior (metal, cartdo,
contraplacado, etc.). Uma vez montada, esta embalagem
mantém-se como um conjunto indissociavel, e como tal é
cheia, armazenada, expedida e esvaziada;

NOTA: Ver NOTA em «Embalagem compdsita (vidro,
porcelana ou grés)».

«Embalagem composita (vidro, porcelana ou grés)»,
uma embalagem constituida por um recipiente interior de
vidro, porcelana ou grés e por uma embalagem exterior
(metal, madeira, cartdo, matéria plastica, matéria plastica
expandida, etc.). Uma vez montada, esta embalagem man-
tém-se como um conjunto indissocidvel, e como tal ¢ cheia,
armazenada, expedida e esvaziada;

NOTA: O «elemento interiory» de uma «embalagem com-
positay designa-se normalmente por «recipiente interiory
Por exemplo, o «elemento interior)) de uma embalagem
composita do tipo 6HAI (matéria plastica) é um «recipiente
interiory deste tipo, dado que ndao é normalmente concebido
para preencher uma jun¢do de «reten¢do» sem a sua «emba-
lagem exterior» e que ndo se trata pois de uma «embalagem
interior».

«Embalagem de socorro», uma embalagem especial na
qual sdo colocados, com vista a um transporte destinado a sua
recuperagdo ou eliminag@o, volumes de mercadorias perigo-
sas que tenham sido danificados, que apresentem defeitos
ou que tenham fugas, ou entdo mercadorias perigosas que se
tenham espalhado ou derramado da sua embalagem;
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«Embalagem estanque aos pulverulentos», uma emba-
lagem que ndo deixa passar conteudos secos, incluindo as
matérias solidas finamente pulverizadas produzidas durante
o transporte;

«Embalagem exterior», a protec¢do exterior de uma
embalagem compdsita ou de uma embalagem combinada,
com os materiais absorventes, materiais de enchimento e
todos os restantes elementos necessarios para conter e pro-
teger os recipientes interiores ou as embalagens interiores;

«Embalagem interior», uma embalagem que tem de ser
munida de uma embalagem exterior para fins de transporte;

«Embalagem intermédia», uma embalagem colocada
entre embalagens interiores, ou objectos, e uma embalagem
exterior;

«Embalagem metdlica leve», uma embalagem de sec-
¢do circular, eliptica, rectangular ou poligonal (igualmente
coOnica), bem como uma embalagem com a parte superior
conica ou em forma de balde, de metal (por exemplo, folha-
-de-flandres), com uma espessura de parede inferior a 0,5
mm, com o fundo plano ou convexo, munida de um ou de
varios orificios e ndo abrangida pelas defini¢des dadas para
tambor e para jerricane;

«Embalagem recondicionada», uma embalagem, em
especial

a) um tambor metalico:

i) que tenha sido limpo para que os materiais de
construgdo reencontrem o seu aspecto inicial,
tendo sido eliminados todos os antigos conte-
udos, bem como a corrosdo interna e externa,
os revestimentos exteriores € as etiquetas;

ii) que tenha sido restaurado na sua forma e no
seu perfil de origem, tendo sido rectificados e
tornados estanques os rebordos (em caso de
necessidade) e tendo sido substituidas todas
as juntas de estanquidade que ndo fagam
parte integrante da embalagem; e

iii) que tenha sido inspeccionado apés limpeza,
mas antes de ser pintado de novo; as embala-
gens que se apresentem visivelmente picadas
ou que apresentem uma importante redu-
¢do da espessura do material, uma fadiga do
meta, roscas ou fechos danificados ou outros
defeitos importantes devem ser recusadas;

b) um tambor ou jerricane de matéria plastica:

i) que tenha sido limpo de forma a que os mate-
riais de constru¢do retomem o aspecto
original, e do qual tenham sido eliminados
todos os conteudos anteriores, bem como os
revestimentos exteriores e as etiquetas,

ii) no qual tenham sido substituidas todas as
juntas de estanquidade que ndo fagam parte
integrante da embalagem; e

ii1) que tenha sido inspeccionado apés limpeza,
com recusa das embalagens que apresentem

danos visiveis, tais como rupturas, dobras ou
fissuras, ou cujos fechos ou roscas estejam
danificados ou apresentem outros defeitos
importantes;

«Embalagem reconstruida», uma embalagem, em especial

a) um tambor metélico:

1) resultante da producdo de um tipo de emba-
lagem ONU que satisfaca as disposi¢des do
Capitulo 6.1 a partir de um tipo ndo conforme
com essas disposigoes;

ii) resultante da transformag@o de um tipo de
embalagem ONU que satisfaca as disposi-
¢oes do Capitulo 6.1 num outro tipo conforme
com essas disposigdes; ou

iii) resultante da substitui¢do de certos elementos
que facam parte integrante da estrutura (tais
como 0s tampos superiores ndo amoviveis),

b) um tambor de matéria plastica:

1) resultante da transformagdo de um tipo ONU
num outro tipo ONU (1HI em 1H2, por
exemplo); ou

ii) resultante da substituicdo de certos elementos
que fagcam parte integrante da estrutura.

Os tambores reconstruidos estdo submetidos as prescri-
¢des do Capitulo 6.1 que se aplicam aos tambores novos do
mesmo tipo;

«Embalagem reutilizada», uma embalagem que, apds
exame, foi declarada isenta de defeitos que possam afec-
tar a sua aptiddo para suportar os ensaios funcionais. Esta
definicao inclui em especial as que sdo cheias de novo com
mercadorias compativeis, idénticas ou analogas, e transpor-
tadas no ambito de cadeias de distribui¢do dependentes do
expedidor do produto;

«Empresa», qualquer pessoa singular, qualquer pessoa
colectiva com ou sem fins lucrativos, qualquer associagdo
ou qualquer -agrupamento de pessoas sem personalidade
juridica com ou sem fins lucrativos, bem como qualquer
organismo relacionado com uma autoridade publica, quer
tenha personalidade juridica propria, quer dependa de uma
autoridade com essa personalidade;

«EN» (Norma), uma norma europeia publicada pelo
Comité Europeu de Normaliza¢do (CEN) (36, rue de
Stassart, B-1050 BRUXELLES);

«Enchedor», a empresa que enche as mercadorias peri-
gosas numa cisterna (veiculo-cisterna, cisterna desmontavel,
cisterna modvel, contentor-cisterna) ou num veiculo-bateria
ou CGEM, ou num veiculo, grande contentor ou pequeno
contentor a granel;

«Ensaio de estanquidade», um ensaio de estanquidade
de uma cisterna, de uma embalagem ou de um GRG, bem
como do equipamento ou dos dispositivos de fecho;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Equipamento de estrutura»
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a) da cisterna de um veiculo-cisterna ou de uma cis-
terna desmontavel, os elementos de fixacdo, de
consolidagdo, de protecgdo ou de estabilizag@o
que sdo exteriores ou interiores ao reservatorio;

b) da cisterna de um contentor-cisterna, os elemen-
tos de reforco, de fixacdo, de protec¢do ou de
estabilizag@o que sdo exteriores ou interiores ao
reservatorio;

¢) dos elementos de um veiculo-bateria ou de um
CGEM, os elementos de reforgo, de fixagdo, de
proteccdo ou de estabilizagdo que sdo exteriores
ou interiores ao reservatorio ou ao recipiente;

d) de um GRG, para todos os GRG excepto os GRG
flexiveis, os elementos de refor¢o, de fixacdo, de
manuseamento, de protecgdo ou de estabilizagdo
do corpo (incluindo a palete base para os GRG
compdsitos com recipiente interior de matéria
plastica);

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Equipamento de servigo»

a) de uma cisterna, os dispositivos de enchimento, de
descarga, de arejamento, de seguranga, de aque-
cimento e de isolamento térmico, bem como 0s
instrumentos de medida;

b) dos elementos de um veiculo-bateria ou de um
CGEM, os dispositivos de enchimento e de des-
carga, incluindo o tubo colector, os dispositivos
de seguranca, bem como os instrumentos de
medida;

¢) de um GRG, os dispositivos de enchimento e de
descarga e, conforme os casos, os dispositivos dé
descompressdo ou de arejamento, dispositivos
de seguranga, de aquecimento ¢ de isolamento
térmico, bem como os instrumentos de medida;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Estrado» (classe 1), uma folha de metal, de matéria
plastica, de cartdo ou de outro material apropriado, colo-
cado em embalagens interiores, intermédias ou exteriores e
que permite uma arrumacdo apertada nessas embalagens. A
superficie do estrado pode ser concebida de forma que as
embalagens ou os objectos possam ser inseridos, mantidos
em segurancga e separados uns dos outros;

«Expedidor» a empresa que expede mercadorias perigo-
sas para si mesma ou para um terceiro. Quando o transporte
¢ efectuado na base de um contrato de transporte, expedidor
segundo esse contrato ¢ considerado como o expedidor;

F

«Fecho», um dispositivo que serve para fechar a abertura
de um recipiente;

«Forro», uma manga ou um saco independente colocado
no interior do corpo, mas ndo fazendo parte integrante de

uma embalagem, incluindo uma grande embalagem ou um
GR, incluindo os meios de obturag¢do das suas aberturas;

G

«Garantia da conformidade» (matéria radioactiva), um
programa sistematico de medidas aplicado por urna autori-
dade competente e que visa garantir que as disposi¢des do
TRP sdo respeitadas na pratica;

«Garantia da qualidade», um programa sistemadtico de
controles e de inspecgdes aplicado por qualquer organi-
zagdo ou qualquer organismo e que visa dar uma garantia
adequada de que as prescrigdes de seguranca do TRP sdo
respeitadas na pratica;

«Garrafa», um recipiente sob pressdo transportavel com
capacidade em 4gua que ndo exceda 150 litros (ver também
«Quadro de garrafasy);

«Gasy», uma matéria que:

a) a 50 °C exerce uma tensdo de vapor superior a 300
kPa (3 bar); ou

b) ¢é inteiramente gasosa a 20 °C a pressdo normal de
101,3 kPa.

«Gerador de aerossoly, ver «Aerossoly;

«GHS», ver «SGHy;

«Grade», uma embalagem exterior com paredes
incompletas;

«Grande contentor», ver contentory;

«Grande embalagem» uma embalagem que consiste
numa embalagem exterior contendo objectos ou embalagens
interiores € que:

a) é concebida para um manuseamento mecanico;

b) tem uma massa liquida superior a 400 kg ou uma
capacidade superior a 450 litros, mas cujo
volume ndo ultrapassa 3 m?,

“Grande recipiente para granel” (GRG), uma embala-
gem transportavel, rigida ou flexivel, diferente das que sdo
especificadas no Capitulo 6.1;

a) com uma capacidade:
1) ndo superior a 3 m3, para as matérias solidas
e liquidas dos grupos de embalagem 11 e II1;
i) ndo superior a 1,5 m3, para as matérias soli-
das do grupo de embalagem I embaladas em
GRG flexiveis, de matéria plastica rigida,
compositos, de cartdo ou de madeira;
iii) ndo superior a 3 m3, para as matérias soli-
das do grupo de embalagem I embaladas em
GRG metalicos;
iv) ndo superior a 3 m3, para as matérias radioac-
tivas da classe 7;
b) concebida para um manuseamento mecanico;
¢) que pode resistir as solicitagdes produzidas
aquando do manuseamento e do transporte, o
que deve ser confirmado pelos ensaios especifi-
cados no Capitulo 6.5;
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NOTA 1: As cisternas moveis ou contentores-cister-
nas que satisfazem as prescri¢oes dos Capitulos 6.7 ou 6.8,
respectivamente, ndo sdo considerados como grandes reci-
pientes para granel (GRG).

NOTA 2: Os grandes recipientes para granel (GRG)
que satisfazem as prescrig¢oes do Capitulo 6.5 ndo sdo con-
siderados contentores no sentido do TRP.

“GRG composito com recipiente interior de matéria plas-
tica”, um GRG constituido por elementos de estrutura sob a
forma de invdlucro exterior rigido envolvendo um recipiente
interior de matéria plastica, incluindo todo o equipamento
de servi¢o ou outro equipamento de estrutura. E construido
de tal modo que, uma vez montado, o invélucro exterior e
o recipiente interior constituem um conjunto indissociavel,
que ¢é utilizado como tal nas operagdes de enchimento, de
armazenagem, de transporte ou de descarga;

NOTA: A4 expressao “matéria plastica”, quando é uti-
lizada a proposito dos GRG compdsitos em relagdo aos
recipientes interiores, compreende outros materiais polime-
rizados, como por exemplo a borracha.

“GRG de cartao”,um GRG constituido por um corpo de
cartdo com ou sem tampa superior e inferior independente,
se necessario por um forro (mas sem embalagens interiores),
e pelo equipamento de servigo e equipamento de estrutura
apropriados;

“GRG de madeira”, um GRG constituido por um
corpo de madeira, rigido ou dobravel, com forro (mas sem
embalagens interiores), ¢ pelo equipamento de servigo e
equipamento de estrutura apropriados;

“GRG de matéria plastica rigida”, um GRG constituido
por um corpo de matéria plastica rigida, que pode incluir
uma estrutura e ser dotado de um equipamento de servigo
apropriado;

“GRG flexivel”, um GRG constituido por um corpo de
filme, de tecido ou de outro material flexivel ou ainda de
combinag¢des de materiais deste tipo, e, se necessario, de um
revestimento interior ou de um forro, dotado dos equipamen-
tos de servico e dispositivos de manuseamento apropriados;

“GRG flexivel,
“Manutenc¢do regular de um GRG flexivel”,;

“GRG rigido,
“Manutenc¢do regular de um GRG rigido”;

manuten¢do regular de um”, ver
manutengdo  refilar de um”, ver

“GRG metalico”, Um GRG constituido por um corpo
metdalico, bem como pelo equipamento de servigo e equipa-
mento de estrutura apropriados;

“GRG protegido” (para os GRG metélicos), um GRG
equipado com uma protec¢do suplementar contra os cho-
ques. Esta protec¢do pode revestir, por exemplo, a forma
de uma parede de camadas multiplas (construgdo tipo san-
dwich) ou de uma parede dupla, ou de uma armagdo com
cobertura, em rede metalica;

“GRG reconstruido um GRG metalico, um GRG de
matéria plastica rigida 04 um GRG compdsito:

a) resultante da producdo de um tipo ONU conforme
a partir de um tipo ndo conforme; ou

b) resultante da transformagdo de um tipo ONU con-
forme num outro tipo conforme.

Os GRG reconstruidos s@o submetidos as mesmas pres-
cri¢cdes do TRP que um GRG novo mesmo tipo (ver também
a defini¢do de modelo tipo no 6.5.4.1.1);

«GRG reparado» um GRG metalico, um GRG de maté-
ria plastica rigida ou um GRG compdsito que, por ler
sofrido um choque ou por qualquer outra razdo (por exem-
plo, corrosdo, fragilizagdo ou qualquer outro indicio de
enfraquecimento em relagdo ao modelo tipo ensaiado) foi
restaurado por forma a voltar a estar conforme com o modelo
tipo ensaiado e a ser submetido com sucesso aos ensaios do
modelo tipo. Para fins ao TRP, a substituicdo do recipiente
interior rigido de um GRG rigido por um recipiente em con-
formidade com as especificacdes de origem do fabricante
¢ considerado como uma reparagdo. A expressdo, contudo,
ndo compreende a manutengdo regular de um GRG rigido.
O corpo de um GRG de matéria plastica rigida e o recipiente
interior; de um GRG composito ndo sdo reparaveis. Os GRG
flexiveis ndo sdo reparaveis, salvo com o acordo da autori-
dade competente;

«Grupo de embalagem», para fins de embalagem, um
grupo ao qual sdo afectadas certas matérias em fung¢do do
grau de perigo que apresentam para o transporte. Os grupos
de embalagem tém os seguintes significados, que sdo preci-
sados na parte 2:

grupo de embalagem I: matérias muito perigosas;

grupo de embalagem II: matérias medianamente perigosas;

grupo de embalagem III: matérias levemente perigosas;

NOTA: Certos objectos contendo matérias perigosas
sdo também afectados a um grupo de embalagem.

H
«Hermeéticoy, ver «Cisterna fechada hermeticamentey;,
I

«IAEA», ver «AIEA»

«IBC», ver «Grande recipiente para granely,

«ICAO», ver «OACl»,

«IMDG «, ver «Codigo IMDG;

«IMO», ver «OMDy»;

«Indice de seguranca-criticalidade (ISC) de um pacote,
de uma sobrembalagem ou de um contentor contendo maté-
rias cindiveis», para o transporte das matérias da classe 7,
um valor que serve para limitar a acumulagdo de pacotes,
sobrembalagens ou contentores contendo matérias cindiveis;

«Indice de transporte (TT) de um pacote, de uma sobrem-
balagem ou de um contentor, ou de uma matéria LSA-I ou
de um objecto SCO-I nao embalado», para o transporte das
matérias da classe 7, um valor que serve para limitar a expo-
si¢do a radiagdes;
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«Intensidade de radia¢do», para o transporte das maté-
rias da classe 7, o débito de dose correspondente expresso
em milisievert por hora;

«Instrugoes Técnicas da OACI», as Instrucdes técni-
cas para a seguranga do transporte aéreo das mercadorias
perigosas em complemento do Anexo 18 da Convengdo
de Chicago relativa a aviagdo civil internacional (Chicago,
1944), publicadas pela Organizagdo da Aviagdo Civil
Internacional (OACI) em Montreal;

«Involucro de confinamento», para o transporte de maté-
rias da classe 7, o conjunto dos compostos da embalagem
que, de acordo com as especificagdes do modelo, visem
assegurar a contencdo das matérias radioactivas durante o
transporte;

«ISO» (Norma), uma norma internacional publicada pela
Organizacdo Internacional de Normalizagdo (ISO) (1, rue de
Varembé, CH-1204 GENEVE 20);

J

«Jerricane», uma embalagem de metal ou de matéria
pléstica, de seccdo rectangular ou poligonal, munida de um
ou de varios orificios;

L

«Lata de gas sob pressdo «, ver «Aerossoly;

«Liquido», uma matéria que, a 50 °C, tem uma tensdo de
vapor de no maximo 300 kPa (3 bar) e, ndo sendo completa-
mente gasosa a 20 °C e a 101,3 kPa, que:

a) tem um ponto de fusdo ou um ponto de fusdo ini-
cial igual ou inferior a 20 °C a uma pressao de
101,3 kPa; ou

b) ¢é liquida segundo o método de ensaio ASTM D
4359-90; ou

¢) ndo ¢ pastosa segundo os critérios aplicaveis ao
ensaio, de determinacdo da fluidez (ensaio do
penetrometro) descrito em 2.3.4;

NOTA: E considerado como transporte no estado
liquido no sentido das prescri¢oes para as cisternas:

- o transporte de liquidos segundo a definigdo
acima;

- o transporte de matérias solidas apresentadas a
transporte no estado fundido,

M

«Manual de Ensaios e de Critérios», a quarta edicdo
revista do Regulamento tipo da ONU relativo ao transporte
de mercadorias perigosas, Manual de Ensaios e de Critérios
(ST/SG/AC.10/11/Rev.4 conforme modificado pelos docu-
mentos ST/SG/AC.10/11/ Rev.4/Amend. 1 e ST/SG/
AC.10/11/ Rev.4/Amend.2), publicado pela Organizagdo
das Nagdes Unidas (ONU) em Nova lorque e Genebra;

«Manutengdo regular de um GRG flexively», a execucdo
de operacdes regulares num GRG flexivel de matéria plas-
tica rigida ou de matéria téxtil, tais como:

a) limpeza; ou

b) substituicdo de elementos que ndo fagam parte
integrante do GRG, tais como forros e ataduras
de fecho, por elementos em conformidade com
as especificacdes de origem do fabricante;
sob reserva de que essas operagdes ndo afectem
a fungdo de retengdo do GRG flexivel nem a sua
conformidade com o modelo tipo.

«Manutengdo regular de um GRG rigido», a execucao
de operagdes regulares num GRG metalico, num GRG de
matéria plastica rigida ou num GRG composito, tais como:

a) limpeza;

b) retirada e reinstalagdo ou substituicdo dos fechos
no corpo (incluindo as juntas apropriadas), ou
do equipamento de servigo, em conformidade
com as especificacdes de origem do fabricante,
na condicdo de que seja verificada a estanqui-
dade do GRG; ou

c) reparacdo do equipamento de estrutura que ndo
desempenhe directamente uma fungdo de
reteng@o de uma mercadoria perigosa ou de
conservacdo da pressao de descarga, de maneira
que o GRG fique novamente conforme com o
modelo tipo ensaiado (afinagdo das bases ou
dos dispositivos de elevagdo, por exemplo), sob
reserva de que a fungdo de retengdo do GRG ndo
seja afectada;

«Massa bruta maxima admissivel

a) (para todas as categorias de GRG excepto para
os GRG flexiveis), a soma da massa do GRG,
do equipamento de servigo ou de estrutura ¢ da
massa liquida maxima;

b) (para as cisternas), a tara da cisterna e a carga mais
pesada cujo transporte é autorizado;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Massa de um volumey, salvo indica¢do em contrario, a
massa bruta do volume. A massa dos contentores e das cis-
ternas utilizadas para o transporte das mercadorias ndo esta
compreendida nas massas brutas;

«Massa liquida maxima”, a massa liquida méxima do
contetido de uma embalagem Unica ou a massa combi-
nada maxima das embalagens interiores e do seu contetdo,
expressa em quilogramas;

«Material anima», carcagas de animais, partes de cor-
pos de animais ou alimentos para animais de origem animal;

«Matérias plasticas recicladas», matérias recuperadas a
partir de embalagens industriais usadas que foram limpas e
preparadas para serem submetidas a reciclagem;

«Membro da tripulagdo», um condutor ou qualquer
outra pessoa que acompanhe o condutor por motivos de
seguranca, de proteccdo fisica, de formacao ou de operagao;

«Mercadorias perigosas», as matérias e objectos cujo
transporte € proibido segundo o TRP ou autorizado apenas
nas condi¢des ai previstas;
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«Modeloy, para o transporte de matérias da classe 7, a
descrigdo de uma matéria radioactiva sob forma especial, de
uma matéria radioactiva de baixa dispersdo, de um pacote ou
de uma embalagem que permita identificar o artigo com pre-
cisdo. A descrigdo pode comportar especificagdes, planos,
relatérios de conformidade com as prescrigdes regulamen-
tares e outros documentos pertinentes;

N

«Nome técnico», uma denominag¢@o quimica reconhecida,
se for o caso uma denominagdo bioldgica reconhecida, ou
uma outra denominag¢do utilizada correntemente nos manu-
ais, revistas e textos cientificos e técnicos (ver 3.1.2.8.1.1);

«N.S.A. ver «Rubrica n.s.a.»

«Numero ONUy» ou «N.° ONUy, o nimero de identifica-
¢do de quatro algarismos das matérias ou objectos extraido
do Regulamento tipo da ONU;

(0]

«OACI», a Organizacdo da Aviagdo Civil Internacional
(OACI) (OACI, 999 University Street, Montréal, Québec
H3C 5H7, Canada);

«OMI», a Organizagdo Maritima Internacional (OMI)
(OM1, 4 Albert Embankment, London SE1 7SR, United
Kingdom);

“ONU”, a Organizacdo das Nacdes Unidas (UN
Headquarters, First Avenue at 46th Street, New York, NY
10017, United States of América, e UNOG, Palais des
Nations, CH-1211 GENEVE 10);

“Operador de contentor-cisterna ou de cisterna movel”,
a empresa em nome da qual o contentor-cisterna ou a cis-
terna movel sdo registados ou admitidos ao trafego;

“Organismo de inspec¢do”, um organismo de inspec¢do
e ensaios independente, acreditado nos termos do Sistema
Angolano da Qualidade;

“OTIF”, a Organiza¢do intergovernamental para os
Transportes Internacionais Ferroviarios (Gryphenhubeliweg
30, CH-3006 BERNE);

P

“Pacote” (classe 7), a embalagem ¢ o seu contetdo
radioactivo, tal como eles se apresentam no momento do
transporte;

“Pequeno contentor”, ver “contentor’;

“Ponto de inflama¢do”, a temperatura mais baixa de um
liquido & qual os seus vapores formam com o ar uma mis-
tura inflamavel;

“Pressdo de cdlculo” uma pressdo tedrica pelo menos
igual a pressdo de ensaio, podendo, em funcdo do grau de
perigo apresentado pela matéria transportada, ultrapassar
mais ou menos a pressao de servigo, € que serve unicamente
para determinar a espessura das paredes do reservatdrio,
independentemente de qualquer dispositivo de reforgo exte-
rior ou interior;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

“Pressdo de descarga” a pressdo maxima efectivamente
desenvolvida na cisterna durante a descarga sob pressao;

“Pressdo de enchimento”, a pressdo maxima efectiva-
mente desenvolvida na cisterna durante o enchimento sob
pressao;

“Pressdo de ensaio”, a pressdo que deve ser exercida
durante o ensaio de pressdo na inspecgao inicial ou periddica;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

“Pressdo de utilizagdo normal mdxima”, para o trans-
porte de matérias da classe 7, a pressdo méaxima acima da
pressdo atmosférica ao nivel médio do mar que seria atingida
no interior do invoélucro de confinamento no decurso de um
ano nas condigdes de temperatura e de radiagdo solar corres-
pondentes as condigdes do meio ambiente, na auséncia de
arejamento, de arrefecimento exterior através de um sistema
auxiliar ou de controlo operacional durante o transporte.

“Pressdo estabilizada”, a pressdo a que chega o conte-
udo de um recipiente sob pressdo em equilibrio térmico e
de difusdo;

“Pressdo maxima de servi¢o” (pressdo manométrica), o
mais elevado dos trés valores seguintes:

a) valor méximo da pressdo efectiva autorizada na
cisterna durante uma operagdo de enchimento
(pressdo maxima autorizada de enchimento);

b) valor maximo da pressdo efectiva autorizada na
cisterna durante uma operagdo de descarga
(pressdo maxima autorizada de descarga);

¢) pressdo manométrica efectiva a qual ¢ submetida
pelo seu contetdo (incluindo os gases estranhos
que possa conter) a temperatura maxima de
Servico.

Salvo condigdes particulares prescritas no Capitulo 4.3,
o valor numérico desta; pressdo de servigo (pressdo mano-
métrica) ndo deve ser inferior a tensdo de vapor da matéria
de enchimento a 50 °C (pressdo absoluta).

Para as cisternas munidas de véalvulas de seguranga (com
ou sem disco de ruptura), com excepgdo das cisternas des-
tinadas ao transporte de gases da classe 2, comprimidos,
liquefeitos ou dissolvidos, a pressdo maxima de servigo
(press@o manométrica) € no entanto igual a pressdo prescrita
para o funcionamento dessas valvulas de seguranga;

NOTA 1: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

NOTA 2: Para os recipientes criogénicos fechados, ver
a NOTA do 6.2.1.3.6.5

«Pressdo de servigo», a pressdo estabilizada de um gas
comprimido & temperatura de referéncia de 15 °C num reci-
piente sob pressao cheio;

NOTA: Para as cisternas, ver Pressdo mdxima de
Servigoy.

Q

«Quadro de garrafas», um conjunto de garrafas, man-
tidas agrupadas e ligadas entre si por um tubo colector, e
transportadas como conjunto indissociavel. A capacidade
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total em agua ndo deve ultrapassar 3 000 litros, excepto
para os quadros destinados ao transporte de gases toxicos da
classe 2 (grupos que comecem pela letra T em conformidade
com 2.2.2.1.3), em que essa capacidade deve ser limitada a
1 000 litros;

R

«Reacgdo perigosa»

a) uma combustio ou uma libertagdo de calor consi-
deravel;

b) a emanagdo de gases inflamaveis, asfixiantes, com-
burentes ou toxicos;

¢) a formagao de matérias corrosivas;

d) a formag@o de matérias instaveis;

e) uma elevacdo perigosa da pressdo (apenas para as
cisternas);

«Recipiente», um invdlucro de retengdo destinado a rece-
ber ou a conter matérias ou objectos, incluindo os meios de
fecho quaisquer que eles sejam. Esta defini¢do nao se aplica
aos reservatorios;

«Recipiente» (classe 1), uma caixa, uma garrafa, um
tambor, um jarro ou um tubo, incluindo os meios de fecho
quaisquer que eles sejam, utilizados como embalagem inte-
rior ou intermédia;

«Recipiente criogénico», um recipiente sob pressdo
transportavel isolado termicamente para o transporte de
gases liquefeitos refrigerados com uma capacidade em agua
que ndo exceda 1000 litros;

«Recipiente de fraca capacidade contendo gas», ver
«Cartucho de gas»;

«Recipiente interior» um recipiente que tem de ser
provido de uma embalagem exterior para preencher a sua
fungdo de retengao;

«Recipiente interior rigido» (para os GRG compositos),
um recipiente que conserve & sua forma geral quando estiver
vazio sem que os fechos estejam accionados e sem o apoio
do invélucro exterior. Qualquer recipiente interior que ndo
seja «rigido» ¢ considerado como «flexively;

«Recipiente sob pressdo», um termo genérico que cobre
as garrafas, os tubos, os tambores sob pressdo, os recipientes
criogénicos fechados e os quadros de garrafas;

«Regulamento ECE», um Regulamento anexo ao Acordo
relativo a adopg@o de prescrigdes técnicas uniformes apli-
caveis a veiculos rodoviarios, aos equipamentos € as pegas
susceptiveis de ser montados ou utilizados num veiculo
rodoviario ¢ as condi¢gdes de reconhecimento reciproco
das homologagdes concedidas em conformidade com essas
prescricdes (Acordo de 1958, conforme modificado), publi-
cado pela Organizac¢do das Nagdes Unidas (ONU) em Nova
lIorque e Genebra;

«Regulamento tipo da ONU», o Regulamento tipo anexo
a décima quinta edigdo revista das Recomendagdes relativas
ao transporte dé mercadorias perigosas (ST/SG/AC.10/1/
Rev.15), publicado pela Organizacdo das Nagdes Unidas
(ONU) em Nova lorque e Genebra;]

«Remessa», um ou varios volumes, ou um carregamento
de mercadorias perigosas apresentados a transporte por um
expedidor;

«Requerente», no caso de avaliagdo da conformidade,
o fabricante ou o respectivo representante autorizado e no
caso de ensaios periddicos e inspecgdes excepcionais, o
laboratorio de ensaios, o operador ou respectivo represen-
tante autorizado;

NOTA: Excepcionalmente, um terceiro (por exemplo um
operador de acordo com a defini¢do do paragrafo 1.2.1)
pode solicitar uma avaliagdo da conformidade.

«Reservatorio», o involucro que contém a matéria
(incluindo as aberturas e 0os meios de obturagdo);

NOTA 1: Esta defini¢do ndo se aplica aos recipientes.

NOTA 2: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Residuos», matérias, solugdes, misturas ou objectos
que ndo podem ser utilizados enquanto tais, mas que sdo
transportados para serem reciclados, depositados num local
de descarga ou eliminados por incineragdo ou por outros
métodos;

«RID», o Regulamento relativo ao transporte interna-
cional ferroviario de mercadorias perigosas, anexo 1 ao
Apéndice B (Regras uniformes relativas ao contrato de trans-
porte internacional ferroviario de mercadorias) (CIM) da
COTIF (Convengdo relativa aos transportes internacionais
ferroviarios) publicado pela Organizagdo intergovernamen-
tal para os Transportes Internacionais Ferroviarios (OTIF)
em Berna;

«Rubrica colectiva», um grupo definido de matérias ou
de objectos (ver 2.1.1.2, B, C e E));

«Rubrica n.s.a.» (ndo especificado de outro modo,
ou non spécifié par ailleurs), uma rubrica colectiva a qual
podem ser afectadas matérias, misturas, solu¢des ou objec-
tos, que:

a) ndo sdo mencionados expressamente no quadro A
do Capitulo 3.2, e

b) apresentam propriedades quimicas, fisicas ou peri-
gosas que correspondem a classe, ao codigo de
classificacdo, ao grupo de embalagem e ao nome
e a descri¢do da rubrican.s.a.;

S

«Sacoy, embalagem flexivel de papel, filme de matéria
plastica, téxtil, tecido ou outro material apropriado;

«SGHy, o Sistema Geral Harmonizado de classificagao
e de etiquetagem de produtos quimicos, segunda edi-
¢do revista, (ST/SG/AC.10/30/Rev.2), também designado
pela sigla inglesa «GHS», publicado pela Organizagdo das
Nagdes Unidas (ONU) em Nova lorque e Genebra;

«Sistema de isolamentoy», para o transporte das maté-
rias da classe 7, o conjunto dos elementos da embalagem e
das matérias cindiveis especificado pelo modelo aprovado
ou autorizado pela autoridade competente para garantir a
segurancga-criticalidade.
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«Sobrembalagem», um involucro utilizado (no caso
da classe 7, por um mesmo expedidor) para conter um ou
varios volumes consolidados numa s6 unidade mais facil de
manusear; ¢ de estivar durante o transporte. Exemplos de
sobrembalagens:

a) um estrado de carregamento, como por exemplo
uma palete sobre a qual vérios volumes sdo colo-
cados ou empilhados e fixados por uma banda de
matéria plastica, uma capa de filme retractil ou
extensivel ou por outros meios apropriados; ou

b) uma embalagem exterior de protec¢@o, como por
exemplo uma caixa ou uma grade; «Sélido «,

a) uma matéria cujo ponto de fusdo ou ponto de fusdo
inicial € superior a 20 °C a uma pressdo de 101,3
kPa; ou

b) uma matéria que ndo ¢ liquida segundo o método
de ensaio ASTM D 4359-90 ou que ¢ pastosa
segundo os critérios aplicaveis ao ensaio de
determinagdo da fluidez; (ensaio do penetrome-
tro) descrito em 2.3.4;

T

«Tambor», uma embalagem cilindrica de fundo plano
ou convexo, de metal, cartdo, matéria pléstica, contrapla-
cado ou outro material apropriado, Esta defini¢do engloba
as embalagens com outras formas, como por exemplo as
embalagens redondas com uma parte superior conica ou as
embalagens em forme de balde. As «barricas de madeira» e
0s «jerricanes» ndo sao abrangidos por esta defini¢ao;

«Tambor sob pressdo», um recipiente sob pressdo trans-
portavel soldado com uma capacidade em agua superior a
150 litros e que ndo exceda 1 000 litros (por exemplo, um
recipiente cilindrico munido de aros de rolamento, ou esfe-
ras sobre patins);

«Taxa de enchimentoy, a relagdo entre a massa de gas e
a massa de dgua a 15 °C que encheria por completo um reci-
piente sob pressdo pronto para uso;

«TDAA», ver «Temperatura de decomposigdo
auto-acelerada»

«Tecido matéria plastica» (para os GRG flexiveis), um
material fabricado a partir de bandas ou de monofilamentos
de uma matéria plastica apropriada, alongados por trac¢do;

«Temperatura critica»,

a) a temperatura a qual devem ser desencadeados
procedimentos de emergéncia quando houver
falha do sistema de regulac¢do de temperatura;

b) (no sentido das disposi¢des relativas aos gases),
a temperatura acima da qual uma matéria ndo
pode existir no estado liquido;

«Temperatura de decomposi¢do auto-acelerada», a
temperatura mais baixa a qual se pode produzir uma decom-
posicdo auto-acelerada para uma matéria contida numa
embalagem tal como € utilizada durante o transporte. As
prescrigdes para determinar a TDAA e os efeitos de aque-

cimento sob confinamento encontram-se no Manual de
ensaios e de critérios, II Parte;

«Temperatura de regula¢do», a temperatura maxima a
qual o perdxido organico ou a matéria auto- reactiva pode
ser transportado em seguranga;

«Transportador», a empresa que efectua o transporte
com ou sem contrato de transporte;

«Transporte», a desloca¢do das mercadorias perigosas,
incluindo as paragens impostas pelas condi¢cdes de trans-
porte e incluindo a permanéncia das mercadorias perigosas
nos veiculos, cisternas e contentores impostas pelas condi-
¢oes de trafego antes, durante ¢ depois da deslocagéo.

Esta defini¢do abrange também a permanéncia temporaria
intermédia das mercadorias perigosas para fins de transfe-
réncia de modo ou de meio de transporte (transbordo), na
condi¢do de que os documentos de transporte onde constem
o local de envio e o local de recepgdo sejam apresentados
quando solicitados e na condigdo de que os volumes e as cis-
ternas ndo sejam abertos durante a permanéncia intermédia,
excepto para fins de controle pelas autoridades competentes;

«Transporte a granel», o transporte de matérias solidas
ou de objectos ndo embalados em veiculos ou contentores. A
expressao ndo se aplica as mercadorias transportadas como
volumes, nem as matérias transportadas em cisternas;

«Tubo» (classe 2), um recipiente sob pressdo transporta-
vel, sem soldadura e com uma capacidade em agua superior
a 150 litros e que ndo exceda 5 000 litros;

U

«UIC», a Unido Internacional dos Caminhos de Ferro
(16 rue Jean Rey, F-75015 PARIS);

«Unidade de transporte», um automovel ao qual ndo esta
atrelado nenhum reboque nem semi-reboque ou um conjunto
constituido por um automovel e o reboque ou semi-reboque
que lhe esta atrelado;

«KMEMU», ver «Unidade moével de fabrico de
explosivosy;

«Unidade moével de fabrico de explosivos» («MEMUy),
uma unidade ou um veiculo montado como uma unidade,
para o fabrico e respectivo carregamento de explosivos a
partir de mercadorias perigosas que ndo sdo explosivos. A
unidade é composta por diferentes contentores para granel,
e cisternas e equipamentos para o fabrico de explosivos,
assim como bombas e respectivos acessorios. O MEMU
pode abranger os compartimentos especiais para os explo-
sivos embalados.

NOTA: Mesmo que a defini¢do de um MEMU contenha
as palavras «para o fabrico e respectivo carregamento de
explosivosy, as prescri¢oes para os MEMU apenas se apli-
cam ao transporte e ndo ao fabrico ou ao carregamento de
explosivosy.

«Uso exclusivo», para o transporte das matérias da
classe 7, a utiliza¢do por um tnico expedidor, de um veiculo
ou grande contentor, relativamente ao qual todas as opera-
¢des iniciais, intermédias e finais de carga e descarga sdo
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efectuadas de acordo com as instrugdes do expedidor ou do
destinatario.

A%

«Valvula de depressao», um dispositivo com elemento
sensivel & pressdo, de funcionamento automatico, para pro-
teger a cisterna contra uma depressdo interior inadmissivel;

«Valvula de seguran¢a», um dispositivo com elemento
sensivel a pressdo, de funcionamento automatico, para prote-
ger a cisterna contra uma sobrepressdo interior inadmissivel;

«Veiculo-bateria», um veiculo que compreende ele-
mentos ligados entre si por um tubo colector e montados
de forma permanente numa unidade de transporte. Os ele-
mentos seguintes sdo considerados como elementos de um
veiculo-bateria: as garrafas, os tubos, os tambores sob pres-
sd0 e os quadros de garrafas, bem como as cisternas com
capacidade superior a 450 litros para os gases da classe 2;

«Veiculo-cisterna», um veiculo construido para transpor-
tar liquidos, gases ou matérias pulverulentas ou granuladas e
que compreende uma ou varias cisternas fixas. Além do vei-
culo propriamente dito ou dos elementos de trem movel que

facam as vezes dele, um veiculo-cisterna compreende um

ou varios reservatorios, os seus equipamentos e os elemen-
tos de ligacdo ao veiculo ou aos elementos de trem movel,

«Veiculo cobertoy», um veiculo cuja carrogaria € constitu-
ida por uma caixa que pode ser fechada;

«Veiculo com toldox, um veiculo descoberto munido de
um toldo para proteger a mercadoria carregada;

«Veiculo descobertoy», um veiculo cuja plataforma é nua
ou munida apenas de taipais e de um anteparo;

«Volumey, o produto final da operacdo de embalagem
pronto para a expedigdo, constituido pela propria emba-
lagem ou grande embalagem ou GRG com o respectivo
conteudo. O termo compreende os recipientes para gés, tal
como definidos na presente sec¢do, bem como os objec-
tos que, devido as suas dimensdes, massa ou configuracao,
podem ser transportados ndo embalados ou em bergos,
grades ou dispositivos de manuseamento. Excepto para o
transporte de matérias radioactivas», o termo ndo se aplica
as mercadorias transportadas a granel nem as matérias trans-
portadas em cisternas.

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 4.1.9.1.1 e
capitulo 6.4.

1.2.2 Unidades de medida

1.1.2.2.1 S@o aplicaveis no TRP as seguintes unidades
de medida *:

Grandeza Unidade SI® Unidade suplementar | Relagio entre
’ admitida unidades
Comprimento m (metro) - -
Supetficie m? (metro quadrado) | - -
Volume m? (metro cibico) 1« (litro) 11 = 103 m?
Tempo s (segundo) min. (minuto) 1 min =60 s
h (hora) 1 h=3 600s
: d (dia) 1 d=86 400s
Massa kg (quilograma) g (grama) 1g=103kg
t (tonelada) 1t=103kg
Massa voliimica kg/m?3 kg/1 1 kg/1 = 10%kg/m3
Temperatura K (kelvin) °C (grau Celsius) 0°C=273,15K
Diferenca de temperatura | K (kelvin) °C (grau Celsius) 1°C=1K
Forca N (newton) - 1N =1kgm/s?
Pressio Pa (pascal) bar (bar) 1Pa=1N/m?
1 bar = 105 Pa
Tensido N/m?2 N/mm?2 1 N/mm?= 1 MPa
Trabalho KWh (quilowatthora) | 1 kWh = 3,6 MJ
Energia J Goule) 1J=1 N.m=1W.s
Quantidade de calor eV (electrovolt) 1eV=0,1602.10-¢]
Poténcia - W (watt) - 1W=1]/s=
1N.m/s
Viscosidade cinematica m?2/s mm?/s 1 mm2/s= 10-

: : ‘m?/s
Viscosidade dinamica Pas mPa.s 1 mPa.s= 103Pa.s
Actividade Bq (becquerel) ‘

Equivalente de dose Sv (sievert)

« Para a conversdo em unidades SI das unidades anteriormente utilizadas sdo aplicdveis os seguintes valores arredondados:
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Fora

1 ksf = 9,807 N

IN =0, 102 kef

Tensdo

1 kg/ mni? = 9,807 N/ mm?

1 N/ mm? = 0,102 kg/mm?

Pressdo

1 Pa =1 N/m? = 10 bar =1,02. 10° kg/cm? = 0, 75. 107 torr

7 bar - =710’ Pa = 1,02 kg/cm?> = 750 torr

1 kgf om? =9,807.10¢Pa = 0, 9807 bar = 736 torr

1 torr =1,33. 102 Pa = 1,33. 10%bar = 1,36. 10> kg/cm?
= 0,278. 10°kWh = 0,702 @gm = 0,239. 107 kcal

1 %W% =36 10°] =2367.10kgm = 860 keal

1 kgm =9,807] =2,72.106kWh = 2,34. 107 keal

1 kcal =4,19.10°] =1,16.10° kWh =427 kgm

E :5 - o -

1w = 0,102 kgm/s = 0, 86 kcall b

1 kgm/s =9807W =843 kallh

7 kcall/ b =116 W = 0,719 kgm/s

Viiscosidade cinemitica

1ms = 10% St (Stokes)

152 =1 m/s

Viscosidade dindmica

1Pas =1N.s/m?*  =10P (Poise)  =0,102 kg s/m?

1P =01Pas =0, N.s/m =102 102 kg 5/m?

1 kg 5/ m? =9807Pa.s =9807N.s/m* =9807P

b O Sistema Internacional de Unidades (SI) € o resultado das decisoes da Conferéncia Geral de Pesos ¢ Medidas (endereco:
Payillon de Bretewil, Parc de S1-Cloud, F-92 310 Séyres).

¢ A abreviatura "L" para o litro € igualmente autorizada, em vez, da abreviatura "'I", no caso de ublizardo de méquina de

escrever.

Os multiplos e os submultiplos decimais de uma unidade de medida podem formar-se por meio dos seguintes prefixos ou
simbolos, colocados antes do nome ou do simbolo da unidade:

Factor Prefixo Simbolo
1 000 000 000 000 000 000 = 10 Quinquiliio exa E
1 000 000 000 000 000 = 1015 Quadiriliio peta F
1 000 000 000 000 = 1012 Trilido tera T
1000 000 000 = 10° " Biliao giga G
1 000 000 = 106 Milhio mega M
1 000 = 103 Milhar " quilo k
100 = 102 Cento hecto h
10 = 101 Dez deca da
0,1 = 101 Décimo deci d
0,01 = 102 Centésimo centi ¢
0,001 = 103 Milésimo mili m
- 0,000 001 = 106 Milionésimo micro 1l
0,000 000 001 = 10° Bilionésimo nano f
0,000 000 000 001 = 1012 Trilionésimo pico p
0,000 000 000 D00 001 = 1015 Quadrilionésimo femto N f
a

0,000 000 000 000 000 000 001 =10-18 Quinquilionésimo atto
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a) para as misturas de matérias solidas ou de matérias
liquidas, bem como para as solugdes e para as
matérias solidas molhadas por um liquido, a
parte da massa indicada em percentagem relati-
vamente a massa total da mistura, da solugdo ou
da matéria molhada;

b) para as misturas de gases comprimidos, no caso
de enchimento sob pressdo, a parte do volume
indicada em percentagem relativamente ao
volume total da mistura gasosa, ou, no caso de
enchimento segundo a massa, a parte da massa
indicada em percentagem relativamente a massa
total da mistura;

¢) para as misturas de gases liquefeitos, bem como
de gases dissolvidos, a parte da massa indicada:
em percentagem relativamente a massa total da
mistura.

1.2.2.3 As pressdes de qualquer género referentes aos
recipientes (por exemplo, pressdo de ensaio, pressio interior,
pressdo de abertura das valvulas de seguranga) sdo sempre
indicadas como pressdo manométrica (excesso de pressdo
em relagdo a pressdo atmosférica); em contrapartida, a pres-
sdo de vapor € sempre expressa como pressao absoluta.

1.2.2.4 Quando o TRP prevé um grau de enchimento
para os recipientes, este reporta-se sempre a uma tempera-
tura das matérias de 15 °C, a ndo ser que seja indicada outra
temperatura.

CAPITULO 1.3
Formacgao das Pessoas Intervenientes no Transporte de
Mercadorias Perigosas

1.3.1 Campo de aplicacio

As pessoas empregadas ao servico dos intervenientes
citados no Capitulo 1.4, cujo dominio de actividade compre-
ende o transporte de mercadorias perigosas, devem receber
uma formag@o que satisfaca as exigéncias que o seu domi-
nio de actividade e de responsabilidade imponha aquando
do transporte de mercadorias perigosas. A formagdo deve
tratar também das disposi¢des especificas que se aplicam a
seguranca publica do transporte de mercadorias perigosas
enunciadas no Capitulo 1.10.

NOTA 1: No que se refere a formagdo do técnico de
seguranga, ver 1.8.3.

NOTA 2: No que se refere a formag¢do da tripulagdo do
veiculo, ver Capitulo 8.2.

NOTA 3: Para a formagdo relativa a classe 7, ver 1.7.2.5.

NOTA 4: A. formagdo deve ser recebida antes de assu-
midas as responsabilidades relativas ao transporte de
mercadorias perigosas.

1.3.2 Natureza da formacao

Esta formagdo deve ter o seguinte conteudo, consoante
as responsabilidades ¢ as fun¢des da pessoa envolvida.
1.3.2.1 Sensibilizagdo geral

O pessoal deve conhecer bem as prescricdes gerais
da regulamentagdo relativa ao transporte de mercadorias
perigosas.

1.3.2.2 Formacio especifica

O pessoal deve receber uma formagao detalhada, adap-
tada exactamente as suas fungdes e responsabilidades,
incidindo nas prescri¢des da regulamentagdo relativa ao
transporte de mercadorias perigosas. No caso em que o
transporte de mercadorias perigosas faga intervir uma ope-
ragdo de transporte multimodal, o pessoal deve ser posto
ao corrente das prescri¢des relativas aos outros modos de
transporte.

1.3.2.3 Formacio em matéria de seguranca

O pessoal deve receber uma formacdo que trate dos ris-
cos e perigos apresentados pelas mercadorias perigosas, que
deve ser adaptada a gravidade do risco de ferimentos ou de
exposi¢ao resultante de um incidente durante o transporte de
mercadorias perigosas, incluindo a carga e a descarga.

A formag@o proporcionada terd por objectivo sensibilizar
0 pessoal aos procedimentos a seguir no manuseamento em
condigdes de seguranga e as intervengdes de urgéncia.

1.3.2.4 (Suprimido)

1.3.3 Documentacio

Deve ser conservada pelo empregador e pelo empregado
uma descri¢@o detalhada da formagdo ministrada, que deve
ser verificada no inicio de qualquer novo emprego. A for-
macgdo deve ser completada periodicamente por cursos de
reciclagem que tenham em conta as modifica¢des ocorridas
na regulamentagao.

CAPITULO 1.4
Obrigac¢des de Seguranca dos Intervenientes

1.4.1 Medidas gerais de seguranca

1.4.1.1 Os intervenientes no transporte de mercadorias
perigosas devem tomar as medidas apropriadas consoante a
natureza e a dimensao dos perigos previsiveis, a fim de evi-
tar danos e, se for o caso, minimizar os seus efeitos. Devem,
em qualquer caso, respeitar as prescricdes do TRP, no que
lhes diz respeito.

1.4.1.2 Quando houver um risco directo para a seguranga
publica, os intervenientes devem avisar imediatamente as
forcas de intervencdo e de seguranga ¢ devem por a sua dis-
posicdo as informagdes necessarias a sua ac¢ao.

1.4.1.3 O presente Regulamento explicita neste capitulo
certas obrigacdes que incumbem aos diferentes intervenientes.

As prescrigdes dos 1.2.1, 1.4.2 e 1.4.3 relativas as defi-
ni¢des dos intervenientes e as suas respectivas obrigagdes
ndo prejudicam as disposi¢des do direito nacional respei-
tantes as consequéncias juridicas (responsabilidade civil,
responsabilidade criminal, etc.) que decorram do facto de
o interveniente em questdo ser, por exemplo, uma pessoa
colectiva, uma pessoa que trabalha por conta propria, um
empregador ou um empregado.
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1.4.2 Obrigacdes dos principais intervenientes
NOTA: Para as matérias radioactivas, ver também 1.7.6.
1.4.2.1 Expedidor

1.4.2.1.1 O expedidor de mercadorias perigosas tem a
obrigagdo de apenas entregar para transporte remessas que
estejam conformes com as prescricdes do TRP. No quadro
do 1.4.1, deve, em especial:

a) assegurar-se de que as mercadorias perigosas sao
classificadas e autorizadas para transporte em
conformidade com o TRP;

b) fornecer ao transportador as informagdes e os dados
e, se for o caso, os documentos de transporte € os
documentos de acompanhamento (autorizagdes,

etc.)
exigidos, tendo em conta, em especial, as dispo-

‘aprovacdes, notificagdes, certificados,
si¢des do Capitulo 5.4 e dos quadros da Parte 3;
¢) utilizar apenas embalagens, grandes embalagens,
grandes recipientes para granel (GRG) e cister-
nas (veiculos-cisternas, cisternas desmontaveis,
veiculos-baterias, CGEM, cisternas modveis e
contentores-cisternas) aprovados e aptos para
o transporte das mercadorias em questdo e exi-
bindo os painéis laranja e as placas-etiquetas ou
etiquetas prescritas pelo TRP;
d) observar as prescrigdes sobre o modo de envio e
sobre as restrigdes de expedigio;
e) garantir que mesmo as cisternas vazias, por limpar
e ndo desgaseificadas (veiculos-cisternas, cis-
ternas desmontéveis, veiculos-baterias, CGEM,
cisternas moveis e contentores-cisternas), ou
os veiculos, grandes contentores e pequenos
contentores utilizados para granel vazios, por
limpar, sejam sinalizados e tenham painéis
laranja de maneira apropriada e que as cisternas
vazias, por limpar, estejam fechadas e apresen-
tem as mesmas garantias de estanquidade como
se estivessem cheias.
1.4.2.1.2 No caso em que o expedidor recorre aos ser-
vicos de outros intervenientes (embalador, carregador,
enchedor, etc.), deve tomar medidas apropriadas para garan-
tir que a remessa satisfaz as prescrigdes do TRP. Contudo,
nos casos dos 1.4.2.1.1, a), b), c) e e), pode fazer fé nas
informagoes e dados que tenham sido postos a sua disposi-
¢do por outros intervenientes.
1.4.2.1.3 Quando o expedidor actua em nome de uma
terceira pessoa, esta ultima deve informar por escrito o expe-
didor que estdo em causa mercadorias perigosas e por a sua
disposicao todas as informagdes e documentos necessarios
ao desempenho das suas obrigagdes.

1.4.2.2 Transportador

1.4.2.2.1 No quadro do 1.4.1, se for o caso, o transporta-
dor deve, em especial:

a) verificar que as mercadorias perigosas a transportar
sd3o autorizadas para transporte em conformi-
dade com o TRP;

b) assegurar-se de que a documentagdo prescrita se
encontra a bordo da unidade de transporte;

c) assegurar-se visualmente de que os veiculos e a
carga ndo apresentam defeitos manifestos, fugas
ou fissuras, falta de dispositivos de equipamento,
etc.;

d) assegurar-se de que a data do proximo ensaio para
os veiculos-cisternas, veiculos-baterias, cister-
nas desmontaveis, CGEM, cisternas moveis e
contentores-cisternas ndo ¢ ultrapassada;

NOTA: No entanto, as cisternas, os veiculos-baterias e
0s CGEM podem ser transportados apos o termo da data
de validade, nas condi¢oes do paragrafo 4.1.6.10 (no caso
dos veiculos-baterias e os CGEM contendo os recipientes
de pressdo como elementos) 4.2.4.4, 4.3.2.4.4, 6.7.2.19.6,
6.7.3.15.6 ou 6.7.4.14.6.

e) verificar que os veiculos ndo estdo em excesso de
carga;

f) assegurar-se de que sdo colocadas as placas-
-etiquetas e os painéis laranja prescritos para os
veiculos;

g) assegurar-se de que os equipamentos prescritos nas
instrucdes escritas para o condutor se encontram
a bordo do veiculo.

Isto deve ser feito, se for o caso, na base dos documentos
de transporte e dos documentos de acompanhamento, por
um exame visual do veiculo ou dos contentores e, se for o
caso, da carga.

1.4.2.2.2 O transportador, nos casos dos 1.4.2.1.1,
a), b), e) e ), pode contudo fazer fé nas informagdes e
dados que tenham sido postos & sua disposi¢do por outros
intervenientes.

1.4.2.2.3 Se o transportador constatar, de acordo com
1.4.2.2.1, uma infracgdo as prescrigdes do TRP, ndo devera
encaminhar a remessa até que seja posta em conformidade.

1.4.2.2.4 Se, durante o transporte, for constatada uma
infrac¢@o que possa comprometer a seguranca da operacao,
a remessa deve ser interrompida tdo cedo quanto possivel,
tendo em conta os imperativos da seguranga rodovidria,
da seguranga da imobilizagdo da remessa, e da seguranca
publica.

O transporte s6 podera ser recomecado apos a remessa
ter sido posta em conformidade. A(s) autoridade(s)
competente(s) envolvida(s) no resto do percurso pode(m)
conceder uma autorizagdo para a prossecugdo da operagdo
de transporte.

Se ndo puder ser estabelecida a conformidade reque-
rida e se ndo for concedida uma autorizagdo para o resto do
percurso, a(s) autoridade(s) competente(s) assegurara(ao)
ao transportador a assisténcia administrativa necessaria. O
mesmo acontecera no caso em que o transportador informar
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essa(s) autoridade(s) que o caracter perigoso das mercado-
rias entregues para transporte ndo lhe foi comunicado pelo
expedidor e que deseja, nos termos do direito aplicavel, em
especial ao contrato de transporte, descarrega-las, destrui-
-las ou torna-las inofensivas.

1.4.2.2.5 (Reservado)

1.4.2.3 Destinatario

1.4.2.3.1 O destinatario tem a obrigagdo de ndo diferir a
aceitagdo da mercadoria sem motivos imperiosos, e de veri-
ficar, apos a descarga, que sdo respeitadas as prescri¢oes do
TRP que lhe dizem respeito. No quadro do 1.4,1, deve, em
especial:

a) efectuar, nos casos previstos no TRP, a limpeza ¢ a
descontaminagdo dos veiculos e contentores que
estejam prescritas;

b) garantir que os contentores, uma vez inteiramente
descarregados, limpos e descontaminados, dei-
xam de ter as sinaliza¢des de perigo prescritas
no Capitulo 5.3.

1.4.2.3.2 No caso em que o destinatario recorre aos
servigos de outros intervenientes (descarregador, estagdo
de limpeza, estagdo de descontaminagdo, etc.) deve tomar
medidas apropriadas para garantir que as prescri¢gdes do
TRP sdo respeitadas.

1.4.2.3.3 Se essas verificagdes evidenciarem uma infrac-
¢do as prescrigdes do TRP, o destinatario sé poderd entregar
o contentor ao transportador quando tiver sido posto em
conformidade.

1.4.3 Obrigacdes dos outros intervenientes

Os outros intervenientes e as suas respectivas obrigacdes
sdo listados em seguida de forma ndo exaustiva. As obri-
gagoes dos outros intervenientes decorrem da seccdo 1.4.1
acima desde que eles saibam ou pudessem ter sabido que as
suas tarefas se exercem no quadro de um transporte subme-
tido ao TRP.

1.4.3.1 Carregador

1.4.3.1.1 No quadro do 1.4.1, o carregador tem, em espe-
cial, as seguintes obrigagdes:

a) s6 entregar mercadorias perigosas ao transportador
se estas forem autorizadas para transporte em
conformidade com o TRP;

b) verificar, quando da entrega para transporte de
mercadorias perigosas embaladas ou de emba-
lagens vazias por limpar, se a embalagem esta
danificada. Nao pode entregar para transporte
um volume cuja embalagem esteja danificada,
especialmente ndo estanque, ¢ que haja fuga ou
possibilidade de fuga da mercadoria perigosa,
até que o dano tenha sido reparado; esta mesma
obrigagdo ¢ valida para as embalagens vazias
por limpar;

¢) quando carrega mercadorias perigosas num vei-
culo, num grande contentor ou num pequeno
contentor, observar as prescrigdes particulares
relativas a carga e a0 manuseamento;

d) depois de ter carregado mercadorias perigosas num
contentor, respeitar as prescri¢des relativas as

sinalizagdes de perigo em conformidade com o
Capitulo 5.3;

e) quando carrega volumes, observar as proibi¢des
de carregamento em comum, tendo também em
conta as mercadorias perigosas ja presentes no
veiculo ou no grande contentor, bem como as
prescrigdes respeitantes a separagdo dos produ-
tos alimentares, outros objectos de consumo ou
alimentos para animais.

1.4.3.1.2 O carregador, nos casos dos 1.4.3.1.1 a),d) e e),
pode fazer fé nas informagdes e dados que tenham sido pos-
tos a sua disposi¢do por outros intervenientes.

1.4.3.2 Embalador

No quadro do 1.4.1, o embalador deve, em especial:

a) observar as prescrigdes relativas as condi¢des de
embalagem, as condi¢cdes de embalagem em
comum; e

b) quando prepara os volumes para fins de transporte,
observar as prescrigdes respeitantes as marcas e
etiquetas de perigo nos volumes.

1.4.3.3 Enchedor

No quadro do 1.4.1, o enchedor tem, em especial, as
seguintes obrigagdes:

a) assegurar-se, antes do enchimento das cisternas, de
que estas e 0s seus equipamentos se encontram
em bom estado técnico;

b) assegurar-se de que a data do proximo ensaio para
os veiculos-cisternas, veiculos-baterias, cister-
nas desmontéiveis, CGEM, cisternas moveis e
contentores-cisternas ndo ¢ ultrapassada;

¢) so encher as cisternas com mercadorias perigosas
autorizadas para transporte nessas cisternas;

d) quando do enchimento da cisterna, respeitar as
disposigdes relativas as mercadorias perigosas
em compartimentos contiguos;

e) quando do enchimento da cisterna, respeitar a taxa
de enchimento maximo admissivel ou a massa
maxima admissivel de contetido por litro de
capacidade, quanto a mercadoria que ¢ sujeita a
enchimento;

1) ap6s o enchimento da cisterna, verificar a estanqui-
dade dos dispositivos de fecho;

g) garantir que, quanto a mercadoria que foi sujeita a
enchimento, nenhum residuo perigoso adira ao
exterior das cisternas;

h) quando da preparacdo das mercadorias perigosas
para fins de transporte, garantir que os painéis
laranja e as placas-etiquetas ou etiquetas pres-
critas sejam apostos nas cisternas, nos veiculos e
nos grandes e pequenos contentores para granel
em conformidade com as prescri¢des;

i) (Reservado)

j) quando do enchimento de veiculos ou contentores
com mercadorias perigosas a granel, assegurar-
-se da aplicag@o das disposi¢des pertinentes do
Capitulo 7.3.
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1.4.3.4 Operador de um contentor-cisterna ou de uma
cisterna movel
No quadro do 1.4.1, o operador de um contentor-cisterna
ou de uma cisterna movel deve, em especial:
a) garantir a observancia das prescri¢cdes relativas
a construgdo, ao equipamento, aos ensaios e a
marcagao;
b) garantir que a manutengao dos reservatdrios e dos
seus equipamentos seja efectuada de forma a
que o contentor-cisterna ou a cisterna movel,
submetidos as solicitagdes normais de explora-
¢do, satisfagam as prescri¢des do TRP, até ao
préximo ensaio;
¢) fazer efectuar um controle excepcional quando
a seguranga do reservatorio ou dos seus equi-
pamentos puder ser comprometida por uma
reparag@o, uma modificagdo ou um acidente.

CAPITULO 1.5
Derrogacoes

1.5.1 Derrogacoes temporarias

1.5.1.1 Nos termos dos artigos 4.°, 5.° e 6.° do decreto-lei
que aprova o presente Regulamento, a autoridade compe-
tente pode autorizar certos transportes no territorio angolano
em derrogagdo tempordria as prescrigdes deste Regulamento,
na condi¢@o de que a seguranga ndo seja comprometida.

NOTA 1: O “arranjo especial” segundo 1.7.4 ndo é
considerado como uma derroga¢do tempordaria segundo a
presente sec¢do.

1.5.1.2 A duragdo da derrogacdo temporaria ndo deve
ultrapassar cinco anos a contar da data da sua entrada em
vigor. A derrogagdo temporaria expira automaticamente
quando da entrada em vigor de uma modificacdo pertinente
do TRP.

1.5.1.3 Os transportes realizados na base de derrogacdes
tempordrias sdo operagdes de transporte nos termos do pre-
sente Regulamento.

CAPITULO 1.6
Medidas Transitorias

1.6.1 Generalidades

1.6.1.1 a) As etiquetas de perigo e as placas-etiquetas
que, até 31 de Dezembro de 2004, eram confor-
mes com os modelos n.os 7A, 7B, 7C, 7D ou 7E
prescritos nessa data poderdo ser utilizadas até
31 de Dezembro de 2010.

b) As etiquetas de perigo e as placas-etiquetas que, até
31 de Dezembro de 2006, eram conformes com
os modelos n° 5.2 prescrito nessa data poderdo

ser utilizadas até 31 de Dezembro de 2010.
1.6.1.2 As pilhas e baterias de litio fabricadas antes de 1
de Julho de 2003 que tenham sido ensaiadas em conformi-
dade com as prescri¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de
2002 e que ndo tenham sido ensaiadas segundo as prescri-
¢oes aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2003, bem como
os aparelhos que contenham essas pilhas ou baterias de litio,

poderdo ainda ser transportados até 30 de Junho de 2013, se
todas as outras prescrigdes aplicaveis forem satisfeitas.

1.6.1.3 Os GRG fabricados antes de 1 de Janeiro de 2011
em conformidade com um modelo tipo que ndo tenha cum-
prido o ensaio de vibragdo do paragrafo 6.5.6.13 podem
ainda ser utilizados.

1.6.1.4 Nao € necessario apor a marca da carga maxima
autorizada nos termos do paragrafo 6.5.2.2.2 nos GRG fabri-
cados, reconstruidos ou reparados antes de 1 de Janeiro de
2011. Os GRG podem continuar a ser utilizados sem essa
marca, excepto para os que forem submetidos a um processo
de reconstru¢do ou de reparacdo em que devem passar a
ostentar marcac¢ao nos termos do pardgrafo 6.5.2.2.2.

1.6.1.5 O material animal contendo agentes patogéni-
cos da categoria B, diferentes daqueles que corresponderiam
a categoria A se estivessem em cultura (ver 2.2.62.1.12.2),
pode ser transportado em conformidade com as disposi-
¢des determinadas pela autoridade competente até 31 de
Dezembro de 2014".

1.6.2 Recipientes sob pressio e recipientes para a classe 2

1.6.2.1 Os recipientes sob pressdo ja em servigo, a data
de entrada em vigor do presente regulamento, na primeira
inspeccdo periddica subsequente, devem ser submetidos as
inspecgdes periddicas das instru¢des de embalagem. P200 e
P203, segundo o que esta determinado nos 6.2.1.6 € 6.2.3.5,
respectivamente. SO poderdo continuar a ser utilizados os
recipientes sob pressdo que satisfagam completamente as
referidas inspecc¢des e os correspondentes ensaios. Os equi-
pamentos sob pressdo ndo conformes devem ser retirados de
servi¢o e ser destruidos.

1.6.2.2 Os recipientes sob pressdo que tenham sido
concebidos e construidos em conformidade com cddigos
técnicos que tenham deixado de ser reconhecidos segundo o
6.2.5 poderdo ainda ser utilizados, sem prejuizo das inspec-
¢oes referidas em 1.6.2.1.

1.6.2.3 Apds a entrada em vigor do presente regulamento,
s6 poderdo ser colocados no mercado e em servigo os equi-
pamentos sob pressdo concebidos e fabricados de acordo
com as prescri¢des do ADR em vigor até 31 de Dezembro
de 2008.

1.6.3 Cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas
desmontaveis e veiculos-baterias

1.6.3.1 As cisternas fixas (veiculos-cisternas), cister-
nas desmontaveis e veiculos-baterias, em servigo a data da
entrada em vigor do presente regulamento, na primeira ins-
peccdo periodica subsequente, devem ser submetidos aos
ensaios e controlos prescritos no capitulo 4.3. S6 poderdo
continuar em servigo as cisternas fixas (veiculos-cisternas),
cisternas desmontaveis e¢ veiculos-baterias que satisfagam
completamente os referidos controlos e ensaios. As cisternas
fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e veicu-
los-baterias ndo conformes, devem ser retirados de servigo.

! Existem disposi¢des pertinentes aplicaveis aos animais mortos infectados, por exemplo no
Regulamento CE n.° 1774/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que
estabelece regras sanitarias relativas aos subprodutos animais nao destinados ao consumo humano

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias n.° L273 de 10 de Outubro de 2002, pagina 1).
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61.6.3.2 Para as cisternas fixas (veiculos-cisternas), cis-
ternas desmontéaveis e veiculos-baterias que tenham sido
construidos antes de 1 de Janeiro de 2007, mas que ndo satis-
fagam as prescri¢des dos 4.3.2, 6.8.2.4 ¢ 6.8.3.4 relativas ao
dossié de cisterna, a conservagdo dos ficheiros para o dossié
de cisterna deve comegar 0 mais tardar na proxima inspec-
¢do periddica.

1.6.3.3 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cister-
nas desmontaveis destinadas ao transporte das matérias da
classe 3, grupo de embalagem I, com uma pressdo de vapor
a 50°C de no maximo 175 kPa (1,75 bar) (absoluta), constru-
idas antes de 1 de Julho de 2007 as quais tenha sido atribuido
o codigo-cisterna L1.5BN poderdo ainda ser utilizadas
no transporte das referidas matérias até 31 de Dezembro
de 2018.

1.6.3.4 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e cisternas
desmontaveis construidas antes de 1 de Janeiro de 2007 que
todavia ndo estejam em conformidade com as prescrigdes no
que se refere a marcag@o da pressdo exterior de célculo em
conformidade com o 6.8.2.5.1, poderdo ainda ser utilizadas,
sem prejuizo das inspecgdes referidas em 1.6.3.1.

1.6.3.5 Cisternas fixas (veiculos-cisternas) e cisternas
desmontaveis para residuos operadas sob vacuo, construidas
antes de 1 de Julho de 2005 que ndo estejam conformes com
as prescrigdes do 6.10.3.9 aplicdveis a partir daquela data,
poderdo ainda ser utilizadas, sem prejuizo das inspec¢des
referidas em 1.6.3.1.

1.6.3.6 As cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas
desmontaveis e cisternas constituindo elementos de veicu-
los-baterias que tenham sido concebidos e construidos em
conformidade com um codigo técnico que era reconhecido
no momento da sua constru¢do, em conformidade com as
disposi¢des do paragrafo 6.8.2.7 que eram aplicdveis nesse
momento, poderdo ainda ser utilizados, sem prejuizo das
inspecgdes referidas em 1.6.3.1.

1.6.3.7 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cister-
nas desmontaveis construidas antes de 1 de Julho de 2007
equipadas com tampas das entradas de homem em con-
formidade com as disposi¢des da norma EN 13317:2002,
poderdo ainda ser utilizadas, sem prejuizo das inspecgdes
referidas em 1.6.3.1.

1.6.3.8 Quando o reservatorio de uma cisterna fixa (vei-
culo-cisterna) ou de uma cisterna desmontavel ja foi dividido
em sec¢des com uma capacidade maxima de 7 500 litros por
meio de divisorias ou de quebra-ondas antes de 1 de Janeiro
de 2009, ndo € necessario acrescentar a capacidade o sim-
bolo «S» nas indica¢des requeridas no titulo do paragrafo
6.8.2.5.1 até que o ensaio periodico seguinte em conformi-
dade com 0 6.8.2.4.2 seja efectuado.

1.6.3.9 Sem prejuizo das disposi¢des do 4.3.2.2.4, as cis-
ternas fixas (veiculos-cisternas) ¢ as cisternas desmontaveis
destinadas ao transporte de gases liquefeitos ou de gases
liquefeitos refrigerados, que correspondam as prescrigdes
de construgdo aplicaveis do presente regulamento, mas que

estavam divididos em sec¢des com uma capacidade supe-
rior a 7500 litros por meio de divisdrias ou de quebra-ondas,
podem ainda ser cheios a mais de 20% ou a menos de 80%
da sua capacidade.

1.6.3.10 Apds a entrada em vigor do presente regula-
mento, s6 poderdo ser colocados no mercado e em servico as
cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis ¢
veiculos-baterias concebidos e fabricados de acordo com as
prescricdes do ADR em vigor até 31 de Dezembro de 2008.

1.6.4 Contentores-Cisternas, cisternas moveis e CGEM

1.6.4.1 Os contentores-cisternas, cisternas moveis e
CGEM em servigo a data da entrada em vigor do presente
regulamento, na primeira inspecgdo periddica subsequente,
devem ser submetidos aos ensaios e controlos prescritos no
capitulo 4.4. S6 poderdo continuar em servigo os conten-
tores-cisternas, cisternas moveis e CGEM que satisfacam
completamente os referidos controlos e ensaios. Os conten-
tores-cisternas, cisternas moveis € CGEM ndo conformes,
devem ser retirados de servigo.

1.6.4.2 Quando certas designacdes oficiais de transporte
dos gases tenham sido modificadas, ndo ¢ necessario modi-
ficar as designagdes na placa ou no proprio reservatorio (ver
6.8.3.5.2 ou 6.8.3.5.3), na condi¢do de que as designacdes
dos gases no corpo dos contentores-cisternas ¢ dos CGEM
ou em placas ver 6.8.3.5.6 b) ou ¢) sejam adaptadas quando
da proxima inspeccao periddica.

1.6.4.3 Os contentores-cisternas construidos antes de 1
de Janeiro de 2007 que ndo estejam em conformidade com
as prescri¢odes referentes a marcag@o da pressdo exterior de
calculo em conformidade com o 6.8.2.5.1, poderdo ainda ser
utilizados.

1.6.4.4 Os contentores-cisternas ¢ CGEM que tenham
sido concebidos e construidos em conformidade com um
codigo técnico que era reconhecido no momento da sua
construgdo, em conformidade com as disposi¢des do 6.8.2.7
que eram aplicaveis nessa altura, podem sempre ser utiliza-
dos, sem prejuizo das inspecgdes referidas em 1.6.4.1.

1.6.4.5 Os contentores-cisternas que tenham sido
construidos antes de 1 de Julho de 2007 que ndo estejam
conformes com as prescrigoes do 6.8.2.2.3, poderdo ainda
ser utilizados até a proxima inspeccdo periodica.

1.6.4.6 Para os contentores-cisternas ¢ CGEM que
tenham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 2007 mas
que todavia ndo satisfagam as prescri¢des dos 4.3.2, 6.8.2.4
e 6.8.3.4 relativas ao dossié de cisterna, a conservacdo dos
ficheiros para o dossié de cisterna deve comegar o mais tar-
dar na proxima inspecg¢do periodica.

1.6.4.7 Os contentores-cisternas destinados ao trans-
porte das matérias da classe 3, grupo de embalagem I, com
uma pressdo de vapor a 50°C de no maximo 175 kPa (1,75
bar) (absoluta), construidos antes de 1 de Julho de 2007 aos
quais tenha sido atribuido o cddigo-cisterna L1.5BN, pode-
rdo ainda ser utilizados no transporte das referidas matérias
até 31 de Dezembro de 2018.
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1.6.4.8 Os contentores-cisternas para residuos opera-
dos sob vacuo, construidos antes de 1 de Julho de 2005 mas
que ndo sejam conformes com as prescrigdes do 6.10.3.9,
poderdo ainda ser utilizados, sem prejuizo das inspecgdes
referidas em 1.6.4.1.

1.6.4.9 As cisternas moveis e CGEM «UN» que ndo
satisfacam as prescri¢des do presente regulamento mas que
tenham sido construidos em conformidade com um certifi-
cado de aprovagdo de tipo emitido antes de 1 de Janeiro de
2008 poderdo ainda ser utilizados, sem prejuizo das inspec-
¢Oes referidas em 1.6.4.1.

1.6.4.10 Quando o reservatorio de um contentor-cisterna
jé foi dividido em secgdes com uma capacidade maxima de
7 500 litros por meio de divisérias ou de quebra-ondas antes
de 1 de Janeiro de 2009, ndo € necessario acrescentar a capa-
cidade o simbolo «S» nas indicagdes requeridas no titulo do
paragrafo 6.8.2.5.1 até que o ensaio periddico seguinte em
conformidade com o 6.8.2.4.2 seja efectuado.

1.6.4.11 Sem prejuizo das disposi¢des do 4.3.2.2.4, os
contentores-cisternas, destinados ao transporte de gases
liquefeitos ou de gases liquefeitos refrigerados, que corres-
pondam as prescri¢des de construgdo aplicaveis do presente
regulamento, mas que estavam divididos em sec¢des com
uma capacidade superior a 7 500 litros por meio de diviso-
rias ou de quebra-ondas, podem ainda ser cheios a mais de
20% ou a menos de 80% da sua capacidade.

1.6.4.12 Apds a entrada em vigor do presente regula-
mento, s6 poderdo ser colocados no mercado e em servigo
0s contentores-cisternas, cisternas moveis € CGEM conce-
bidos e fabricados de acordo com as prescricdes do ADR em
vigor até 31 de Dezembro de 2008.

1.6.5 Veiculos

1.6.5.1 Os veiculos EX/II, EX/III, FL, OX e AT em ser-
vigo a data da entrada em vigor do presente regulamento,
na primeira inspec¢do periddica subsequente, devem ser
submetidos aos ensaios e controlos prescritos nos pertinen-
tes capitulos da Parte 9. SO poderdo continuar em servigo
os veiculos satisfagam completamente os referidos contro-
los e ensaios. Os veiculos EX/II, EX/IH, FL, OX e AT, ndo
conformes deverdo ser retirados do servigo de transporte de
mercadorias perigosas.

1.6.5.2 Os veiculos matriculados antes de 1 de Janeiro de
2003 cujo equipamento eléctrico ndo satisfaga as prescrigdes
dos 9.2.2, 9.3.7 ou 9.7.8 poderdo ainda ser utilizados, sem
prejuizo das inspeccdes referidas em 1.6.5.1.

1.6.5.3 Os veiculos EX/II e EX/IIT que tenham sido apro-
vados pela primeira vez antes de 1 de Julho de 2005 podergo
ainda ser utilizados, sem prejuizo das inspecgdes referidas
em 1.6.5.1.

1.6.5.4 Os veiculos-cisternas com cisternas fixas de
capacidade superior a 3 m3 destinadas ao transporte de mer-
cadorias perigosas no estado liquido ou fundido e ensaiadas
a uma pressdo de menos de 4 bar que ndo estejam em con-
formidade com as prescrigdes do 9.7.5.2, matriculados pela

primeira vez (ou que entrem em servigo se a matricula ndo
for obrigatoria) antes de 1 de Julho de 2004, poderdo ainda
ser utilizados, sem prejuizo das inspecgdes referidas em
1.6.5.1.

1.6.5.5 Os certificados de aprovagdo conformes com o
modelo do 9.1.3.5 aplicével até 31 de Dezembro de 2006
e os conformes com o modelo do 9.1.3.5 aplicavel de 1 de
Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de 2008 poderdo ainda
ser utilizados.

1.6.5.6 Os MEMU que tenham sido construidos e aprova-
dos antes de 1 de Janeiro de 2009 nos termos das disposigdes
de uma legislag@o nacional mas que ndo estejam no entanto
em conformidade com as prescrigdes relativas a construgdo
e a aprovacgdo aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2009
podem ser utilizados mediante a aprovacdo das autoridades
competentes dos paises nos quais os mesmos sdo utilizados.

1.6.6 Classe 7

1.6.6.1 Pacotes cujo modelo ndo tinha de ser apro-
vado pela autoridade competente nos termos das edicoes
de 1985¢ de 1985 (revista em 1990) do N.° 6 da Colecgio
de Seguranca da AIEA

Os pacotes isentos, os pacotes industriais do tipo 1, do
tipo 2 e do tipo 3 e os pacotes do tipo A cujo modelo ndo
tinha de ser aprovado pela autoridade competente e que
satisfacam as prescrigdes das edigdes de 1985 e de 1985
(revista em 1990) do Regulamento de transporte das maté-
rias radioactivas da AIEA (Colec¢do de Seguranca N.° 6)
poderdo ainda ser utilizados na condi¢do de serem subme-
tidos ao programa obrigatdrio de garantia da qualidade em
conformidade com as prescrigdes aplicaveis do 1.7.3 e aos
limites de actividade e as restri¢des relativas as matérias do
22722, 227241, 227244, 227245227246,
disposicdo especial 336 do Capitulo 3.3 ¢ 4.1.9.3.

Qualquer embalagem modificada, a menos que seja
para melhorar a seguranga, ou fabricada depois de 31 de
Dezembro de 2003 deve satisfazer as prescrigdes do TRP.
Os pacotes preparados para transporte até 31 de Dezembro
de 2003 nos termos das edi¢des de 1985 e de 1985 (revista
em 1990) do N.° 6 da Coleccdo de Seguranga poderdo ainda
ser transportados. Os pacotes preparados para transporte
depois dessa data devem satisfazer as prescricdes do TRP.

1.6.6.2 Aprovacoes nos termos das edi¢coes de 1973,
1973 (versao revista), 1985 e 1985 (revista em 1990) do N.°
6 da Colecgdo de Seguranca da AIEA

1.6.6.2.1 As embalagens fabricadas segundo um modelo
aprovado pela autoridade competente nos termos das dis-
posicoes das edi¢cdes de 1973 ou de 1973 (versdo revista)
do N.° 6 da Colecgdo de Seguranga da AIEA poderdo ainda
ser utilizadas sob reserva de uma aprovagao multilateral do
modelo de pacote, da execu¢do do programa obrigatorio
de garantia da qualidade em conformidade com as prescri-
¢des aplicaveis do 1.7.3, e dos limites de actividade e das
restrigdes relativas as matérias do 2.2.7.2.2, 2.2.7.2.4.1,
2.2.7244,22.72.4.5,22.7.2.4.6, disposi¢do especial 337
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do Capitulo 3.3 e 4.1.9.3. Néo ¢é permitido iniciar-se um
novo fabrico destas embalagens. As modificagdes do modelo
de embalagem ou da natureza ou quantidade do contetido
radioactivo autorizado que, segundo o que for determinado
pela autoridade competente, tenham influéncia significa-
tiva na seguranga devem satisfazer as prescri¢des do TRP.
Em conformidade com o 5.2.1.7.5, deve ser atribuido um
numero de série e aposto no exterior de cada embalagem.

1.6.6.2.2 As embalagens fabricadas segundo um modelo
aprovado pela autoridade competente nos termos das dis-
posi¢des das edigdes de 1985 ou de 1985 (revista em 1990)
do N.° 6 da Colecgdo de Seguranca da AIEA poderdo con-
tinuar a ser utilizadas sob reserva da aprovagao multilateral
do modelo de pacote, da execug@o do programa obrigatdrio
de garantia da qualidade em conformidade com as prescri-
¢oes aplicaveis do 1.7.3, e dos limites de actividade e das
restrigdes relativas as matérias do 2.2.7.2.2, 2.2.7.2.4.1,
227244, 227245, 2.2.72.4.6, disposicdo especial
337 do Capitulo 3.3 ¢ 4.1.9.3. As modificagdes do modelo
de embalagem ou da natureza ou quantidade do contetido
radioactivo autorizado que, segundo o que for determinado
pela autoridade competente, tenham influéncia significa-
tiva na seguranca devem satisfazer as prescri¢des do TPR.
Todas as embalagens cujo fabrico se inicie depois de 31 de
Dezembro de 2006 devem satisfazer as prescrigoes do TPR.

1.6.6.3 Matérias radioactivas sob forma especial apro-
vadas nos termos das edicoes de 1973, 1973 (versao revista),
1985 e 1985 (revista em 1990) do N.° 6 da Colecgdo de
Seguranca da AIEA

As matérias radioactivas sob forma especial fabricadas
segundo um modelo que tenha obtido a aprovag@o unilate-
ral de uma autoridade competente nos termos das edigdes
de 1973, 1973 (versdo revista), 1985 e 1985 (revista em
1990) do N.° 6 da Colecgao de Segurancga da AIEA poderdo
ainda ser utilizadas se satisfizerem o programa obrigatério
de garantia da qualidade em conformidade com as prescri-
¢oes aplicaveis do 1.7.3. As matérias radioactivas sob forma
especial fabricadas depois de 31 de Dezembro de 2003
devem satisfazer as prescri¢des do TPR.

CAPITULO 1.7
Disposi¢des Gerais Relativas a Classe 7

1.7.1 Campo de aplicagiao

NOTA 1: Em caso de acidente ou de incidente no
decurso do transporte de matérias radioactivas, os planos
de interven¢do, tal corpo estabelecidos pelos organismos
nacionais ou internacionais competentes devem ser obser-
vados a fim de proteger as pessoas, os bens e o ambiente.
As recomendagdes neste ambito sdo apresentadas no docu-
mento “Planning and Preparingfor Emergency Response
to Transport Accidents Involving Radioactive Material”,
colec¢ao Normas de Seguranga No TS-G-1.2 (ST-3), AIEA,
Viena (2002).

NOTA 2: Os procedimentos de emergéncia devem ter em
conta a possibilidade de formagdo de outras matérias peri-
gosas que podera resultar da reac¢do entre o conteudo de
uma remessa e o ambiente em caso de acidente.

1.7.1.1 O TRP estabelece normas de seguranga que
permitem um controle, a um nivel aceitavel, dos riscos
radioldgicos, dos riscos de criticalidade e dos riscos térmi-
cos a que ficam expostas as pessoas, os bens e o ambiente
devido ao transporte de matérias radioactivas. Baseia-se
no Regulamento de transporte das matérias radioactivas da
AIEA (Edi¢ao de 1996, revista) [TS-R-1 (ST-1, revista)],
AIEA, Viena (2000), com as modificagdes introduzi-
das pela AIEA até 2002. As notas de informacdo sobre
a edi¢do de 1996 do documento TS-R-1 (ST-1, revista)
figuram no documento “Advisory Material for the IAEA
Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material
(edigdo de 1996)”, Safety Guide n.° TS-G-1.1 (ST-2), AIEA,
Viena (2002).

1.7.1.2 O TRP tem por objectivo proteger as pessoas, 0s
bens e o ambiente contra os efeitos das radiagdes durante o
transporte de matérias radioactivas. Essa protec¢do ¢ asse-
gurada pelos seguintes meios:

a) confinamento do conteudo radioactivo;

b) controle da intensidade de radia¢do externa;
¢) prevencgdo da criticalidade;

d) prevenc¢do dos danos causados pelo calor.

Dé-se satisfagdo a essas exigéncias: em primeiro lugar,
modulando os limites de contetido nos pacotes e nos veicu-
los bem como as normas de aptiddo aplicadas aos modelos
de pacotes segundo o risco apresentado pelo conteudo
radioactivo; em segundo lugar, impondo prescri¢gdes na con-
cepgdo e na exploragdo dos pacotes e na conservacdo das
embalagens, tendo em conta a natureza do conteudo radio-
activo; finalmente, prescrevendo controles administrativos,
incluindo, se for caso disso, uma aprovacdo pela autoridade
competente.

1.7.1.3. O TRP aplica-se ao transporte de matérias
radioactivas por estrada, incluindo o transporte acessorio
a utilizacdo das matérias radioactivas. O transporte com-
preende todas as operagdes e condigdes associadas a
movimenta¢do das matérias radioactivas, tais como a con-
cepgao das embalagens, o seu fabrico, a sua conservagao e a
sua reparagdo, e a preparacgdo, a remessa, a carga, 0 encami-
nhamento, incluindo a armazenagem em transito, a descarga
e a recepgao no local de destino final dos carregamentos de
matérias radioactivas e de pacotes. Aplica-se as normas de
aptiddo no TRP uma abordagem que se caracteriza por trés
graus genéricos de severidade:

a) condig¢des de transporte de rotina (sem incidentes);

b) condi¢des normais de transporte (incidentes meno-
res);

¢) condi¢des de transporte com acidentes.

1.7.1.4. As disposi¢des do TRP ndo se aplicam ao trans-
porte de:
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a) Matérias radioactivas que fazem parte integrante
do meio de transporte;

b) Matérias radioactivas deslocadas no interior de
uma instalacdo submetida a regulamentagdes
de segurancga apropriadas de ordem putiblica em
vigor nessa instalacdo e na qual o movimento
ndo se efectua por estrada nem por caminhos-
-de-ferro publicos;

¢) Matérias radioactivas implantadas ou incorporadas
no organismo de uma pessoa ou de um animal
vivo para fins de diagnostico ou de terapéutica;

d) Matérias radioactivas contidas em produtos de
consumo autorizadas pelas autoridades compe-
tentes, apos a sua venda ao utilizador final;

e) As matérias naturais e minerais contendo radio-
nuclidos naturais, que se encontram no estado
natural ou que apenas tenham sido tratados para
fins que ndo a extracgdo dos radionuclidos e que
ndo sejam destinados a ser tratados com vista
a utilizagdo desses radionuclidos, na condic¢do
de que a actividade massica dessas matérias
ndo exceda dez vezes os valores indicados em
2.2.7.2.2.1 b) ou calculados de acordo com
227222a2272.2.6.;

f) Objectos solidos ndo radioactivos para os quais as
quantidades de matérias radioactivas presentes
sobre qualquer superficie ndo ultrapassem o
limite fixado na defini¢do de “contaminacao” no
2.2.7.1.2.

1.7.1.5. Disposicoes especificas do transporte de paco-
tes isentos

Os pacotes isentos definidos no 2.2.7.2.4.1 estdo sujeitos
apenas as disposicdes das partes 5 a 7 enumeradas a seguir:

a) as prescri¢cdes aplicaveis enunciadas nos 5.1.2,
5.13.2, 514, 52.1.2, 52.1.7.1 a 5.2.1.7.3,
1.5.2.1.9, 54.1.1.1. a), g), h) e 7.5.11 CV33
(5.2);

b) as prescrigdes aplicaveis aos pacotes isentos espe-
cificados no 6.4.4; ¢

¢) se o pacote isento contiver matérias cindiveis, o
mesmo deve cumprir as condigdes exigidas para
beneficiar de uma das excepgdes previstas no
2.2.7.2.3.5 assim como a prescri¢do enunciada
no 6.4.7.2.

Os pacotes isentos estdo sujeitos as disposigdes relevan-
tes de todas as outras partes do TRP.

1.7.2 Programa de protec¢ao radiolégica

1.7.2.1 O transporte de matérias radioactivas deve reger-
-se por um programa de protec¢do radioldgica, que é um
conjunto de disposi¢des sistemdticas com o objectivo de
assegurar que as medidas de protec¢do radioldgica sejam
devidamente tomadas em consideragdo.

1.7.2.2 As doses individuais devem ser inferiores aos
limites de doses pertinentes. A protec¢do e a seguranca
devem ser optimizadas de forma a que o valor das doses indi-
viduais, o numero de pessoas expostas ¢ a probabilidade de
sofrer uma exposi¢do sejam mantidos o mais baixo que seja,
razoavelmente possivel, tendo conta os factores econdomi-
cos € sociais, com esta restricdo de que as doses individuais
sejam submetidas a limitagdes de dose. E necessario adoptar
uma aproximagao rigorosa e sistematica que tenha em conta
as interacgdes entre o transporte e outras actividades.

1.7.2.3 A natureza e a amplitude das medidas a imple-
mentar neste programa devem ser proporcionadas ao valor
e a probabilidade das exposi¢des as radiagdes. O programa
deve englobar as disposi¢des dos 1.7.2.2 ¢,1.7.2.4 ¢ 1.7.2.5.
A documentagdo relativa ao programa deve ser posta a dis-
posicdo, quando solicitada, para inspecgdo pela autoridade
competente relevante.

1.7.2.4 No caso das exposi¢des profissionais resultantes
de actividades de transporte, quando se estima que a dose
eficaz:

a) se situara provavelmente entre 1 ¢ 6 mSv num ano,
¢ necessario aplicar um programa de avaliagdo
de doses através de uma vigilancia dos locais de
trabalho ou de uma vigilancia individual;

b) ultrapassara provavelmente 6 mSv num ano, ¢
necessario proceder a uma vigilancia individual.

Quando se procede a uma vigilancia individual ou a uma
vigilancia dos locais de trabalho, € necessario possuir regis-
tos apropriados.

NOTA: No caso das exposi¢oes profissionais resultantes
de actividades de transporte, quando se estima que a dose
eficaz ndo ultrapassard, muito provavelmente, 1 mSv num
ano, ndo é necessario aplicar os procedimentos de trabalho
especiais, proceder a uma vigilancia for¢ada, implemen-
tar programas de avaliagdo das doses ou possuir registos
individuais.

1.7.2.5 Os trabalhadores (ver 7.5.11, CV33 Nota 3)
devem receber formagdo adequada que incida sobre a radio-
proteccdo incluindo as precaugdes a tomar para restringir a
exposi¢ao no trabalho e a exposicdo de outras pessoas que
poderiam sofrer os efeitos das acgdes dos mesmos.

1.7.3 Garantia da qualidade

Na concepgdo, no fabrico, nos ensaios, no estabeleci-
mento dos documentos, na utiliza¢do, na manutengao e na
inspeccdo respeitantes a todas as matérias radioactivas sob
forma especial, todas as matérias radioactivas levemente
dispersaveis e todos os pacotes, e as operagdes de transporte
e de armazenagem em transito, com o objectivo de garantir
a sua conformidade com as disposi¢des aplicaveis do TRP,
devem ser estabelecidos e aplicados programas de garantia
da qualidade baseados em normas internacionais, nacionais
ou outras que sejam aceitaveis pela autoridade competente.
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Deve ser mantida a disposi¢do da autoridade compe-
tente uma comprovagdo indicando que as especificagdes
do modelo foram inteiramente respeitadas. O fabricante, o
expedidor ou o utilizador deve estar em condi¢des de forne-
cer a autoridade competente os meios para que sejam feitas
inspeccdes durante o fabrico e a utiliza¢do, ¢ de lhe provar
que:

a) os métodos de fabrico e os materiais utilizados
estdo em conformidade com as especificagdes
do modelo aprovado;

b) todas as embalagens sdo inspeccionadas perio-
dicamente e, se for caso disso, reparadas e
conservadas em bom estado, de forma a que
continuem a satisfazer todas as prescri¢cdes e
especificacdes pertinentes, mesmo apos utiliza-
¢do repetida.

Quando for necessaria aprovagdo ou autorizagdo da auto-
ridade competente, essa aprovag¢do ou autorizag¢do deve ter
em conta e depender da adequag@o do programa de garantia
da qualidade.

1.7.4 Arranjo especial

1.7.4.1 Por arranjo especial, entende-se as disposicdes,
aprovadas pela autoridade competente, em virtude das quais
pode ser transportada uma remessa que ndo satisfaca todas
as prescrigdes do TRP aplicdveis as matérias radioactivas.

NOTA: O arranjo especial ndo é considerado como uma
derrogagdo tempordria segundo 1.5.1.

1.7.4.2 As remessas que ndo seja possivel tornar con-
formes com quaisquer disposi¢des aplicaveis a classe 7 s
podem ser transportadas sob arranjo especial. Depois de se
ter assegurado que ndo ¢é possivel conformar-se com as dis-
posicdes relativas a classe 7 do TRP e que o respeito das
normas de seguranga fixadas pelo TRP foi demonstrado por
outros meios, a autoridade competente pode aprovar ope-
ragdes de transporte ao abrigo de um arranjo especial para
uma remessa Unica ou para uma série de remessas multi-
plas que estdo previstas. O nivel geral de seguranga durante
o transporte deve ser pelo menos equivalente ao que seria
assegurado se todas as prescrigdes aplicaveis fossem respei-
tadas. Para as remessas internacionais deste tipo, é necessaria
uma aprovacao multilateral.

1.7.5 Matéria radioactiva com outras propriedades
perigosas

Além das propriedades radioactivas e cindiveis, serd
também necessdrio ter em conta quaisquer riscos subsi-
diarios apresentados pelo contetido do pacote, tais como
explosividade, inflamabilidade, piroforicidade, toxicidade
quimica e corrosividade, na documentacdo, na etiquetagem,
na marcagdo, na sinalizagdo, na armazenagem, na segrega-
¢do e no transporte, com vista a serem respeitadas todas as
disposicdes pertinentes do TRP aplicaveis as mercadorias i
perigosas.

1.7.6 Nao-conformidade

1.7.6.1 Em caso de ndo-conformidade de qualquer um
dos limites do TRP aplicavel a intensidade de radiagdo ou a
contaminagao,
a) o expedidor deve ser informado dessa ndo-confor-
midade pelo

1) transportador se a ndo-conformidade for cons-
tatada durante o transporte; ou

ii) destinatario se a ndo-conformidade for cons-
tatada a recepgao;

b) o transportador, o expedidor ou o destinatario,
consoante o caso, deve:

1) tomar medidas imediatas para atenuar as con-
sequéncias da ndo-conformidade;

il) investigar sobre a ndo-conformidade e sobre
as suas causas, as suas circunstincias e as
suas consequéncias;

iii) tomar medidas apropriadas para remediar as
causas e as circunstancias que estejam na ori-
gem da ndo-conformidade e para obstar ao
reaparecimento de circunstdncias andlogas
as que estiveram na origem da nao-conformi-
dade; e

iv) dar a conhecer a(s) autoridade(s) compe-
tente(s) as causas da ndo-conformidade e
as medidas correctivas ou preventivas que
tenham sido tomadas ou que o devam ser; e

¢) a ndo-conformidade deve ser levada logo que
possivel ao conhecimento do expedidor e da(s)
autoridade (s) competente(s), respectivamente,

e deve sé-lo imediatamente quando se produzir

uma situagdo de exposi¢ao de urgéncia ou esti-

ver em vias de se produzir.

CAPITULO 1.8
Medidas de Controlo e de Apoio a0 Cumprimento das
Prescri¢des de Seguranca

1.8.1 Controles administrativos das mercadorias
perigosas

1.8.1.1 As autoridades competentes podem, em qualquer
momento, levar a efeito operagdes locais de controle para
verificar se as prescri¢des relativas ao transporte das merca-
dorias perigosas sdo respeitadas, incluindo as exigéncias de
segurancga publica segundo o 1.10.1.5.

Essas operacdes devem contudo ser efectuadas sem por
em perigo as pessoas, os bens e o ambiente e sem perturba-
¢do consideravel do transito rodoviario.

1.8.1.2 Os intervenientes no transporte de mercadorias
perigosas (Capitulo 1.4) devem, no quadro das suas res-
pectivas obrigacdes, fornecer sem demora as autoridades
competentes e aos seus agentes as informagdes necessarias a
realizagdo das operagdes de controle.
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1.8.1.3 As autoridades competentes podem também,
nas instalagdes das empresas que intervém no transporte de
mercadorias perigosas (Capitulo 1.4), para fins de controle,
proceder a inspec¢des, consultar os documentos necessarios
e recolher amostras de mercadorias perigosas ou de emba-
lagens para exame, na condi¢do de que isso ndo constitua
um risco para a seguranga. Os intervenientes no transporte
de mercadorias perigosas (Capitulo 1.4) devem disponibili-
zar, para fins de controle, os veiculos, os componentes dos
veiculos, bem como os equipamentos e as instalagdes, na
medida em que isso seja possivel e razodvel Podem, se o
considerarem necessario, designar uma pessoa da empresa
para acompanhar o representante da autoridade competente.

1.8.1.4 Se as autoridades competentes constatarem que
as prescricdes do TRP ndo sdo respeitadas, podem proibir
uma expedi¢@o ou interromper um transporte até que sejam
corrigidas as deficiéncias constatadas, ou ainda prescrever
outras medidas apropriadas. A imobilizagdo pode ser feita
no proprio local ou num outro escolhido pela autoridade por
razdes de seguranca. Estas medidas ndo devem perturbar de
maneira desproporcionada o transito rodovidrio.

1.8.2 Entreajuda administrativa

1.8.2.1 As autoridades competentes angolanas assegu-
ram reciprocamente uma entreajuda administrativa para a
implementagdo do presente Regulamento.

1.8.3 Técnicos de seguranca

1.8.3.1 As empresas cuja actividade inclua operagdes de
transporte de mercadorias perigosas por estrada, ou opera-
¢oes de embalagem, de carga, de enchimento ou de descarga
ligadas a esses transportes, devem nomear um ou VAarios
técnicos de seguranga, adiante designados por «técnicosy,
para o transporte de mercadorias perigosas, encarregados de
colaborar na prevencdo de riscos para as pessoas, para oS
bens ou para o ambiente, inerentes aquelas operagdes,

1.8.3.2 Estas prescri¢des ndo se aplicam as empresas:

a) cujas actividades relevantes incidem em quantida-
des que ndo excedam, por unidade de transporte,
os limites fixados nos 1.1.3.1, 1.1.3.6 ¢ 1.7.1.4,
bem como nos Capitulos 3.3, 3.4 ¢ 3.5;

b) que efectuam ocasionalmente transportes nacio-
nais de mercadorias perigosas, ou operagdes de
carga ou de descarga ligadas a esses transportes,
até ao limite de 50 t por ano;

¢) que apenas sejam destinatarias de operagdes de
transporte de mercadorias perigosas.

1.8.3.3 Sob a direcgdo do responsavel da empresa, o téc-
nico tem como fungdo essencial recorrer a todos os meios
e promover todas as acg¢des, dentro do ambito das activi-
dades relevantes da empresa, para facilitar a execugdo
dessas actividades no respeito das disposi¢des aplicaveis e
em condi¢des Optimas de seguranga. As tarefas do técnico,
adaptadas as actividades da empresa, sdo especialmente as
seguintes:

- verificar o cumprimento das prescrigdes relati-
vas ao transporte de mercadorias perigosas;

- aconselhar a empresa nas operagdes rela-
cionadas com o transporte de mercadorias
perigosas;

- elaborar um relatorio anual destinado a direc-
¢do da empresa ou, se for caso disso, a DNTR,
sobre as actividades da empresa no ambito do
transporte de mercadorias perigosas. O rela-
torio é conservado durante 5 anos ¢ mantido
a disposi¢ao da DNTR.

As tarefas do técnico incluem igualmente o acompanha-
mento das seguintes praticas ¢ procedimentos relativos as
actividades relevantes da empresa:

- os procedimentos visando o respeito das
prescri¢des relativas a identificacao das mer-
cadorias perigosas transportadas;

a pratica da empresa em matéria de avaliagdo

de requisitos especiais das mercadorias peri-
gosas transportadas quando da aquisicao de
meios de transporte;

os procedimentos que permitam verificar o

material utilizado no transporte de mercado-
rias perigosas ou nas operagdes de carga ou
de descarga;

- a formacdo apropriada dos empregados da
empresa envolvidos e o registo dessa forma-
¢do nos respectivos processos individuais;

- a implementag¢do de procedimentos de emer-
géncia apropriados aos eventuais acidentes
ou incidentes que possam afectar a seguranga
durante o transporte de mercadorias perigo-
sas ou durante as operagdes de carga ou de
descarga;

- a andlise e, quando necessario; a elaboragdo de
relatérios sobre os acidentes, os incidentes

ou as infrac¢des graves verificados durante
o transporte de mercadorias perigosas ou
durante as operagoes de carga ou de descarga;

- a implementagdo de medidas apropriadas para
evitar a repeti¢do de acidentes, de incidentes
ou de infracgdes graves;

a tomada em conta das prescrigdes legislati-
vas e dos requisitos especiais relativos ao
transporte de mercadorias perigosas na selec-
¢do e utilizagdo de subcontratados ou outros
intervenientes;

a verificacdo de que o pessoal afecto ao trans-
porte de mercadorias perigosas ou a carga
ou descarga dessas mercadorias dispde de
procedimentos de execugdo e dé instrugdes
pormenorizadas;

a implementagdo de ac¢des de sensibilizagdo
aos riscos ligados ao transporte de mercado-
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rias perigosas ou a carga ou descarga dessas
mercadorias;

- a implementac@o de procedimentos de verificagao
da presenca, a bordo dds meios de transporte,
dos documentos e dos equipamentos de segu-
ranga que devem acompanhar os transportes, e
da conformidade desses documentos e equipa-
mentos com a regulamentagao;

- a implementacdo de procedimentos de verifi-
cacdo do respeito das prescrigdes relativas as
operagdes de carga e de descarga;

- a existéncia do plano de protecgdo fisica pre-
visto no 1.10.3.2.

1.8.3.4 A fungdo de técnico pode ser exercida pelo res-
ponsavel da empresa, por uma pessoa que desempenhe outras
tarefas na empresa ou por uma pessoa que ndo pertenca a
esta Ultima, na condigdo de que o interessado seja titular
do certificado previsto no 1.3.18 e esteja efectivamente em
situa¢do de- cumprir as tarefas de técnico. A nomeagdo do
técnico deve ser feita através de um documento escrito, qual
se deve manter arquivado nas instalagdes da empresa a dis-
posi¢do das autoridades fiscalizadoras competentes.

1.8.3.5 Todas as empresas envolvidas devem comunicar
a DNTR a nomeagdo do seu técnico, bem como quaisquer
alteragdes a essa nomeacdo* num prazo ndo superior a 10
dias uteis ap6s a nomeagdo ou alteragdo da mesma.

1.8.3.6 De cinco em cinco anos, o técnico deve poder
comprovar, por meio de averbamento apropriado aposto no
seu certificado pela DNTR, que frequentou, durante o ano
imediatamente anterior ao do termo da validade do certifi-
cado, uma formacdo de reciclagem, tendo sido aprovado no
correspondente exame. A data a tomar em consideragdo para
o novo periodo de validade ¢ a data de termo de validade do
certificado.

1.8.3.7 O certificado deve ser redigido em portugués.

1.8.3.8 Sempre que, durante um transporte ou uma ope-
ragdo de carga ou de descarga efectuados pela empresa
envolvida, ocorra um acidente que afecte as pessoas, os bens
ou o ambiente, o técnico elabora um relatorio de acidente
destinado a direc¢do da empresa, ou, se for caso disso, a
DNTR, depois de ter recolhido todas as informagdes tteis
para esse fim. Esse relatorio ndo substitui os relatorios ela-
borados pela direccdo da empresa que sejam exigidos por
outra legislag@o nacional.

1.8.3.9 Estrutura da formacdo

1.8.3.9.1 A formagdo tem por objectivo essencial for-
necer ao candidato um conhecimento suficiente dos riscos
inerentes aos transportes de mercadorias perigosas, um
conhecimento suficiente das disposicdes legislativas, regu-
lamentares e administrativas, bem como um conhecimento
suficiente das tarefas definidas no 1.8.3.3. Assim, os conhe-
cimentos a ministrar na formacdo inicial especifica dos
técnicos de seguranga devem abranger, pelo menos, as
seguintes matérias:

A. Medidas gerais de prevencdo e seguranga:

Conhecimento dos tipos de consequéncias que podem
advir de um acidente que envolva mercadorias perigosas,
designadamente dos que tenham incidéncia para a satde
publica;

Conhecimento das principais causas de acidente;

Elaborar procedimentos, relatorios anuais e de acidente;

Conhecimento das medidas a tomar em caso de
emergéncia.

B. Disposigdes relativas ao modo de transporte utilizado,
decorrentes da legislagdo nacional, de normas comunitdrias,
de convencgdes e acordos internacionais, nomeadamente em
matéria de:

a) Classificagdo das mercadorias perigosas:

Processo de classificacdo de solugdes e misturas;

Estrutura da enumeragdo das matérias;

Classes de mercadorias perigosas ¢ principios da
sua classificagao;

Natureza das matérias e objectos perigosos
transportados;

b) Condigdes gerais de embalagem, incluindo as cis-
ternas e os contentores-cisternas:

Tipos de embalagens, codificagdo e marcagio;

Exigéncias relativas as embalagens e prescrigdes
de embalagem;

Estado da embalagem e controlo periddico;

¢) Marcagdes e etiquetas de perigo:

Colocagdo e remogdo das etiquetas de perigo;

Sinalizacdo e etiquetagem;

d) Modo de envio e restrigdes de expedigdo:

Carga completa;

Transporte a granel;

Transporte em embalagem e em grandes reci-
pientes para granel (GRG); Transporte em
contentores;

Transporte em cisternas fixas, desmontaveis ou
contentores-cisternas;

e) Proibicdes: transporte de passageiros e de carrega-
mento em comum;

f) Isengdes: quantidades limitadas e quantidades
exceptuadas;

g) Movimentagao e estiva da carga:

Carregamento e descarga;

Estiva da carga e separagdo;

Taxa de enchimento;

h) Limpeza e ou desgasificagdo antes da carga e
depois da descarga, bem como antes das visto-
rias técnicas ao reservatorio;

i) Formagao profissional dos motoristas ¢ do restante
pessoal afecto aos transportes de mercadorias
perigosas;

) Documentos de bordo:
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Documento de transporte; Ficha de seguranca;
Certificado de aprovagao do veiculo;
Certificado de formagao dos motoristas;
Copia de eventuais acordos ou autorizagdes de
derrogagao;
Outros documentos;
/) Ficha de seguranga, modo de aplicar as instrugdes e
equipamento de protec¢do do motorista;
m) Obrigagdes de vigilancia e condi¢des de estacio-
namento;
n) Regras e restri¢des de circulagao.

C. Principios de ordem geral sobre gestdo de seguranga
nas empresas.

1.8.3.9.2 Cada curso de formagdo inicial completo ndo
pode apresentar uma duracdo inferior a 70 sessdes de ensino
e cada curso de formacgdo de reciclagem completo ndo pode
apresentar uma duragdo inferior a 24 sessdes de ensino.

1.8.3.9.3 As sessoes de ensino duram, em principio, 45
minutos.

1.8.3.9.4 Normalmente, cada dia de curso s6 podera
comportar, no maximo, 8 sessdes de ensino.

1.8.3.9.5 A frequéncia minima admissivel dos diferentes
modulos da formagdo deve ser de 80% das aulas ministra-
das, incluindo a presentagdo dos estudos de casos, em que
um namero superior de faltas constitui motivo de exclusdo
ou de ndo admissao ao exame final.

1.8.3.10 Reconhecimento das entidades formadoras.

1.8.3.10.1 As entidades formadoras devem ser reconhe-
cidas pela DNTR.
1.8.3.10.2 Este reconhecimento s6 deve ser concedido
em resposta a um pedido por escrito.
1.8.3.10.3 A entidade formadora candidata ao reconhe-
cimento deve apresentar 8 DNTR um processo constituido
pelos seguintes elementos:
a) Requerimento dirigido ao Director Nacional dos
Transportes Rodoviarios solicitando o seu
reconhecimento como entidade formadora nos
cursos que pretende leccionar;

b) Indicagdo dos cursos a leccionar que sdo objecto
do pedido:

¢) Indicagdo dos centros de formacgdo, designada-
mente a localizagdo das instalagdes, nimero de
salas e sua lotacdo, meios didacticos e pedagdgi-
cos disponiveis para os cursos teoricos, e ainda
para os exercicios praticos;

d) Documento(s) que evidencie(m) a independéncia
entre o sector da formagdo e o da avaliagdo na
organizac¢do interna da entidade candidata ao
reconhecimento, como seja o organograma da
empresa incluindo a indica¢do dos responséveis
pela formagdo e pela avaliagdo;

e) Designacdo dos formadores, incluindo os respec-
tivos curriculos académicos e profissionais, que

evidenciem os conhecimentos técnicos e juridi-
cos em matéria de regulamentacdo do transporte
de mercadorias perigosas;

f) Indicagdo do programa de formagdo e o cronograma
contendo a distribui¢do das sessoes de ensino
pelos dias de formagdo e precisando quais as
matérias ministradas;

g) Definicao das condi¢des de acesso aos exames;

h) Descrigao do sistema de avaliagdo;

i) Modelos do documento comprovativo da frequén-
cia do curso de formagdo e¢ da aprovagdo no
exame.

1.8.3:10.4 A DNTR deve organizar a supervisdo da for-
macdo e dos exames.

1.8.3.10.5 ADNTR deve conceder o reconhecimento por
escrito e sob reserva das seguintes condigdes:

a) A formagdo deve ser ministrada em conformidade
com os documentos que acompanham o pedido;

b) A DNTR reserva-se o direito de assistir aos cursos
de formagdo e aos exames por intermédio de
pessoas autorizadas;

¢) ADNTR deve ser informada com antecedéncia das
datas e locais de cada curso de formagdo, bem
como das eventuais alteragdes;

d) O ntimero de formandos em cada curso deve ser
ajustado as condi¢des da sala de formag@o, aos
meios didacticos disponiveis e as condigdes
requeridas para a realizagdo dos exames;

e) A aprovacdo pode ser retirada se as condi¢des de
aprovacdo nao forem satisfeitas.

1.8.3.10.6 Verificado o cumprimento dos elementos
exigidos em 1.8.3.10.5, a DNTR emite um atestado de reco-
nhecimento do organismo de formagdo, com validade de
cinco anos, do qual constara:

a) Designagdo ¢ endereco da sede da entidade for-
madora;

b) Localizagdo do(s) centro(s) de formagéo;

¢) Curso de formacdo autorizado, indicando se sdo
cursos de formagao inicial ou de reciclagem para
técnicos de seguranca.

1.8.3.10.7 As entidades formadoras devem manter, pelo
periodo minimo de 5 anos, registos; das ac¢des de formagdo
e avaliagdo realizadas, bem como devem conservar as fichas
de inscrigdo e copia dos documentos emitidos relativamente
a cada formando.

1.8.3.11 Exame

1.8.3.11.1 O exame ¢ realizado pela DNTR ou por enti-
dades formadoras reconhecidas por ela. Neste tlltimo caso, o
exame ¢ sujeito a fiscalizacdo e orientagdo da DNTR.

1.8.3.11.2 O exame tem por objectivo verificar se os
candidatos possuem o nivel de conhecimentos necessario
para exercer as tarefas de técnico de seguranga previstas no
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1.8.3.3, a fim de obter o certificado previsto no 1.8.3.17 ¢
deve incidir pelo menos nas seguintes matérias:

a) conhecimento dos tipos de consequéncias que
podem advir de um acidente que envolva merca-
dorias perigosas e o conhecimento das principais
causas de acidentes;

b) disposigdes decorrentes da legislagdo nacional e de
convengdes e acordos internacionais, relaciona-
das, nomeadamente, com:

- a classifica¢@o das mercadorias perigosas (pro-
cedimento de classificagdo das solugdes e
misturas, estrutura da lista de matérias, clas-
ses de mercadorias perigosas e principios da
sua classifica¢do, natureza das mercadorias
perigosas transportadas, propriedades fisicas,
quimicas e toxicologicas das mercadorias
perigosas);

- as disposigdes gerais para as embalagens, os
veiculos-cisternas e os contentores-cisternas
(tipos, codificagdo, marcagdo, construgdo,
ensaios e inspecgdes iniciais e periddicas);

- a marcagdo, a etiquetagem e a sinalizag@o
laranja (marcagdo e etiquetagem dos volu-
mes, aposicdo e remocao das placas-etiquetas
e dos painéis laranja);

- as mengdes no documento de transporte (infor-
magdes exigidas);

- 0 modo de envio, as restrigoes de expedigdo
(carga completa, transporte a granel, trans-
porte em grandes recipientes para granel,
transporte em contentores, transporte em cis-
ternas fixas ou desmontaveis);

- o transporte de passageiros;

- as proibigdes e precaugdes de carregamento em
comum;

- a separac¢do das mercadorias;

- as quantidades limitadas e as quantidades
exceptuadas;

- a movimentagdo e a estiva (carga ¢ descarga -
taxas de enchimento - , estiva e separagdo);»

- a limpeza e/ou a desgasificacdo antes da carga
e depois da descarga;

a tripulacdo e a formacao profissional;

- os documentos de bordo (documento de trans-
porte, instrugdes escritas, certificado de
aprovagdo do veiculo, certificado de for-
macgdo dos condutores, copia de eventuais
derrogagdes, outros documentos);

- as instrugdes escritas (modo de aplicar as ins-
tru¢des e equipamento de proteccdo da
tripulag@o);

- as obrigagdes de vigilancia (estacionamento);

as regras e restrigdes de circulagdo;

- as emissoes operacionais ou fugas acidentais de
matérias poluentes;
- as prescricdes relativas ao material de
transporte.
1.8.3.11.3 E interdita a utilizagdo na prova escrita de
quaisquer documentos além da regulamentacdo internacio-
nal ou nacional.
1.8.3.11.4 S6 podem ser utilizados dispositivos elec-
tronicos se forem fornecidos pelo organismo examinador.
O candidato ndo podera em nenhum caso introduzir dados
suplementares no dispositivo electronico. S6 podera respon-
der as questdes colocadas.
1.8.3.11.5 O sistema de avaliagdo consiste numa prova
escrita, que compreende duas partes:

a) O exame final, inicial e de reciclagem ¢ constituido
por 40 questdes de escolha multipla e incidindo
nas matérias visadas na lista do 1.8.3.11.2.

b) Cada candidato realiza ainda um estudo de caso
relacionado com as tarefas do técnico visadas no
1.8.3.3, para demonstrar que dispde das qualifi-
cacdes requeridas para desempenhar as fungdes
de técnico.

1.8.3.12 A DNTR pode, estabelecer que os candidatos
que pretendem trabalhar para empresas especializadas no
transporte de certos tipos de mercadorias perigosas so sejam
questionados sobre as matérias ligadas a sua actividade.
Esses tipos de mercadorias sdo os seguintes:
- classe 1;
- classe 2;
- classe 7,
-classes 3,4.1,4.2,4.3,5.1,52,6.1,62,8¢9;
- N. ONU 1202, 1203, 1223, 3475 e o carbu-
rante de aviagdo classificado nos N. ONU
1268 ou 1863.
1.8.3.13 O certificado previsto no 1.8.3.17 deve indicar
com clareza que s6 € valido para certos tipos de mercadorias
perigosas visados na presente subsec¢do e sobre os quais o
técnico foi avaliado, rias condi¢des definidas no 1.8.3.11.5.
1.8.3.14 Na formagao inicial, cada uma das provas do
sistema de avalia¢do vale 100 pontos. S6 ficara Apto quem
tiver obtido no minimo 50% no estudo de caso e 50% no
exame final. No exame de reciclagem, so6 ficard Apto quem
tiver obtido 50% no exame final.
1.8.3.15 A DNTR estabelece progressivamente uma
bateria das questdes que foram incluidas nos exames.

1.8.3.16 Certificado de formacao do técnico de seguranca

1.8.3.16.1 O técnico deve ser titular de um certificado de
formacao profissional valido para O transporte por estrada.
Esse certificado ¢ emitido pela DNTR de acordo com o
modelo reproduzido no 1.8.3.17.

1.8.3.16.1 Os certificados sdo emitidos ou revalidados
ou estendida a sua validade pela DNTR, ap6s os candidatos
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terem frequentado os correspondentes cursos de formacdo e b) Fotocopia do documento de identificagdo (bilhete
terem sido aprovados nos respectivos exames. de identidade ou passaporte);

1.8.3.16.2 Para efeitos de emissdo, revalidagdo ou exten- ¢) Copia autenticada do certificado de habilitagdes
sdo de validade, a entidade formadora deve remeter a DNTR académicas, que no minimo deve corresponder
o processo individual de cada candidato, instruido com os a 127 classe;

seguintes elementos: d) Comprovativo de aprovag@o no exame, assinado

a) Requerimento a solicitar a emissdo, revalidagdo ou pelo responsivel da avaliagao.

extensdo do certificado, i dirigido ao Director 1.8.3.17 Modelo de certificado de técnico de seguranca
Nacional dos Transportes Rodovidrios, assinado O certificado deve ter a apresentagdo do modelo que se
pelo candidato e datado, onde conste a sua iden-  segue, com frente e verso, respectivamente paginas 1 e 2.
tificagdo, morada, telefones e e-mail, se tiver; As suas dimensdes sdo do formato A7 (105 mm x 74 mm).
T ‘ 7 |
CERTIFICADO DEFORMAGAODE ||, )5,
TECNICO DE SEGURANCADO |
TRANSPORTE RODOVIARIO DE | Nome(s)
MERCADORIAS PERIGOSAS
Date de nascimento

ANG*
Pata as emptesas que efectuem transporte rodoviario de

mercadortas perigosas, bem ¢omo para as empresas que
efectuem operagdes de carga ou de descarga ligadas a essel [Asstnatura do titular

Nacionalidade

transporte
. | | [Emttido por

CERTIFICADO N° |

Data
Valtdo para a classe ou classes ou numeros ONU !
[Todas as classes : Asstnatura 2
classe 1
asse 2 | Re_r;oVado ate (data)
clagse 7 Pot
classes 3,41,42,43,51,52,61,62,8¢9 B '
N°s ONU 1202, 1203, 1223, 3475 € o casburante de “
fmagio classtficado nos N% ONU 1268 ou 1863

Asstnatura 2

Valido ate (data
. (daa) 2 Assinatura e/ou selo da autondade que emite o

! Riscar o que nio tnteressa certificado

* Simbolo distintivo em circula¢do internacional previsto pela Convengio de Viena sobre a Circula¢do Rodovidria (Viena 1968)
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1.8.4 (Reservado)

1.8.5 Notificacio das ocorréncias envolvendo merca-
dorias perigosas

1.8.5.1 Se ocorrer um acidente ou um incidente grave,
por ocasido da carga, do enchimento, do transporte ou da
descarga de mercadorias perigosas no territorio angolano,
o carregador, o enchedor, o transportador ou o destinata-
rio, respectivamente, devem garantir que seja apresentado
a DNTR um relatorio estabelecido segundo o modelo pres-
crito no 1.8.5.4, num prazo ndo superior a 20 dias uteis a

contar do momento da ocorréncia.
1.8.5.2 (Suprimido).

1.8.5.3 Considera-se que existe uma ocorréncia impli-
cando a obriga¢do de relatorio em conformidade com o
1.8.5.1 se houver derrame das mercadorias perigosas ou se
tiver havido um risco iminente de danos corporais, perda
de produto, danos materiais ou para o ambiente ou se tiver
havido intervengdo das autoridades, e se forem satisfeitos
um ou varios dos seguintes critérios:

Existe ocorréncia com “danos corporais” quando se tra-
tar de uma ocorréncia em que se verificaram uma morte ou
ferimentos directamente ligados as mercadorias perigosas
transportadas e em que os ferimentos.

a) necessitem de um tratamento médico intensivo;

b) necessitem de uma permanéncia no hospital de
pelo menos um dia; ou

¢) provoquem uma incapacidade para o trabalho
durante pelo menos trés dias consecutivos.

Existe “perda de produto” quando se derramaram mer-
cadorias perigosas

a) das categorias de transporte 0 ou 1 em quantidades
iguais ou superiores a 50 kg ou 50 1;

b) da categoria de transporte 2 em quantidades iguais
ou superiores a 333 kg ou 333 1; ou

¢) das categorias de transporte 3 ou 4 em quantidades
iguais ou superiores a 1000 kg ou 1000 1.

O critério de perda de produto aplica-se também se hou-
ver um risco iminente de perda de produto nas quantidades
acima mencionadas. Como regra geral, considera-se que se
verifica esta condigdo se, devido a danos estruturais, 0 meio
de confinamento ja ndo estiver capaz para a continuagao do
transporte ou se, por qualquer outra razdo, ja ndo for garan-
tido um nivel de seguranga suficiente (por exemplo, devido

a deformag@o das cisternas ou contentores, ao capotamento
de uma cisterna ou a presenga de um incéndio numa vizi-
nhanga imediata).

Se estiverem envolvidas mercadorias perigosas da
classe 6.2, a obrigagdo de apresentar um relatorio aplica-se
independentemente das quantidades.

Numa ocorréncia envolvendo matérias da classe 7, os
critérios de perda de produto sdo os seguintes:

a) qualquer libertagdo de matérias radioactivas no
exterior dos pacotes;

b) exposicdo que conduza a ultrapassagem dos
limites fixados nos regulamentos relativos a
proteccdo dos trabalhadores e do publico contra
as radiagoes ionizantes (Quadro II da Colecgdo
Seguranga n.° 115 da AIEA - “Normas funda-
mentais internacionais de proteccdo contra as
radiagdes ionizantes e de seguranca das fontes
de radiacdo”); ou

¢) motivos para admitir que tenha havido uma degra-
dagdo sensivel de uma qualquer fung¢do garantida
por um pacote no plano da seguranca (reteng@o,
protec¢do, protecgdo térmica ou criticalidade), a
qual tenha tornado a embalagem impropria para
a continuagdo do transporte sem medidas de
seguranga complementares.

NOTA: Ver as prescrigoes de 7.5.11 CV33 (6) para as
remessas ndo susceptiveis de ser entregues.

Existe “dano material” ou “dano para o ambiente”,
quando se derramam mercadorias perigosas, independen-
temente da quantidade, e quando o montante estimado dos
danos ultrapassa cinco milhdes (5 000 000) de Kuanzas.
Para este efeito, ndo sdo tidos em conta os danos sofridos
pelo meio de transporte directamente envolvido contendo
mercadorias perigosas ou pela infra- estrutura modal.

Existe “interven¢@o das autoridades” quando, no con-
texto de uma ocorréncia envolvendo mercadorias perigosas,
ha intervencao directa das autoridades ou servigos de urgén-
cia e quando se procedeu a evacuacdo de pessoas ou ao
fecho de vias destinadas a circula¢do publica durante pelo
menos trés horas devido ao perigo apresentado pelas merca-
dorias perigosas.

Em caso de necessidade, a autoridade competente pode

solicitar informagdes adicionais.
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1.8.54 Modelo de relatorio sobre ocorréncias durante o transporte de mercadorias perigosas

Relatorio sobre ocorréncias durante o transporte de mercadorias perigosas, em conformidade
com a seccao 1.8.5 do TRP

Transpt;rfador
Endereco

Nome da pessoa a coritactar N° de telefone N defax -

Matticula do vetculo (faculatva)
PyRatocalldabocoriencia

[Ano Mis . Da "~ Hon
0 Aglometado urbano | | |

0 Local de catga/descarga

0 Estrada

Localidade / Provincta

o Declive/inclinacio

0 Tunel/passagem subtetrinea
0 Ponte

0 Cruzamento

0 Outro
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4. Condigdes meteorolégicas particulares
0 Chuva »
0O Nevoeiro

O Trovoada®
O Tempestade

Tempemtura. ..°C _

5. Descrigdo da ocorréncia
O Despiste

0 Colisdo

0 Capotamento

O Fogo

0 Explosio

0O Perda

0 Defeito técnico

Outros detalhes da_.ocorténda':i

<

6. Mercadorias perigosas envolvidas
N°ONU®W- . |Classe| Grupode | Quantidade | Meiode | Matedal do Tipo de
- embalagem | estimadade | confina- | meiode defeito do
. .. | produto perdido | mento® | confinamentg meio de
(kg ou )@ :

confinamento
@

® Indicar também o nome técnico no caso das|@ Para a classe 7, indicar os valores ém conformidade
"| mercadotias petigosas afectas a uma rubtica colectiva | com os critérios enunciados no 1.8.5.3.
a que se aplique a disposicio especial 274. . \
® Indicar o namero apropriado ® Indicar o nimero apropriado: !
1 Embalagem 1 Perda !
2 GRG 2 Fogo |
3 Grande embalagem 3 Explosio ;
4 Pequeno contentor 4 Defeito estrutural i
5 Veiculo ' _ |
6 Veiculo-cisterna : -
7 Veiculo-bateria :
8 Cisterna desmontavel :
9 Grande contentor !
10 Contentor-cisterna :
11 CGEM |
12 Cisterna mével |
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7, Camany 42y ocoadinele (5o mio eftareser alfiviil)

0 Defetto tecnico

'0 Seguranga da carga
0 Outtas

Danos corporass ligados as mercadorias pengosas
0 Mortos (numero )
0 Feridos (numero )

Perda de produto
O Stm

10 Nio
0 Risco tminente de perda de produto

Danos matertats ou para o ambiente
0 Montante esttmado dos danos < 5000 000 Kz

0 Montante esttmado dos danos > 5 000 000 Kz

| Intervencdo das autoridades
0 Sim

metcadorias perigosas

-, metcadorias perigosas
0 Nio

&, Consaanincs 4 ceortnel {

0 Evacuagio de pessoas durante pelo menos trés horas devido 2 presenca de

0 Fecho de vias de arculagio durante pelo menos trés horas devido a presenca de

1.8.6 Inspeccdes administrativas para a realizacdo de
avaliacdes de conformidade, inspeccdes periddicas e ins-
peccdes excepcionais visadas no 1.8.7

1.8.6.1 A autoridade competente pode aprovar os orga-
nismos de inspecg¢ao para as avaliagdes da conformidade, as
inspeccdes periddicas, as inspec¢des excepcionais € a super-
visdo do servigo interno de inspec¢do visados no 1.8.7.

1.8.6.2 A autoridade competente deve assegurar 0 acom-
panhamento dos organismos de inspec¢do e revogar ou
limitar a aprovagao concedida se a mesma constatar que um
organismo aprovado ja ndo estd em conformidade com a
aprovacao e as prescri¢des do 1.8.6.4 ou ndo aplica os pro-
cedimentos especificados nas disposi¢cdes do TRP.

1.8.6.3 Se a aprovagdo for revogada ou limitada ou se o
organismo de inspecgdo tiver cessado a actividade, a autori-

dade competente toma as medidas adequadas para garantir

que os registos, sejam processados por um outro organismo
de inspeccdo ou mantidos disponiveis.
1.8.6.4 O organismo de inspecgdo deve:
a) dispor de pessoal a trabalhar num quadro orga-
nizacional adequado, capaz, competente e
qualificado para cumprir correctamente as suas
tarefas técnicas;

b) ter acesso as instalagdes e aos materiais necessa-
rios;

¢) trabalhar de forma imparcial e protegido contra
qualquer influéncia que pudesse impedi-lo;

d) garantir a confidencialidade comercial das activi-
dades comerciais e das actividades protegidas
por direitos exclusivos, exercidas pelos fabri-
cantes e outras entidades;

e) separar da melhor forma as actividades de inspec-

¢do propriamente ditas das outras actividades;
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/) dispor de um sistema de qualidade documentado;

g) assegurar que sejam executados os ensaios € as ins-
pecgdes previstos na norma aplicavel e no TRP;

h) manter um sistema eficaz e adequado de relatorios
e de registos em conformidade com o 1.8.7.

Além disso, o organismo de inspec¢do deve estar
acreditado em conformidade com a norma EN ISO/IEC
17020:2004, tal como especificado no 6.2.3.6 ¢ nas disposi-
¢oes especiais TA4, e TT9 do 6.8.4.

Um organismo de inspec¢do que inicie uma nova acti-
vidade pode ser aprovado temporariamente. Antes da
designagdo tempordria, a autoridade competente deve
assegurar-se de que o organismo de inspec¢do cumpre as
prescri¢des, da norma EN ISO/IEC 17020:2004. O orga-
nismo de inspecgdo deve ser acreditado no decorrer do
primeiro ano de actividade para poder continuar esta nova
actividade.

1.8.7 Procedimentos para a avaliacio da conformi-
dade e a inspeccio periddica

NOTA: Na presente sec¢do, por ‘“organismos compe-
tentes” entende-se os organismos visados no 62.2.9 quando
“UN”, no 6.2.3.6

quando homologam os recipientes sob pressdo “ndo-UN" e

certificam os recipientes sob pressdo

no 6.8.4, disposicoes especiais TA4 e TT9.
1.8.7.1 Disposigoes gerais

1.8.7.1.1 Os procedimentos da secgdo 1.8.7 devem ser
aplicados em conformidade com o quadro do 6.2.3.6 para
a homologagdo dos recipientes sob pressdo “ndo-UN” e em
conformidade com as disposi¢des especiais TA4 e TT9 do
6.8.4 para a homologagdo das cisternas, dos veiculos- bate-
rias e dos CGEM.

Os procedimentos da sec¢do 1.8.7 podem ser aplicados
em conformidade com o quadro 6.2.2.9 para a certificagdo
dos recipientes sob pressdo “UN”.

1.8.7.1.2 Todos os pedidos relativos:

a) a aprovagdo de tipo em conformidade com o
1.8.7.2; ou

b) a vigilancia do fabrico em conformidade com o
1.8.7.3 e as inspec¢des € ensaios iniciais em
conformidade com o 1.8.7.4; ou

¢) as inspecgdes periddicas ou excepcionais a rea-
lizar, em conformidade com o 1.8.7.5. devem
ser dirigidos pelo requerente 4 uma autoridade
competente Unica, respectivo representante ou
um organismo de inspec¢do aprovado da sua
escolha.

1.8.7.1.3 O pedido deve incluir:

a) o nome ¢ a morada do requerente;

b) no caso da avalia¢@o da conformidade para a qual o
requerente ndo € o fabricante, o nome e a morada
deste ultimo;

¢) uma declaragdo escrita segundo a qual o mesmo
pedido ndo foi formulado junto de outra auto-
ridade competente, respectivo representante ou
organismo de inspecg¢ao;

d) a documentagdo técnica pertinente especificada no
1.8.7.7;

e) uma declaragdo a autorizar a autoridade compe-
tente, respectivo representante ou organismo de
inspecgdo a aceder, para fins de inspecgdo, aos
locais de fabrico, de inspecgdo, de ensaio e de
armazenagem e concedendo-lhe todas as infor-
magdes necessarias.

1.8.7.1.4 Quando tem capacidade para comprovar a con-
formidade com o 1.8.7.6, perante a autoridade competente
ou o respectivo organismo de inspec¢do delegado, o reque-
rente pode estabelecer um servigo interno de inspec¢do que
pode realizar toda ou parte das inspec¢des e dos ensaios,
quando isso for especificado no 6.2.2.9. ou 6.2.3.6.

1.8.7.2 Aprovacio de tipo

1.8.7.2.1 O requerente deve:

a) no caso de recipientes sob pressdo, colocar a dis-
posi¢do do organismo competente as amostras
representativas da produgdo considerada. O
organismo competente pode solicitar amostras
suplementares se isso for necessario para o pro-
grama de ensaio;

b) no caso de cisternas, veiculos-baterias ou CGEM,
deve ser dado acesso ao prototipo para o ensaio
de tipo.

1.8.7.2.2 O organismo competente deve:

a) examinar a documentacdo técnica indicada no
1.8.7.7.1 para confirmar que a concepgdo esta
conforme as disposigdes pertinentes do TRP e
que o prototipo ou o lote de prototipos foi fabri-
cado em conformidade com a documentacio
técnica e ¢ representativo do modelo tipo;

b) realizar as inspecgdes e assistir aos ensaios prescri-
tos no TRP, para estabelecer que as disposigdes
foram aplicadas e respeitadas, e que os procedi-
mentos adoptados pelo fabricante cumprem as
prescrigoes;

¢) verificar o ou os certificados emitidos pelo ou pelos
fabricantes dos materiais em fungdo das disposi-
¢oes pertinentes do TRP;

d) se necessario, aprovar os procedimentos para a
montagem permanente das partes ou verificar
se foram previamente aprovadas e se o pessoal
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responsavel pela montagem permanente das
partes e pelos ensaios ndo destrutivos possui
qualifica¢@o ou aprovagdo;

e) acordar com o requerente sobre a localizagdo ¢ os
centros de ensaios onde devem ser realizados as
inspeccdes ¢ 0s ensaios necessarios.

O organismo competente apresenta ao requerente um
relatdrio de exame de tipo.

1.8.7.2.3 Quando o tipo cumpre todas as disposi¢des
aplicaveis a autoridade competente, o respectivo represen-
tante ou o organismo de inspec¢do, emite um certificado de
aprovacao de tipo:

O certificado deve incluir:

a) o nome e a morada do emissor;

b) o nome ¢ a morada do fabricante;

¢) uma referéncia a versdo do TRP e as normas utili-
zadas para o exame de tipo;

d) todas as prescri¢des resultantes do exame;

e) os «dados» necessarios a identificagdo do tipo e
das variantes, tal como definidos pelas normas
pertinentes; e

/) areferéncia aos relatorios de exame de tipo.

Uma lista de partes pertinentes da documentagao técnica
deve ser anexada ao certificado (ver 1.8.7.7.1).

1.8.7.3 Vigildncia do fabrico

1.8.7.3.1 O procedimento de fabrico deve ser examinado
pelo organismo competente de modo a garantir que o pro-
duto ¢ produzido em conformidade com as disposi¢des de
aprovacao de tipo.

1.8.7.3.2 O requerente deve tomar todas as medidas
necessarias para garantir que este procedimento de fabrico
esteja conforme com as disposic¢des aplicaveis do TRP assim
como com o certificado de aprovagado de tipo e respectivos
anexos.

1:8.7.3.3 O organismo competente deve:

a) verificar a conformidade com a documentacgdo
técnica prescrita no 1.8.7.7.2;

b) verificar se o procedimento de fabrico da origem a
produtos em conformidade com as prescri¢des e
com a documentagdo que se lhe aplica;

¢) verificar a rastreabilidade dos, materiais ¢ inspec-
cionar os certificados dos materiais em funcao
das especificagoes;

d) se necessario, verificar se o pessoal que realiza a
montagem permanente das partes e os ensaios
ndo destrutivos possui qualificacdo ou aprova-
¢ao.

e) acordar com o requerente sobre a localizagdo onde
as inspecgoes e os ensaios necessarios devem ser
realizados; e

) apresentar os resultados do exame.

1.8.7.4 Inspecg¢do e ensaios iniciais
1.8.7.4.1 O requerente deve:

a) colocar as marcas prescritas no TRP; e
b) fornecer ao organismo competente a documenta-

¢do técnica prescrita no 1.8.7.7.
1.8.7.4.2 O organismo competente deve:

a) realizar as inspecgdes e 0s ensaios necessarios para
verificar se o produto foi fabricado em confor-
midade com a aprovagdo de tipo e as disposigdes
pertinentes;

b) verificar, em func¢do do equipamento de servigo, os
certificados fornecidos pelos fabricantes destes
equipamentos;

¢) apresentar ao requerente um relatério das inspec-
¢Oes e dos ensaios iniciais relativamente aos
ensaios e verificagdes realizados e a documenta-
¢do técnica verificada; e

d) emitir um certificado por escrito de conformidade
da fabricagdo e colocar a sua marca registada
quando o fabrico estd em conformidade com as
disposigdes.

O certificado e o relatorio podem abranger um determi-
nado nimero de equipamentos do mesmo tipo (certificado

ou relatorio para um grupo de equipamentos).
1.8.7.4.3 O certificado, deve incluir pelo menos:

a) o nome e a morada do organismo competente;

b) o nome e a morada do fabricante ¢ o nome e a
morada do requerente se este ndo for o fabri-
cante;

¢) uma referéncia a versdo do TRP e as normas uti-
lizadas para as inspecgdes e 0s ensaios iniciais;

d) os resultados das inspecgdes e dos ensaios;

e) os dados para a identificagdo dos produtos inspec-
cionados, pelo menos o inimero de série ou,
para as garrafas ndo recarregaveis, o nimero do
lote; e

f) o numero da aprovagdo de tipo.
1.8.7.5 Inspecg¢oes periodicas e excepcionais

O organismo competente deve:

a) proceder a identificagdo e verificar a conformidade
com a documentagao;

b) realizar as inspecgoes € assistir aos ensaios a fim de
verificar se as prescrigoes sdo cumpridas;

¢) emitir relatorios sobre os resultados das inspecgdes
e dos ensaios, que podem abranger um determi-
nado tipo de equipamentos; e

d) garantir que as marcas requeridas sdo colocadas.
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1.8.7.6 Supervisao do servico interno de inspecciao do
requerente

1.8.7.6.1 O requerente deve:

a) instaurar um servigo interno de inspec¢do com um
sistema de qualidade que abranja as inspeccdes e
os ensaios documentados no 1.8.7.7.5 e que seja
objecto de supervisio;

b) respeitar as obrigagdes decorrentes do sistema de
qualidade tal como aprovado, ¢ garantir a manu-
teng¢do do seu cumprimento e da sua eficécia;

¢) designar pessoal formado e competente para o
servigo interno de inspecgdo; e

d) colocar o simbolo distintivo do organismo de ins-
peccdo quando hé lugar ao mesmo;

1.8.7.6.2 O organismo de inspecc¢do deve realizar uma
auditoria inicial. Se esta auditoria for satisfatoria, o orga-
nismo de inspec¢do emite uma autorizagdo para um periodo
maximo de trés anos, devendo ser cumpridas as disposigdes
seguintes:

a) Esta auditoria deve confirmar se as inspecgdes e
os ensaios realizados sobre o produto estdo em
conformidade com as prescrigdes do TRP;

b) O organismo de inspecgdo pode autorizar o servigo
interno de inspec¢do a colocar o simbolo distin-
tivo do organismo de inspec¢do em cada produto
aprovado;

¢) A autorizacgdo pode ser renovada apds uma audito-
ria satisfatdria no ano que preceder o termo da
data da sua duragdo. O novo periodo comega na
data do termo da duragdo da autorizagdo; e

d) Os auditores do organismo de inspec¢do devem
ter competéncia para avaliar a conformidade do
produto abrangido pelo sistema de qualidade.

1.8.7.6.3 O organismo de inspec¢do realiza auditorias
periddicas durante a vigéncia da validade da autorizacdo,
para obter a garantia de que o requerente mantém e aplica o
sistema de qualidade.

Devem ser cumpridas as disposi¢des seguintes:

a) Devem ser realizadas pelo menos duas auditorias
em cada periodo de doze meses;

b) O organismo de inspecgdo pode exigir visitas
suplementares, ac¢oes de formacdo, modifica-
¢Oes técnicas ou modificagdes do sistema de
qualidade e limitar ou interditar as inspecgdes
os ensaios a realizar pelo requerente;

¢) O organismo de inspecgdo deve avaliar todas as
modificagdes do sistema de qualidade e determi-
nar se o sistema de qualidade modificado cumpre
sempre as prescri¢des da auditoria inicial ou se é
necessaria uma reavaliagdo completa;

d) Os auditores do organismo de inspec¢do devem
ter competéncia para avaliar a conformidade do
produto abrangido pelo sistema de qualidade; e
e) O organismo de inspecgdo deve remeter para o
requerente um relatorio de visita ou de auditoria
e, caso tiver sido realizado um ensaio, um rela-

tdrio de ensaio.
1.8.7.6.4 Em caso de ndo-conformidade com as pres-
cri¢des pertinentes, o organismo de inspec¢do garante que
se proceda a medidas correctivas. Se ndo forem tomadas
medidas correctivas atempadamente, o mesmo suspen-
dera ou retirara a permissdo concedida ao servigo interno
de inspeccdo para a realizagdo das respectivas actividades.
A notificagdo de suspensdo ou de retirada da permissao €
comunicada a autoridade competente. E entregue ao reque-
rente um relatdrio indicando em pormenor os motivos para

0s quais o organismo de inspec¢@o tomou tais decisdes.
1.8.7.7 Documentos

A documentagdo técnica deve permitir a avaliagdo da
conformidade com as prescrigdes pertinentes.

1.8.7.7.1 Documentos para a aprovagdo de tipo

O requerente deve comunicar, de modo adequado:

a) a lista das normas utilizadas para a concep¢ao e o
fabrico;

b) uma descrig@o do tipo com todas as variantes;

¢) as instrugdes de acordo com a coluna pertinente
do quadro A do capitulo 3.2 ou uma lista das
mercadorias perigosas a transportar para os
equipamentos dedicados;

d) um ou varios planos de implanta¢ao;

e) os planos pormenorizados com as dimensdes
utilizadas para os calculos, do equipamento,
do equipamento de servico, do equipamento
de estrutura, da marcagdo e/ou da etiquetagem
necessaria para a verificagdo da conformidade;

) as notas de cdlculo, os resultados e as conclusdes;

2) a lista dos equipamentos de servigo e dos respecti-
vos dados técnicos pertinentes e das informagdes
sobre os dispositivos de seguranga, incluindo o
calculo do débito de descompressdo se for caso
disso;

h) a lista dos materiais exigidos pela norma de
construgdo utilizada para cada parte, subparte,
revestimento, equipamento de servico e equipa-
mento de estrutura, assim como as especificagdes
correspondentes para os materiais ou a declara-
¢do de conformidade do TRP correspondente;

i) a qualificacdo aprovada dos procedimentos de
montagem permanente;
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j) a descri¢ao dos procedimentos de tratamento tér-
mico; e

k) os procedimentos, descrigdes e relatorios de todos
0s ensaios pertinentes enumerados nas normas
ou no TRP para a aprovagdo de tipo e para o

fabrico. «
1.8.7.7.2 Documentos para a vigilancia do fabrico

O requerente deve colocar a disposi¢do, de modo
adequado:
a) os documentos enumerados no 1.8.7.7.1;
b) os procedimentos de fabrico, incluindo os procedi-
mentos dos ensaios;
¢) os relatorios de fabrico;
d) as qualificagdes homologadas do pessoal responsa-
vel pela montagem permanente;
e) as qualificacdes homologadas do pessoal responsa-
vel pelos ensaios ndo destrutivos;
/) os relatorios dos ensaios destrutivos e ndo destru-
tivos;
g) os registos dos tratamentos térmicos; e
h) os relatdrios de calibragdo.
1.8.7.7.3 Documentos para os ensaios e as inspecgoes
iniciais
O requerente deve colocar a disposigao, de modo adequado:
a) os documentos enumeradosno 1.8.7.7.1 ¢ 1.8.7.7,2;
b) os certificados dos materiais para o equipamento ¢
todas as subpartes;
¢) as declaragdes de conformidade e os certificados
dos materiais do equipamento de servigo; e
d) uma declaragdo de conformidade com a descri¢do
do equipamento e de todas as variantes adopta-

das desde a aprovagdo de tipo.

1.8.7.7.4 Documentos para as inspec¢oes periodicas e
excepcionais

O requerente deve colocar a disposi¢cdo, de modo
adequado:

a) Para os recipientes sob pressdo, os documentos
com as prescrigdes especiais quando as normas
relativas a construgdo e as inspecgdes € aos
ensaios periddicos o impdem,;

b) Para as cisternas:

1) o dossié de cisterna; e
il) um ou varios documentos mencionados de
1.8.7.7.1 2 1.8.7.7.3.
1.8.7.7.5 Documentos para a avalia¢do do servi¢o
interno de inspec¢do
O requerente de um servico interno de inspec¢do deve
colocar a disposi¢do a documentagao relativa ao sistema de
qualidade, de modo adequado:

a) A estrutura organizacional e as responsabilidades;

b) As regras relativas as inspecgdes e aos ensaios, 0
controlo da qualidade, a garantia da qualidade e
os procedimentos, assim como as medidas siste-
maticas que serdo utilizadas;

¢) Os registos de avaliagdo da qualidade, tais como
relatdrios de inspeccdo, dados de ensaio e dados
de calibracdo, bem como os certificados;

d) Avaliagao pela direcgdo da eficacia do sistema de
qualidade com base nos resultados das audito-
rias em conformidade com o 1.8.7.6;

e) O procedimento que descreva como devem ser
preenchidos os requisitos dos clientes e da regu-
lamentagao;

1) O procedimento de inspec¢do dos documentos e da
respectiva revisao;

g) Os procedimentos a seguir para os produtos que
ndo estejam em conformidade; e

h) Os programas de formago e os procedimentos de
qualificac¢@o que se aplicam ao pessoal.

1.8.7.8 Equipamentos fabricados, homologados, inspeccionados e alvos de ensaio em conformidade com as normas

Consideram-se cumpridas as prescrigdes do 1.8.7.7 se as normas seguintes, sempre que necessario, forem aplicadas:

Sub;ecéﬁo e [_mi‘agrafo . Referéncias
aplicavets '

i

Titulo do: ddcumentb

18771218774 | EN 12972 2007

Cisternas destinadas 20,
' transporte de matertas perigosas
| — ensalo, INSpPecgao e marcagio

de cisternas metalicas
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CAPITULO 1.9
Restricdes ao Transporte Estabelecidas
Pelas Autoridades Competentes

1.9.1 A entrada e a circulagdo de determinadas mer-
cadorias perigosas no territorio angolano podem ser
submetidas a regulamentos ou a proibigdes por razdes que
ndo se relacionem com a seguranga durante o transporte,
como, nomeadamente, razdes ligadas a seguranga publica ou
a proteccdo do ambiente. Esses regulamentos ou proibi¢des
devem ser publicados sob forma apropriada.

1.9.2 Sob reserva das disposi¢des do 1.9.3, podem ser
aplicadas aos veiculos que efectuem em territdrio angolano
um transporte nacional de mercadorias perigosas por estrada
certas disposigdes suplementares que ndo estejam previstas
no presente Regulamento, sob reserva de que essas disposi-
¢oes ndo contrariem as do proprio Regulamento.

1.9.3 As disposic¢des suplementares visadas no 1.9.2 sdo
as seguintes:

a) condi¢des ou restri¢des de seguranga suplementa-
res relativas aos veiculos que circulem em certas
obras de arte, tais como pontes, aos veiculos
que utilizem meios de transporte combinado,
tais como navios ou comboios, ou os veiculos
que cheguem ou saiam de portos ou de outros
terminais de transporte especificados;

b) condigdes precisando o itinerario a seguir pelos vei-
culos para evitar zonas comerciais, residenciais
ou ecologicamente, sensiveis, zonas industriais
em se situem instalagdes perigosas ou estradas
que apresentem perigos fisicos importantes;

¢) condi¢des excepcionais precisando o itinerario
a seguir ou as disposi¢des a respeitar no esta-
cionamento dos veiculos que transportem
mercadorias perigosas, em caso de condigdes
atmosféricas extremas, de sismos, de acidentes,
de manifestagdes sindicais, de agitagdes civis ou
de levantamentos armados;

d) restricdes relativas a circulagdo de veiculos de
transporte de mercadorias perigosas em certos
dias da semana ou do ano.

1.9.4 A autoridade competente que aplique no territorio
angolano disposi¢des suplementares visadas nas alineas a)
e d) do 1.9.3 publicara e/ou sinalizara sob forma apropriada
essas disposicdes.

CAPITULO 1.10
Prescri¢cdes Relativas a Seguranca Publica

NOTA: Para os fins do presente capitulo, entendem-
-se como relevantes para a seguranga publica as medidas
ou precaugdes a tomar com vista a minimizar o roubo ou
a utilizagdo impropria e intencional de mercadorias peri-
gosas que possam por em perigo as pessoas, os bens ou o
ambiente.

1.10.1 Disposicdes gerais

1.10.1.1 Todas as pessoas que participam no transporte
de mercadorias perigosas devem tomar em conta as pres-
cri¢des de seguranca publica previstas no presente capitulo,
correspondentes as suas responsabilidades.

1.10.1.2 As mercadorias perigosas s devem ser entre-
gues para transporte a transportadores devidamente
identificados.

1.10.1.3 Nas instalagdes de permanéncia temporaria, nos
cais de acostagem e nas gares de triagem, as zonas utilizadas

para permanéncia temporaria de veiculos durante o trans-
porte de mercadorias perigosas devem ser adequadamente
controladas, bem iluminadas, e onde seja possivel e apro-
priado, ndo devem ser acessiveis ao publico.

1.10.1.4 Cada membro da tripulagdo deve, durante o
transporte mercadorias perigosas, ter consigo um docu-
mento de identifica¢do que inclua a sua fotografia.

1.10.1.5 Os controles de seguranga de acordo com o
1.8.1 e 0 7.5.1.1 devem também incidir sobre a aplicagdo
das medidas de seguranga fisica.

1.10.1.6 A DNTR deve conservar registos actualizados
de todos os certificados de formagao de condutores previstos
no 8.2.1, com validade em curso, por ela emitidos.

1.10.2 Formagao em matéria de seguranga ptblica

1.10.2.1 A formagdo inicial e a reciclagem menciona-
das no Capitulo 1.3 devem também incluir a sensibilizagdo
a seguranga publica. A formagdo de reciclagem relativa a
seguranca publica ndo deve estar ligada unicamente as
modificagdes regulamentares.

1.10.2.2 A sensibilizagdo a seguranga publica deve inci-
dir na natureza dos riscos para a seguranga publica, a forma
de os reconhecer ¢ os métodos a utilizar para os reduzir, bem
como as medidas a tomar em caso de violagdes da seguranca
publica. Deve incluir a sensibilizagdo sobre eventuais planos
de protecgdo fisica tendo em conta as responsabilidades e as
fun¢des de cada um na aplicagdo desses planos.

1.10.3 Disposi¢des relativas ao transporte de merca-
dorias perigosas de alto risco

1.10.3.1 Por «mercadorias perigosas de alto risco»,
entende-se aquelas que, se forem desviadas intencional-
mente da sua utilizagdo inicial para fins terroristas, podem
causar efeitos graves, tais como perdas numerosas de vidas
humanas ou destrui¢des massivas. E apresentada no quadro
1.10.5 a lista das mercadorias perigosas de alto risco.

1.10.3.2 Planos de protecg¢do fisica

1.10.3.2.1 Os transportadores, os expedidores ¢ as outras
pessoas mencionadas no 1.4.2 e 1,4.3 intervenientes no
transporte de mercadorias perigosas de alto risco (ver qua-
dro 1.10.5) devem adoptar e aplicar efectivamente um plano
de protecgao fisica que compreenda pelo menos os elemen-
tos definidos no 1.10.3.2.2.

1.10.3.2.2 Um plano de protecgdo fisica deve incluir
pelo menos os seguintes elementos:

a) Atribuicao especifica de responsabilidades em
matéria de protec¢do fisica a pessoas compe-
tentes e qualificadas que tenham a autoridade
apropriada;

b) Registo das mercadorias perigosas ou dos tipos de
mercadorias perigosas envolvidas;

¢) Avaliagdo das operacdes correntes e dos riscos para
a segurancga publica que dai resultam, incluindo
as paragens impostas pelas operagdes de trans-
porte, a permanéncia das mercadorias perigosas
nos veiculos, cisternas e contentores imposta
pelas condi¢des de trafego antes, durante e
depois da deslocagdo, e o armazenamento inter-
médio temporario das mercadorias perigosas
para fins de transferéncia modal ou de meio de
transporte (transbordo), consoante o caso;

d) Claro enunciado das medidas que devem ser
tomadas para reduzir os riscos para a seguranga
publica, tendo em conta as responsabilidades e
as fungdes, do interveniente, incluindo:

- as actividades de formagao;



I SERIE — N.° 167 — DE 29 DE AGOSTO DE 2012

4057

- as politicas de proteccdo fisica (p.ex: as medi-
das em caso de ameaga agravada e o controle
em caso de recrutamento de empregados ou
de afectacdo de empregados a certos postos,
etc.);

- as praticas operacionais (p.ex: escolha e utiliza-
¢do de itinerarios, quando conhecidos, acesso
as mercadorias perigosas em armazenamento
temporario, definido em c), proximidade de
infra-estruturas vulneraveis, etc.);

- 0s equipamentos e recursos a utilizar para redu-
Zir 08 risCOs para a seguranga publica;

e) Procedimentos eficazes e actualizados para assina-
lar e fazer face a ameagas a seguranca publica,
violagdes da seguranga publica ou incidentes
COonexos;

f) Procedimentos de avaliag@o e de teste dos planos de
proteccdo fisica e procedimentos de verificagao
e de actualizag@o periodicas dos planos;

g) Medidas com vista a garantir a integridade das
informacdes relativas ao transporte contidas no
plano de proteccao fisica; e

h) Medidas com vista a garantir que a distribui¢@o das
informagoes relativas a operagdo de transporte
contidas no plano de protec¢do fisica seja limi-
tada as pessoas que delas tenham necessidade.
Essas medidas ndo devem todavia impedir a
comunica¢do das informagdes prescritas no
TRP.

NOTA: Os transportadores, os expedidores e os des-
tinatarios devem colaborar entre si, bem como com as
autoridades competentes, para trocar informagoes relativas

a eventuais ameagas, para aplicar medidas de protec¢do
fisica apropriadas e para reagir aos incidentes que ponham
em perigo a seguran¢a publica.

1.10.3.3 Devem estar instalados no veiculo que trans-
porte mercadorias perigosas de alto risco (ver quadro 1.10.5)
dispositivos, equipamentos ou sistemas de proteccdo que
impecam o seu roubo bem como da sua carga, e devem ser
tomadas medidas que assegurem a permanente operacionali-
dade e eficacia desses dispositivos de protecgdo. A aplicag@o
dessas medidas ndo pode comprometer as intervengdes de
socorro em caso de emergéncia.

NOTA: Quando apropriado e quando os equipamentos
necessarios estiverem ja instalados, devem ser utilizados
sistemas de telemetria ou outros métodos ou dispositivos de
seguimento que permitam monitorizar os movimentos, das
mercadorias perigosas de alto risco (ver quadro 1.10.5).

1.10.4 Em conformidade com as disposi¢des do 1.1.3.6,
as prescri¢des dos 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 e 8.1.2.1 d) ndo se
aplicam quando as quantidades transportadas em volumes
a bordo de uma unidade de transporte ndo excedam as pre-
vistas no 1.1.3.6.3, a excep¢@o dos N.os ONU 0104, 0237,
0255, 0267, 0289, 0361, 0365, 0366, 0440, 0441, 0455,
0456 e 0500 (ver primeiro travessdo do 1.1.3.6.2). Além
disso, as prescri¢des dos 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 e 8.1.2.1 d)
também ndo se aplicam quando as quantidades transportadas
em cisterna ou a granel ndo sejam superiores as previstas no
1.1.3.6.3.

1.10.5 As mercadorias perigosas de alto risco sdo as
mencionadas no quadro seguinte e que sejam transportadas
em quantidades por unidade de transporte superiores as que
ai se indicam.

‘Quadro 110 5 Lista das mercadonas perigosas de alto risco
' i Juantudade
' = N " Cisternas | Granel | Embalagens
Classe | Divisdao Maternas ou objectos p (ke) (k2)
1 | 11 |Matenas e objectos explosivos a a 0c
12 [ Materas e objectos explostvos a a 0
13 Materias € objectos explostvos do grupo de a a ' Oc
| compatibtitdade C R
14 | Materas e objectos explostvos dos N°s ONU . a a 0
10104, 0237, 0255, 0267, 0289, 0361, 0365, 0366, : ‘
| 0440, 0441, 0455, 0456 ¢ 0500 ]
B 15 Materids e'oblectos explgslvoé - 0 ) a _ 0
2 | Gases inflamavess (codigos de classificagio 3000 Ca b
) | contendo apenas : ‘a letra F)
| Gases toxicos (codigos de classlﬁcagao contendo 0c a O
as letras T, TF, TO, TFC ou TOC) (a excepgio
idos aerossots)
3 quuxdos inflamavets dos grupos de embalagem I 3000 a b
ell
Liquidos explosxvos dessensibilizados 0 a o
41 _ | Matenias explostvas dessensibilizadas a _a 0
42 Matertas do grapo de embalagem I 3000 [ = b
43 'Materias do grupo de embalagem I 3000 @ b
51 TLiquidos comburentes do grupo de emba.lagem I 3000 B b
Percloratos, nitrato de amonio, adubos de nitrato " 3000 3000 b
| de amonio e nitrato de amonio em emulsio,
suspensio ou gel ] )
61 _ | Matenas toxicas do grupo de embalagem I 0c s Qe
62 Materias infecciosas da categoria A (N°s ONU | a 0 -0 !
3 2814 e 2900) ]
7 | Matertas radioactivas 3000A1 (sob forma especial) ou
3000A2, consoante o caso, em
) _ pacotes de tipo B(U), B(l\/I) ouC
8 ' Materias corrostvas do grupo de embalagem I 3000 | a |
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a Sem objecto.

b As disposi¢oes do 1.10.3 ndo sao aplicaveis, qual-
quer que seja a quantidade.

¢ um valor indicado nesta coluna sé se aplica se for
autorizado o transporte em cisternas em confor-
midade com a coluna (10) ou (12) do quadro A
do capitulo 3.2. Para as matérias que ndo sdo
autorizadas para o transporte em cisternas, a
indicagdo nesta coluna é sem objecto.

d Um valor indicado nesta coluna so se aplica se for
autorizado o transporte a granel em conformi-
dade com a coluna (10) ou (17) do quadro A do
capitulo 3.2. Para as matérias que ndo sdo auto-
rizadas para o transporte a granel, a indica¢do
nesta coluna é Sem objecto.

1.10.6 Para as matérias radioactivas, as disposi¢des do
presente Capitulo sdo consideradas como satisfeitas quando
forem aplicadas as disposi¢des da Convengdo sobre a
Protecgdo Fisica das Matérias Nucleares, bem como as reco-
mendagdes da AIEA que se lhe referem (INFCIRC/225/
Rev.4).

PARTE 2
Classifica¢ao

CAPITULO 2.1
Disposicdes Gerais

2.1.1 Introducao

2.1.1.1 As classes de mercadorias perigosas do TRMP
s30 as seguintes:

Classe 1 Matérias e objectos explosivos

Classe 2 Gases

Classe 3 Liquidos inflamaveis

Classe 4.1 Matérias solidas inflamaveis, matérias auto-
-reactivas e matérias explosivas dessensibilizadas sdlidas

Classe 4.2 Matérias sujeitas a inflamagao espontanea

Classe 4.3 Matérias que, em contacto com agua, libertam
gases inflamaveis

Classe 5.1 Matérias comburentes

Classe 5.2 Peroxidos organicos

Classe 6.1 Matérias toxicas

Classe 6.2 Matérias infecciosas

Classe 7 Matérias radioactivas

Classe 8 Matérias corrosivas

Classe 9 Matérias e objectos perigosos diversos

2.1.1.2 Cada rubrica das diferentes classes ¢ afectada
por um niimero ONU. Os tipos de rubrica utilizados sdo os
seguintes:

A. Rubricas individuais para as matérias e objectos
bem definidos, as quais compreendem rubricas abrangendo
varios isdmeros, por exemplo:

N.© ONU 1090 ACETONA

N.° ONU 1104 ACETATOS DE AMILO

N.° ONU 1194 NITRITO DE ETILO EM SOLUCAO

B. Rubricas genéricas para grupos bem definidos de
matérias ou de objectos, que ndo sejam rubricas n.s.a., por
exemplo:

N. ONU 1133 ADESIVOS

N.°ONU 1266 PRODUTOS PARA PERFUMARIA

N.° ONU 2757 CARBAMATO PESTICIDA SOLIDO
TOXICO

N.° ONU 3101 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO B,
LIQUIDO.

C. Rubricas n.s.a. especificas cobrindo” os grupos de
matérias ou de objectos com uma natureza quimica ou téc-
nica particular, que ndo sejam expressamente enumeradas,
por exemplo:

N.° ONU 1477 NITRATOS INORGANICOS, N.S.A. N°
ONU 1987 ALCOOIS, N.S.A.

D. Rubricas n.s.a. gerais cobrindo os grupos de maté-
rias ou de objectos que tenham uma ou varias propriedades
gerais perigosas, que ndo sejam expressamente enumeradas,
por exemplo:

N.° ONU 1325 SOLIDO ORGANICO, INFLAMAVEL,
N.S.A.

N.° ONU 1993 LIQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A.

As rubricas B, C e D sdo definidas como rubricas
colectivas.

2.1.1.3 Para efeitos de embalagem, as matérias que ndo
sejam das classes 1, 2, 5.2, 6.2 ¢ 7, ¢ as matérias que ndo
sejam auto reactivas da classe 4.1, sdo afectadas a grupos
de embalagem de acordo com o grau de perigo que elas
apresentem:

Grupo de embalagem I: Matérias muito perigosas

Grupo de embalagem II: Matérias medianamente
perigosas

Grupo de embalagem III: Matérias levemente perigosas

O ou os grupos de embalagem nos quais uma matéria é
afectada, estdo indicados no quadro A do capitulo 3.2

2.1.2 Principios da classificacao

2.1.2.1 As mercadorias perigosas cobertas pelo titulo de
uma classe sdo definidas em fung@o das suas propriedades,
de acordo com a subsecgdo 2.2.x. 1 da classe correspon-
dente. A afectacdo de uma mercadoria perigosa a uma classe
e a um grupo de embalagem efectua-se segundo, os crité-
rios enunciados na referida subsecgdo 2.2.x. 1. A atribuigdo
de um ou vérios riscos subsididrios a uma matéria ou a um
objecto perigoso efectua-se segundo os critérios da classe
ou classes que correspondam a esses riscos, mencionados na
subseccao ou subsecgdes 2.2.x. 1 apropriadas.

2.1.2.2 Todas as rubricas de mercadorias perigosas
estdo enumeradas no quadro A do capitulo 3.2 por ordem
numérica do seu nimero ONU. Este quadro contém as
informagdes pertinentes sobre as mercadorias enumeradas
como o0 nome, a classe, o grupo ou grupos de embalagem, a
etiqueta ou etiquetas a colocar, ¢ as disposi¢des sobre emba-
lagem e transporte.

2.1.2.3 As mercadorias perigosas enumeradas ou defini-
das nas subsecg¢des 2.2.X.2 de cada classe ndo sdo admitidas
a transporte.

2.1.2.4 As mercadorias que ndo sejam expressamente
mencionadas, ou seja, aquelas que ndo figuram enquanto
rubricas individuais no quadro A do capitulo 3.2 e que ndo
sdo enumeradas nem definidas em uma das subsecgOes
2.2.X.2 abaixo mencionadas, devem ficar afectadas a classe
adequada, de acordo com os procedimentos da secgdo 2.1.3.
Além disso, devem ser determinados o risco subsidiario, se
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aplicavel, e o grupo de embalagem, se aplicavel. Uma vez
estabelecida a classe, o risco subsidiario, se aplicavel, e o
grupo de embalagem, se aplicavel, deve ser determinado o
nimero ONU adequado. As arvores de decisdo previstas nas
subsecgoes 2.2.X.3 (lista de rubricas colectivas) no final de
cada classe indicam os pardmetros adequados que permitem
escolher a rubrica colectiva apropriada (N° ONU). Em todos
0s casos, escolher-se-4, de acordo com a hierarquia indicada
em 2.1.1.2 pelas leras B, C e D, respectivamente, a rubrica
colectiva mais especifica abrangendo as propriedades da
matéria ou do objecto. Se a matéria ou o objecto ndo pude-
rem ser classificados por rubricas do tipo B ou C conforme
2.1.1.2, entdo, e apenas para estes casos, serdo classificados
numa rubrica do tipo D.
2.1.2.5 Com base nos procedimentos de ensaio do capi-
tulo 2.3 e nos critérios apresentados nas subsecgdes 2.2.X.1
das diferentes classes, € possivel determinar, conforme espe-
cificado nas referidas subsecgdes, que uma matéria, solugédo
ou mistura de uma certa classe, expressamente mencionada
no quadro A do capitulo 3.2, ndo satisfaz os critérios dessa
classe. Nesse caso, a matéria, solugdo ou mistura ndo deve
fazer parte dessa classe.
2.1.2.6 Para fins de classifica¢o, as matérias que tenham
um ponto de fusdo ou um ponto de fusdo inicial inferior ou
igual a 20 °C a uma pressdo de 101,3 kPa devem ser consi-
deradas como liquidos. Uma matéria viscosa cujo ponto de
fusdo especifico ndo possa ser definido deve ser submetida
ao ensaio ASTM D 4359-90 ou ao ensaio da determinagdo
da fluidez (ensaio do penetrometro) previsto no 2.3.4.
2.1.3 Classificacdo das matérias, incluindo solucoes
e misturas (tais como preparacées e residuos) que niao
sejam expressamente mencionadas
2.1.3.1 As matérias, incluindo as solugdes e as misturas,
que ndo sejam expressamente mencionadas devem ser clas-
sificadas em funcao do seu grau de perigo de acordo com
os critérios indicados na subsecgdo 2.2.X.1 das diferentes
classes. O perigo, ou perigos, apresentados por uma matéria
devem ser determinados com base nas suas caracteristicas
fisicas e quimicas e nas suas propriedades fisiologicas. Estas
caracteristicas e propriedades também devem ser tidas em
conta quando a experiéncia conduz a uma afectagdo mais
restritiva.
2.1.3.2 Uma matéria que ndo seja expressamente men-
cionada no quadro A do capitulo 3.2, apresentando um unico
perigo, deve ser classificada na classe adequada sob uma
rubrica colectiva constante da subsecgdo 2.2.X.3 da referida
classe.
2.1.3.3 Uma solug¢@o ou uma mistura que contenha uma
unica matéria perigosa expressamente mencionada no qua-
dro A do capitulo 3.2, assim como uma ou varias matérias
ndo perigosas, deve ser considerada como a matéria perigosa
expressamente mencionada, salvo se:
a) a solugdo ou a mistura esteja expressamente men-
cionada no quadro A do capitulo 3.2; ou
b) decorrer expressamente da rubrica afectada a esta
matéria perigosa que ela é apenas aplicavel a
matéria pura ou tecnicamente pura; ou

¢) a classe, o estado fisico ou o grupo de embalagem
da solucdo ou da mistura; forem diferentes dos
da matéria perigosa.

Nos casos visados em b) ou c), acima indicados, a solu-
¢80 ou a mistura deve ser classificada, como uma matéria
expressamente mencionada, na classe adequada e numa
rubrica colectiva constante da subsec¢do 2.2.X.3 da referida
classe tendo em conta os riscos subsidiarios eventualmente
apresentados, excepto quando ndo correspondam aos crité-
rios de nenhuma classe, ndo ficando neste caso submetida
ao TRP.

2.1.3.4 As solugdes e misturas contendo uma matéria de
uma das rubricas mencionadas em 2.1.3.4.1 ou em 2.1.3.4.2
devem ser classificadas em conformidade com as disposi-
¢oes destes paragrafos.

2.1.3.4.1 As solugdes e as misturas contendo uma das
seguintes matérias expressamente indicadas devem ser
sempre classificadas na mesma rubrica da matéria que elas
contenham, desde que ndo apresentem as caracteristicas de
perigo indicadas em 2.1.3.5.3:

- Classe 3

N.° ONU 1921 PROPILENOIMINA ESTABILIZADA,;
N.° ONU 2481 ISOCIANATO DE ETILO; N.° ONU 3064
NITROGLICERINA EM SOLUCAO ALCOOLICA, com
mais de 1% e no méaximo 5% de nitroglicerina.

- Classe 6.1

N.° ONU 1051 CIANETO DE HIDROGENIO
ESTABILIZADO com menos de 3% de 4gua; N.° ONU
1185 ETILENOIMINA ESTABILIZADA; N.° ONU 1259
NiQUELTETRACARBONILO; N. ONU 1613 CIANETO
DE HIDROGENIO EM SOLUCAO AQUOSA (ACIDO
CIANIDRICO EM SOLUCAO AQUOSA), com 20%, no
maximo, de cianeto de hidrogénio; N.°ONU 1614 CIANETO
DE HIDROGENIO ESTABILIZADO, com 3%, no maximo,
de agua e absorvido num material poroso inerte; N.© ONU
1994 FERRO-PENTACARBONILO; N.° ONU 2480
ISOCIANATO DE METILO; N.° ONU 3294 CIANETO DE
HIDROGENIO EM SOLUCAO ALCOOLICA, com 45%,
no maximo, de cianeto de hidrogénio.

Classe 8

N° ONU 1052 FLUORETO DE HIDROGENIO
ANIDRO; N.° ONU 1744 BROMO ou 1744 BROMO EM
SOLUCAO; N.° ONU 1790 ACIDO FLUORIDRICO, com
85%, no maximo de fluoreto de hidrogénio; N.° ONU 2576
OXIBROMETO DE FOSFORO FUNDIDO.

2.1.3.4.2 As solugdes e misturas contendo uma matéria
de uma das seguintes rubricas da classe 9:

N.° ONU 2315 DIFENILOS POLICLORADOS
LIQUIDOS;

N.° ONU 3151 DIFENILOS POLI-HALOGENADOS
LIQUIDOS;

N.° ONU 3151 TERFENILOS POLI-HALOGENADOS
LIQUIDOS;

N.° ONU 3152 DIFENILOS POLI-HALOGENADOS
SOLIDOS;

N.° ONU 3152 TERFENILOS POLI-HALOGENADOS
SOLIDOS; ou
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N.° ONU 3432 DIFENILOS POLICLORADOS
SOLIDOS

devem ser sempre classificadas na mesma rubrica da
classe 9, desde que:

- ndo contenham outros compostos perigosos que ndo
sejam compostos do grupo de embalagem III das
classes 3,4.1,4.2,4.3,5.1,6.10u8; ¢

- ndo apresentem as caracteristicas de perigo indica-
dasem 2.1.3.5.3.

2.1.3.5 As matérias que ndo sejam expressamente men-
cionadas no quadro A do capitulo 3.2, contendo mais do
que uma caracteristica de perigo, e as solu¢des ou misturas
contendo varias matérias perigosas devem ser classificadas
numa rubrica colectiva (ver 2.1.2.4) e num grupo de emba-
lagem da classe adequada, em conformidade com as suas
caracteristicas de perigo. Esta classificagdo deve ser feita,
consoante as caracteristicas de perigo do seguinte modo:

2.13.5.1 As caracteristicas fisicas, quimicas e proprie-
dades fisioldgicas devem ser determinadas por medida ou
calculo e, a matéria, a solu¢do ou a mistura devem ser clas-
sificadas segundo os critérios mencionados nas subsecc¢des
2.2.X.1 das diferentes classes.

2.1.3.5.2 Se essa determinagdo ndo for possivel sem
ocasionar custos ou dificuldades desproporcionados (por
exemplo para certos residuos), a matéria, a solugdo ou a
mistura deve ser classificada na classe do componente que
apresentar o perigo preponderante.

2.1.3.5.3 Se as caracteristicas de perigo da matéria, da
solugdo ou da mistura pertencem as varias classes ou gru-
pos de matérias abaixo indicadas, a matéria, a solugdo ou
a mistura deve ser entdo classificada na classe ou grupo
de matérias correspondente ao perigo preponderante, na
seguinte ordem de importancia:

a) Matérias da classe 7 (salvo as matérias radioac-
tivas em embalagens isentas, em que as outras
caracteristicas de perigo devem ser consideradas
como preponderantes);

b) Matérias da classe 1;

¢) Matérias da classe 2;

d) Matérias explosivas dessensibilizadas liquidas da
classe 3;

e) Matérias auto-reactivas e matérias explosivas des-
sensibilizadas sélidas da classe 4.1;

f) Matérias pirofdricas da classe 4.2;

g) Matérias da classe 5.2;

h) Matérias das classes 6.1 ou 3 que, consoante a sua
toxicidade a inalagdo, devam ser classificadas
no grupo de embalagem I (as matérias que
satisfagam os critérios de classificacao da classe
8 e que apresentem uma toxicidade a inalagdo
de poeiras e vapores (CL50) correspondente ao
grupo de embalagem I mas cuja toxicidade a
ingestdo ou a absorc¢do cutdnea sO corresponda
ao grupo de embalagem III ou que apresente um
grau de toxicidade menos elevado, devem ser
classificados na classe 8);

1) Matérias infecciosas da classe 6.2.

2.1.3.5.4 Se as caracteristicas de perigo da matéria per-
tencem a varias classes ou grupos de matérias que ndo
constam no 2.1.3.5.3 anterior, ela deve ser classificada
segundo o mesmo procedimento, mas a classe adequada
deve ser escolhida em fung¢do do quadro de preponderancia
dos perigos em 2.1.3.10.

2.1.3.5.5 Se a matéria a transportar for um residuo cuja
composi¢ao ndo seja conhecida com exactiddo, a sua afec-
tagdo a um nimero ONU e a um grupo de embalagem em
conformidade com o 2.1.3.5.2 pode ser baseada nos conhe-
cimentos do expedidor em relag@o ao residuo, assim como
todos os dados técnicos e dados de seguranca disponiveis,
tais como os exigidos pela legislagdo em vigor relativa a
seguranga e ao ambiente'.

Em caso de duvida, deve ser escolhido o grau de perigo
mais elevado.

Se, no entanto, com base nos conhecimentos da compo-
si¢do do residuo e das propriedades fisicas ¢ quimicas dos
componentes identificados, for possivel demonstrar que as
propriedades do residuo ndo correspondem as propriedades
do grupo de embalagem I, o residuo pode ser classificado
por defeito na rubrica n.s.a. mais adequada do grupo dé
embalagem II.

Este procedimento ndo pode ser aplicado para os resi-
duos que contenham matérias mencionadas no 2.1.3.5.3,
matérias da classe 4.3, matérias enumeradas no 2.1.3.7. ou
matérias que ndo sejam admitidas a transporte em conformi-
dade com 0 2.2.X.2.

2.1.3.6 Deve sempre escolher-se a rubrica colectiva mais
especifica (ver 2.1.2.4), ou seja, ndo optar por uma rubrica
n.s.a. geral quando seja possivel aplicar uma rubrica gené-
rica ou uma rubrica n.s.a. especifica.

2.1.3.7 As solugdes e misturas de matérias comburentes
ou de matérias que apresentem um risco subsididrio de com-
buréncia podem ter propriedades explosivas. Nesse caso,
elas s6 podem ser admitidas a transporte se satisfizerem as
prescrigdes aplicaveis a classe 1.

2.1.3.8 As matérias das classes 1 a 9, diferentes das afec-
tas aos N.os ONU 3077 ou 3082, cumprindo os critérios do
2.2.9.1.10 s@o consideradas, além dos perigos das classes
1 a 9 que elas representam, como matérias perigosas para
0 ambiente. As outras matérias que cumprem os, Critérios
do 2.2.9.1.10 devem ser afectadas aos N.os ONU 3077 ou
3082, conforme o caso.

2.1.3.9 Os residuos que ndo correspondem aos critérios
das classes 1 a 9 mas que sdo abrangidos pela Convengéo
de Basileia relativa ao controle dos movimentos transfron-
teiricos de residuos perigosas ¢ a sua eliminagdo podem ser
transportados sob os nimeros ONU 3077 ou 3082.

! Tl legislagio é por exemplo a Decisio 2000/532/ CE da Comissdo, de 3 de Maio de 2000,
que substitui a Decisdo 94/3/ CE, que estabelece uma lista de residuos em conformidade com a ali-
nea a) do artigo 1.° da Directiva 75/442/ CEE do Conselho relativa aos residuos [substituida pela
Directiva 2006/12/ CE do Parlamento Europeu e do Conselho (Jornal Oficial das Comunidades
Europeias n.” L 114 de 27 de Abril de 2006, p. 9)] e a Decisdo 94/904/CE do Conselho, que estabe-
lece uma Lista de residuos perigosos em conformidade com o n.” 4 do artigo 1.° da Directiva 91/689/
CEE relativa aos residuos perigosos (Jornal Oficial das Comunidades Europeias n.° L 226 de 6 de
Setembro de 2000, p. 3).
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NOTA 1: Exemplos ilustrativos da utilizacdo do quadro:
Classificacdo de uma uinica matéria

Descri¢ao da matéria antes de ser classificada:

Uma amina que ndo € expressamente mencionada res-
ponde aos critérios da classe 3, grupo de embalagem II,
assim como, aos critérios da classe 8, grupo de embalagem I.

Meétodo:

A intersec¢do da Lista 3 IT com a coluna 81 da 8I.

Esta amina deve portanto ser classificada na classe 8 sob:

N.° ONU 2734 AMINAS LIQUIDAS, CORROSIVAS,
INFLAMAVEIS, N.SA. ou N.° ONU 2734 POLIAMINAS
LIQUIDAS, CORROSIVAS, INFLAMAVEIS, N.SA.,
grupo de embalagem I.

Classificacao de uma mistura

Descri¢ao da mistura antes de ser classificada:

Mistura composta por um liquido inflamével da classe 3,
grupo de embalagem III, por uma matéria toxica da classe
6.1, grupo de embalagem II, e por uma matéria corrosiva da
classe 8, grupo de embalagem 1.

Meétodo:
A intersec¢o da linha 3III com a coluna 6.11 1d4 6.1 I1.

A intersec¢do da linha 6.1 II com a coluna 81 da 8 I LIQ.

Esta mistura, na auséncia de uma defini¢do mais precisa,
deve portanto ser classificada ria classe § sob:

N.° ONU 2922 LIQUIDO CORROSIVO TOXICO,
N.SA., grupo de embalagem I.

NOTA 2: Exemplos de classificacdo de solugoes e de
misturas numa classe e num grupo de embalagem:

Uma solugdo de fenol da classe 6.1, (II), em benzeno
da classe 3, (I1J deve ser classificada na classe 3, (II); esta
solugdo deve classificar-se no N.° ONU 1992 LIQUIDO
INFLAMAVEL, TOXICO, N.SA., classe 3, (H), devido a
toxicidade da fenol.

Uma mistura so6lida de arseniato de sodio da classe 6.1,
(IT) e de hidroxido de sodio da classe 8, (II), deve classificar-
-se no N.° ONU 3290 SOLIDO INORGANICO TOXICO,
CORROSIVO, N.SA. da classe 6.1 (II).

Uma solugao de naftaleno em bruto ou refinada, da classe
4.1, (III) em gasolina da classe 3, (II), deve classificar-se
no N.° ONU 3295 HIDROCARBONETOS LiQUIDOS,
N.SU., da classe 3, (II).

Uma mistura de hidrocarbonetos da classe 3, (III), e de
difenilos policlorados (PCB) da classe 9, (II), deve classifi-
car-se no N.° ONU 2315 DIFENILOS POLICLORADOS
LIQUIDOS ou N° ONU 3432 DIFENILOS
POLICLORADOS SOLIDOS da classe 9, (II).

Uma mistura de propilenoimina da classe 3 e de difeni-
los policlorados (PCB) da classe 9, (II), deve classificar-se
no N.° ONU 1921 PROPILENOIMINA ESTABILIZADA
da classe 3.

2.1.4 Classificacao de amostras

2.1.4.1 Quando a classe de uma matéria ndo € conhecida
com precisdo e esta matéria € transportada a fim de ser sub-
metida a outros ensaios, deve-lhe ser atribuidal uma classe,
uma designac@o oficial de transporte € um numero ONU
provisodrios, em fungdo dos conhecimentos que o expedidor
tenha sobre a matéria e em conformidade com:

a) os critérios de classifica¢do do capitulo 2.2; ¢

b) as disposi¢des do presente capitulo.

Deve optar-se pelo grupo de embalagem mais rigoroso,
que corresponda a designacao oficial de transporte escolhida.

Logo que esta disposi¢do seja aplicada, a designagdo
oficial de transporte deve ser completada com a palavra
“AMOSTRA” (por exemplo, LIQUIDO INFLAMAVEL
N.S.A., AMOSTRA). Em certos casos, quando existe uma
designag@o oficial de transporte especifica para uma amostra
de matéria que se julga satisfazer «determinados critérios de
classificagdo (por exemplo, AMOSTRA DE GASES NAO
COMPRIMIDO INFLAMAVEL, N.° ONU 3167), deve
utilizar-se essa designacao oficial de transporte. Quando se
utiliza uma rubrica N.S.A. para transportar uma amostra,
nao ¢ necessario juntar a designagao oficial de transporte o
nome técnico, conforme previsto na disposi¢do especial 274
do capitulo 3.3.

2.1.4.2 As amostras de matéria devem ser transportadas
segundo as prescri¢des aplicaveis a designacao oficial pro-
visoria, na condigdo de:

a) que a matéria ndo seja considerada como uma
matéria ndo admitida a transporte de acordo
com as subsecgdes 2.2.X.2 do capitulo 2.2 ou de
acordo com o capitulo 3.2;

b) que a matéria ndo seja considerada como uma
matéria que corresponda aos critérios aplicaveis
a classe 1, ou como uma matéria infecciosa ou
radioactiva;

¢) que a matéria satisfaga as prescrigdes de 2.2.41.1.15
ou 2.2.52.1.9, consoante se trate, respectiva-
mente, de uma matéria auto-reactiva ou de um
peroxido organico;

d) que a amostra seja transportada numa embalagem
combinada com uma massa liquida por volume
igual ou inferior a 2,5 kg; e

e) que a matéria ndo seja embalada com outras mer-
cadorias.

CAPITULO 2.2
Disposicoes Particulares Para as Diversas Classes

2.2.1 Classe 1 Matérias e objectos explosivos

2.2.1.1 Critérios

2.2.1.1.1 Sdo matérias e objectos no sentido da classe 1:

a) Matérias explosivas: matérias solidas ou liquidas
(ou misturas de matérias) que sdo susceptiveis,
por reaccdo quimica, de libertar gases a uma
temperatura, a uma pressao e a uma velocidade
tais que podem causar danos nas imediagoes.

Matérias pirotécnicas: matérias ou misturas de matérias
destinadas a produzir um efeito calorifico, luminoso, sonoro,
gasoso ou fumigeno, ou uma combinagdo destes efeitos, na
sequéncia de reac¢des quimicas exotérmicas auto-sustenta-
das ndo detonantes.

NOTA 1: As matérias que ndo sdo, por si 0, matérias
explosivas, mas que podem formar misturas explosivas de
gases, vapores ou poeiras, ndo sao materias da classe 1.

NOTA 2: Sao igualmente excluidas da classe I as maté-
rias explosivas humedecidas com agua ou com dlcool cujo
teor em dgua ou dlcool ultrapasse os valores limites espe-
cificados e as que contenham plastificantes - estas matérias
explosivas sdo incluidas nas classes 3 ou 4.1 - bem como as
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matérias explosivas que, atendendo ao seu risco principal,
sdo incluidas na classe 5.2.
b) Objectos explosivos: objectos que contém uma ou
varias matérias explosivas ou pirotécnicas.

NOTA: Os engenhos que contém matérias explosivas
ou matérias pirotécnicas em quantidade tdo fraca ou de
uma natureza tal que a sua igni¢do ou a sua inicia¢do por
inadverténcia ou por acidente durante o transporte ndo pro-
voque qualquer manifesta¢do exterior ao engenho que se
traduza por projecgdes, incéndio, libertagdo de fumo ou de
calor ou por um ruido forte ndo estdo submetidos as pres-
cri¢oes da classe 1.

¢) Matérias e objectos ndo mencionados em a) ou em
b), que sdo fabricados tom vista a produzir um
efeito pratico por explosido ou com fins pirotéc-
nicos.

2.2.1.1.2 Qualquer matéria ou objecto que tenha, ou que
se suspeite que tenha propriedades explosivas, deve ser con-
siderada 4 sua afectagdo a classe 1 de acordo com os ensaios,
modos de procedimento e critérios estipulados na primeira
parte do Manual de Ensaios ¢ de Critérios.

Uma matéria ou um objecto afecto a classe 1, s6 é admi-
tido a transporte se tiver sido incluido numa denominagao é
numa rubrica n.s.a. do quadro A do capitulo 3.2 ¢ se satisfi-
zer os critérios do Manual de Ensaios e de Critérios.

2.2.1.1.3 As matérias ¢ objectos da classe 1 devem ser
incluidos num N.° ONU e numa denominagdo ou numa
rubrica n.s.a. do quadro A do capitulo 3.2. A interpretag@o
das denominagdes’ das matérias e dos objectos do quadro A
do capitulo 3.2 deve ser baseada no glossario constante do
2.2,1.1.8.

As amostras de matérias ou objectos explosivos novos
ou existentes, transportados para fins de, nomeadamente,
ensaios, classificagdo, investigacao e desenvolvimento, con-
trole de qualidade ou enquanto amostras comerciais, que
ndo sejam explosivos iniciadores, podem ser incluidos na
rubrica N.° ONU 0190 “AMOSTRAS DE EXPLOSIVOS”.

A afectacdo de matérias e objectos ndo expressamente
mencionados no quadro A do capitulo 3.2 numa rubrica n.s.a.
ou no N.® ONU 0190 “AMOSTRAS DE EXPLOSIVOS”,
bem como de certas matérias cujo transporte estd subordi-
nado a uma autorizagdo especial da autoridade competente
nos termos das disposi¢des especiais previstas na coluna (6)
do quadro A do capitulo 3.2, sera efectuada pela autoridade
competente do pais de origem. Esta autoridade competente
deverd igualmente aprovar por escrito as condigdes de trans-
porte dessas matérias e objectos.

2.2.1.1.4 As matérias ¢ objectos da classe 1 devem ser
incluidos numa divisdo segundo o 2.2.1.1.5 e a um grupo
de compatibilidade segundo o 2.2.1.1.6. A divisdo deve ser
estabelecida com base nos resultados dos ensaios descritos
em 2.3.0 e 2.3.1 e utilizando as defini¢des do 2,2.1.1.5. O
grupo de compatibilidade deve ser determinado de acordo
com as defini¢gdes do 2.2.1.1.6. O cédigo de classificagdo ¢é
composto pelo niimero da divisdo e pela letra do grupo de
compatibilidade.

2.2.1.1.5 Definicdo das divisoes

Divisdo 1.1 Matérias e objectos que apresentam um
risco de explosdo em massa (uma explosdo em massa ¢ uma
explosdo que afecta de um modo praticamente instantdneo a
quase totalidade da carga).

Divisdo 1.2 Matérias e objectos que apresentam um risco
de projecgoes sem risco de explosdo em massa.

Divisdo 1.3 Matérias e objectos que apresentam um risco
de incéndio com um risco ligeiro de sopro ou de projecgdes,
ou ambos, mas sem risco de explosdo em massa,

a) cuja combustdo da lugar a uma radiacdo térmica
consideravel; ou

b) que ardem de forma sucessiva com efeitos mini-
mos de sopro ou de projec¢des, ou de ambos.

Divisdo 1.4 Matérias e objectos que apenas apresen-
tam um perigo minimo no caso de igni¢@o ou de iniciagdo
durante o transporte. Os efeitos sdo essencialmente limi-
tados ao proprio volume e normalmente ndo dao lugar a
projeccdo de fragmentos apreciaveis ou a apreciavel dis-
tancia. Um incéndio exterior ndo deve provocar a explosdo
praticamente instantanea da quase totalidade do conteudo do
volume.

Divisdo 1.5 Matérias muito pouco sensiveis compor-
tando risco de explosdo em massa, mas cuja sensibilidade
¢ tal que, nas condigdes normais de transporte, ndo havera
sendo uma fraca probabilidade de iniciagdo ou de passagem
da combustdo a detonag¢do. Como prescri¢do minima, ndo
devem explodir durante o ensaio ao fogo exterior.

Divisdo 1.6 Objectos extremamente pouco sensiveis, ndo
comportando risco de explosdo em massa. Estes objectos s6
contém matérias detonantes extremamente pouco sensiveis
e apresentam uma probabilidade negligencidvel de iniciagdo
ou de propagacao acidentais.

NOTA: Orrisco ligado aos objectos da divisdo 1.6 é limi-
tado a explosdo de um unico objecto.

2.2.1.1.6 Definicao dos grupos de compatibilidade das
matérias e objectos

A Matéria explosiva primaria.

B Objecto que contém uma matéria explosiva primdria
e menos de dois dispositivos de seguranca eficazes. Alguns
objectos, tais como os detonadores de mina (de desmonte),
os conjuntos de detonadores de mina (de desmonte) e os
iniciadores de percussdo, sdo incluidos, mesmo que ndo con-
tenham explosivos primarios.

C Matéria explosiva propulsora ou outra matéria explo-
siva deflagrante ou objecto que contém uma tal matéria
explosiva.

D Matéria explosiva secunddria detonante ou pol-
vora negra ou objecto que contém uma matéria explosiva
secundaria detonante, em qualquer dos casos sem meios de
iniciagdo nem carga propulsora, ou objecto que contém uma
matéria explosiva primaria e, pelo menos, dois dispositivos
de seguranca eficazes.

E Objecto que contém uma matéria explosiva secunda-
ria detonante, sem meios de inicia¢do, com carga propulsora
(que ndo contenha um liquido ou um gel inflamaveis ou
liquidos hipergdlicos).

F Objecto que contém uma matéria explosiva secunda-
ria detonante, com osseus proprios meios de iniciagdo, com
uma carga propulsora (que ndo contenha um liquido ou um
gel inflamaveis ou liquidos hipergoélicos).

G Composigao pirotécnica ou objecto que contém uma
composi¢do pirotécnica ou objecto que contém simul-
taneamente ¢ uma composi¢do iluminante, incendidria,
lacrimogénea ou fumigena (que ndo seja um objecto hidro-
activo ou que contenha fosforo branco, fosforetos, uma



4064

DIARIO DA REPUBLICA

matéria piroforica, um liquido ou um gel inflamaveis ou
liquidos hipergolicos).

H Objecto que contém simultaneamente uma matéria
explosiva e fésforo branco,

J Objecto que contém simultaneamente uma matéria
explosiva ¢ um liquido ou um gel inflamaveis.

K Objecto que contém simultaneamente uma matéria
explosiva e um agente quimico toxico.

L Matéria explosiva ou objecto que contém uma matéria
explosiva e que apresenta um risco particular (por exemplo
em virtude da sua hidroacttvidade ou da presencga de liquidos
hipergolicos, de fosforetos ou de uma matéria pirofdrica) e
que exige o isolamento de cada tipo.

N Objectos que so6 contenham matérias detonantes extre-
mamente pouco sensiveis.

S Matéria ou objecto embalado ou concebido de modo a
limitar ao interior dé volume todo o efeito perigoso devido
a um funcionamento acidental, a ndo ser que a embalagem
tenha sido deteriorada pelo fogo, caso que em todos os efei-
tos de sopro ou de projec¢do sdo suficientemente reduzidos
para ndo dificultar de modo apreciavel ou impedir a luta con-
tra o incéndio e a aplicag@o de outras medidas de urgéncia na
proximidade imediata do volume.

NOTA 1: Cada matéria ou objecto embalado numa
embalagem especificada so pode ser incluido num unico
grupo de compatibilidade. Dado que o critério aplicavel ao
grupo de compatibilidade S é empirico, a afectagdo neste
grupo estad for¢osamente ligada aos ensaios para a determi-
nagdo de um codigo de classificagdo.

NOTA 2: Os objectos, dos grupos de compatibilidade D
e E podem ser equipados ou embalados em comum com os
seus proprios meios de inicia¢do, na condi¢do de que estes
meios estejam munidos, pelo menos, de dois dispositivos de
seguranga eficazes, destinados a impedir uma explosdo no
caso de funcionamento acidental dos meios de iniciagdo.
Tais volumes sdo incluidos nos grupos de compatibilidade
DouE.

NOTA 3: Os objectos dos grupos de compatibilidade D
ou E podem ser equipados ou embalados em comum com os
seus proprios meios de iniciagdo, que ndo tenham dois dis-
positivos de seguranca eficazes (Isto é, meios de inicia¢do
incluidos no grupo de compatibilidade B), sob reserva de
que a disposi¢do especial MP21 da subsec¢do 4.1.10 seja
observada. Tais volumes sdo incluidos nos grupos de com-
patibilidade D ou E.

NOTA 4: Os objectos podem ser equipados ou emba-
lados em comum com os seus proprios meios de iniciagdo,
sob reserva de que, nas condig¢oes normais de transporte, os
meios de igni¢do ndo possam funcionar.

NOTA 5: Os objectos dos grupos de compatibilidade C,
D e E podem ser embalados em comum. Os volumes assim
obtidos devem ser incluidos no grupo de compatibilidade E.

2.2.1.1.7 Afecta¢do dos artificios de divertimento as
divisées

2.2.1.1.7.1 Os artificios de divertimento devem normal-
mente ser afectos as divisdes 1.1,1.2,1.3 e 1.4 com base nos
resultados dos ensaios da série 6 do Manual de ensaios e
critérios. Contudo, tendo uma grande diversidade des-
tes objectos ¢ que a oferta de laboratdrios para efectuar os
ensaios ¢ limitada, a afectacdo também pode ser realizada
através do procedimento descrito no 2.2.1.1.7.2.

2.2.1.1.7.2 A afectagdo dos artificios de divertimento nos
N.ONU 0333, 0334, 0335 e 0336 pode ser feita por analo-
gia, sem necessidade de executar os ensaios da série 6, em
conformidade com o quadro de classificagdo por defeito dos
artificios do 2.2.1.1.7.5. Esta afectagdo deve ser feita com
a concordancia da autoridade competente. Os objectos que
ndo estejam mencionados no quadro devem ser classifica-
dos com base nos resultados obtidos nos ensaios da série 6.

NOTA 1: A introdugdo de novos tipos de artificios de
divertimento na coluna 1 do quadro que figura no 2.2.1.1.7,
s0O pode ser feita com base nos resultados dos ensaios com-
pletos submetidos a consideragdo do Subcomité de peritos
do transporte de mercadorias perigosas da ONU.

2: Os resultados dos ensaios obtidos pelas autorida-
des competentes, que validem ou contradigam a afecta¢do
dos artificios de divertimento especificados na coluna 4 do
quadro do 2.2.1.1.7.5, nas divisoes da coluna 5 do referido
quadro, devem ser apresentados ao Subcomité de peritos do
transporte de mercadorias perigosas para informagdo.

2.2.1.1.7.3 Quando os artificios de divertimento per-
tencendo a diferentes divisdes sdo embalados no mesmo
volume, devem ser classificados na divisdo mais perigosa,
salvo se os resultados dos ensaios da série 6 indiquem outro
resultado.

2.2.1.1.7.4 A classificagdo apresentada no quadro do
2.2.1.1.7.5 s6 se aplica aos objectos embalados em caixas
de cartdo (4G).

2.2.1.1.7.5 Quadro de classificagdo por defeito dos arti-
ficios de divertimento’

NOTA 1: Salvo indicagdo contraria, as percentagens
indicadas referem-se a massa total de todas as composi¢oes
pirotécnicas (por exemplo, propulsores de foguete, carga
propulsora, carga de abertura e carga de efeito).

2: Neste quadro, o termo “Composicdo de tiro” refere-
-se as composigoes pirotécnicas sob forma de polvora ou
como componente pirotécnico elementar, tal como apre-
sentadas nos artificios de divertimento, que sdo utilizadas
para produzir um efeito sonoro, ou utilizadas como carga
de abertura ou como carga propulsora, a ndo ser que seja
impossivel demonstrar que o tempo de subida de pressao
destas composicoes é superior a 8 ms por 0,5 g de compo-
si¢do pirotécnica no ensaio 2 c) i) da serie 2 “Ensaio de
pressdo/ tempo “ do Manual de Ensaios e de Critérios.

3: As dimensdes indicadas em mm referem-se a:

- para as balonas esféricas e balonas duplas, o
diametro da esfera da balona;

- para as balonas cilindricas, o comprimento da
balona;

- para as balonas com tubo langador, as candeias
romanas, as candeias monotiro ou os vulcdes,
o didmetro

- em conta que existe

- interior do tubo incluindo ou contendo o artifi-
cio de divertimento;

- para os vulcdes em saco ou cilindro, o didmetro
interior do tubo que contenha o vulcdo.

! Este quadro contém uma lista de classifica¢do dos artificios de divertimento que pode ser
aplicada na auséncia de dados de ensaio da série 6 (ver 2.2.1.1.7.2).



Typo Inclur [ Simommo de Definsgio Caracteristias " Classificagio
Balona, esferica | Balona esferica balona aerea, balona de | Disposttivo com ou sem carga propulsora, com espoleta | Todas as balonas de tiro 11G
ou cilindrica | cor, balona de abertura multipla, balona | de atraso (espera pirotecnica) e carga de abertura; com-
de efetto multtplo, balona aquiética, balona | ponente(s) pirotecnico(s) elementar(es) ou composigio
com para-quedas, balona de fumo, balona | pirotecnica livre, concebido para ser projectado por um
de estrelas, balona de efettos sonotos, tubo langador
balona de tiro aviso, mortetro, petardo,
salva, canhio
Balona de cor = 180 mm 11G
Balona de cor < 180 mm com > 11G
'25% de composigio de tiro, como
polvora solta e/ou efetto sonoro
Balona de cor < 180 mm com < 13G
| 25% de composigio de tiro, como
| polvora solta e/ou efeito
Balona de cor <50 mmou<60g 14G

de composigio pirotecnica com <
2% de composigio dé tiro, como
pélvora solta e/ou efetto sonoro

Balona dupla

| Conjunto de duas ou mass balonas esfericas num mesmo

nvolucro e propulsionadas pela mesma carga propulsora .

| com espoletas de miciagio (esperas pirotécnicas) externas

e independentes

A classificagio e determinada pela balona esferica

mats perigosa

Balona com tubo léngadc.;or

ca no imnterior de um tubo langadot do qual se langa a
balona coricebida para set projectada

Todas as balonas de firo

11G

Balona de cor > 180 mm

11G

Balonas de cor > 25% de compost- |

¢3o de tiro, como polvora solta
e/ou efeito sonoro
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szo Tnchur | Sinanmo de ] Defimgio Caractenssticas Classficagio
—_. — -W Balona decor >50mme<180 | 12G
‘ mm ,
Balona, esférica | Balona coth tubo langador ‘Balonadecor £50mmou<60g | \13G

ou ctlindrica
(continuagio)

(continuagio)

de composigio pirotecnica com <
25% de composigio de tiro, com

| pélvora solta e/ou efetto

Balona de fepetk}ées (esferica)

(As percentagens indradas referem-se a
massa bruta dos artyficios prrotecnicos)

Dispostttvo sem carga propulsota, com espera pirotécnt-
ca e carga de abertura, com elementos destinados a pro-
duzir um efetto sonoro e matertass inertes, € concebtdo
para ser projectado pot um tubo langador

> 120 mm

11G

Disposittvo sem carga propulsora, com espera pirotécnt-

| ca e carga de abertura, com < 25 g de composicio de tiro
pot elemento destinado 2 produgio de um eferto sonoro, |

'< 33% de composigio tiro e 2 60% de matertass mertes,
e concebido para ser projectado por um, tubo langador

<120 mm

T13G

| Dispositivo sem carga propulsora, com espera pirotécn-
ca e catga de abertura, balonas de cor e/ ou componentes
| prrotécnicos elementares, e concebido para ser projecta-

do por um tubo langador

> 300 mm

11G

'Disposttivo sem carga propulsota, com espera pirotecn
ca e catga de abertura, balonas de cor < 70 mm e/ou
componentes pirotecnicos elementares, com < 25% de
composigio de tiro &< 60% de composigio pirotecnica,
e concebido para set projectado por um tubo langador

> 200 mm ¢ < 300 mm

13G

‘Disposttivo com carga propulsora, com espera pirotecnt-
ca e catga de abertura, balonas de cor < 70 mm e/ou

componentes pirotecnicos elemeiitares, com < 25% de

<200 mm

T13G

composigio de tiro e < 60% de composigio pirotecnica,

92901
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Inclns | Sinommo de

) De}imfa”o

Caracterssticas

| czm}ﬁéézf'zgé

e concebido para ser projectado po¥ um tubo lancador

Baterna / Com-

Baterias de efettos de cor, batertas de efe1-

Conjunto de varios artifictos pirotécnicos do mesmo tipo

A dlassificagio e determinada peio ﬁpo de artificto

te de stnal; foguete anti-granizo, foguete

ponentes pirotectiicos equipado com uma ou mats varas

binagio tos sonoros, festivats, catxas chinesas, cat- | ou de tipos diferentes, correspondentes a um dos tipos | ptrotecnico mais perigoso
‘ xas mecanizadas e batertas de tubos mul- | indicados na presente tabela, com um ou dots pontos de
tiplos iiicragdo
'Candela Candela de cometas, candela de balonas, |Tubo contendo uma serte de componentes pirotecnicos | = 50'mm de diimetro interno com 11G
tomana candela de vulcoes ‘elementares constiturdo por uma alternincia de compost- | composigao de tiro ou < 50'mm
¢Oes prrotecnicas; cargas propulsoras e espefas pirotécnt- | com > 25% de composigio de tiro
{ cas ~
| 2 50 mm de diAmetro interno, sem 12G
composi¢io de tiro
< 50 mm de diémetro interno e < 13G
125% de composigio de tiro
< 30 mm de didmetro 1nterno, cada 14G
componente pirotecnico elementar
< 25 g e £5% de composigio de
tiro
Candela Candela de um disparo, pequeno tubo dé | Tubo com um componente pirotécnico elementar, cons- | < 30 mm de didmetro interno e 13G
monotito langamento pré carregado titwdo por uma composigio pirotecnica € uma carga componente pirotecnico elementar
propulsora com ou sem éspera pirotecnica >25g, ou > 5% e < 25% de compo-
sicdo de tiro . ~
< 30 mm de ‘diAmetro 1nterno e 14G
componente pirotecnico élementar
l < 25g e < 5% de composigio de
| tiro '
|
.Foguete ‘Foguete de efetto sonoro e/ou cot, fogue- [ Tubo contendo uma composigio pirotecnica e/ou com- | So efeitos de composigio de tiro 7 11G
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Tipo Inclws | Sinonsmo de " Definsgio Caracterssticas Clabsyfibagio
L . . . ‘I'
_ anti-avalanche, foguete de assobio/apito, |ou outros metos de estabiltzagio de voo e concebido ' ‘
foguete de garrafa, foguete missi, foguete | para ser propulsionado para o ar
de mesa -" )
Foguete Composigio de tiro > 25% da 111G’
(continuagio) COMPpOsICA0 pirotecnica - \ )
| Composigio pirotecnica > 20 g e - 13G!
coinposicio de tiro £ 25% < .
Composi¢io pirotecnica < 20 g, ' 14G
catga de abertura de polvora negra e
, i< 0,13 g de composigio de tiro por
efetto sonoro, < 1 g no total
Vulcio Vuléio, vulcio de solo, vulcio cilindrico, |Tubo contendo uma carga propulsota e componentes > 25% de composigio de tiro como 11G
vulcdo de cor, vulcio de efettos sonoros | ptrotecnicos, concebido para ser colocado no soloou | pélvora solta e/ou efettos sonoros |
| pata ser fixado no solo > 180 mm e < 25% de composigio | 11G
O efetto princtpal e a ejecgio de todos os componentes | de tiro como polvora solta e/ou
 pirotecnicos num so disparo, produzindo no ar os efeitos | efettos sonoros ]
visuats e/ou sonoros largamente dispersados, ou < 180 mm ¢ < 25% de composigio 13G
Saco ou ctlndro em tecido ou papel contendo uma catga | ge tro como polvora solta e/ou
propulsora e objectos pirotecnicos, destinado a ser colo- | efertos sonoros
cado dentro de um tubo de langamento e funciénar )
| como um vulcio | |
<150 g de composigio pirotecnica, | 14G
contendo < 5% de composigio de
, tiro como polvora solta 'e/ou efettos
sonotos Cada componente pirotéc-
' nico < 25 g, cada éferto sonoro < 2
g, cada assobto/apito, se existirem,
[<3g
Fonte / Repuxo | Vulcio de estrelas, repuxo, cascatas, foco, | Involucro nio metalico contendo uma composigio piro- 21 kg de composigio ptrotecnica 13G

facho, fonte ctlindrica, fonte conica

tecnica comprimida ou compactada destinada a produzir

chama e/ou chispas

8901
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Inelus | Szh’ammo d

Definsgio

Caracterssticas

C/amﬁ’c'afio?

< 1 kg de composigio pirotecnica

T14G

1
a

Vela magica

Vela magica manual, vela magica nio

| manual, vela mégica de arame, vela de

estrelas, estrelinhas

Fios nigidos parcialmente revestidos (em uma das extre-
midades) com uma composi¢io pirotecnica de cornbus-
tdo lenta, com ou sem dispositivo de 1niciagao

Vela a base de perclorato > 5 g por
por vela ou > 10 velas por pacote

13G

vela e < 10 velas pot pacote

Vela & base.de percloratc; <5 gpor |

Vela a base de mitrato < 30 g por
vela

- 14G

Tochas ;le
bengala

Bengala, tocha de tluminagio

Bastio nio metilico parctalmente revestido (em uma das
extremidades) cofmi uma composigio pirotécnica de:

combustio lenta, concebido para ser seguro com a mio

pot unidade ou > 10 elementos por
embalagem

Unidades a base de perclbrato >5g|

13G

Unudades a base de perclorato <5 g
por untdade e < 10 elementos por
‘embalagem

Unidades a base de nitrato <30 g
por unidade

14G

“Artificios prro-

tecnicos de bat-
| %o r1sco e brin-
|«quedos: pirotec-
nicos

Vulcio de mesa, bombons fulmmantes,
estalinhos, tiros de 1mpacto, grios crept-

tantes, raspas, fumos, nevoeiro, serpentes, ‘

vermes brilhantes, pedras e placas deto-

| nantes, lancador de confett's. e serpenti-
G erp

nas

Disposttivo concebtdo para produzir efettos vistvess e/ou

audivess muit6 limitados, contendo pequenas quantidades,
de composigio pirotecnica e/ou explosiva

E)s_‘bbmbons fulminantes e tiros de
mmpacto podem conter ate 1,6 mg
de fulmnato de prata,

‘pentinas podem conter ate 16 mg de
'uma mistura de clorato de potassto

e de fosforo vermelho

Os. outros artificios podem conter |
ate 5.g de composigio pirotecnica,

mas sem composi¢io de tiro
|

Os langadores de confettt's e as ser- |

- 14G

Turbilhio

Borboleta, helicoptero, aviio, torvelmho,

| bichas de rabiar

| Tubo ou tubos nio metalico(s) contendo uma compost-

géo pirotecnica produtora de gases ou chispas, com ou

| Composigio pitotecnica por objecto |

> 20 g, contendo <;3% de compo-

“13G .
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Tncha / Stnommo e

Deﬁnzfa‘o

Caracterssticas

Classificdgio

Turbilhio
(continuagao)

sem composi¢io produtora de rutdo e com ou sem alhe-
‘tas

sicdo de tiro para a produgio de
efettos sonoros, ou < 5 g de com-
posicio produtora de assobio/apito

/

Composigio pirotecnica por objecto
<20 g, contendd < 3% de compo-

| sig3o de tiro para a produgio de

efettos sonotos, ou < 5 g de com-

post¢io produtora de assobto/apito |

14G

Roda / Sol

Roda Catherme;_ro.da saxon, rodas de
cores, pegas de fogo preso, rodas de
repuxos

Conjunto que inclur disposttivos propulsores contendo

uma composigio ptrotecnica, dotado de metos para ser
fixado a um etxo de modo que possa rodar

> 1 kg de cothposigio pirotecnica
total, sem efettos sonotos, cida

{ assobto/aptto, se existirem, < 25ge
| < 50 g de composigdo de asso-

bio/apito por roda

13G

< 1 kg de compostgio pirotécnica
total, sem efertos sonotos, cada
assobto/apito, se exstirem, < 5ge

| < 10 g de composigio de asso-

bio/apito: pot roda

14G

| Roda aérea

Saxon voador, OVNI e coroa voadora, roda
| coroada, roda voadora

Tubos contendo cargas propulsoras e composi¢des piro-
tecnicas produtoras de chispas e chamas e/ou ruido, os
‘tubos estio fixados num suporte em forma de anel

> 200 g de composigio pirotecnica

total ou > 60 g de composigio piro- |

tecnica por disposttivo propulsor, <
3% de composi¢i6 de tiro de efeito

| sonoro, cada assobio/apito, se €xis-

tirem, < 25 g e < 50 g de compost-
¢io de assobio/dpito pot roda

13G

'< 200 g de composigio pirotecnica
total ou < 60 g de composigio piro-
tecnica pot disposttivo propulsor, <
3% de composigio de tiro de efetto
sonoro, cada assobto/aptto, se exis-

tirem, < 5 g e < 10 g de composigdo |

14G

0LoY
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Tnchat / Sinommo de

Definygio

Caractersticas

Ckz.ré)‘z'mm';o :

de assobio/ é;;uo por roda

A classificagio e determunada pelo tipo de artificio

objecto e < 10 g por embalagem
mtertor ou < 10 g de polvora negra
por objecto

Sortido Embalagem sortida para espectaculos Conjunto de artificios pirotecnicos de mats de um tipo,
interiores ou extertores cada um dos quats corresponde a um tipo indicado nesta | pirotecnico mats petigoso
tabela '
Panchio Petardos de celebracio, petardos em rolo, [ Conjunto de tubos (de papel ou cartio) unidos porum [ Cada tubo < 140 mg:de composigio 14G
petardos em corda atraso ptrotecnico, cada tubo esta destinado a produzir | de tiro ou < 1 g de polvora negra
um efesto sonoro
Bombas de Tiro de polvora negra, tiro de composicio | Tubo nio metalico contendo uma composigio de efeito | > 2 g de.composigio de tiro por 11G
arremesso de tiro, /ady cracker, bombas de carnaval sonoro concebido para produzir um efesto sonoro (tiro) | objecto _
| <2 g de composigio de tiro por 13G
objecto € < 10 g por embalagem
nterior L
< 1 g de composigio de tiro por 14G
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2.2.1.1.8 Glossario das denominacoes

NOTA 1: As descrigoes no glossario ndo tém por fina-
lidade substituir os procedimentos de ensaio nem terminar
a classificagdo ou objecto da classe 1. A afectagdo na divi-
sdo correcta e a decisdo de saber se devem ser incluidas no
grupo de compatibilidade S devem resultar dos ensaios a
que foi submetido o produto segundo a primeira parte do
Manual de Ensaios e de Critérios ou ser estabelecidas por
analogia, com produtos semelhantes ja ensaiados e inclui-
dos segundo os modos operatorios do Manual de Ensaios e
de Critérios.

NOTA 2: As inscri¢ées numéricas indicadas apos as
denominagoes referem-se aos numeros ONU apropriados
(capitulo 3.2, quadro A, coluna (2)). No que se refere ao
codigo de classificagdo, ver 2.2.1.1.4.

ACENDEDORES PARA MECHA DE MINEIRO:
N.2ONU 0131

Objectos de concepgdes variadas, funcionando por fric-
¢do, por choque ou electricamente e utilizados para acender
a mecha do mineiro.

ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTO: N.* ONU 0333,
0334, 0335, 0336 e 0337 Objectos pirotécnicos concebidos
para fins de divertimento.

AMOSTRAS DE EXPLOSIVOS, que ndo sejam explo-
sivos de inicia¢do: N.° ONU 0190

Matérias ou objectos explosivos novos ou existentes,
ainda ndo afectados a uma denominacdo do quadro A do
capitulo 3.2 e transportados em conformidade com as ins-
trugdes da autoridade competente e geralmente em pequenas
quantidades, para fins, entre outros, de ensaio, de classifi-
cacdo, de investigacdo e desenvolvimento, de controle de
qualidade ou enquanto amostras comerciais.

NOTA: As matérias ou objectos explosivos ja afectados
a uma outra denomina¢do do quadro A do capitulo 3.2 ndo
estdo compreendidos nesta defini¢do.

ARTIFICIOS DE SINALIZACAO DE MAO: N.* ONU 0191
e ONU 0373

Objectos portateis contendo matérias pirotécnicas que
produzem sinais ou alarmas visuais. Os pequenos disposi-
tivos iluminantes de superficie, tais como os fogos de sinais
rodoviarios ou ferroviarios € os pequenos fogos de pedido
de socorro, estdo abrangidos por esta denominagao.

BOMBAS com carga de rebentamento: N.os ONU 0034
e 0035

Objectos explosivos que sdo largadas de uma aeronave,
sem meios proprios de escorvamento ou com meios proprios
de escorvamento possuindo pelo menos dois dispositivos de
seguranca eficazes.

BOMBAS com carga de rebentamento: N.” ONU 0033
e 0291

Objectos explosivos que sdo largados de uma aeronave,
com meios proprios de escorvamento ndo possuindo pelo
menos dois dispositivos de seguranca eficazes.

BOMBASCONTENDOUMLIQUIDOINFLAMAVEL,
com carga de rebentamento: N.> ONU 0399 e 0400

Objectos que sdo largados de uma aeronave e que sdo
constituidos por um reservatorio cheio de liquido inflamavel
e de uma carga de rebentamento.

BOMBAS FOTO-RELAMPAGO: N.° ONU 0038

Objectos explosivos que sdo largados de uma aeronave
com vista a produzir uma iluminag@o intensa e de curta
durag@o para fotografia. Contém uma carga de explosivos
detonantes sem meios proprios de escorvamento ou com
meios proprios de escorvamento possuindo pelo menos dois
dispositivos de seguranga eficazes.

BOMBAS FOTO-RELAMPAGO: N.° ONU 0037

Objectos explosivos que sdo largados de uma aeronave
com vista a produzir uma iluminag@o intensa e de curta
duracdo para fotografia. Contém uma carga de explosivos
detonante; com meios proprios de escorvamento ndo pos-
suindo pelo menos dois dispositivos de seguranga eficazes.

BOMBAS FOTO-RELAMPAGO: N.* ONU 0039 e
0299

Objectos explosivos que sdo largados de uma aero-
nave com vista a produzir uma iluminag¢do intensa e de
curta duragdo para fotografia. Contém uma composi¢ao
foto-iluminante.

CAIXAS DE CARTUCHOS COMBUSTIVEIS
VAZIAS E NAO INICIADORAS: N.» ONU 0447 e 0446

Objectos constituidos por involucros feitos parcial ou
inteiramente a partir da nitrocelulose.

CAIXAS DE CARTUCHO VAZIAS INICIADORAS:
N. ONU 0379 e 0055

Objectos constituidos por um invélucro de metal, de
plastico ou de outra matéria ndo inflamavel, no qual o tnico
componente explosivo € a escorva.

CAPSULAS DE PERCUSSAO: N ONU 0377,0378 e
0044

Objectos constituidos por uma cépsula de metal ou plés-
tica contendo uma pequena quantidade de uma mistura
explosiva primadria, facilmente iniciada por feito de choque.
Servem de elementos de iniciagdo nos cartuchos para armas
de pequeno calibre e nos acendedores de percussdo para as
cargas propulsoras.

CAPSULAS DE SONDAGEM EXPLOSIVAS: N.*
ONU 0374 ¢ 0375

Objectos constituidos por uma carga detonante, sem
meios proprios de escorvamento ou com meios proprios de
escorvamento que possuam pelo menos dois dispositivos de
seguranca eficazes. Sao largados de um navio e funcionam
quando atingem uma profundidade pré-determinada ou o
fundo do mar.

CAPSULAS DE SONDAGEM EXPLOSIVAS: N.°
ONU 0296 e 0204

Objectos constituidos por uma carga detonante com
meios proprios de escorvamento que ndo possuem pelo
menos dois dispositivos de seguranca eficazes. Sdo largadas
de um navio e funcionam quando atingem uma profundi-
dade pré-determinada ou o fundo do mar.
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CAPSULAS TUBULARES: N.os ONU 0319, 0320 e
0376

Objectos constituidos por uma capsula que provoca a
ignigdo e por uma carga auxiliar deflagrante, tal como pol-
vora negra, utilizados para igni¢do de uma carga propulsora
numa caixa de cartucho, etc.

CARGAS DE DEMOLICAO: N.° ONU 0048

Objectos contendo uma carga de explosivo detonante
num invélucro de cartdo, matéria plastica, metal ou outro
material. Os objectos ndo tém meios proprios de escorva-
mento ou tém meios proprios de escorvamento possuindo
pelo menos dois dispositivos de seguranga eficazes.

NOTA: Ndo sdo incluidos nesta denomina¢do os seguin-
tes objectos: BOMBAS, MINAS, PROJECTEIS. Figuram
separadamente na lista.

CARGAS DE DISPERSAO: N.° ONU 0043

Objectos constituidos por uma carga fraca de explosivo
para provocar a abertura dos projécteis ou outras muni¢des
afim de dispersar o contetdo.

CARGAS DE PROFUNDIDADE: N.° ONU 0056

Objectos constituidos por uma carga de explosivo deto-
nante contida num tambor ou num projéctil sem meios
proprios de escorvamento ou com meios proprios de escorva-
mento possuindo pelo menos dois dispositivos de seguranga
eficazes. Sdo concebidos para detonar debaixo de; dgua.

CARGAS DE REBENTAMENTO DE LIGANTE
PLASTICO: N.* ONU 0457, 10458, 0459 e 0460

Objectos constituidos por uma carga de explosivo
detonante de ligante plastico, fabricada com uma forma
especifica, sem involucro e sem meios proprios de escorva-
mento. Sdo concebidos como componentes de munigdes tais
como ogivas militares.

CARGAS DE TRANSMISSAO EXPLOSIVAS: N.°
ONU 0060

Objectos constituidos por um reforgador fraco amovivel
colocado na cavidade de Um projéctil entre a espoleta e a
carga de rebentamento.

CARGAS EXPLOSIVAS INDUSTRIAIS sem detona-
dor: N.> ONU 0442,0443,0444 ¢ 0445

Objectos constituidos por uma carga de explosivo deto-
nante, sem meios proprios de escorvamento, utilizados para
a soldadura, jun¢do, enformacao e outras operagdes metalir-
gicas efectuadas com explosivo.

CARGAS OCAS sem detonador: N.° ONU 0059, 0439,
0440 e 0441

Objectos constituidos por um involucro contendo uma
carga explosiva detonante, compreendendo uma cavidade
guarnecida com um revestimento rigido, sem meios proprios
de escorvamento. Sdo concebidos para produzir um efeito de
jacto perfurante de grande poténcia.

CARGAS PROPULSORAS: N.>* ONU 0271, 0415,
0272 e 0491

Objectos constituidos por uma carga de po6lvora propul-
sora fabricada com uma forma ndo especifica, com ou sem
involucro, destinados a serem utilizados como componentes
de propulsores, ou para modificar o trajecto dos projécteis.

CARGAS PROPULSORAS PARA CANHAO: N©
ONU 0279, 0414 ¢ 0242

Cargas de polvora propulsora sob qualquer forma para as
munigdes de carga separada para canh@o.

CARTUCHOS COM PROJECTIL INERTE PARA
ARMAS: N.> ONU 0328, 0417, 0339 ¢ 0012

Munigdes constituidas por um projéctil sem carga de
rebentamento mas com uma carga propulsora e com ou sem
escorva. Podem comportar um tragador, com a condi¢do de
que o risco principal seja o da carga propulsora.

CARTUCHOS DE SINALIZACAO: N.* ONU 0054,
0312 e 0405

Objectos concebidos para langar sinais luminosos colori-
dos ou outros sinais com pistolas de sinais, etc.

CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de rebenta-
mento: N. ONU 0006, 0321 e 0412

Munigdes compreendendo um projéctil com uma carga
de rebentamento sem meios proprios de escorvamento
ou com meios proprios de escorvamento possuindo, pelo
menos, dois dispositivos de seguranga eficazes, e uma carga
propulsora com ou sem escorva. As muni¢des encartucha-
das, as munig¢des semi-encartuchadas e as munigdes de carga
separada quando os elementos sejam embalados em comum,
s30 incluidas nesta denominagao.

CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de rebenta-
mento: N.> ONU 0005, 0007 10348

Munigdes constituidas por um projéctil com uma carga
de rebentamento com meios proprios de escorvamento nado
possuindo, pelo menos, dois dispositivos de segurancga efi-
cazes, € por uma carga propulsora com ou sem escorva. As
muni¢des encartuchadas, as munigdes semi-encartuchadas e
as muni¢des de carga separada, quando os elementos sejam
embalados em comum, s3o incluidas nesta denominagao.

CARTUCHOS PARA ARMAS DE PEQUENO CALI-
BRE: N.* ONU 0417, 0339 ¢ 0012

Munigdes constituidas por uma caixa de cartucho com
escorva de percussdo central ou anelar e contendo uma carga
propulsora assim como um projéctil sélido. Destinam-se a
ser atiradas por armas de fogo de um calibre ndo ultrapas-
sando 19,1 mm. Os cartuchos de ca¢a de todos os calibres
sdo incluidos nesta denominagao.

NOTA. Nao sao incluidos nesta denominagdo os seguin-
tes objectos: CARTUCHOS SEM PROJETIL PARA ARMAS
DE PEQUENO CALIBRE. Figuram separadamente na
lista. Também nao sdo incluidos certos cartuchos para
armas militares de pequeno calibre, que figuram na lista sob
a designa¢io CARTUCHOS COM PROJECTIL INERTE
PARA ARMAS.

CARTUCHOS PARA PIROMECANISMOS: N.©* ONU
0381, 0275, 0276 e 0323

Objectos concebidos para exercerem acg¢des mecani-
cas. Sdo constituidos por um involucro com uma carga
deflagrante e por meios de ignigdo. Os produtos gasosos da
deflagragdo provocam uma acg¢do de distensdo, um movi-
mento linear ou rotativo, ou accionam diafragmas, valvulas
ou interruptores ou langam grampos ou projectam agentes
de extingdo.
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CARTUCHOS PARA POCOS DE PETROLEO: N.*
ONU 0277 ¢ 0278

Objectos constituidos por um invélucro de fraca espes-
sura em cartdo, metal ou outra matéria contendo somente
uma poélvora propulsora que projecta um projéctil endure-
cido para perfurar o invélucro dos pogos de petrdleo.

NOTA: Nao sdo abrangidos por esta denominagdo os
seguintes objectos: CARGAS OCAS. Figuram separada-
mente na lista.

CARTUCHOS-RELAMPAGO: N.> ONU 0049 e 0050

Objectos constituidos por um involucro, por uma escorva
e po relampago, tudo reunido num conjunto preparado para
o tiro.

CARTUCHOS SEM PROJETIL PARA ARMAS: N.°
ONU 0326, 0413,0327,0338 ¢ 0014

Munigdes constituidas por um invélucro fechado, com
escorva de percussdo central ou anelar, e por uma carga de
polvora sem fumo ou de polvora negra, mas sem projéctil.
Produzem um forte ruido e sdo utilizados para instrugdo, para
salvas, como cargas propulsoras, nas pistolas de partida, etc.
As munigdes sem projéctil sdo incluidas nesta denominagao.

CARTUCHOS SEM PROJECTIL PARA ARMAS DE
PEQUENO CALIBRE: N. ONU 0327, 0338 ¢ 0014

Munigdes constituidas por uma caixa de cartucho com
escorva de percussdo central ou anelar e contendo uma carga
propulsora de p6 sem fumo ou de pélvora negra. As caixas
ndo contém projécteis. Destinam-se a ser atiradas por armas
de fogo dum calibre ndo ultrapassando 19,1 mm, servem
para produzir um forte ruido e sdo utilizadas para treino ou
saudagdes, como carga propulsora, nas pistolas de partida,
etc.

COMPONENTES DA CADEIA PIROTECNICA,
N.S.A.: N.* ONU 0461,0382,0383 ¢ 0384

Objectos contendo um explosivo, concebidos para trans-
mitir a detonagao ou a deflagragdo numa cadeia pirotécnica.

CONJUNTOS DE DETONADORES de desmonte NAO
ELECTRICOS: N.=* ONU 0360, 0361 e 0500

Detonadores ndo eléctricos, em conjunto com elementos
como mecha de mineiro, tubo condutor de onda de choque,
tubo condutor de chama ou corddo detonante e escorvados
por estes elementos. Estes conjuntos podem ser concebidos
para detonarem instantaneamente ou podem conter elemen-
tos retardadores. Os transmissores de detonagdo (“relais”),
compreendendo um corddo detonante, estdo incluidos nesta
denominacdo.

CORDAO DE INFLAMACAO com invélucro metélico:
N.©ONU 0103

Objecto constituido por um tubo de metal contendo uma
alma de explosivo deflagrante.

CORDAO DETONANTE DE CARGA REDUZIDA,
com invélucro metélico: N.° ONU 0104

Objecto constituido por uma alma de explosivo deto-
nante com involucro de metal macio recoberto ou ndo com
uma bainha protectora. A quantidade de matéria explosiva é
limitada de modo a que somente seja produzido um efeito
fraco no exterior do cordao.

CORDAO DETONANTE, com invélucro metalico: N.*
ONU 0290 ¢ 0102

Objecto constituido por uma alma de explosivo deto-
nante com involucro de metal macio recoberto ou ndo com
uma bainha protectora.

CORDAO DETONANTE DE SECCAO PERFILADA:
N.* ONU 0288 e 0237

Objectos constituidos por uma alma de explosivo deto-
nante de sec¢do em V recoberta com uma bainha flexivel.

CORDAO DETONANTE flexivel: N.* ONU 0065 e
0289

Objecto constituido por uma alma de explosivo deto-
nante num invélucro téxtil tecido recoberto ou ndo com
uma bainha de matéria plastica ou de outro material. A bai-
nha ndo é necessaria se o involucro téxtil for estanque aos
pulverulentos.

CORTADORES PIROTECNICOS EXPLOSIVOS: N.°
ONU 0070

Objectos constituidos por um dispositivo cortante impe-
lido sobre uma bigorna por uma pequena carga deflagrante.

DETONADORES de desmonte ELECTRICOS: N.*
ONU 0030,0255 e 0456

Objectos especialmente concebidos para o escorvamento
de explosivos de desmonte. Podem ser concebidos para
detonar instantaneamente ou podem conter um elemento
retardador. Os detonadores eléctricos s3o iniciados por uma
corrente eléctrica.

DETONADORES de desmonte NAO ELECTRICOS:
N. ONU 0029,0267 e 0455

Objectos especialmente concebidos para o escorvamento
de explosivos de desmonte. Podem ser concebidos para
detonarem instantaneamente ou podem conter um elemento
retardador. Os detonadores ndo eléctricos sdo iniciados por
elementos tais como tubo condutor de onda de choque, tubo
condutor de chama, mecha de mineiro, outro dispositivo
de ignicdo ou corddao detonante flexivel. Os relais deto-
nantes sem corddo detonante estdo compreendidos nesta
denominagdo.

DETONADORES PARA MUNICOES: N ONU
0073,0364,0365 ¢ 0366

Objectos constituidos por um pequeno tubo em metal
ou em plastico contendo explosivos tais como o azoteto de
chumbo, a pentrite ou combinagdes de explosivos. Sdo con-
cebidos para desencadear o funcionamento de uma cadeia
de detonagdo.

DISPOSITIVOS DE FIXACAO EXPLOSIVOS: N.°
ONU 0173

Objectos constituidos por uma pequena carga explo-
siva, com 0s seus meios proprios de escorvamento e hastes
ou clos. Rompem as hastes ou elos a fim de libertar rapida-
mente 0s equipamentos.

DISPOSITIVOS ILUMINANTES AEREOS: N.o
ONU 0420,0421,0093,0403 e 0404

Objectos constituidos por matérias pirotécnicas € conce-
bidos para serem largados de uma aeronave para iluminar,
identificar, assinalar ou advertir.
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DISPOSITIVOS ILUMINANTES DE SUPERFICIE:
N.= ONU 0418, 0419 e 0092

Objectos constituidos por matérias pirotécnicas e conce-
bidos para serem utilizados no solo para iluminar, identificar,
assinalar ou advertir.

ESPOLETAS DETONADORAS: N.** ONU 0106, 0107,
0257 e 0367

Objectos que contém componentes explosivos e que sdo
concebidos para provocar uma detonagdo nas munigdes.
Compreendem componentes mecanicos, eléctricos, quimi-
cos ou hidrostaticos para iniciar a detonagdo. Compreendem
geralmente dispositivos de seguranga.

ESPOLETAS DETONADORAS com dispositivos de
seguranca: N.” ONU 0408, 0409 ¢ 0410

Objectos que contém componentes explosivos e que sdo
concebidos para provocar uma detonagdo nas munigdes.
Compreendem componentes mecanicos, eléctricos, quimi-
cos ou hidrostaticos para iniciar a detonag¢@o. A espoleta
detonadora deve possuir pelo menos dois dispositivos de
seguranga eficazes.

ESPOLETAS INFLAMADORAS: N.* ONU 0316,0317
e 0368

Objectos que contém componentes explosivos prima-
rios ¢ que sdo concebidos para provocar uma deflagragdo
nas muni¢des. Compreendem componentes mecanicos,
eléctricos, quimicos ou hidrostaticos para desencadear a
deflagragdo. Possuem geralmente dispositivos de seguranca.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO A: N.°
ONU 0081

Matérias constituidas por nitratos organicos liquidos tais
como a nitroglicerina ou uma mistura destes componentes
com um ou varios dos componentes seguintes: nitrocelulose,
nitrato de amoénio ou outros nitratos inorganicos, deriva-
dos de nitrados aromaticos ou matérias combustiveis como
farinha de madeira e aluminio em p6. Podem conter compo-
nentes inertes tais como o “Kieselguhr” e outros aditivos tais
como corantes ou estabilizantes. Estas matérias explosivas
podem estar sob a forma de p6 ou ter uma consisténcia gela-
tinosa, plastica ou elastica. As dinamites, as dinamites gomas
e as dinamites plasticas estdo incluidas nesta denominagao.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO B: N.os ONU
0082 e 0331

Matérias constituidas:

a) quer por uma mistura de nitrato de amonio ou de
outros nitratos inorganicos com um explosivo
como o trinitrotolueno, com ou sem outra maté-
ria como farinha de madeira e aluminio em po;

b) quer por uma mistura de nitrato de amoénio ou de
outros nitratos inorganicos com outras matérias
combustiveis ndo explosivas. Em cada caso
podem conter componentes inertes tais como o
“Kieselguhr” e aditivos tais como corantes ou
estabilizantes. Estes explosivos ndo devem con-
ter nem nitroglicerina, nem nitratos organicos
liquidos similares, nem cloratos.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO C: N.°
ONU 0083

Matérias constituidas por uma mistura quer de clorato de
potéssio ou de sddio quer de perclorato de potassio, de sodio
ou de amoénio com derivados nitrados organicos ou matérias
combustiveis tais como a farinha de madeira ou de aluminio
em po6 ou um hidrocarboneto.

Podem conter componentes inertes tais como “Kiesel-
guhr” e aditivos tais como corantes ou estabilizantes. Estes
explosivos ndo devem conter nem nitroglicerina nem nitra-
tos organicos liquidos similares.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO D: N.°
ONU 0084

Matérias constituidas por uma mistura de compostos
nitrados orgédnicos e de matérias combustiveis tais como
os hidrocarbonetos ou o aluminio em pd. Podem conter
componentes, inertes tais como o “Kieselguhr” e aditivos
tais como corantes ou estabilizantes. Estes explosivos ndo
devem conter nem nitroglicerina, nem nitratos organicos
liquidos similares, nem cloratos, nem nitrato de amdnio. Os
explosivos plasticos em geral estdo compreendidos nesta
denominagdo.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO E: N.=
ONU 0241 e 0332

Matérias constituidas por 4gua como componente essen-
cial e proporgdes elevadas de nitrato de amodnio ou outros
comburentes no todo ou em parte em solugdo. Os outros
componentes podem ser derivados nitrados tais como o tri-
nitrotolueno, hidrocarbonetos ou o aluminio em p6. Podem
conter componentes inertes tais como o “Kieselguhr” e
aditivos tais como corantes ou estabilizantes. As pastas
explosivas, as emulsdes explosivas e os geles explosivos
aquosos estdo compreendidos nesta denominagao.

FOGUETES A COMBUSTIVEL LIQUIDO, com carga
de rebentamento: N.os ONU 0397 e 0398

Objectos constituidos por um cilindro equipado com
uma ou mais tubeiras contendo um combustivel liquido bem
como uma ogiva militar. Os misseis guiados estdo compre-
endidos nesta denominagéo.

FOGUETES com carga de expulsdo: N.> ONU 0436,0437
e 0438

Objectos constituidos por um propulsor € uma carga para
ejectar a carga util da ogiva do engenho.

Os misseis guiados estdo compreendidos nesta
denominagdo.

FOGUETES com carga de rebentamento: N.> ONU 0181
e 0182

Objectos constituidos por um propulsor e uma ogiva
militar sem meios proprios de escorvamento ou com meios
proprios de escorvamento possuindo pelo menos dois dis-
positivos de seguranga eficazes. Os misseis guiados estdo
compreendidos nesta denominagao.

FOGUETES com carga de rebentamento: N.>* ONU 0180
e 0295

Objectos constituidos por um propulsor e uma ogiva
militar com meios proprios de escorvamento ndo possuindo
pelo menos dois dispositivos de seguranca eficazes. Os mis-
seis guiados estdo compreendidos nesta denominagao.
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FOGUETES com ogiva inerte: N.> ONU 0183 e 0502

Objectos constituidos por um propulsor ¢ uma ogiva
inerte. Os misseis guiados estdo compreendidos nesta
denominagao.

FOGUETES HIDRO-REACTIVOS com carga de dis-
persdo, carga de expulsdo ou carga propulsora: N.* ONU
0248 e 0249

Objectos cujo funcionamento é baseado numa reacc¢ao
fisico-quimica do seu contetido com a agua.

FOGUETES LANCA-CABOS: N.* ONU 0238,0240 e
0453

Objectos constituidos por um motor de foguete e conce-
bidos para langar um cabo.

GERADORES DE GASES PARA SACOS INSU-
FLAVEIS OU MODULOS DE SACOS INSUFLAVEIS
OU PRE-TENSORES DE CINTOS DE SEGURANCA: N.°
ONU 0503

Objectos que contém matérias pirotécnicas, utilizados
para accionar os equipamentos de seguranga dos veiculos
tais como sacos insuflaveis (air bags) ou cintos de seguranca.

GRANADAS de mio ou de espingarda com carga de
rebentamento: N.% ONU 0284; e 0285

Objectos que sdo concebidos para serem langados a mao
ou com a ajuda de uma espingarda. Sem meios proprios de
escorvamento ou com meios proprios de escorvamento pos-
suindo pelo menos dois dispositivos de seguranca eficazes. |

GRANADAS de médo ou de espingarda com carga de
rebentamento: N.> ONU 0292 e 0293

Objectos que sdo concebidos para serem langados a mao
ou com a ajuda de uma espingarda. Tém meios proprios de
escorvamento ndo possuindo mais de dois dispositivos de
seguranga

GRANADAS DE EXERCICIO de mio ou de espin-
garda: N.® ONU 0372, 0318, 0452 ¢ 0110

Objectos sem carga de rebentamento principal conce-
bidos para serem langados a mao ou com a ajuda de uma
espingarda. Dispdem de sistema de escorvamento ¢ podem
conter uma carga de referenciacdo.

HEXOTONAL: N.° ONU 0393

Matéria constituida por uma mistura intima de ciclotri-
metilenotrinitramina (RDX) e de trinitrotolueno (TNT) e de
aluminio.

HEXOLITE (HEXOTOL) seca ou humedecida com
menos de 15% (massa) de agua: N.° ONU 0118

Matéria constituida por uma mistura intima de ciclotri-
metileno-trinitramina (RDX) e de trinitrotolueno (TNT). A
“composic¢do B” estd compreendida sob esta denominag@o.

INFLAMADORES (ACENDEDORES): N.* ONU 0121,
0314, 0315,0325 e 0454

Objectos contendo uma ou mais matérias explosi-
vas utilizadas para provocar uma deflagragdo numa cadeia
pirotécnica. Podem ser accionados quimica, eléctrica ou
mecanicamente.

NOTA: Ndo estao compreendidos nesta denomina¢do os
objectos seguintes: MECHAS DE COMBUSTAO RAPIDA;
CORDAODEINFLAMACAO; MECHANAO DETONANTE;
ESPOLETAS INFLAMADORAS; ACENDEDORES PARA
MECHA DE MINEIRO; ESCORVAS DE PERCUSSAO;
ESCORVAS TUBULARES. Estao listados separadamente.

MATERIAS EXPLOSIVAS MUITO POUCO SENSI-
VEIS (MATERIAS EMPS) N.S.A.: N.° ONU 0482

Matérias que apresentam um risco de explosdo em massa
mas que s3o tdo pouco sensiveis que a probabilidade de
escorvamento ou de passagem da combustdo a detonagdo
(nas condi¢des normais de transporte) é muito fraca, e que
foram submetidas aos ensaios da série 5.

MECHA DE COMBUSTAO RAPIDA: N° ONU 0066

Objecto composto por fios té€xteis cobertos de pdlvora
negra ou de outra composi¢do pirotécnica de combustdo
rapida e por um invélucro protector flexivel, ou constituido
por uma alma de polvora negra envolta por uma tela tecida
maleavel. Arde com uma chama exterior que progride ao
longo da mecha e serve para transmitir a igni¢do de um dis-
positivo a uma carga ou a uma escorva.

MECHA DE MINEIRO (MECHA LENTA ou CORDAO
BICKFORD): N.°ONU 0105

Objecto constituido por uma alma de pdlvora negra de
graos finos envolta por uma tela de tecido maleavel revestido
de uma ou mais bainhas protectoras. Quando ¢ inflamada
arde a uma velocidade pré-determinada sem qualquer efeito
explosivo exterior.

MECHA NAO DETONANTE: N.° ONU 0101

Objecto constituido por fios de algoddo impregnados de
polvorim. Arde com uma chama exterior e ¢ utilizado nas
cadeias de igni¢do dos artificios de divertimento, etc.

MINAS, com carga de rebentamento: N.* ONU 0137 e
0138

Objectos constituidos geralmente por recipientes de
metal ou de material composito cheios de um explosivo
secundario detonante, sem meios proprios de escorvamento
ou com meios proprios de escorvamento possuindo pelo
menos dois dispositivos de seguranga eficazes. Sdo conce-
bidos para funcionar a passagem de barcos, de veiculos ou
de pessoal. Os “torpedos Bangalore” estdo compreendidos
nesta denominagao.

MINAS com carga de rebentamento: N.* ONU 0136 e
0294

Objectos constituidos geralmente por recipientes de
metal ou de material composito, cheios de um explosivo
secundario detonante, com meios proprios de escorvamento,
ndo possuindo, pelo menos, dois dispositivos de seguranca
eficazes. S3o concebidos para funcionar a passagem de bar-
cos, de veiculos ou de pessoal. Os “torpedos Bangalore”
estdo compreendidos nesta denominagao.

MOTORES DE FOGUETE: N.> ONU 0280, 0281 e
0186

Objectos constituidos por uma carga explosiva, em geral
um propergol sdlido, contido num cilindro equipado com
uma ou mais tubeiras. Sdo concebidos para propulsionar um
foguete ou um missil guiado.

MOTORES DE FOGUETE A COMBUSTIVEL
LIQUIDO: N.* ONU 0395 ¢ 0396

Objectos constituidos por um cilindro equipado com
uma ou mais tubeiras e contendo um combustivel liquido.
Sdo concebidos para propulsionar um foguete ou um mis-
sil guiado.
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MOTORES DE FOGUETE COM LiQUIDOS HIPER-
GOLICOS com ou sem carga de expulsdo: N.* ONU 0322
e 0250

Objectos constituidos por um combustivel hipergolico
contido num cilindro equipado com uma ou vdrias tubei-
ras. S3o concebidos para motores de foguetes ou misseis
guiados.

MUNICOES DE EXERCICIO: N.* ONU 0362 ¢ 0488

Munigdes desprovidas de carga de rebentamento prin-
cipal, contendo uma carga de dispersdo ou de expulsdo.
Geralmente contém também uma espoleta e uma carga
propulsora.

NOTA: Ndo estao compreendidas nesta denomina¢do os
objectos seguintes: GRANADAS DE EXERCICIO. Estdo lis-
tados separadamente

MUNICOES FUMIGENAS com ou sem carga de dis-
persdo, carga de expulsdo ou carga propulsora: N.*
ONU 0015, 0016 e 0303

Munigdes contendo uma matem fumigena tal como mis-
tura 4cido clorossulfonico, tetracloreto de titdnio ou uma
composicdo pirotécnica produzindo fumo na base do hexa-
cloroetano ou de fosforo vermelho. Salvo quando a matéria
¢ ela propria um explosivo, as munigdes contém igualmente
um ou mais dos seguintes elementos: carga propulsora com
escorva e carga de ignicdo, espoleta com carga de dispersao
ou carga de expulsdo. As granadas fumigenas estdo compre-
endidas nesta denominagao.

NOTA: Nao estdo compreendidas nesta denominagdo
os objectos seguintes: SINAIS FUMIGENOS. Estéo listados
separadamente.

MUNICOES FUMIGENAS DE FOSFORO BRANCO
com carga de dispersdo, carga de expulsdo ou carga propul-
sora: N.® ONU 0245 e 0246

Muni¢oes contendo fosforo branco como matéria
fumigena. Contém igualmente um ou vdrios dos seguin-
tes elementos: carga propulsora com escorva e carga de
ignicdo, espoleta com carga de dispersdo ou carga de expul-
sd0. As granadas fumigenas estdo compreendidas nesta
denominagdo.

MUNICOES ILUMINANTES com ou sem carga de
dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora: N.
ONU 0171,0254 ¢ 0297

Munigdes concebidas para produzir uma fonte unica de
luz intensa com o fim de iluminar um espago. Os cartuchos
iluminantes, as granadas iluminantes, os projécteis ilumi-
nantes e as bombas de referenciagdo (identificagcdo de alvos)
estdo compreendidos nesta denominagao.

NOTA: Nao estdo compreendidas nesta denomina¢do
os seguintes objectos: ARTIFICIOS DE SINALIZACAO DE
MAO, CARTUCHOS DE SINALIZACAO, DISPOSITIVOS
ILUMINANTES AEREOS, DISPOSITIVOS ILUMINANTES
DE SUPERFICIE E SINAIS PEDIDO DE SOCORRO.
Estdo listados separadamente.

MUNICOES INCENDIARIAS contendo liquido ou gel,
com carga de dispersao, carga de expulsdo ou carga propul-
sora: N. ONU 0247

Munigdes contendo matéria incendidria liquida ou sob a
forma de gel. Salvo quando a matéria incendidria é ela pro-

pria um explosivo, elas contém um ou varios dos elementos
seguintes: carga propulsora com escorva e carga de ignigdo,
espoleta com carga de dispersdo ou carga de expulsdo.

MUNICOES INCENDIARIAS com ou sem carga de
dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora: N.*
ONU 0009, 0010 e 0300 j

Munigdes contendo uma composicdo incendidria. Salvo
quando a composicao ¢ ela propria um explosivo, elas con-
tém igualmente um ou vérios dos seguintes elementos: carga
propulsora com escorva e carga de igni¢do, espoleta com
carga de dispersdo ou carga de expulsdo.i

MUNICOES INCENDIARIAS DE FOSFORO
BRANCO com carga de dispersdo, carga de expulsdo ou
carga propulsora: N.> ONU 0243 e 0244

Munigoes contendo fosforo branco como matéria
incendidria. Contém também um ou varios dos elementos
seguintes: carga propulsora com escorva ¢ carga de ignigdo,
espoleta com carga de dispersdo ou carga de expulsdo.

MUNICOES LACRIMOGENEAS com carga de dis-
persdo, carga de expulsdo ou carga propulsora: N.* ONU
0018,0019 e 0301

Munigdes contendo uma matéria lacrimogénea. Contém
também um ou vérios dos elementos seguintes: matérias
pirotécnicas, carga propulsora com escorva e carga de igni-
¢do, espoleta com carga de dispersdo ou carga de expulsdo.

MUNICOES PARA ENSAIO: N.° ONU 0363

Munigdes contendo uma matéria pirotécnica, utilizadas
para provar a eficacia ou a poténcia de novas munigdes ou
de novos elementos ou conjuntos de armas.

OBJECTOS EXPLOSIVOS, EXTREMAMENTE
POUCO SENSIVEIS (OBJECTOS EEPS): N.° ONU 0486

Objectos que s6 contém matérias detonantes extrema-
mente pouco sensiveis, que revelam uma probabilidade
negligenciavel de escorvamento ou de propagacgdo aci-
dentais nas condi¢gdes normais de transporte, e que foram
submetidas aos ensaios da série 7.

OBJECTOS PIROFORICOS: N.° ONU 0380

Objectos que contém uma matéria piroforica (suscepti-
vel de inflamagdo espontanea quando exposta ao ar) ¢ uma
matéria ou um componente explosivo. Os objectos que con-
tem fosforo branco ndo estdo incluidos nesta denominagao.

OBJECTOS PIROTECNICOS para uso técnico: N.°
ONU 0428,0429,0430,0431 e 0432

Objectos que contém materiais pirotécnicos € que sido
destinados a usos técnicos tais como: produg¢do de calor, pro-
ducdo de gases, efeitos cénicos, etc.

NOTA: Ndo estdo compreendidos nesta deno-
minag¢do os seguintes objectos: todas as munigdes,
ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTO, ARTIFICIOS DE
SINALIZACAO DE MAO, DISPOSITIVOS DE FIXACAO
EXPLOSIVOS, CARTUCHOS DE SINALIZACAO,
CORTADORES PIROTECNICOS EXPLOSIVOS, DISPO-
SITIVOS ILUMINANTES AEREOS, DISPOSITIVOS
ILUMINANTES DE SUPERFICIE, PETARDOS DE SINAIS
A MAQUINISTAS REBITES EXPLOSIVOS, SINAIS DE
PEDIDO DE SOCORRO, SINAIS FUMIGENOS. Estdo lis-
tados separadamente
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OCTOLITE (OCTOL) seca ou humedecida com menos
de 15% (massa) de agua: N.° ONU 0266

Matéria constituida por uma mistura intima de diclotetra-
metileno-tetranitramina (HMX) e de trinitrotolueno (TNT).

OCTONAL: N.° ONU 0496

Matéria constituida por uma mistura intima de ciclote-
trametileno-tetranitramina (HMX), de trinitrotolueno (TNT)
e de aluminio.

OGIVAS DE FOGUETE com carga de dispersdo ou
carga de expulsdo: N° ONU 0370

Objectos constituidos por uma carga util inerte ¢ uma
pequena carga detonante ou deflagrante, sem meios proprios
de escorvamento, ou com meios proprios de escorvamento,
dispondo de, pelo menos, dois dispositivos de seguranca efi-
cazes. Sdo concebidos para serem montados num motor de
foguete destinado a espalhar matérias inertes. As ogivas para
misseis guiados estdo compreendidas nesta denominagao.

OGIVAS DE FOGUETE com carga de dispersdo ou
carga de expulsdo: N.° ONU 0371

Objectos constituidos por uma carga util inerte ¢ uma
pequena carga detonante ou deflagrante, com meios pro-
prios de escorvamento, ndo possuindo, pelo menos, dois
dispositivos de seguranga eficazes. Sao concebidos para
serem montados num motor de foguete destinado a espalhar
matérias inertes. As ogivas para misseis guiados estdo com-
preendidos nesta denominagao.

OGIVAS DE FOGUETE, com carga de rebentamento:
N.= ONU 0286 ¢ 0287

Objectos constituidos por explosivo detonante sem
meios proprios de escorvamento ou com meios proprios de
escorvamento possuindo, pelo menos, dois dispositivos de
seguranca eficazes. Sdo concebidas para serem montadas
num foguete. As ogivas para misseis guiados estdo compre-
endidas nesta denominagao.

OGIVAS DE FOGUETE com carga de rebentamento:
N. ONU 0369

Objectos constituidos por explosivo detonante com
meios proprios de escorvamento ndo possuindo pelo menos
dois dispositivos de seguranca eficazes. Sdo concebidos para
ser montados num foguete. As ogivas para misseis guiados
estdo compreendidas nesta denominagao.

OGIVAS DE TORPEDO com carga de rebentamento:
N.° ONU 0221

Objectos constituidos por explosivo detonante sem
meios proprios de escorvamento ou com meios proprios de
escorvamento, possuindo, pelo menos, dois dispositivos de
seguranca eficazes. Sdo concebidos para serem montados
num torpedo.

PASTA DE POLVORA (GALETE) HUMEDECIDA
com pelo menos 17% (massa) de alcool; PASTA DE
POLVORA (GALETE) HUMEDECIDA com pelo menos
25% (massa) de agua: N.> ONU 0433 ¢ 0159

Matéria constituida por nitrocelulose impregnada de
pelo menos 60% de nitroglicerina ou de outros nitratos orga-
nicos liquidos ou de uma mistura destes liquidos.

PENTOLITE (seca) ou humedecida com menos de 15%
(massa) de agua: N. ONU 0151

Matéria constituida por uma mistura intima de tetrani-
trato de pentaeritrite (PETN) e de trinitrotolueno (INT).

PERFURADORES DE CARGA OCA para pogos de
petrdleo, sem detonador N.os ONU 0124 e 0494

Objectos constituidos por um tubo de ago ou por uma
cinta metalica sobre a qual s3o dispostas cargas ocas ligadas
umas as outras por corddo detonante, sem meios proprios de
escorvamento.

PETARDOS DE SINAIS A MAQUINISTAS: N.*ONU
0192,0492, 0493 ¢ 0193

Objectos contendo uma matéria pirotécnica que explode
muito estrondosamente quando o objecto ¢ esmagado. Sdo
concebidos para serem colocados sobre um carril.

PO RELAMPAGO: N. ONU 0094 € 0305

Matéria pirotécnica que, quando ¢ inflamada, emite uma
luz intensa.

POLVORA NEGRA sob forma de grios ou de polvorim:
N.© ONU 0027

Matéria constituida por uma mistura intima de carvao
vegetal ou outro carvdo e de nitrato de potdssio ou nitrato de
sodio, com ou sem enxofre.

POLVORA NEGRA COMPRIMIDA ou POLVORA
NEGRA EM COMPRIMIDOS: N.° ONU 0028

Matéria constituida por pdélvora negra sob a forma com-
primida. POLVORA SEM FUMO: N.> ONU 0160 e 0161

Matéria geralmente a base de nitrocelulose utilizada
como polvora propulsora. As polvoras de base simples (s6
nitrocelulose), as de base dupla (tais como nitrocelulose e
nitroglicerina) a as de base tripla (tais como nitrocelulose,
nitroglicerina/nitroguanidina) estdo compreendidas nesta
denominagao.

NOTA: As cargas de polvora sem fitmo vazada, com-
primida ou em cartucho figuram sob a denominag¢do de
CARGAS PROPULSORAS ou CARGAS PROPULSORAS
PARA CANHAO.

PROJECTEIS com carga de dispersio ou carga de expul-
sdo: N.* ONU 0346 e 0347

Objectos tais como granada ou bala disparados de um
canhdo ou de outra peca de artilharia. Nao dispdem de meios
proprios de escorvamento ou dispdem de meios proprios de
escorvamento possuindo, pelo menos, dois dispositivos de
seguranca eficazes. Sdo utilizados para espalhar matérias
coloridas para referenciagdo, ou outras matérias inertes.

PROJECTEIS com carga de dispersio ou carga de expul-
sdo: N.» ONU 0426 e 0427

Objectos tais como granada ou bala disparados de um
canhdo ou de outra peca de artilharia. Dispdem de meios
proprios de escorvamento ndo possuindo, pelo menos, dois
dispositivos de seguranca eficazes. Sdo utilizados para
espalhar matérias coloridas para referenciagdo, ou outras
matérias inertes.

PROJECTEIS com carga de dispersido ou carga de expul-
sdo: N.> ONU 0434 e 0435,

Objectos tais como granada ou bala disparadas de um
canhdo ou de uma outra peca de artilharia de uma espingarda
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ou de outra arma de pequeno calibre. Sdo utilizados para
espalhar matérias coloridas para referenciagdo, ou outras
matérias inertes.

PROJECTEIS com carga de rebentamento: N.°
ONU 0168, 0169 e 0344

Objectos tais como granada ou bala disparadas de um
canhdo ou de outra peca de artilharia. Nao dispdem de meios
proprios de escorvamento ou dispdem de meios proprios de
escorvamento possuindo, pelo menos, dois dispositivos de
seguranca eficazes.

PROJECTEIS com carga de rebentamento: N.°s
ONU 0167 ¢ 0324

Objectos tais como granada ou bala disparados de um
canhdo ou de outra peca de artilharia. Ndo possuem meios
proprios de escorvamento, ou possuem meios proprios de
escorvamento com, pelo menos, dois dispositivos de segu-
ranga eficazes.

PROJECTEIS inertes com tracador: N.* ONU 0424,
0425 e 0345

Objectos tais como granada ou bala disparados de um
canhdo ou de outra pega de artilharia, de uma espingarda ou
outra arma de pequeno calibre.

PROPERGOL, LIQUIDO: N.> ONU 0497 e 0495

Matéria constituida por um explosivo liquido defla-
grante, utilizado para a propulséo.

PROPERGOL, SOLIDO: N.* ONU 0498,0499 e 0501

Matéria constituida por um explosivo sélido deflagrante,
utilizado para a propulso. REBITES EXPLOSIVOS: N.°
ONU 0174

Objectos constituidos por uma pequena carga explosiva
colocada dentro de um rebite metalico, REFORCADORES
COM DETONADOR: N.* ONU 0225 e 0268

Objectos constituidos por uma carga de explosivo deto-
nante, com meios de escorvamento. Sdo utilizados para
refor¢ar o poder de escorvamento dos detonadores ou do
corddo detonante.

REFORCADORES SEM DETONADOR:
ONU 0042 e 0283

Objectos constituidos por uma carga de explosivo deto-

N.OS

nante, sem meios de escorvamento. Sdo utilizados para
reforgar o poder de escorvamento dos denodares ou do cor-
dao detonante.

SINAIS DE PEDIDO DE SOCORRO de navios: N.*
ONU 0194,0195,0505 e 0506

Objectos contendo matérias pirotécnicas concebidos
para emitir sinais por meio de sons, de chamas ou de fumo,
ou uma qualquer das suas combinagdes.

SINAIS FUMIGENOS: N. ONU 0196, 0313, 0487,
0197 e 0507

Objectos contendo matérias pirotécnicas que produzem
fumo. Podem também conter dispositivos que emitam sinais
SONoros.

TORPEDOS A COMBUSTIVEL LIQUIDO, com ogiva
inerte: N.° ONU 0450

Objectos constituidos por um sistema explosivo liquido
destinado a propulsionar o torpedo na 4gua, com uma ogiva
inerte.

TORPEDOS A COMBUSTIVEL LiQUIDO, com ou
sem carga de rebentamento: N.° ONU 449

Objectos constituidos quer por um sistema explosivo
liquido destinado a propulsiona o torpedo na agua, com ou
sem ogiva, quer por um sistema ndo explosivo liquido desti-
nado a propulsionar o torpedo na 4gua com uma ogiva.

TORPEDOS com carga de rebentamento: N.° ONU 0451

Objectos constituidos por um sistema nao explosivo des-
tinado a propulsionar o torpedo na dgua e por uma ogiva,
sem meios proprios de escorvamento ou com meios proprios
de escorvamento, possuindo, pelo menos, dois dispositivos
de seguranca eficazes.

TORPEDOS com carga de rebentamento: N.° ONU 0329

Objectos constituidos por um sistema explosivo, desti-
nado a propulsionar o torpedo na dgua e por uma ogiva, sem
meios proprios de escorvamento ou com meios proprios de
escorvamento possuindo, pelo menos, dois dispositivos de
seguranga eficazes.

TORPEDOS com carga de rebentamento: N.° ONU 0330

Objectos constituidos por um sistema explosivo ou ndo
explosivo destinado a propulsionar o torpedo na agua e por
uma ogiva com meios proprios de escorvamento, ndo pos-
suindo, pelo menos, dois dispositivos de seguranca eficazes.

TORPEDOS DE PERFURACAO EXPLOSIVOS sem
detonador para pogos de petréleo: N.° ONU 0099

Objectos constituidos por uma carga detonante con-
tida num invdlucro, sem meios proprios de escorvamento.
Servem para fracturar a rocha a volta dos veios de brocagem
de modo’ a facilitar o escoamento do petroleo bruto a par-
tir da rocha.

TRACADORES PARA MUNICOES: N. ONU 0212 ¢
0306

Objectos fechados contendo matérias pirotécnicas € con-
cebidos para seguir a trajectdria de um projéctil.

TRITONAL: N.° ONU 0390

Matéria constituida por uma mistura de trinitrotolueno
(TNT) e aluminio.

2.2.1.2 Matérias e objectos nao admitidos ao transporte

2.2.1.2.1 As matérias explosivas cuja sensibilidade seja
excessiva segundo os critérios da primeira parte do Manual
de Ensaios e de Critérios, ou que sejam susceptiveis de reagir
espontaneamente, bem como as matérias e objectos explo-
sivos que ndo possam ser afectados a um nome ou a uma
rubrica n.s.a. do quadro A do capitulo 3.2, ndo sdo admitidos
ao transporte.

2.2.1.2.2 Os objectos do grupo de compatibilidade K ndo
sdo admitidos ao transporte (1.2K, N.° ONU 0020 e 1.3K,
N. ONU 0021).
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2213 Lista das rubricas colectivas
Codigo de classifi- | N° " Nome da matéria ou do oB]ecto o
cagio ONU
(ver22114) B N
11A° | 0473  MATERIAS EXPLOSIVAS,N S A i
11B 0461 COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, NSA
11C_ 0474 MATERIAS EXPLOSIVAS, NS A B
0497  PROPERGOL LIQUIDO
0498  PROPERGOL SOLIDO
) 0462  OBJECTOS EXPLOSIVOS,N S A N
11D 0475  MATERIAS EXPLOSIVAS,NSA_
) 0463  OBJECTOS EXPLQSIVOS, N S A.
11E 0464  OBJECTOS EXPLOSIVOS,NSA
| 11F 0465  OBJECTOS EXPLOSIVOS, N S.A
11G 0476 MATERIAS EXPLOSIVAS, N S.A
1L | 0357  MATERIAS EXPLOSIVAS,NSA -
B 0354  OBJECTOS EXPLOSIVOS,N'S A
128 10382  COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, N S.A
| 12C- 0466 OBJECTOS EXPLOSIVOS, NS A |
12D | 0467  OBJECTOS EXPLOSIVOS, NS A
12E | 0468  OBJECTOS EXPLOSIVOS,NSA
12F | 0469  OBJECIOS EXPLOSIVOS, NSA
1L 0358  MATERIAS EXPLOSIVAS, NSA - |
0248  FOGUETES HIDRO-REACTIVOS
Com carga de dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora
_ 0355 OBJECTOS BXPLOSIVOS,NS A
13C 0132 SAIS METALICOS DEFLAGRANTES DE DERIVADOS NITRADOS |
. AROMATICOS,NSA ;
0477  MATERIAS EXPLOSIVAS, N S A
0495  PROPERGOL LIQUIDO
0499 PROPERGOL SOLIDO
10470  OBJECTOS EXPLOSIVOS,NSA
13G 0478  MATERIAS EXPLOSIVAS, NS A
T13L 0359  MATERIAS EXPLOSIVAS, N S.A ]
0249  FOGUETES HIDRO-REACTIVOS
Com carga de dispersio, ¢arga de expulsio ou carga propulsora
0356  OBJECTOS EXPLOSIVOS,NSA ]
14B 0350  OBJECTOS EXPLOSIVOS, NS.A
B 0383 COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, NS A
~14C 0479  MATERIAS EXPLOSIVAS, N S A
0501  PROPERGOL SOLIDO
0351 OBJECTOS EXPLOSIVOS, NS A
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| Codigo de classifi- Ne° Nome da matena ou do objecto
cagio . ONU
(ver22114) . B :
14D 0480 MATERIAS EXPLOSIVAS,N S A -
0352 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N S.A _ E
- 14E 0471 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N S.A i i
14F 0472 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N S A - \
14G | 0485 MATERIAS EXPLOSIVAS, NS A
)| 0353 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N S A
148 | 0481 MATERIAS EXPLOSIVAS, N S A
0349 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N S A
. 0384 COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, NS A
15D 0482 MATERIAS EXPLOSIVAS MUITO POUCO SENSIVEIS (MATERIAS
EMPS), NSA
16N 0486 OBJECTOS EXPLOSIVOS EXTREMAMENTE POUCO SENSIVEIS,
(OBJECTOS, EEPS) _
0190 AMOSTRAS DE EXPLOSIVOS, que nio sejam explosivos mictadores
NOTA. A dwrsio e 0 grupo de bildade devem ser definidos segundo as instru-
ges da dade comipe ¢ de acordo com os princsp dicados em 22114

2.2.2 Classe 2 Gases

2.2.2.1 Critérios

2.2.2.1.1 O titulo da classe 2 cobre os gases puros, as
misturas de gases, as misturas de um ou vdarios gases com
uma ou varias outras matérias e os objectos contendo tais
matérias.

Um gas € uma matéria que:

a) a 50 °C tem uma pressdo de vapor superior a 300
kPa (3 bar); ou

b) é completamente gasoso a 20 °C a pressdo normal
de 101,3 kPa.

NOTA 1: Contudo, o N.° ONU 1052, FLUORETO DE
HIDROGENIO é classificado na classe 8.

NOTA 2: Um gas puro pode conter outros constituin-
tes devido ao seu processo de fabrico ou adicionados para
preservar a estabilidade do produto, na condi¢do de que
a concentragdo destes constituintes ndo modifique a clas-
sificagdo ou as condigdes de transporte, tais como a taxa
de enchimento, a pressdo de enchimento ou a pressdo de
ensaio.

NOTA 3: As rubricas N.S.A, enumeradas em 2.2.2.3
podem incluir os gases puros bem como as misturas.

NOTA 4: As bebidas gaseificadas ndo ficam submetidas
as prescrigoes do TRP.

2.2.2.1.2 As matérias e objectos da classe 2 subdividem-
-s€ como se segue:

1. Gas comprimido: um gas que, quando embalado sob
pressdo para o transporte, e totalmente gasoso a -50 °C; esta
categoria abrange todos os gases que tenham uma tempera-
tura critica inferior ou igual a -50 °C;

2. Gas liquefeito: um gés que, quando embalado sob
pressdo para o transporte, ¢ parcialmente liquido a tempera-
turas superiores a -50 °C. Sendo de distinguir:

Gas liquefeito a alta pressao: um gds com uma tem-
peratura critica superior a -50 °C e inferior ou
igual a +65 °C; e

Gas liquefeito a baixa pressdo: um géas com uma
temperatura critica superior a +65 °C;

3. Gas liquefeito refrigerador: um gas que, quando
embalado para o transporte, se encontra parcialmente liquido
devido a sua baixa temperatura;

4. Gas dissolvido: um gas que, quando embalado sob
pressdo para o transporte, € dissolvido num solvente em fase
liquida;

5. Geradores de aerossdis e recipientes de baixa capaci-
dade contendo gés (cartuchos de gas);

6. Outros objectos contendo um gas sob pressao;

7. Gases ndo comprimidos submetidos a prescri¢des par-
ticulares (amostras de gés).

2.2.2.1.3 As matérias e objectos da classe 2, com excep-
¢do dos aerossois, sdo afectados a um dos grupos seguintes,
em fun¢do das propriedades perigosas que apresentam:

A asfixiante;

O comburente;

F inflamavel;

T toxico;

TF toxico, inflamavel;

TC tdxico, corrosivo;

TO toéxico, comburente;

TFC toxico, inflamavel, corrosivo;

TOC téxico, comburente, cOrrosivo.

Para os gases e misturas de gases que apresentam, de
acordo com estes critérios, propriedades perigosas corres-
pondentes a mais de um grupo, os grupos designados pela
letra T t€ém preponderancia sobre todos os outros grupos. Os
grupos designados pela letra F tém preponderancia sobre os
grupos designados letras A ou O.

NOTA 1: No Regulamento Tipo da ONU, no Coédigo
IMDG e nas Instrugées Técnicas da OACI, os gases sdo
afectados a uma das trés divisoes seguintes, em fungdo do
perigo principal que apresentam:

Divisdo 2.1: gases inflamaveis (correspondem aos gru-
pos designados por um F maiusculo),;

Divisdo 2.2: gases ndo inflamaveis, ndo toxicos (cor-
respondem aos grupos designados por um A ou um O
maiusculo),

Divisdo 2.3: gases toxicos (correspondem aos grupos
designados por um T maiusculo, ou seja, T, TF, TC, TO, TFC
e TOC).

NOTA 2: Os recipientes de baixa capacidade contendo
gas (N.° ONU 2037) sao afectados aos grupos A a TOC em
fungdo do perigo apresentado pelo seu conteudo. Para os
aerossois (N.° ONU 1950), ver 2.2.2.1.6.

NOTA 3: Os gases corrosivos sdo considerados como
toxicos, e portanto afectados ao grupo TC, TFC ou TOC.

NOTA 4: As misturas contendo mais de 21% de oxige-
nio em volume devem ser classificadas como comburentes.

2.2.2.1.4 Sempre: que uma mistura da classe 2, expressa-
mente mencionada no quadro A do capitulo 3.2 corresponde
a diferentes critérios enunciados em 2.2.2.1.2 e 2.2.2.1.5,
esta mistura deve ser classificada segundo estes critérios e
afectada a uma rubrica N.S.A. apropriada.

2.2.2.1.5 As matérias e objectos da classe 2, com excep-
¢do dos aerossois, ndo expressamente mencionados no
quadro A do capitulo 3.2 sdo classificados numa rubrica
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colectiva enumerada em 2.2.2.3 em conformidade com

2.2.2.1.2e2.2.2.1.3. Aplicam-se os critérios seguintes:
Gases asfixiantes

Gases ndo comburentes, nao inflamaveis e ndo toxicos e
que diluem ou substituem o oxigénio normalmente presente

na atmosfera.
Gases inflamaveis

Gases que, a uma temperatura de 20 °C ¢ a pressdao nor-
mal de 101,3 kPa:

a) sao inflamaveis em mistura a 13% no maximo
(volume) com o ar; ou

b) tém uma faixa de inflamabilidade com o ar
de, pelo menos, 12 pontos de percentuais
qualquer que seja o seu limite inferior de
inflamabilidade.

A inflamabilidade deve ser determinada seja por meio
de ensaios, seja por célculo, segundo os métodos aprovados
pela ISO (ver a norma ISO 10156:1996).

Quando os dados disponiveis sdo insuficientes para se
poderem utilizar estes métodos, podem aplicar-se métodos
de ensaio equivalentes reconhecidos pela autoridade compe-

tente do pais de origem.
Gases comburentes

Gases que podem, em geral pelo fornecimento de oxi-
génio, causar ou favorecer mais do que o ar, a combustdo
de outras matérias. O poder comburente é determinado, seja
por meio de ensaios seja por céalculo, segundo os métodos
aprovados pela ISO (ver as normas ISO 10156:1996 ¢ ISO
10156-2:2005).

Gases toxicos

NOTA: Os gases que correspondem parcial ou totalmente
aos critérios de toxicidade em virtude da sua corrosividade
devem ser classificados como toxicos. Ver também os crité-
rios sob o titulo “Gases corrosivos” para um eventual risco

subsidiario de corrosividade.
Gases que:

a) sdo conhecidos por serem tOXiCOS Ou COrrosivos
para o homem, a ponto de representarem um
perigo para a satde; ou

b) sdo presumivelmente tdxicos ou corrosivos para
0 homem porque o seu CL50 para a toxicidade
aguda ¢ inferior ou igual a 5 000 ml/m3 (ppm)
sempre que sdo submetidos a ensaios executados
de acordo com 2.2.61.1.

Para a classificacdo das misturas de gases (incluindo os
vapores de matérias de outras classes), pode utilizar-se a

formula seguinte:

CL,, (Mistura) toxica = ;f

=Ny

Em que:

fi = frac¢do molar do constituinte i da mistura;

Ti = indice de toxicidade do constituinte i da mistura.

Ti ¢ igual ao CL50 indicado na instrugdo de embalagem
P200 do 4.1.4.1.

Sempre que o valor CL50 ndo for indicado na instru¢do
de embalagem P200 do 4.1.4.1, deve utilizar-se o CL50 dis-
ponivel na literatura cientifica.

Sempre que valor de CL50 for desconhecido, o indice
de toxicidade ¢ calculado a partir do valor de CL50 mais
baixo de matérias que tenham efeitos fisiologicos e quimi-
cos semelhantes, ou procedendo a ensaios se tal for a Ginica
possibilidade pratica.

Gases corrosivos

Os gases ou misturas de gases, que correspondem inteira-
mente aos critérios de toxicidade devido a sua corrosividade,
devem ser classificados como toéxicos com um risco subsidi-
ario de corrosividade.

Uma mistura de gases, que ¢ considerada como tdxica
devido aos seus efeitos combinados de corrosividade e de
toxicidade, apresenta um risco subsidiario de corrosividade
sempre que se sabe, por experiéncia humana que ela exerce
um efeito destruidor sobre a pele, os olhos ou as mucosas,
ou sempre que o valor de CL50 dos elementos constituintes
da mistura ¢ inferior ou igual a 5 000 I/m3 (ppm) quando é

calculado segundo a formula:

CL,, (Mistura) corrosiva = #
2t

Em que:

fci = frac¢@o molar do constituinte corrosivo i da mistura;

Tci = indice de toxicidade da matéria corrosiva consti-
tuinte da mistura.

Tci, ¢é igual ao CL50 indicado na instru¢do de emba-
lagem P200 do-4.1.4.1. Sempre que valor de CL50 ndo
for indicado na instrugdo de embalagem P200 do 4.1.4.1,
deve utilizar-se o CL50 disponivel na literatura cienti-
fica. Sempre que valor de CL50 for desconhecido, o indice
de toxicidade ¢ calculado a partir do valor de CL50 mais
baixo de matérias que tenham efeitos fisiologicos e quimi-
cos semelhantes, ou procedendo a ensaios se tal for a tinica

possibilidade pratica.
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2.2.2.1.6 Aerossois

Os aerossdis (N.° ONU 1950) sdo afectados a um dos
grupos a seguir indicados em fungdo das caracteristicas de
perigo que eles apresentam:

A asfixiante;

O comburente;

F inflamavel;

T toxico;

C corrosivo;

CO corrosivo, comburente;

FC inflamavel, corrosivo;

TF toxico, inflamavel;

TC todxico, corrosivo;

TO toxico, comburente;

TFC toéxico, inflamavel, corrosivo;

TOC téxico, comburente, corrosivo.

A classificacdo depende da natureza do contetido do
gerador de aerossol

NOTA: Os gases que correspondem a defini¢do dos
gases toxicos segundo 2.2.2.1.5 ou dos gases piroforicos
segundo a instru¢do de embalagem P200 do 4.1.4.1 ndo
devem ser utilizados como gases propulsores nos gerado-
res de aerossois. Os aerossois cujo conteudo corresponde
aos critérios do grupo de embalagem I para a toxicidade ou
para a corrosividade ndo sao admitidos ao transporte (ver
também 2.2.2.2.2).

Aplicam-se os critérios a seguir indicados:

a) A afectagdo ao grupo A aplica-se quando o conte-
udo ndo corresponde aos. critérios de afectagdo
a qualquer outro grupo de acordo com as ali-
neas b) a f) seguintes;

b) A afectagdo ao grupo O aplica-se quando o aerossol
contém um gas comburente segundo 2,2.2.1.5;

¢) Os aerossoéis sdo afectados ao grupo F se o con-
teudo tiver pelo menos 85%, em massa, de
componentes inflaméaveis e se o calor quimico
da combustdo for igual ou superior a 30kJ/g.

Nao devem ser afectados ao grupo F se o conteudo tiver
no maximo 1%, em massa, de componentes inflamaveis e se
o calor da combustdo for inferior a 20 kJ/g.

Caso contrario os aerossois devem ser submetidos ao
ensaio de inflamagao, em conformidade com os ensaios pre-
vistos no Manual de Ensaios e Critérios, Parte III, sec¢do 31.
Os aerossois muito inflaméveis e os aerossdis inflamaveis
devem ser afectados ao grupo F.

NOTA: Os componentes inflamaveis sdo liquidos infla-
maveis, solidos inflamaveis ou gases ou misturas de gases
inflamaveis tal como definidos no Manual de Ensaios e
Critérios, Parte IlI, subsec¢do 31.1.3, Notas 1 a 3. Esta

definicdo ndo abrange as matérias piroforicas, as maté-
rias susceptiveis de auto-aquecimento e as matérias que
reagem em contacto com a agua. O calor quimico da com-
bustdo pode ser determinado com um dos seguintes métodos
ASTMD 240, ISO/FDIS 13943: 1999 (E/F) 86.1 a 863 ou
NFPA30B.

d) A afectagdo ao grupo T aplica-se quando o con-
tetdo, ndo considerando o gas propulsor a
ejectar do gerador de aerossol, esta classificado
na classe 6.1, grupos de embalagem II ou III;

e) A afectag@o ao grupo C aplica-se quando o conte-
udo, ndo considerando o gas propulsor a ejectar
do gerador de aerossol, corresponde aos critérios
da classe 8, grupos de embalagem 11 ou III;

1) Quando sdo satisfeitos os critérios correspondentes
a mais do que um dos grupos O, F, T e C, a afec-
tagdo ¢ feita, consoante o caso, aos grupos CO,
FC, TF, TC, TO, TFC, ou TOC.

2.2.2.2 Gases ndo admitidos ao transporte

2.2.2.2.1 As matérias quimicamente instaveis da classe
2 ndo sdo admitidas ao transporte, excepto se tiverem sido
tomadas as medidas necessarias para impedir qualquer risco
de reacgdo perigosa, por exemplo a sua decomposi¢do, a sua
dismutacdo ou a sua polimerizagdo nas condigdes normais
de transporte. Com este objectivo deve, designadamente,
assegurar-se que os recipientes e as cisternas ndo contenham
matérias que possam favorecer essas reacgdes.

2.2.2.2.2 As matérias e misturas seguintes ndo sdo admi-
tidas ao transporte:

- N.® ONU 2186 CLORETO DE HIDROGENIO
LIQUIDO REFRIGERADO;

-N.° ONU 2421 TRIOXIDO DE AZOTO;

- N.° ONU 2455 NITRITO DE METILO;

- Gases liquefeitos refrigerados para os quais ndo
podem ser atribuidos os codigos de classifica-
¢do 3A, 30 ou 3F;

- Gases dissolvidos que ndo podem ser classifi-
cados nos n.os ONU 1001,2073 ou 3318.

- Aerossois nos quais sdo utilizados como pro-
pulsores os gases tdxicos de acordo com o
2.2.2.1.5 ou os gases piroforicos segundo a
instrugdo de embalagem P200 do 4.1.4.1.

- Aerossois cujo conteudo corresponde aos crité-
rios de afectag@o ao grupo de embalagem I para
a toxicidade ou a corrosividade (ver 2.2.61 e
2.2.8);

- Recipientes de baixa capacidade contendo
gases muito toxicos (CL50 inferior a 200
ppm) ou piroféricos segundo a instrugdo

de embalagem P200 do 4.1.4.1
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Lista das rubricas colectivas

~ Gases comprnimidos

classificagdo

Codigo de

NO
ONU

Nome e descrigio;

1A

1980
1 1981
1956

1979

GASES RAROS EM MISTURA COMPRIMIDA

GASES RAROS E OXIGENIO EM MISTURA COMPRIMIDA
GASES RAROS E AZOTO EM MISTURA COMPRIMIDA
GAS COMPRIMIDO, N S A

10

3156

GAS COMPRIMIDO COMBURENTE NSA

1F

1964
11954

H[DROCARBONETOS GASOSOS EM MISTURA COMPRIMIDA, N SA
GAS COMPRIMIDO INFLAMAVEL NS A

1955

GAS COMPRIMIDO TOXICO NSA

1TF

1953

GAS COMPRIMIDO TOXICO, INFLAMAVEL NS A

1TC

3304

GAS COMPRIMIDO TOXICO, CORROSIVO N S A

1TO

3303

"GAS COMPR]M]DO TOXICO COMBURENTE N SA

1TFC

13305

GAS COMPRIMIDO TOXICO IN FLAMAVEL CORROSIVO NSA

1TOC

| 3306

GAS COMPRIMIDO TOXICO COMBURENTE CORROSIVO NS A

- Gﬁsgs liquefertos

C(;dlgo de

classificagdo

N
ONU:

Nome e descrigdo

2A

1058

1078

1968
3163

GASES LIQUEFEI’FOS, nio ;nﬂé;navms, adldbnad(;s de aZoto, de dioxido cie <-:,arbono ou
dear

GAS FRIGORIFICO, N S.A (GAS REFRIGERANTE, N S A)

tal como as tisturas de gases, indicadas pela letra R. , que, como

Mistura F1 téin, a 70 °C, uma tensdo de vapor de 1,3 MPa (13 bar) no maximo e, a 50 °C,
uma denstdade nio infettor a do diclorofluormetano (1,30 kg/1),

Mistura F2, tém, a 70 °C, uma tensio de'vapor de 1,9 MPa (19 bat) no maximo ¢, 2 50 °C,
uma desisidade nio inferior a do diclorodfluotmetano (1,21 kg/1),

Mistura F3, tém, a 70 °C, uma tenso de vapor de 3 MPa (30 bar) no méximo e, a 50 °C,
uma denstdade nio infetior 2 do clotodifluormetano (1,09 kg/I),

NOTA. O truclorofluormetano (Refrigerante R 11), 0 tricloro-1,1,2 trifluor-1,2,2 etano (Refrigerante

R 113), 0 trucloro-1,1,1 trffuor-2,2,2 etano (Refrugerante R 113a), 0 cloro-1 trfluor-1,2,2 etano (Refrage-
rante R 133) ¢ 0 cloro-1 troffuoi-1,1,2 etano (Refrugeranti R 133b) no siio matenas di classe 2 Podem,
10 entanto, entrar na compossio das msturas F 1 a F 3

GAS INSECTICIDA, NS A
GAS LIQUEFEITO, NS A.

, 20

| 3157

_ '(}’As‘ LIQUEFE‘ITQ COMBURENTE, N S A
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B ~ Gases liquefertos (cont ). R
Codigo de N° ' 1
classtficagio. | ONU , _ . |
2F 1010 BUTADIENOS E HIDROCARBONETOS EM MISTURA ESTABILIZADA, que a 70 |

' °C tém uma pressio de vapor de 1,1 MPa (11 bar) no maximo, e a 50 °C uma massa volum!
ca de, pelo menos, 0,525 kg/1 [
, INOTA O butadsenos estabrlizados tambem sio classsficados no N° ONU 1010, ver quadro A do capr- b
thlp 3 2
11060 METILACETILENO E PROPADIENO EM MISTURA ESTABILIZADA
tats como as musturas de metilacetileno e de propadieno com hidrocarbonetos qiejcomo
Mistura P1, nio contém mats de 63% de metilacetileno e de propadteno em volume, fem—
mats de 24% de propano e de propileno em volume, nio sendo a percentagem de hidrocar-
bonetos saturados - C4 infertor 2 14% em volume, e
Mistura P2, nio contém mats de 48% de metilacetileno e de propadieno em volume, nem |
mais de 50% de propano e de propileno em volume, nio sendo a percentagem de hidrocar-
bonetos siturados - C4 infertor-a. 5% em volime,
bem como, as misturas de propadieno com 1% a 4% de metilacetileno
11965 'HIDROCARBONETOS GASOSOS EM MISTURA LIQUEFEITA, N S.A tais como:as
_ misturas que, como
' Mistura A, tém, a 70 °C, uma tensio de vapor que ndo ultrapassa 1,1 MPa (11 bar) e 2 50 °C |
uma massa volusmica de, pelo menos, 0,525 kg/1, _
Mistura A01, tém, a 70 °C, uma tensio de'vapor que nio ultrapassa 1,6 MPa (16 bar) e
a 50 °C uma massa volumica de, pelo menos, 0,516 kg/1,
Mistura A02, tém, a 70 °C, uma tensio de vapor que nio ultrapassa 1,6 MPa (16 bar) e
a 50 °C-itha massa volimica de, pelo menos, 0,505 kg/I,
Mistura A0, tém, a 70 °C, uma tensio de vapor que nao ultrapassa 1,6 MPa (16 bar) e
i a 50 °C uma massa volumica de, pelo menos, 0,495 kg/l,
Mistura A1, tém, a 70 °C, uma tensio de vapor que nio ultrapassa 2,1 MPa (21 bar) e
a 50 °C uma massa volurica de, pelo menos, 0,485 kg/1,
Mistura B1, tém, a 70 °C, uma tensio de vapor que nio ultrapassa 2,6 MPa (26 bat) e
a 50:°C uma massa volumica de, pelo menos, 0,474 kg/1,
Mistura B2, tém, a 70 °C, uma tensdo de vapor que nio ultrapassa 2,6 MPa (26 bat) e
a 50 °C uima massa volumica de, pelo menos, 0,463 kg/1,
Mistura B, tém, a 70 °C, uma tensio de vapor que nio ultrapassa 2,6 MPa (26 bat) e a 50 °C
uma massa volumica de, pelo.mends, 0,450 kg/1,
Mistura C, tém, a 70 °C, uma tensio de vapor que nio ultrapassa 3,1 MPa (31 bat) e a 50 °C
uma massa volumica de, pelo ménos, 0,440 kg/1,
' ' NOTA 1. Para as msturas acima indycadas, 05 #omes em 450 no: comerco sdo autorizados para descrever
estas matefuas para as musturas A, A01, A02 e A0 BUTLANO, para a mistura C- PROPANO
NOTA 2. Para os transportes que precedem ou se seguem a um percurso maritimo ox aereo, 0 N° ONU
1075 GASES DE PETROLEO LIQUEFEITOS pode ser utslizads em vez do N° ONU 1965
HIDROCARBONETOS GASOSOS EM MISTURA LIQUEFEITA, N §.A.
3354 GAS INSECTICIDA INFLAMAVEL, NS A
) 3161 GAS LIQUEFEITO INFLAMAVEL, N S A
2T 1967  GAS INSECTICIDA TOXICO,N S A )
- 3162 GAS LIQUEFEITO TOXICO, N S.A.
2 TF 13355 GAS INSECTICIDA TOXICO, INFLAMAVEL, N S.A
, 3160 GAS LIQUEFEITO TOXICO, INFLAMAVEL, N S.A
2TC 3308 GAS LIQUEFEITO TOXICO, CORROSIVO,N S A
2TO  [3307 _ GAS LIQUEFEITO TOXICO, COMBURENTE, N S.A
2TFC 3309 GAS LIQUEFEITO TOXICO, INFLAMAVEL, CORROSIVO, NSA |
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o - __Gases hquefeitos refrigerados ]
Codigode | N° - o o ‘
classifica- | ON Nome e descrigdo
|__gdo U_ . -
[3A 3158 GAS LIQUIDO REFRIGERADO NSA ] R
30 [3311 GASLIQUIDO REFRIGERADO, COMBURENTE,NSA !
3F 3312 GASLIQUIDO REFRIGERADO, INFLAMAVEL, N S A o
— ] Gases dissolvidos ] — —
Codigode | N° . o
| classifica- | ON Nome e descrigio
gio | U | . )
14 Apénas os enumerados no quadro A do capitulo 3 2 sio.admitidos ao transporte
o Aeros'sm—'sfg recipientes de fraca Capaéldade contendo gis
Codigode | N° o '
| classifica- | ON Nome e descnigdo
¢ao U
15 1950 AEROSSOIS
12037 RECIPIENTES DE FRACA CAPACIDADE CONTENDO GAS (CARTUCHOS DE
“GAS), sém disposttivo de escape, nio recarreghvets _ ‘

== —r

i Outtos objectos contendo gas sob pressio
| Codigode | N° Nome e descrigio
| classifica- | ON
‘ cdo 1 U ) ) |
6A 12857 MAQUINAS FRIGORIFICAS contendo gases nio inflamavess e nio toxicos ou solugdes
: _ de amontaco (N° ONU 2672)
3164 OBJECTOS SOB PRESSAO PNEUMATICA (contendo um gas nio mflamavel) ou
3164 OBJECTOS SOB PRESSAQ HIDRAULICA (contendo um gas nio inflamavel)

I'6F 3150 PEQUENOS APARELHOS CONTENDO HIDROCARBONETOS GASOSOS, ou

3150 RECARGAS DE HIDROCARBONETOS GASOSOS PARA PEQUENOS APARE-
‘ LHOS, com disposttivo de descarga
3478 CARTUCHOS PARA PILHA DE COMBUSTIVEL, contendo um gas hiquefeito mnflama-
' vel ou
3478 CARTUCHOS PARA PILHA DE COMBUSTIVEL CONTIDOS NUM EQUIPAMEN-
TO, contendo um gas liqueferto inflamavel ou
, 3478 CARTUCHOS PARA PILHA DE COMBUSTIVEL EMBALADOS COM UM EQUI-
PAMENTO, contendo um gas liquefeito inflamavel
3479 CARTUCHOS PARA PILHA DE COMBUSTIVEL contendo hidrogénto num hidreto
metalico ou
3479 CARTUCHOS PARA PILHA DE COMBUSTIVEL CONTIDOS NUM EQUIPAMEN-
TO, contendo hidrogento num hidreto metalico ou
3479 CARTUCHOS PARA PILHA DE COMBUSTIVEL EMBALADOS COM UM EQUI-
PAMENTO, contendo hidrogenio num hidreto metalico
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S ] —  Amostras de gas ] —

Cédigode | N° B |
classifica- | ON  Nome e descnigéio

|7F 3167  AMOSTRA DE GAS, NAO COMPRIMIDO, INFLAMAVEL, NS.A, sob outta forma

| . Quendoade j;_q_u;do refrigerado _

1T | 3169 AMOSTRA DE GAS, NAO COMPRIMIDO, TOXICO, N S.A, s0b outra forma qe nio

a _____adelqudorefrgerado -

7TF 3168 AMOSTRA DE GAS, NAO COMPRIMIDO, TOXICO, INFLAMAVEL, NS A , sob

I | outra forma que nio a de 11q_u1do refrigerado

2.2.3 Classe 3 Liquidos inflamaveis

2.2.3.1 Critérios

2.2.3.1.1 O titulo da classe 3 abrange as matérias e os
objectos que contém as matérias desta classe, que:

- sdo liquidos de acordo com a alinea a) da defi-
nigdo de «liquido» de 1.2.1;

- tém, a 50 °C, uma tensdo de vapor de, no
maximo, 300 kPa (3 bar) e ndo sdo completa-
mente gasosos a 20 °C e a pressdo normal de
101,3 kPa; e

- ttm um ponto de inflamagdo de 60 °C, no
maximo (ver 2.3.3.1 para o ensaio aplicavel).

O titulo da classe 3 abrange igualmente as matérias
liquidas e as matérias solidas no estado de fusdo cujo ponto
de inflamagdo ¢ superior a 60 .°C e que s@o apresentadas
a transporte ou transportadas a quente a uma temperatura
igual ou superior ao seu ponto de inflamacao. Estas matérias
sdo afectadas ao n.” ONU 3256.

O titulo da classe 3 abrange igualmente as matérias
explosivas dessensibilizadas liquidas. As matérias explo-
sivas dessensibilizadas liquidas sdo matérias explosivas
liquidas colocadas em solug¢@o, ou em suspensdo em agua,
ou em outros liquidos, formando uma mistura liquida homo-
génea sem propriedades explosivas. Estas rubricas, no
quadro A do capitulo 3.2, sdo designadas pelos n.os ONU
seguintes: 1204,2059, 3064, 3343, 3357 ¢ 3379.

NOTA 1 Ar matérias ndo toxicas e ndo corrosivas com
um ponto de inflamagdo superior a 35 °C que, em conformi-
dade com os critérios da subsec¢do 32.5.2 da parte HI do
Manual de Ensaios e de Critérios, ndo mantém a combus-
tdo, nao sao matérias da classe 3; todavia, se estas matérias
sdo apresentadas a transporte e transportadas a quente, a
temperaturas iguais ou superiores ao seu ponto de inflama-
¢do, sdo matérias da presente classe.

NOTA 2: Em derroga¢do ao pardagrafo 2.2.3.1.1 ante-
rior, o carburante diesel, o gasoleo e o dleo de aquecimento
(leve) com um ponto de inflamagdo superior a 60 °C, sem
ultrapassar 100 °C, sdo consideradas como matérias da
classe 3, n.° ONU 1202.

NOTA 3: As matérias liquidas muito toxicas a inalagdo,
cujo ponto de inflamacdo é inferior a 23 °C e as matérias

toxicas cujo ponto de inflamacdo é igual ou superior a 23 °C
sdo materias da classe 6.1 (ver 2.2.61.1).

NOTA 4: As matérias e preparacoes liquidas inflama-
veis, utilizadas como pesticidas, que sdo muito toxicas,
toxicas ou pouco toxicas e tém um ponto de inflamagdo
igual ou superior a 23 °C, sdo matérias da classe 6.1 (ver
2.2.61.1).

2.2.3.1.2 As matérias e objectos da classe 3 estdo subdi-
vididos como segue;

F Liquidos inflamaveis, sem risco subsidiario:

F1 Liquidos inflamaveis com um ponto de inflamacao
inferior ou igual a 60 °C;

F2 Liquidos inflamaveis com um ponto de inflamagao
superior a 60 °C, transportados ou apresentadas
a transporte a uma temperatura igual ao superior
ao seu ponto de inflamacao (matérias transporta-
das a quente);

FT Liquidos inflamaveis, toxicos:

FT1 Liquidos inflamaveis, toxicos;
FT2 Pesticidas;

FC Liquidos inflamaveis, corrosivos;

FTC Liquidos inflamaveis, toxicos, corrosivos;

D Liquidos explosivos dessensibilizados.

2.2.3.1.3 As matérias e objectos classificados na classe 3
estdo enumerados no quadro A do capitulo 3.2.

As matérias que ndo sdo expressamente mencionadas no
quadro A do capitulo 3.2 devem ser afectadas a rubrica per-
tinente do 2.2.3.3 e ao grupo de embalagem apropriado em
conformidade com as disposi¢des da presente seccdo. Os
liquidos inflamaveis devem ser afectados a um dos seguintes
grupos de embalagem segundo o grau de perigo que apre-
sentem para o transporte:

Grupo de embala- | Ponto de inflamagio | Ponto inicial de
gem (em cadinhg fechado) ebuli¢io
I = <35°C
II= <23°C >35°C
1= 223°C e<60°C >35°C
Ver também 2.2.3.1.4.

Para um liquido com um risco(s) subsidiario(s), € preciso
ter em conta o grupo de embalagem definido em confor-
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midade com o quadro anterior ¢ 0 grupo de embalagem
correspondente a severidade do(s) risco(s) subsidiario(s);
a classificagdo ¢ o grupo de embalagem resultam assim do
quadro de preponderancia dos perigos do 2.1.3.10.

2.2.3.1.4 As misturas e preparagdes liquidas ou viscosas,
incluindo as que contém no maximo 20% de nitrocelulose

com um teor de azoto ndo ultrapassando 12,6% (massa em

seco), so devem ser afectados ao grupo de embalagem III se
reunirem as seguintes condigdes:
a) a altura da camada separada do solvente seja infe-
rior a 3% da altura total da amostra no ensaio de
separacdo do solvente (ver Manual de Ensaios e
de Critérios, III parte, subsecgdo 32.5.1); e
b) a viscosidade® e o ponto de inflamagao estejam em

conformidade com o quadro seguinte:

Ponto de inflama-

Viscosidade cinemitica v Tempo de escoamento t segundo a
extrapolada (a uma taxa de 1SO 2431:1984 gio
mtt:p:&:imadeﬁ} em s comuma}ustm:n-ento _em.’C.
mm?/s a 23 °C i
T nim
supedor
20 < v < B0 20< t< 60 4 a 17
80 < v =< 135 60 < t< 100 4 a 10
135 < v < 220 20< t< 32 6 a5
220 < v < 300 12< t< 44 2 :’;.
300 < v < 700 44 < =100 6 - 5 ¢ inferior
TOD < v 100 < t :

NOTA: As misturas que contém mais de 20% e, no
maximo 55% de nitrocelulose com teor de azoto ndo ultra-
passando 12,6% (massa em seco) sdo materias afectadas ao
N.°ONU 2059.

As misturas que tém um ponto de inflamagdo inferior
23 C:

- com mais de 55% de nitrocelulose qualquer
que seja o teor de azoto, ou

- com, no maximo, 55% de nitrocelulose, com
teor de arroto superiora 12,6% (massa em
seco);

sdao matérias da classe 1 (N.os ONU 0340 ou 0342) ou
da classe 4.1 (N.os ONU 2555, 2556 ou 2557%)

2.2.3.1.5 As solugdes e misturas homogéneas ndo toxi-
cas, ndo corrosivas € ndo perigosas para o ambiente, com
um ponto de inflamagdo igual ou superior a 23 °C (maté-
rias viscosas, tais como pinturas e vernizes, exceptuando as
matérias contendo mais de 20% de nitrocelulose) embaladas
em recipientes de capacidade inferior a 450 litros ndo ficam
submetidas as prescri¢des ido TRP se, durante o ensaio de
separacdo do solvente (ver Manual de Ensaios e de Critérios,
parte III, subsec¢do 32.5.1), a altura da camada separada do
solvente seja inferior a 3% da altura total e, se as matérias a
23 °C tiverem no vaso de escoamento, segundo a norma ISO
2431:1984, com um ajustamento de 6 mm de didmetro, um
tempo de escoamento:

a) pelo menos 60 segundos; ou
b) pelo menos 40 segundos e ndo contiverem mais de
60% de matérias da classe 3.

2.2.3.1.6 Quando as matérias da classe 3, em consequén-

cia de adi¢des, passam para categorias de perigo que ndo

aquelas a que pertencem as matérias expressamente men-
cionadas no quadro A do capitulo 3.2, estas misturas ou
solugdes devem ser incluidas nas rubricas as quais perten-
cem com base no seu perigo real.

NOTA: Para classificar tais solugées e misturas (tais
como preparagoes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

2.2.3.1.7 Com base nos procedimentos de ensaio da
sec¢do 2.3.3.1 e 2.3.4 e nos critérios do 2.2.3.1.1, pode igual-
mente determinar-se se a natureza de uma solugdo ou de
uma mistura expressamente mencionada ou contendo uma
matéria expressamente mencionada ¢ tal que essa solugdo ou
mistura ndo estd submetida as prescri¢des desta classe (ver
também 2.1.3).

2.2.3.2 Matérias ndo admitidas ao transporte

2.2.3.2.1 As matérias da classe 3 susceptiveis de se
peroxidarem facilmente (como os éteres ou certas matérias
heterociclicas oxigenadas), ndo sdo admitidas ao transporte
se o seu teor de peroxido expresso em perdxido de hidrogé-
nio (H202) ultrapassar 0,3%. O teor de peroxido deve ser
determinado conforme se indica em 2.3.3.2.

2.2.3.2.2 As matérias quimicamente instaveis da classe
3 ndo s3o admitidas ao transporte a menos que tenham sido
tomadas as medidas necessarias para impedir a sua decom-
posi¢do ou polimerizagdo perigosa durante o transporte.
Para este fim, deve-se sobretudo assegurar que os recipientes
e cisternas ndo contenham matérias que possam favorecer
essas reacgdes.

2.2.3.2.3 As matérias explosivas dessensibilizadas liqui-
das, que ndo estdo enumeradas no quadro A do capitulo 3.2,
ndo sdo admitidas ao transporte como matérias da classe 3.

2 Determinagdo da viscosidade: Quando a metéria em questao for nio newtoniana ou quando o método de determinagao da viscosidade, com a ajuda de um viscosimetro, for inapropriada, dever-se-a
utilizar um viscosimetro com uma taxa de corte variavel para determinar o coeficiente de viscosidade dindmico da matéria a 23 °C, para varias taxas de corte e depois reportar os valores obtidos as varias taxas
de corte e extrapola-los para a taxa de corte 0. O valor da viscosidade assim obtido, dividido pela massa voliimica, da a viscosidade cinematica aparente a uma taxa de corte proxima de 0.
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Lista das rubricas colectivas

Liquidos
inflamaveis

materias 2
transporta
das a

quente

I

: 1133ADESIVOS contendo um hqmdo inflarnavel

| 1866RESINAS EM SOLUGAO, iirflamavess

| 1268DISTILADOS DO PETROLEO, NS A ou
| 1268PRODUTOS PETROLIFEROS, N S A

1136DISTILADOS DE ALCATRAO DE HULHA, INFLAMAVEIS

 1139SOLUCAO DE REVESTIMENTO (tratamentos de superficie ou revestimentos |
utilizados na ndustria ou para outros fins, tats como sub-capa para carrogatta de
vetculos, revestimento. para tambores e bamcas)

1169EXTRACTOS AROMATICOS LIQUIDOS

1197EXTRACTOS LIQUIDOS PARA AROMATIZAR

1210TINTAS DE IMPRESS_AO mflamavess ou

1210MATERIAS SIMILARES AS TINTAS DE IMPRESSAO (inclundo solventes e
diluentes para tintas de tmpresso), inflamavets

1263TINTAS (inclundo tntas, lacas, esmaltes, cores, shellac, vernizes, ceras,
encausticas, revestimento de aparelhos e bases iquidas para lacas), ou '

1263MATERIAS SIMILARES AS TINTAS (inchundo solventes e diluentes pata.
tintas)

1266PRODUTQS DE PERFUMARIA, contendo solventes inflamaves |

1293TINTURAS MEDICINAIS

1306PRODUTOS DE CONSERVACAO DA MADEIRA, LIQUIDOS

|

'1999ALCATROES LIQUIDOS, mclundo os asfiltos rodoviarios e os it hacks
betuminosos
3065BEBIDAS ALCOOLICAS
3269PACOTES DE RESINA POLIESTER |
1224CETONAS LIQUIDAS, N S A

l

11987ALCOOIS, NS A

' 1989ALDEIDOS, N S A
2319HIDROCARBONETOS TERPENICOS, N S A
32T1ETERES,N S A

3272ESTERES, N S.A

3295HIDROCARBONETOS LIQUIDOS, N S A
13336 MERCAPTANOS LIQUIDOS, INFLAMAVEIS, NS.A ou
'3336MERCAPTANOS EM MISTURA LIQUIDA, INFLAMAVEL, NS A
1993LIQUIDO INFLAMAVEL,NSA

3256 LIQUIDO TRANSPORTADO A QUENTE, INFLAMAVEL, NS A, com
um ponto de inflamagio supertor a 60 °C, 2 uma temperatura 1gual ou supetior ao
seu ponto de inflamagio

g1 | 1228MERCAPTANOS LIQUIDOS, INFLAMAVEIS, TOXICOS, NS A ou

' 1228MERCAPTANOS EM MISTURA LIQUIDA, INFLAMAVEL, TOXICA|
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T oxicos

FT

(ponto
de

inflamag3

<23°C)

pesticidas

N.SA.
1986 ALCOOIS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.

1988 ALDEIDOS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.
2478ISOCIANATOS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A. ou
2478ISOCIANATO EM SOLUGAO, INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.
3248MEDICAMENTO LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO, NS.A,
3273NITRILOS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.

1992LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A.

2758 CARBAMATO PESTICIDA, LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO

2760 PESTICIDA ARSENICAL LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO

2762 PESTICIDA ORGANOCLORADO LIQUIDO, INFLAMAVEL, ' TOXICO

2764 TRIAZINA PESTICIDA LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO ; ‘

2772 TIOCARBAMATO PESTICIDA LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO

2776 PESTICIDA CUPRICO LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO ‘

2778 PESTICIDA MERCURIAL LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO

2780 NITROFENOL. SUBSTITUIDO PESTICIDA LIQUIDO INFLAMAVEL,
TOXICO

2782 PESTICIDA BIPIRIDILICO LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO

2784 PESTICIDA ORGANOFOSFORADO LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO

2787 PESTICIDA ORGANOESTANICO LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO

3024 PESTICIDA CUMARINICO LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO

3346 ACIDO FENOXIACETICO, DERIVADO PESTICIDA LIQUIDO INFLA-
MAVEL, TOXICO

3350 PIRETROIDE PESTICIDA LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO

3021 PESTICIDA LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A.

OTA: A classificagiio de um pesticida deve ser feita em fungio do ingrediente activo, do estado ﬁfmv
pesticida e de qualquer risco subsididrio que este sgja susceptivel de apresentar.

2233 (cont)
[ 2733AMINAS INFLAMAVEIS, CORROSIVAS, NS A, ou
Cotrosivos 2733POLIAMINAS INFLAMAVEIS, CORROSIVAS, N S.A
— 2985CLOROSSILANOS INFLAMAVEIS, CORROSIVOS, N S A
3274ALCOOLATOS EM'SOLUGAO no alcool, N S.A
2924LIQUIDO INFLAMAVEL, CORROSIVO, N § A L
Toxicos, ; A o “ ' R -
corrosives  FT | 3286 LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO, CORROSIVO, N § A
% C )
(3343NITROGLICERINA EM MISTURA, DESSENSIBILIZADA, LIQUIDA,
Liquidos INFLAMAVEL, N S.A , com no maximo 30% (massa) de nitroglicerina
explosivos 3357 NITROGLICERINA EM MISTURA, DESSENSIBILIZADA. LIQUIDA,NSA,
dessensibili com 10 maximo 30%. (massa) de nitroglicerina
zados 3379 LIQUIDO EXPLOSIVO DESSENSIBILIZADO N S.A

2.2.41 Classe 4.1 Matérias solidas inflamaveis,
matérias auto-reactivas e matérias sélidas explosivas

dessensibilizadas
2.2.41.1 Critérios

2.2.41.1.1 O titulo da classe 4.1 cobre as matérias e
objectos inflaméveis e as matérias explosivas dessensibiliza-
das que sdo matérias s6lidas segundo a alinea a) da defini¢do
de «solido» na secgdo 1.2.1 bem como as matérias auto-
-reactivas liquidas ou solidas.

Sdo abrangidas pela classe 4.1:

- as matérias e objectos solidos facilmente infla-
maveis (ver 2.2.41.1.342.2.41.1.8);

- as matérias sdlidas ou liquidos auto-reactivos
(ver2.2.41.1.9a2.2.41.1.17);

- as matérias solidas explosivas dessensibiliza-
das (ver 2.2.41.1.18);

- as matérias similares as matérias auto-reactivas
(ver 2.2.41.1.19).
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2.2.41.1.2 As matérias e objectos da classe 4.1 estdo sub-
divididos como segue:

F Matérias solidas inflamaveis, sem risco subsidiario:
F1 Orgéanicas;
F2 Orgéanicas, fundidas;
F3 Inorganicas;

FO Matérias sélidas inflamaveis, comburentes;

FT Matérias solidas inflamaveis, toxicas:
FT1 Organicas, toxicas;
FT2 Inorganicas, toxicas;

FC Matérias sélidas inflamaveis, corrosivas:

FC1 Organicas, corrosivas;
FC2 Inorganicas, corrosivas;

D Matérias explosivas dessensibilizadas sélidas, sem
risco subsidiario;

DT Matérias explosivas dessensibilizadas solidas, toxicas;

SR Matérias auto-reactivas:

SR1 Nao necessitam de regulacdo de temperatura;
SR2 Necessitam de regulagdo de temperatura.

Matérias solidas inflamaveis

Definigoes e propriedades

2.2.41.1.3 As matérias solidas inflamaveis sdo maté-
rias so6lidas facilmente inflamaveis e matérias solidas que se
podem inflamar pelo atrito.

As matérias solidas facilmente inflamaveis sdo matérias
pulverulentas, granulares ou pastosas, que sdo perigosas se
forem facilmente inflamadas por contacto breve com uma
fonte de inflamagdo, tal como um fosforo aceso, e se a
chama se propagar rapidamente. O perigo pode advir ndo
s6 do fogo mas também dos produtos tdéxicos da combustdo.
Os pds de metais sdo particularmente perigosos dada a difi-
culdade de extinguir um incéndio, uma vez que os agentes
extintores normais, tais como o dioéxido de carbono e a dgua
podem aumentar o perigo.

Classifica¢do

2.2.41.1.4 As matérias ¢ objectos classificados como
matérias sélidas inflamaveis da classe 4.1 estdo enumera-
das no quadro A do capitulo 3.2. A afectag@o das matérias
e objectos orgdnicos, ndo expressamente mencionados no
quadro A do capitulo 3.2, na rubrica pertinente do 2.2.41.3,
em conformidade com as disposi¢des do capitulo 2.1, pode
ser feita com base na experiéncia ou nos resultados dos pro-
cedimentos de ensaio de acordo com a subsecg¢do 33.2.1 da
parte III do Manual de Ensaios e de Critérios. A afectagdo
das matérias inorgédnicas ndo expressamente mencionadas
deve fazer-se com base nos resultados dos procedimen-
tos de ensaio de acordo com a subsec¢do 33.2.1 da parte
IIT do Manual de Ensaios e de Critérios, a experiéncia deve
igualmente ser tida em conta dado que ela conduz a uma
afecta¢do mais severa.

2.2.41.1.5 Quando as matérias ndo expressamente men-
cionadas sdo afectadas a uma das rubricas enumeradas em
2.2.41.3 com base nos procedimentos de ensaio de acordo
com a subsec¢do 33.2.1 da parte III do Manual de Ensaios
e de Critérios, devem ser aplicados os seguintes critérios:

a) Com excepgdo dos pds de metais e dos pos de ligas
metalicas, as matérias pulverulentas, granulares
ou pastosas devem ser classificadas como mat¢é-
rias facilmente inflamaveis da classe 4.1 sempre
que sejam facilmente inflamadas por contacto
breve com uma fonte de inflamagdo (por exem-
plo um fosforo aceso), ou quando a chama, em
caso de inflamagao, se propague rapidamente,
sendo o tempo de combustdo inferior a 45
segundos para uma distancia de 100 mm ou a
velocidade de combustdo € superior a 2,2 mm/ s;

b) Os pos de metais e os pos de ligas metalicas devem
ser afectados a classe 4.1 quando ha possibili-
dade de se inflamarem em contacto com uma
chama e a reaccdo se propaga em 10 minutos ou
menos a totalidade da amostra.

As matérias solidas que se podem inflamar por atrito
devem ser classificadas na classe 4.1 por analogia com
outras rubricas existentes (por exemplo fosforos) ou em con-
formidade com uma disposi¢do especial pertinente.

2.2.41.1.6 Com base no procedimento de ensaio de
acordo com a subseccdo 33.2.1 da parte III do Manual de
Ensaios e de Critérios e com os critérios dos 2.2.41.1.4 e
2.2.41.1.5, pode-se igualmente determinar se a natureza de
uma matéria expressamente mencionada ¢ tal que esta maté-
ria ndo se encontra submetida as prescrigoes da presente
classe.

2.2.41.1.7 Quando as matérias da classe 4.1, em conse-
quéncia da adi¢do de outras matérias, passam para categorias
de perigo diferentes daquelas em estdo expressamente men-
cionadas no quadro A do capitulo 3.2, essas misturas devem
ser afectadas as rubricas a que pertencem com base no seu
perigo real.

NOTA: Para classificar as solu¢ées e misturas (tais
como preparagoes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

Afectagdo MS grupos de embalagem

2.2.41.1.8 As matérias solidas inflamaveis classifica-
das nas diversas rubricas do quadro A do capitulo 3.2 sdo
afectadas aos grupos de embalagem II ou III com base nos
procedimentos de ensaio da subseccdo 33.2.1 da parte 11T do
Manual de Ensaios e de Critérios, de acordo com os crité-
rios seguintes:

a) As matérias solidas facilmente inflamaveis que,
durante o ensaio, apresentam um tempo de com-
bustdo inferior a 45 segundos para uma distancia
de 100 mm devem ser afectados ao:

Grupo de embalagem II: quando a chama passa para la
da zona humedecida;
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Grupo de embalagem III: quando a chama ¢ imobilizada
pela zona humedecida durante, pelo menos, quatro minutos;.
b) Os pds de metais e os pos de ligas metdlicas devem

ser afectados ao:

Grupo de embalagem II: se, durante o ensaio, a reac¢do
se propagar a totalidade da amostra em cinco minutos ou
menos;

Grupo de embalagem III: se, durante o ensaio, a reac-
¢do se propagar a totalidade da amostra em mais de cinco
minutos.

Para as matérias solidas que se possam inflamar por fric-
¢do, a sua afectagdo a um grupo de embalagem deve-se fazer
por analogia as rubricas existentes ou em conformidade com
uma disposicdo especial pertinente.

Matérias auto-reactivas

Definicoes

2.2.41.1.9 No ambito do TRP, as matérias auto-reacti-
vas sdo matérias termicamente instaveis susceptiveis de
sofrer uma decomposicgdo fortemente exotérmica, mesmo na
auséncia de oxigénio (ar). As matérias ndo sdo consideradas
como matérias auto-reactivas da classe 4.1 se:

a) sdo explosivas segundo os critérios relativos a
classe 1;

b) sdo comburentes segundo o método de classifi-
cacdo relativo a classe 5.1 (ver 2.2.51.1), com
excepcdo das misturas de matérias comburentes
contendo pelo menos 5% de matérias organicas
combustiveis que devem ser submetidas ao
método de classificagdo definido na Nota 2;

¢) sdo peroxidos organicos segundo os critérios rela-
tivos a classe 5.2 (ver 2.2.52.1);

d) tém um calor de decomposicdo inferior a 300J/g;
ou

e) tém uma temperatura de decomposi¢do auto-acele-
rada (TDAA) (ver NOTA 2 abaixo) superior a
75 °C para um volume de 50 kg.

NOTA 1: O calor liberto pela decomposi¢do pode ser
determinado por meio de qualquer método reconhecido no
plano internacional, tal como a andlise calorimétrica dife-
rencial e a calorimetria adiabatica.

NOTA 2: As misturas de matérias comburentes que
satisfagam os critérios da classe 5.1 e que contenham pelo
menos 5% de matérias organicas combustiveis mas que nao
satisfagam os critérios definidos nos paragrafos a), c), d)
ou e) abaixo indicados devem ser submetidas ao método de
classificacdo das matérias auto-reactivas.

As misturas que apresentem as propriedades das mateé-
rias auto-reactivas do tipo B a F devem ser classificadas

como matérias auto-reactivas da classe 4.1.

As misturas que apresentem as propriedades das maté-
rias auto-reactivas do tipo G, de acordo com o método
definido na subsec¢do 20.4.3 (g) da Parte 1l do Manual de
Ensaios e de Critérios, para fins de classificacdo devem ser
consideradas como matérias da classe 5.1 (ver 2.2.51.1).

NOTA 3: A temperatura de decomposi¢do auto-acele-
rada (TDAA) é a temperatura mais baixa a que pode ocorrer
uma decomposi¢do exotérmica quando a matéria é colocada
numa embalagem igual a utilizada durante o transporte. As
condi¢bes necessarias para a determina¢do desta tempera-
tura figuram no Manual de Ensaios e de Critérios, parte 111,
capitulo 20, sec¢do 28.4.

NOTA 4: Qualquer matéria que tenha as propriedades
de uma matéria auto-reactiva deve ser classificada como
tal, mesmo que tenha tido uma reac¢do positiva durante o
ensaio descrito em 2.2.42.1.5 para inclusdo na classe 4.2.

Propriedades

2.2.41.1.10 A decomposicdo de matérias auto-reacti-
vas pode ser desencadeada pelo calor, pelo contacto com
impurezas cataliticas (por exemplo acidos, compostos de
metais pesados, bases), pelo atrito ou pelo choque. A velo-
cidade de decomposi¢do aumenta com a temperatura e varia
segundo a matéria. A decomposi¢@o, sobretudo na auséncia
de inflamagdo, pode resultar na libertacdo de gases ou de
vapores toxicos. Para certas matérias auto-reactivas, a tem-
peratura deve ser regulada. Certas matérias auto-reactivas
podem decompor-se produzindo uma explosdo, sobretudo
se confinadas. Esta caracteristica pode ser modificada pela
adi¢@o de diluentes ou utilizando embalagens apropriadas.
Algumas matérias auto-reactivas ardem vigorosamente. Sao
por exemplo matérias auto-reactivas certos compostos dos
tipos a seguir indicados:

azoicos alifaticos (-C-N=N-C-);

azidas organicas (-C-N3);

sais de diazonio (“CN2+Z”);

compostas N-nitrados (-N-N=0);

sulfo-hldrazidas aromaticas (-SO2-NH-NH2).

Esta lista ndo ¢ exaustiva e as matérias que apresentam
outros grupos reactivos e certas misturas de matérias podem
por vezes ter propriedades semelhantes.

Classificag¢do

2.2.41.1.11 As matérias auto-reactivas estdo repartidas
por sete tipos, segundo o grau de perigo que apresentam. Os
tipos variam entre o tipo A, que ndo ¢ admitido a transporte
na embalagem na qual foi submetido a ensaios, e o tipo G,
que ndo ¢ submetido as prescrigdes que se aplicam as maté-
rias auto-reactivas da classe 4.1. A classificacdo das matérias
auto-reactivas dos tipos B a F esta directamente relacionada
com a quantidade maxima admissivel numa embalagem. Os
principios aplicaveis na classificacdo, bem como os procedi-
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mentos de classifica¢do, os métodos de ensaio e os critérios
e ainda um modelo de relatorio de ensaio apropriado sdo
apresentados na segunda parte do Manual de Ensaios e de
Critérios.

2.2.41.1.12 As matérias auto-reactivas ja classificadas
e cujo transporte em embalagem € autorizado estdo enu-
meradas em 2.2.41.4, aquelas cujo transporte em GRG ¢
autorizado estdo enumeradas em 4.1.4.2, instru¢do de emba-
lagem IBC520, e aquelas cujo transporte ¢ autorizado em
cisterna em conformidade com o capitulo 4.2 estdo enumera-
das em 4.2.5.2, instrugdo de transporte em cisternas moveis
T23. Cada matéria autorizada e enumerada estd afecta a uma
rubrica genérica do quadro A do capitulo 3.2 (N.os ONU
3221 a 3240), com indicacdo dos riscos subsididrios e das

observagdes Uteis para o transporte dessas matérias.
As rubricas colectivas especificam:

- os tipos de matérias auto-reactivas B a F, ver
2.2.41.1.11 anterior;

- 0 estado fisico (liquido/sélido); e

- a regulagdo de temperatura, se aplicavel, ver
2.2.41.1.17 a seguir.

A classificagdo das matérias auto-reactivas enumeradas
em 2.2.41.4 ¢ determinada com base na matéria tecnica-
mente pura (salvo quando ¢é especificada uma temperatura
inferior a 100%).

2.2.41.1.13 A classificacdo das matérias auto-reactivas
ndo enumeradas no 2.2.41.4, em 4.1.4.2, instru¢do de emba-
lagem IBC52Q, ou em 4.2.5.2, instru¢do de transporte em
cisternas moveis.T23, e a sua afectagdo a uma rubrica colec-
tiva devem ser feitas pela autoridade competente do pais, de
origem com base num relatdrio de ensaio. A declaragdo de
autorizacdo deve indicar a classificagdo e as condi¢des de
transporte aplicaveis.

2.2.41.1.14 Para modificar a reactividade de certas maté-
rias auto-reactivas, podem ser-lhes adicionados activadores
tais como compostos de zinco. De acordo com o tipo de acti-
vador e com a sua concentra¢do, o resultado pode ser uma
diminuicdo da estabilidade térmica e uma modificacdo das
propriedades explosivas. Se qualquer destas propriedades
for modificada, a nova preparagao deve ser avaliada em con-
formidade como método de classificagdo.

2.2.41.1.15 As amostras de matérias auto-reactivas ou de
preparagdes de matérias auto-reactivas ndo enumeradas em
2.2.41.4, para as quais ndo se dispde de dados de ensaios
completos e que sdo enviadas para transporte a fim de serem
submetidas a ensaios ou a avaliagdes suplementares, devem
ser incluidas numa das rubricas colectivas relativas as maté-
rias auto-reactivas do tipo C, desde que se verifiquem as
seguintes condigoes:

- a partir dos dados disponiveis, a amostra ndo seja
considerada mais perigosa que uma - matéria
auto-reactiva do tipo B;

- a amostra seja embalada em conformidade com o
método de embalagem OP2 e a quantidade por
unidade de transporte seja limitada a 10 kg;

- a partir dos dados disponiveis, a temperatura de
regulagdo, se existir, seja suficientemente baixa
para impedir qualquer decomposi¢do perigosa e
suficientemente elevada para impedir qualquer
separagdo perigosa das fases.

Dessensibiliza¢do

2.2.41.1.16 Para garantir a seguranca durante o trans-
porte de matérias auto-reactivas, procede-se muitas vezes a
sua dessensibilizagdo juntando-se-lhes um diluente. Quando
¢ estipulada uma percentagem, trata-se de uma percenta-
gem em massa, arredondada a unidade mais proxima. Se
¢ utilizado um diluente, a matéria auto-reactiva deve ser
ensaiada em presenca desse diluente, na concentra¢do e sob
a forma utilizada para o transporte. Nao devem ser utilizados
diluentes que possam permitir que uma matéria auto-reac-
tiva se concentre a um nivel perigoso em caso de fuga de
uma embalagem. Qualquer diluente utilizado deve ser com-
pativel com a matéria auto-reactiva. Nesta perspectiva sdo
compativeis os diluentes solidos ou liquidos que ndo tém
efeito negativo na estabilidade térmica e no tipo de risco
da matéria auto-reactiva. Os diluentes liquidos adicionados
as preparagdes que necessitam de uma regulacdo de tem-
peratura (ver 2.2.41.1.14), devem ter um ponto de ebuligdo
de, pelo menos 60 °C e um ponto de inflamagdo de, pelo
menos, 5 °C. O ponto de ebulicdo do liquido deve ser pelo
menos 50°C superior a temperatura de regulacdo da matéria
auto-reactiva.

Prescrigoes relativas a regulacdo de temperatura

2.2.41.1.17 Certas matérias auto-reactivas s6 podem
ser transportadas sob temperatura regulada. A tempera-
tura de regulagdo é a temperatura maxima a qual a uma
matéria auto-reactiva pode ser transportada em seguranga.
Parte-se da hipotese de que a temperatura na proximidade
do volume (embalagem), durante o transporte, s6 ultrapassa
0s 55 °C durante um periodo de tempo relativamente curto
por cada periodo de 24 horas. Em caso de falha do sistema
de regulag@o, pode |ser necessario aplicar procedimentos de
emergéncia. A temperatura critica € aquela em que devem
ser postos em pratica os procedimentos de emergéncia.

A temperatura critica ¢ a temperatura de regulacdo sdo
calculadas a partir da TDAA (ver quadro 1). A TDAA deve
ser determinada a fim de se decidir se uma matéria deve ser
objecto de regulagdo durante o transporte. As prescrigdes
relativas a determinagdo da TDAA figuram no Manual de
Ensaios ¢ de Critérios, parte II, capitulo 20, sec¢do 28.4.
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Quadro 1
Cilculo da temperatura critica e da temperatura de regulagio
Tipo de recipiente TDAA: Temperatura de regulagio Teﬁperﬂm critica
[Embalagens simples < 20 °C 20 °C abaixo da TDAA 10 °C 2baixo da TDAA
GRG .
i S20°C<35°C |15 °C baizo da TDAA 10 °C abaizo da TDAA
> 35 °C 10 °C abaixo da TDAA 5 °C abaixo da TDAA
Cisternas < 50°C 10 °C abaixo da TDAA 5 °C abaixo da TDAA

. TDAA da matéria tal como embalada para o transporte.

As matérias auto-reactivas com uma TDAA ndo superior
a 55 °C devem ser objecto de uma regulacdo de temperatura
durante o transporte. Quando aplicéveis, a temperatura cri-
tica e a temperatura de regulag@o s@o indicadas no 2.2.41.4.
A temperatura efectiva durante o transporte pode ser inferior
a temperatura de regulacdo, mas deve ser fixada de modo a
evitar uma separacdo perigosa das fases.
Matérias explosivas dessensibilizadas solidas
2.2.41.1.18 As matérias explosivas dessensibilizadas
solidas sdo matérias humidificadas com agua ou com alcool,
ou ainda, diluidas com outras matérias a fim de eliminar as
propriedades explosivas. Na lista das mercadorias perigosas,
estas rubricas sd3o designadas pelos seguintes N.os ONU:
1310, 1320, 1321, 1322,1336, 1337, 1344, 1347, 1348,
1349, 1354, 1355, 1356, 1357, 1517, 1571, 2555, 2556,
2557, 2852, 2907, 3270, 3317, 3319, 3344, 3364, 3365,
3366, 3367, 3368, 3369, 3370, 3376, 3380 e 3474.
Matérias similares as matérias auto-reactivas
2.2.41.1.19 As matérias:
a) que foram provisoriamente aceites na classe 1,
com base nos resultados dos ensaios das séries
1 e 2, mas que sdo excluidas da classe 1 pelos
resultados dos ensaios da série 6;
b) que ndo sdo matérias auto-reactivas da classe 4.1; e
¢) que ndo sdo matérias das classes 5.1 ¢ 5.2,

também ficam afectos a classe 4.1: os N .os ONU 2956,
3241, 3242 e 3251 que pertencem a esta categoria.
2.2.41.2 Matérias ndo admitidas ao transporte
2.2.41.2.1 As matérias quimicamente instaveis da classe
4.1 ndo sdo admitidas ao transporte a menos que tenham
sido tomadas as medidas necessarias para impedir a sua
decomposi¢do ou polimerizagdo perigosa durante o trans-
porte. Para este fim, deve-se sobretudo assegurar que os
recipientes e cisternas ndo contenham matérias que possam
favorecer essas reacgoes.
2.2.41.2.2 As matérias so6lidas, inflamaveis, comburentes
afectas ao N.° ONU 3097 sé podem ser admitidas a trans-
porte se satisfizerem as prescri¢des aplicaveis a classe 1 (ver
igualmente 2.1.3.7).
2.2.41.2.3 As matérias seguintes ndo sdo admitidas ao
transporte:
As matérias auto-reactivas do tipo A (ver Manual de
Ensaios e de Critérios, parte 11, 20.4,2 a);
Os sulfuretos de fosforo que ndo sdo isentos de fos-
foro branco ou amarelo;
As matérias explosivas dessensibilizadas solidas, que
ndo sejam enumeradas no quadro A do capitulo
3.2;
As matérias inorganicas inflamdveis fundidas, a
excepcdo do N.° ONU 2448 ENXOFRE FUN-
DIDO;
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|Mater1as

dter1as
sohidas
inflamavéis

Lista das rubricas colectivas

fls;am n,s-‘

co sub-
Wsldlano

orginicas

31755OLIDOS CONTENDO LIQUIDO INFLAMAVEL, N S A

[1353FIBRAS IMPREGNADAS DE NITROCELULOSE FRACA-

' MENTE NITRADA, N S.A

1353TECIDOS IMPREGNADOS DE NITROCELULOSE FRA-
CAMENTE NITRADA, N S.A

1325SOLIDO ORGANICO INFLAMAVEL, N S A

orginicas

fundidas F2

3176SOLIDO ORG‘ANICQ INFLAMAVEL, FUNDIDO, N S A

norgini- '

cas

F3

3089PO METALICO INFLAMAVEL, N' SA =ab

3181SAIS METALICOS DE COMPOSTOS ORGANICOS, ]NFLA
MAVEIS, N S.A

plSZHIDRETOS METALICOS INFLAMAVEIS, N S.A ¢
178SOLIDO INORGANICO INFLAMAVEL, NS A

FO:

oxicas

R

{

[Materias

explostvas ;

comburentes

3097SOLIDO INFLAMAVEL, COMBURENTE, NS A (Nio admr-
| tido a0 transporte, ver 22412 2)

: :o?gﬁmcé;s ) )
' FI1 2926SOLIDO‘ORGANICO INFLAMAVEL, TOXICO, N S A

lcorrosi-

vas

mnorgini- FT2

Cas

3179SOLIDO INORGANICO INFLAMAVEL, TOXICO, N S A

organicas FC1292550LIDO ORGANICO INFLAMAVEL, CORROSIVO, NSA_|]

FC

lﬁdtgém- FC2
cas

3180SOLIDO INORGANICO INFLAMAVEL, CORROSIVO,
' NSA

Dessensibi-
}nadas
[sohdas

rsem nsco subsidianio D

3319NITROGLICERINA EM MISTURA, DESSENSIBILIZADA,
SOLIDA, NS A com mats de 2% e no maximo 10% (massa) de
nitroglicerina

i|3344TE’IRANI’I'RATO DE PENTAERITRITE (TETRANITRATO

DE PENTAERITRITOL, PENTRITE, PETN) EM MISTURA,
DESSENSIBILIZADO, SOLIDO, N S A., com mais de 10% ma
no maximo 20% (massa) de PEN

3380SOLIDO EXPLOSIVO DESSENSIBILIZADO, N S.A

S

;Apenas as enumeradas no quadro A do capxtulo 32sio adrmndas a0 |

transporte como matertas da classe 41 _

ﬁogn'cas_

LIQUIDO AUTO-REACTIVO }
DO TIPO A

SOLIDO AUTO-REACTIVO

DO TIPO A

3221 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B
pzzzsouDo AUTO-REACTIVO DO TIPO B
3223LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO C
3224SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO C

Nio admitidos ao transporte,
ver224123

B225LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D
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nio necessitamde SRI
regulacio de tem-
peratuta

|

atefias |
auto- necessitam de
eactivas regulacio de tem-

SR etatura SR2

l

a Os metais e as ligas metalicas em po
rias da classe 4.2.

b Os metais e as ligas metalicas em pd ou sob uma outra forma inflamavel que, em contacto com agua, libertam gases

inflaméaveis sdo matérias da classe 4.3.

¢ Os hidretos de metais que, em contacto com agua, libertam gases inflamaveis sdo matérias da classe 4.3. O borohidreto

3226S0OLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D

3227LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B

p22850LIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO E

3229LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO F

$230SOLIDO AUTO-REACTTVO DOTIPO F

LIQUIDO AUTO-REACTIVO  } Niio submettdos as pescrr

DO TIPO G ¢Oes aplicavets a classe 4 1, ver
SOLIDO AUTO-REACTIVO 2241111 |
DOTIPO G

3231LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B, COM REGULA- |
" CAODE TEMPERATURA

$232SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B, COM REGULA-
CAO DE TEMPERATURA

3233LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO C, COM REGULA-
GAO DE TEMPERATURA .

[3234SOLIDO AUTQ-REACTIVO DOTIPO C, COM REGULA-

CAODE TEMPERATURA

B235LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D, COM REGULA-

GAO DE TEMPERATURA
3236SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D, COM REGULA-
GAO DE TEMPERATURA

237LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO E, COM REGULA-

_ CAQ DE TEMPERATURA

B238SOLIDO AUTO-REACTIVO DO'TIPO E, COMREGULA- |

CAO'DE TEMPERATURA
B239LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO F, COM REGULA-

- CAO DE TEMPERATURA \
3240SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO F, COM REGULA-

CAO DE TEMPERATURA

ou sob uma outra forma inflamavel sujeitos a inflamag@o espontanea, sdo maté-

de aluminio borohidreto de aluminio contido em aparelhos uma matéria da classe 4.2, N.> ONU 2870.
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2.2.41.4 Lista das matérias auto-reactivas ja classifica-

das para o transporte em embalagem

Na coluna “Método de embalagem”, os codigos “OP1”
a “OP8” referem-se aos métodos de embalagem da instru-
¢do de embalagem P520 do 4.1.4.1 (ver também 4.1.7.1).
As matérias auto- reactivas a transportar devem respeitar as
condigdes de classificagdo, de temperatura de regulagio e de
temperatura critica (calculadas a partir da TDAA) conforme

para aquelas cujo transporte em cisternas esta autorizado em
conformidade com o capitulo 4.2, ver 4.2.5.2, instruc¢do de
embalagem em cisternas moveis T23.

NOTA: As classificagoes dadas neste quadro aplicam-se
as matérias tecnicamente puras (salvo se for indicada uma
concentragdo inferior a 100%). Para outras concentragoes,

as matérias podem ser classificadas de forma diferente,

indicado. Para s matérias cujo transporte em GRG esta fendo em conta os procedimentos enunciados na parte 1l do

autorizado, ver 4.1.4.2, instrucdo de embalagem IBC520 e,

Manual de Ensaios e Critérios eno 2.2.41.1.17.

'DE TEMPERATURA

|  MATERIAS AUTO-REACTIVAS Con- | Método | Tempera- | Tempe- |[Rubrica[Observa- -
| cen- [deemba-| turade | ratuta | genén- [coes
tragio | lagem | regulagdo | critica | caN° |
. L) | _C9 | cg |oNu|
AMOSTRA DE LIQUIDO AUTO- OoP2 ' | 3223 [9)
REACTIVO
AMOSTRA DE LIQUIDO AUTO:- oP2 | 1 3233 |8) |
REACTIVO, COM REGUEAGAO DE
TEMPERATURA , !
AMOSTRA DE SOLIDO AUTO- i OP2 | | 3224 [9)
REACTIVO | j
AMOSTRA DE SOLIDO AUTO- | op2 3234 |9)
REACTIVO, COM REGULAGCAO DE ! f
TEMPERATURA |
AZO-1,1' BIS (HEXA- 100 | OP7 3226
HIDROBENZONITRILO) | ‘
AZ0-22'BIS (DIMETIL 2,4 VALERO- | 100 | OP7 +10 | +15 | 3236
NITRILO) F | | 4
AZO-2,2'BIS (DIMETIL-24 METOXI4 | 100 | OP7 -5 +5 | 3236
VALERONITRILO)
|AZO-2,2' BIS (ISOBUTIRONITRILO) 100 [ OP6 | +40 +45 | 3234
AZO-2,2' BIS (ISOBUTIRONITRILO) sob | <50 [ OP6 3224
a forma de pasta com agua :
AZO-22'BIS (METIL-2, BUTIRONITRI- | 100 | OFP7 +35 | +40 | 3236
LO) | :
AZ0-2,2' BIS (METIL-2 PROPIONATO | 100 | OP7 +20 | +25 | 3235
DE ETTLO) ; 1 |
AZODICARBONAMIDA, PREPARA- <100 [ OP5 | { 3232 |1)2)
GAO DO TIPO B, COM REGULAGAO | | '
|DE TEMPERATURA ’ ,
AZODICARBONAMIDA, PREPARA- <100 | OP6 | 3224 |3)
GAODOTIPOC | | |
AZODICARBONAMIDA, PREPARA- <100 | OP6 3234 |4)
‘CAO DQ TIPO C, COM REGULAGAO -
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22414 Lista das matenas auto-reactivas (cont ) B o
MATERIAS AUTO-REACTIVAS Con- | Metodo | Tempera- | Tempe- |Rubrica|Obsetva-
! | cen- |de emba-| tirade . ratura genert- |coes:
tragdo | lagem | regulagdo | criica | caN°
. | % (O | _°c | ONU_
AZODICARBONAMIDA, PREPARA- | <100 [ OP7 |~ : { 3226 |5)
CAO DO TIPO D ‘ {
AZODICARBONAMIDA, PREPARA- <100 | OP7 3236 {6)
CAO DO TIPO D, COM REGULACAO l
|DE TEMPERATURA
| BIS.(ALILCARBONATO) DE DIETILE- | >88+ [ OP8 | -10 0 3237
NOGLICOL + PEROXIDICARBONATO | <19 | ‘
IDE DIISOPROPILO ‘
CLORETO DE DIAZO-2 NAFTOL-1 100 OP5 , | 3222 (2
SULFONILO-4 : : :
CLORETO DE DIAZO-2 NAFTOL-1 [ 100 OP5 | 3222 |2
SULFONILO-5 ‘ | : .
| CLORETO DUPLO'DE, ZINCO E-DE 100 | OP7 3236 |
| BENZILETILAMINA -4 ETOXI -3 BEN- :
ZENODIAZONIO .
CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE 100 OP7 | +40 | +45 | 3226 ‘
BENZILMETILAMINA-4 ETOXI-3 ) : j ,
'BENZENODIAZONIO ‘ ’
CLORETO DUPLODE ZINCOEDE | 100 OP7 | 3226
| CLORO-3 DIETILAMINA-4 BENZE- | ‘ ,
|NODIAZONIO
| CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE 100 | OP7 | +40 | +45 | 3236

DIMETILAMINA-4. (DIMETILAMINA -2
ETOXI)-6 TOLUENO-2 DIAZONIO

‘CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE | 100 OP7 ! | 3226
DIPROPILAMINA-4 BENZENODIA- | : |

ZONIO - '

CLORETO.DUPLO DE ZINCO E DE 63-92 oP7 | +40 +45 3236 ;

(N,N- ETOXICARBONILOFENILAMI-
NA)-2 METOXI -3 (N-METHYL N- , ,
CICLO-HEXILAMINA)-4 BENZENO- ! :
DIAZONIO ! ‘ _
CLORETO DUPLO DE ZINCOEDE | 62 OP7 +35 | +40 | 3236
(N,N-ETOXICARBONILOFENILAMINA |
)-2 METOXI-3 (N-METIL N-CICLO-
HEXILAMINA)-4 BENZENODIAZO-
{NIO : : ,
CLORETO DUPLODE ZINCOEDE | 100 OP7 + 45 +50 | 3236 '
(HIDROXI-2 ETHOXI)-2 PIRRROLIDI- :
NILO-1)-1 BENZENODIAZONIO :
CLORETO DUPLODE ZINCOEDE | 100 | OP7 + 40 +45 | 3236
(HIDROXI-2 ETOXI)-3 PIRROLIDINI- |
|LO-1)-4 BENZENODIAZONIO
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22414 Lista das maténias auto-reactivas (cont)
‘MATERIAS AUTO-REACTIVAS | Con- | Metodo | Tempeta- | Tempe- |Rubrca|Observa- |
| cen- |deemba-| turade ratura | genéri- |goes
tragio | lagem | regulagdo | criica | caN°
| % (°C) °C__ | oNU
CLORETODUPLODE ZINCOEDE | 67-100 | OP7 | +35 +40 | 3236
DIETOXI-2,5 MORFOLINO-4 BENZE- .
NODIAZONIO
CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE l 66 OP7 + 40 + 45 3236
DIETOXI-2,5 MORFOLINO-4 BENZE- | ;
NODIAZONIO ; .
CLORETO DUPLO DE ZINCO EDE 67 OP7 +40 | +45 | 3236 |
DIETOXI -2,5 (FENILSULFONILO)-4
BENZENODIAZONIO
CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE 79 OP7 + 40 +45 | 3236
[DIMETOXI-2,5 (METIL-4 FENILSUL- '
| FONILO)-4 BENZENODIAZONIO ; ;
‘DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONATO-5 100 | OP8 3228
DO COPOLIMERO ACETO- ;
NA-PIROGALOL - :
DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONATO-4 | 100 OoP7 , 3226
DE SODIO | ' : | ‘
DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONATO-5 | 100 OopP7 , 3226
DE SODIO ! | |
|ESTER DE ACIDO DIAZO-2 NAFTOL1| <100 | OP7 3226 |9)
SULFONICO, PREPARAGAO DO TIPO
D |
HIPROGENOSULFATO DE 9% | op7 +45 +50 | 3236
| (N,N-METILAMINOETILCARBONILO)-
|2 (DIMETIL-3,4 FENILSULFONILO)-4 j
BENZENODIAZONIO :
'HIDRAZIDA DE DIFENILOXIDO-4,4'- ,
DISULFONILO | 100 oP7 | | 3226
‘HIDRAZIDA DE BENZENO-1 3 | 52 OP7 : 3226
DISULFONILO, em pasta | | |
HIDRAZIDA DE BENZENOSULFONI- | 100 OP7 3226
LO | , , |
|METIL-4 BENZENOSULFONIL- 100 | OFP7 3226
HIDRAZIDA ! ,
|N,N-DINITROSO-N,N'- 72 | OP6 3224
| DIMETILTERFTALAMIDA, em pasta ' ]
N,N'-DINITROSOPENTAMETILENOT | 82 | OP6 3224 |7)
ETRAMINA
N-FORMIL (NITROMETILENO)-2 PER- 100 OP7 +45 | +50 3236
HYDROTIAZINA-1,3 '
A NITROSOFENOL 100 | OP7 +135 +40 | 3236
|NITRATO DE TETRAMINA- - 100 OP6 +30 +35 | 3234
PALADIUM (IT) L - _ ]
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22414  Lista das matenas auto-reactivas (cont ) ] -
"~ MATERIAS AUTO-REACTIVAS Con- | Método | Tempera- | Tempe- [Rubrica| Observa-
cen- |deemba-| turade | ratura |genen-| ¢des
tragio | lagem | regulagdo | critica | caN°
! % °C °C ONU o
'SULFATO DE DIETOXI-2,5 (MOR_FO-— - 100 OP7 3226
LINIL-4)-4 BENZENODIAZONIO |
TETRACLOZINCATO DE DIBUTOXI- 100 OP8 3228
2,5 (MORFOLINIL-4)-4 BENZENODIA- .
ZONIO@ 1) ,
TETRAFLUORBORATO DEDIETO- | 100 | OF7 +30 | +35 | 3236 \
X1-2,5 MORFOLINO-4 BENZENODIA- | |
ZONIO ! | i
TETRAFLUORBORATO DE METIL-3 | 95 OP6 +45 +50 | 3234
(PIRROLIDINILO-1)-4 BENZENODIA- | | |
ZONIO ;
|TRICLOROZINCATO DE 100 | OP8 3228
| DIMETILAMINO=4 BENZENODIAZO- : :
NIO(-1) | _ _
Observagoes 2.2.42 Classe 4.2 Matérias sujeitas a inflamacio

1) Preparagdes de azodicarbonamida que satisfagam
os critérios da sec¢do 20.4.2 b) do Manual
de Ensaios e de Critérios. A temperatura
de regulagdo e a temperatura critica devem
ser determinadas pelo método indicado em
2.2.41.1.17.

2) Requer etiqueta de risco subsidiario de “MATERIA
EXPLOSIVA” (Modelo N.° 1, ver 5.2.2.2.2).

3) Preparagdes de azodicarbonamida satisfazendo
os critérios da sec¢do 20.4.2 c¢) do Manual de
Ensaios e de Critérios.

4) Preparagdes de azodicarbonamida que satisfagam
os critérios da seccdo 20.4.2 c¢) do Manual
de Ensaios e de Critérios. A temperatura
de regulagdo e a temperatura critica devem
ser determinadas pelo método indicado em
2241.1.17.

5) Preparagdes de azodicarbonamida satisfazendo
os critérios da sec¢do 20.4.2 d) do Manual de
Ensaios e de Critérios.

6) Preparacdes de azodicarbonamida que satisfagcam
os critérios da sec¢do 20.4.2 d) do Manual
de Ensaios e de Critérios. A temperatura
de regulagdo e a temperatura critica devem
ser determinadas pelo método indicado em
2.2.41.1.17.

7) Com um diluente compativel cujo ponto de ebuli-
¢do ndo seja inferior a 150 °C.

8) Ver 2.2.41.1.15.

9) Esta rubrica aplica-se as prepara¢des de ésteres
de 4cido diazo-2 naftol-1 sulfonico-4 e de acido
diazo-2 naftol-1 sulfonico-5 que satisfagam os

espontianea
2.2.42.1 Critérios

2.2.42.1.1 O titulo da classe 4.2 cobre:

- as matérias piroforicas, que sdo as matérias,
incluindo misturas e solugdes (liquidas ou
solidas), que, em contacto com o ar, mesmo em
pequenas quantidades, se inflamam num inter-
valo de 5 minutos. Estas matérias sdo, de entre
as da classe 4.2, as mais sujeitas a inflamagao
espontanea; e

- as matérias e objectos susceptiveis de auto-aqueci-
mento, que sdo as matérias e objectos, incluindo
misturas e solugdes, que, em contacto com o
ar, sem acréscimo de energia, sdo susceptiveis
de auto-aquecimento. Estas matérias s6 podem
inflamar-se em grande quantidade . (varios

quilogramas) e apds um longo lapso de tempo

(horas ou dias).

2.2.42.1.2 As matérias e objectos da classe 4.2 estdo sub-

divididas como segue:

S Matérias sujeitas a inflamag@o espontanea sem risco
subsidiario:

S1 Organicas, liquidas;
S2 Organicas, sdlidas;
S3 Inorganicas, liquidas;
S4 Inorganicas, solidas;
S5 Organometalicas;

SW Matérias sujeitas a inflamagéo espontanea, que, em
contacto com agua, libertam gases inflamaveis;





